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Redakcja KULTURY

Sen rozumu

Czy $miaé si¢ z nich? Alez z kogo? To bylo dawno,
prawie wszyscy z nich umarli, a ci, co jeszcze zyjs, zatarli
slady. To jednak, ze si¢ zblaznili, nie jest tylko ich sprawa,
francuskich mistrz6w myéli. Przecie oni, jak zawsze pewni, ze
uprawiajac swojz specjalnos¢ czyli ksztaltujac stowami idee,
robia to w imieniu calej ludzkosci, rzeczywiicie byli
mistrzami myslenia inteligencji zachodnioeuropejskiej, nie
tylko, bo swoich czytelnikbw na innych kontynentach. Ich
zalosna nago$¢ teraz, ich odpowiedzialno$é, na ktéra powo-
tywali sig, a o ktorej nic nie chcieli wiedzie¢, méwig za duzo
o ,fantaFmagorlach 1 majaczeniach spoleczehstw ludzkich w
ogole, zeby zbywal ich przygode lekko, jako wypadek jed-
nego tylko kraju.

Tamten Paryz byl mi dobrze znany i placitem cene, a
nawet niewiele brakowalo, a zostawitbym tam skére. Totez
przeczytalem gruntowng analize 6wczesnego stanu umystow
wyzszych w nadsekwariskiej stolicy z zaciekawieniem i satys-
fakcja, takze z szacunkiem dla sumiennoéci amerykariskiego
badacza. Ksigzka ta, Tony Judt, Past Imperfect (podwbjny
sens oddatoby przettumaczenie tego jako ,,Czas przeszly nie-
dokonany”): The French intellectuals 1944-1956, University of
California Press, 1993, rok wczeéniej ukazala sie w Paryiu w
wersji francuskiej.

Autor na trzystu stronach prébuje odpowiedzie¢ na
pytanie jak historia Francji — i Europy — w dwudziestym
wu/aku przyczynita si¢ do pewnych nawykéw myslowych,
ktére dzisiaj wydaja si¢ trudne do pojecia. Zaczyna si¢ od
okresu migdzywojennego, i — jako ze ten pamigtam — ani
mi do drwiny, chyba ze chcialbym drwié¢ z samego siebie.
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We Francji nastapilo wtedy zalamanie si¢ wiary w demokracje
parlamentarng i mnozyly si¢ akty samoobrzydzenia w litera-
turze i sztuce. Judt wspomina o surrealizmie, ze swojej
strony, przyznalbym temu kierunkowi jeszcze wigce) wagi,
zwlaszcza takim objawom jak tomik wierszy nac':zelnych'sgr—
realistéw stawigcy dziewczyne, ktéra otruta swoich rodzicow
bo krepowali jej swobode czyli zaprotestowata przeciwko
moralnoéci (burzuazyjnej). Ideologia rozczarowania przybierala
wtedy odcien przewaznie prawicowy, ogromny wplyw na opi-
nie miata ,,Action Frangaise” Maurra§a z je) na}vs(q}ywanlerr!
do érodkéw gwattownych. Popularnoéé¢ zyskaly nihilistyczne 1
antysemickie powieéci Céline’a. W polityce kun.ktatorstvv.o
rzadu Bluma obcigzalo rachunek Republiki. W kazdym razie
ton, na prawicy czy na lewicy, byl podobny, zaciekly, wzgard—
liwy wobec praw jednostki, bo przecie szukano rozwigzan dla
calej zbiorowosci, catoSciowych. Rozczarowanie parlamenta-
ryzmem nawiedzalo tez inne kraje Europy 1 to niezaleznie
nawet od tego, co przygotowywalo si¢ w Nnemczesh. Rok
1931 w Wilnie na przyklad: tokowat Henryk Dembinski, nie
przysiaglbym, ze jego antykapitalistyczne diatryby nie byly
zblizone w tonie do wrzaskéw powstajacej wtedy narodowe;
miodziezy. A czy nas (mnie tez, tak jest) nie pociagal w
Czarodziejskiej Gérze Tomasza Manna fanatyk Naphta, prze-
ciwnik lagodnego humanisty Settembriniego? L)

Judt przypomina, ze wspolpracownicy najbardziej wply-
wowych pism powojennych: Les Temps Modernes, Esprit 1
Témoignage Chrétien mieli zaréwno prawicowe jak lewicowe
rodowody. Pochwala gwaltu, retoryka zbawczego terroru
pozwolitaby nawet postawi¢ obok siebie takie postacie jak —
z jednej strony — chwalcy Trzeciej Rzeszy Drieu La
Rochelle, ktéry popetnit w 1944 samobéjstwo i Brasillach,
rozstrzelany, a z drugiej — Jean-Paul Sartre i Ma_urlce
Merleau-Ponty. Ale wszystko to musns;llg wygotowal si¢ W
tyglu kleski wojennej, rzadu Vichy, Résistance i jej legendy,
doé¢ daleko odbiegajacej od prawdy, skoro nieznaczny tylko
procent mieszkaficéw kraju uczestniczyl w Ruchu Oporu.
Rzad Pétaina znajdowal odzew i poparcie u znaczne) czgsc
inteligencji, przede wszystkim katolickiej. Wyjatkiem byl
Frangois Mauriac (Bernanos wyemigrowat do Ameryki w
1938), ale redaktor Esprit, Emmanuel Mounier, przez pewien
czas nalezal do grupy w orbicie Vichy (tzw. grupa Uriage).
W 1944 nastgpilo zaciekle polowanie na kolgborantow 1 po-
$pieszne poprawianie sobie biografii, tak Ze owa czystkz}
przedstawiata si¢ jako widowisko niezbyt budujace. Im ktos
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mial mniejszy udzial w oporze albo zaden, tym gorliwiej
nawolywal do surowej kary. Poza tym niezbyt latwo bylo
znalez¢ podstawe prawng w wytaczanych procesach. Robert
Brasillach zostal whadciwie skazany i stracony za przestepstwo
gloszenia drukiem swoich skrajnie prawicowych pogladéw, co
robit zaréwno przed wojng jak w czasie wojny. W Polsce —
gdzie warunki za okupacji byly zupelnie inne niz we Francji
— jeden nieszczesny Emil Skiwski nadawalby sie na kozla
ofiarnego, ale chyba nawet najzacieklejsi nie zadaliby dla
niego kary émierci. Sciganie kolaborantéw we Francji, ktore
na ogot rozeszlo si¢ po kosciach, nasuwa rézne poréwnania z
wlustracja” w Polsce lat ostatnich i wskazuje, ze tego rodzaju
przedsiewzigcia tylko rzadko mogg sie udaé.

Autor znajduje podobiefistwa powojennej sytuacji we
Francji, Italii i Czechach: duzo dwuznacznoéci, zamazania
konturéw, proteuszowej przemiany ludzi, ktérzy urzadzali sie
niezle w ustroju faszystowskim albo pod niemiecks okupacja
i nastepnie nadrabiali skrajnoécia przeskakujac na przeciwny
brzeg. Wojna co prawda wzmocnita nawyki jezykowe datu-
jace si¢ sprzed 1939 roku, tak ze milodzi pisarze nie umieli
mysle¢ inaczej niz postugujac sie stownictwem walki, ataku,
ruchu, kontaktu z masami i tak dalej, stad ich podéwiadome
cigzenie do takiego samego jezyka uzywanego przez stali-
nizm.

Wskutek wojny inteligencja francuska odkryta Historie
jako przymus zaangazowania — czy ktoé chce czy nie chee.
Dos¢ zdumiewajace, ze Hegel pojawia si¢ w kregu jej zainte-
resowant p6zno, bo dopiero w latach trzydziestych, kiedy
heglista Alexandre Kojeve (Kozewnikow) wtajemniczal stucha-
czy jego publicznych wykladéw w dialektyke pana i niewol-
nika. W tamtych latach mlody Sartre, na stypendium w Ber-
linie, zupelnie si¢ historig wspolczesnoéci czyli hitleryzmem
nie interesowal, odkryl natomiast Heideggera, czego owocem
stalo si¢ jego glowne dzielo, L’Etre et le Néant czyli Byt i
nicos¢”.

Obowigzki wobec spoleczenistwa, konieczno$é Rewolucji
i stuzby sprawie. Judt wyraza przypuszczenie, ze inteligencja
francuska lat powojennych w niejednym przypomina inteli-
gencje rosyjska dziewigtnastego wieku. I rzeczywiécie, sam
musz¢ tu dodaé, ze czytajac ,,zaangazowane” teksty Sartre’a
mialem dziwne uczucie, ze skad$ to juz znam. Sartre oczy-
wiscie nie wiedzial, ze przed nim prawie to samo o zwigz-
kach literatury ze spoleczeristwem pisali Rosjanie, poczynajac
od Bielinskiego, a w Polsce Stanistaw Brzozowski. Prawie na
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pewno tez nie wiedzial, ze ,,analizy egzystencjalne” przepro-
wadzal na dlugo przed nim Michait Bachtin w swoim dziele
o poetyce Dostojewskiego.

Historia, majestatyczna, skoro rungt hitleryzm majacy
trwaé tysige lat i Europa zostala wyzwolona, przede wszyst-
kim dzieki bohaterstwu i wielomilionowym stratom Czerwo-
nej Armii. Jej zwycigstwa mialy dostarcza¢ decydujacego
argumentu na rzecz wyzszoéci ustroju socjalistycznego, do
ktérego, moca koniecznoéci dziejowej, nalezala przyszios¢.
Zapewne, Francja zostala wyzwolona przez Amerykanow,
tutaj jednak liczne emocjonalne zahamowania nie pozwalaly
sie z tego cieszyé. Za duzo wstydu, za duzo goryczy, za
duzo narodowego ponizenia. Mata partia komunistyczna fran-
cuska, wtracona w okropng pulapke przez pakt Ribbentrop-
Motlotow z 1939 roku i uzywana do akgji przeciwko wojnie
(Mourir pour Danzig), po ataku niemieckim na Rosje zasly-
nelta w Résistance dzigki dyscyplinie jej czlonkéw i zyskala
tytul ,partii rozstrzelanych”. To tez przyczynilo sie do
wzrostu antyamerykanizmu, tak ze jezyk w jakim niedawno
komuniéci méwili o hitlerowcach przydat si¢ w artykutach o
imperializmie amerykanskim, okupacji amerykanskiej 1 tak
dalej. Pisarz czy uczony przychylnie odnoszacy si¢ do Ame-
rykanéw otrzymywal pietno ,kolaboranta”. Prawdziwe wyz-
wolenie bylo na wschodzie, szczeéliwe kraje tamtej gorsze]
Europy zostaly teraz ogarnigte zbawienng przemiana.

Stronice intelektualnych czasopism zapelnily si¢ artyku-
lami o nieprawoéciach kapitalizmu, jego dekadencji i konie-
cznej Rewolucji. Z ksigzki Judta wynika, ze w odrazie do
kapitalizmu i do ustroju demokratycznego, ktory dostarcza
mu ,,maski”, pierwszenstwo niekoniecznie nalezy si¢ Sar-
tre'owi i Simone de Beauvoir, choé byl to czas niepodwazal-
nego autorytetu Sartre’a w Paryzu. Dzielnie sekundowali mu
katolicy z Esprit i Témoignage Chrétien, posuwajac si¢ w
przeciwstawianiu dwéch ustrojow, zlego na zachodzie, dobre-
go na wschodzie, bardzo daleko, a cytaty, ktore dzisiaj oceni-
libyémy jako wyjatkowo niemadre wychodzily spod piora
Emmanuela Mounier. Trwajaca tu i 6wdzie w Polsce legenda
jego ,,personalizmu” zdaje si¢ wiec opierat po prostu na
braku informacji. Mounier usprawiedliwial pokazowe procesy
w imperium Stalina: rzekomo byla to wola spoleczenstwa,
ktére musialo sie bronié i utozsamialo si¢ ze swoimi orga-
nami $cigania.

Zalozenie, ze rewolucja w zachodniej Europie i na
innych kontynentach jest potrzebna i nieunikniona prowa-
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dzilo do, filozoficznych debat o terrorze, ktéry ukazywal sie
jako co$ wyzszego i $wigtego, tak jakby pisal o tym sam
Feliks Dzierzyniski. Maurice Merleau-Ponty, filozof i profesor,
w swojej ksiazce Humanisme et Terreur, 1947, uzasadnial ter-
ror przy pomocy dialektyki, jako wyzszy stopieri humanizmu,
co, mozna podejrzewal, bylo gléwnie krasoméwstwem. Jed-
nakze jego czytelnicy i shuchacze, rodem z Kambodzy, brali
jego wywody najzupelniej doslownie, jak si¢ okazalo kiedy w
swoim kraju zdobyli wladze.

~ Jakkolwiek debaty o wyzszych celach Historii odbywaty
si¢. w uniwersyteckich murach, trudno bylo nie ustosunkowa¢
si¢ do wiadomosci przeciekajacych zza zelaznej kurtyny.

Autobiograficzna ksigzka Wiktora Krawczenki ,,Wybra-
lem wolnoé¢” podawala fakty o istnieniu gulagbw. Kiedy
ko.m'umst_yczny tygodnik Les Lettres Frangaises, napisal, ze
ksigzka jest ,falszywka”, sfabrykowang przez Amerykanéw,
Krawczenko wytoczyt mu proces, ktéry wygral, ale szano-
wane nazwiska S$wiadkéw obrony, twierdzacych, ze obozy
pracy przymusowej s3 w Zwigzku Sowieckim niemozliwe,
wigcej znaczyly w opiniotwérczym Paryzu i wyszedt z pro-
cesu moralnie oczerniony. Trudniej bylo uporaé sie z Dawi-
dc,em Rousset, Francuzem i bylym wigzniem niemieckich obo-
z6w koncentracyjnych. Oglosit on artykut domagajac sie
zbadania przez organizacje migdzynarodowe systemu sowiec-
kich fagrow, na co odpowiedzial mu w Les Lettres Frangaises
Pierre Daix i zarzucit mu klamstwo. W procesie o zniesta-
wienie. w 1950 roku Rousset przedstawit wiarygodnych
swiadkéw i proces wygral, ale i ten proces nikogo w intelek-
tualnym Paryzu nie przekonal. Réwniez dokladne na ogét
reportaze z terroru w demokracjach ludowych — proces Pet-
kowa w Bulgarii, nastgpnie Rajka na Wegrzech, Slanskiego i
towarzyszy w Pradze, nie podwazyly wiary w prawa dzie-
jowe, ktore s3 po stronie zasadniczo sprawiedliwego, bo
postgpowego, wschodniego bloku.

Jezeli kto§ mial watpliwosci, postugiwano si¢ argumen-
tem nie dopuszczajgcym sprzeciwu: ,,Jezeli odrzuci¢é mar-
!(snzrln, historia nie ma sensu”. Nikomu nie przychodzilo
jako$ dQ ’glowy odpowiedzie¢ jak to zrobit Karl Popper, ze
przysztos¢ spoleczenstw jest niemozliwa do przewidzenia i ze
doktryna powolujaca si¢ na swojz znajomoéé przyszloéci musi
by¢ falszywa.

Judt sporo stron poswigca psychologii Sartre’a, ktéry byt
wyrocznig dla takich jak on bezpartyjnych zwolennikéw
komunizmu w krajach Zachodu. Zauwaza u niego dziwne
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poczucie whasnej malej wartodci, potrzebe korzenia sig przed
sity ucieleéniong w ,,masach”. Podejrzewa nawet, ze jego
raczej bierny okres wojenny znajdowal kompensatg¢ w ,,zaan-
gazowaniu” 1 aktywizmie za wszelka ceng.

Kluczem do zachowania si¢ umystowej elity byl jednak
obyczaj towarzyski. Kto wylamywal si¢ z niego, tracit wplyw,
przestawano go stuchaé. Obowigzywal co najmniej anty-
antykomunizm. Wystgpowanie przeciwko $wiathu ze wschodu
utozsamiano z torowaniem drogi faszyzmowi. Mounier pisat:
,,Antykomunizm jest niezbedng i wystarczajacy sita krystali-
zacji na rzecz powrotu faszyzmu”. Stad izolacja jednostek
oémielajacych sie wypowiedzie¢ wilasne zdanie, jak Raymond
Aron, ktérego wprawdzie nie umiano pozbawié glosu, jed-
nakze jego pisma (L opium des intellectuels, 1955) przewaznie
tylko reagowaly na to, co bylo gléwnym nurtem. Przygody
Alberta Camus, niegdy$ redaktora podziemnego pisma Com-
bat, nastepnie bliskiego przyjaciela Sartre’a, wskazujz jak
latwo bylo zostaé poddanym ostracyzmowi — w jego
wypadku nastgpifo to po ogloszeniu L’homme révolté
(,,Czlowiek zbuntowany”) w 1951 roku, bo wspomnial tam o
lagrach. Totez prawde o imperium Stalina pisali glownie
cudzoziemcy, im jednak ich analizy byly przeniEliwsze — jak
w ,,Zniewolonym umyéle” Mitosza (Judt dixit) — tym bar-
dziej ich autorzy stawali si¢ podejrzani.

Wiele sadéw obiegowych w Paryzu wynikalo po prostu
z niewiedzy o innych krajach, a takze z braku zainteresowa-
nia ich przeszloécia i teraZniejszoécia. Poniewaz idee wy-
pracowywane we Francji mialy mie¢ warto$¢ uniwersalng, sto-
sowano je tez do obszaréw, ktérych rzeczywiste zycie bylo
zupelnie nieznane. Podréze na wschéd, np. Sartre’a, nabieraly
wiec znaczenia podrézy misyjnych, dla przekonywania tubyl-
cow jak s3 szcze$liwi, choé ci swoje przeciez wiedzieli.

Rok 1956 — kiedy ukazal si¢ raport Chruszczowa 1
wybuchlo powstanie na Wegrzech — zamyka pewien okres,
przynajmniej dla niektérych. Jorge Semprun (pisarz hiszpan-
ski mieszkajacy w Paryzu) tak o tym powiada: ,,Nie do
zniesienia bylo zycie w mroznym $wietle tej schizofreniczne;
wiary, w oblednym i kastrujacym rozszczepieniu moralnego i
intelektualnego sumienia. Sekretny raport oswobodzit nas, a
przynajmniej dal nam szansg wyzwoli¢ si¢ z tego wariactwa,
z tego uspienia rozumu’.

By¢ moze najwigcej wyjasnia towarzyski obyczaj oraz
zmieniajace sie mody. Wojna w Algierii dostarczyla okazji do
nowego zaangazowania i moda na antykolonializm wyparla
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modg na wschodni socjalizm, choé Sartre jeszcze w 1965
roku jezdzit w podr6éz misyjng (do Wilna!). Powazny rozbiér
przyczyn dlugotrwalej aberracji nie zostal jednak — zdaniem
Judta — w Paryzu przeprowadzony, rozwiala sig, przesunela
si¢ gdzie indziej uwaga. Zaiste, czas przeszly pozostal
niedokonany.

Wydziwianie dzisiaj jest zbyt latwe i nie na wiele sig
przydaje, skoro fascynacja potegz Historii uciele$niong w
pochodzie sowieckiego piechura od Wolgi po Elbg nie ogra-
niczata si¢ do Francji. Kompleks whasnej slagoéci i we Francji
i w innych krajach tej fascynacji pomagal i rozumowania
paryskich publicystéw nie byly obce wielu ich kolegom pisz3-
cym w innych jezykach. Wyjatkowy rozglos paryskich wypo-
wiedzi tlumaczy si¢ — zdaniem Judta — nieobecnoscia —
jeszcze — lItalii i Niemiec w ogolnoeuropejskim koncercie.
Przebieg prokomunistycznej choroby byl zreszta w Italii
podobny, chociaz ze znacznymi modyfikacjami, gléwnie
dzicki mniejszej niz we Francji dozie egocentryzmu narodo-
wego i wickszemu otwarciu na inne kultury.

Zdajac relacje z tych spostrzezenn amerykanskiego histo-
ryka wkroczylem na teren, na ktéry nie lubig si¢ zapuszczal,
raz to zrobilem w ,,Zniewolonym umysle” i dosy¢. W kaz-
dym razie mysle, ze to, co przydarzylo si¢ paryskim lumina-
rzom nie przemawia na niekorzys¢ polskich, czeskich, wegier-
skich uczonych, pisarzy i artystow, bo jezeli tamci, majac tak
znaczng wolno$¢ wyboru wybierali Zle, ci mogliby przynaj-
mniej powola¢ si¢ na ograniczone pole intelektualnego
manewru.

~ Niemaly to paradoks, ze we Francji, kraju Praw Czlo-
'vsfleka i Obywatela stabe byly — w przeciwienstwie do kra-
jow anglosaskich — tradycje liberalizmu, czyli obrony praw
obywatelskich, silne natomiast jakobinskie; gwaltownoéci.
Jakie dziedzictwo pomagalo w Polsce umystowemu zniewole-
niu? Chyba nie Zlota Wolnos$é szlachecka? Ale, ze mogla to
by¢ szkola romantycznego zaangazowania, zawsze w stuzbie,
zawsze ze wzrokiem §ledzacym wyroki bogini Historii,
trudno wykluczy¢.

 Zostawmy przeszlo$¢, co jest najcieckawsze, to jakie
wnioski mozna z przeszlych aberracji wyciggna¢ dla przy-
szlodci. Cale omawiane tutaj zjawisko $wiadczylo o asymetrii
i obawia¢ si¢ mozna, ze nastgpujaca cytata nie stracita wiele z
aktualnosci: ,,Wschodnioeuropejscy intelektualisci  wiedzieli
wszystko o Francji, wiedzieli wszystko o Niemczech, Anglii
czy Wiloszech. Kultura zachodnioeuropejska byla kulturg
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europejska, zachodnioeuropejska historia polityczna byla kos¢-
cem przeszloéci kontynentu, podczas gdy kulturalne i polity-
czne pomniki drugiej polowy Europy znajdowaly si¢ poza
polem widzenia. Wschodnioeuropejscy intelektuahsci trakto-
wali Woltera, Diderota, Balzaka, Hugo, Anatola France (nie
moéwigc juz o Robespierze, Blanqui i Clemenceau) jako czes¢
whasnego kulturalnego dziedzictwa. Wzajemnosci nigdy nie
bylo. Wtérny, marginalny status kultur 1 ludéw wschodniej
Europy byt przykra ale uznawang prawda. Jak dlugo poeci,
muzycy, powiesciopisarze 1 filozofowie z Wilna, Lwowa,
Pragi, Budapesztu 1 Bukaresztu mogli przenikaé w s$wiat
Francuzéw, wybaczali paryskim intelektualistom brak odpo-
wiednich gestbw w odpowiedzi. Co jednak charakteryzuje
sytuacje po roku 1945, to wihasnie to — ze Francuzi zam-
kneli swoje intelektualne granice. Wspélnota §wiatowych inte-
lektualistbw zostala na nowo zdefiniowana z wyljczeniem
tych, ktérzy stali si¢ ofiarami stalinizmu, z wlasng zgods czy
bez. Wschodnioeuropejscy pisarze tez to zrozumieh — jak
wskazalem wyzej — sami z poczatku byli sklonni rozrézniaé
w ten sposéb. Co natomiast zdawalo si¢ nie do wybaczenia i
nie do pojecia, to niezdolnoéé¢ Francuzéw zobaczenia tego, co
oni — Polacy, Czesi i inni — teraz juz widzieli. Bo inteli-
gencja wschodniej czeéci Europy byla teraz podwéjnie wyla-
czona: pozbawiana swojej narodowej kultury przez komuni-
stow i majaca dostep do uniwersalnej kultury Europy zam-
kniety przez jej pelnoprawnych straznikéw”.

Pozostaje zapytal na ile opisana asymetria nalezy do
fazy minionej. Pokolenie Sartre’a i Camusa znalazto nastep-
cébw w pokoleniu Lévi-Straussa, Barthesa, Lacana, Foucaulta,
ale przeciez my$l nadal budowala swoje zamki w sztucznej
przestrzeni z ktorej doswiadczenie historyczne milionow
ludzkich istnied tam na wschodzie bylo wylaczone. Jezeli
przyjaé, ze $wiatopoglad tamtego, starszego, pokolenia ksztat-
towaly czynniki trudno uchwytne, jak szczegélny przebieg
wojny we Francji, gwaltownoé¢ stownictwa, echa jakobinskiej
retoryki Cnoty, konformistyczna towarzysko$¢ dobrze mysla-
cych, moda, mozliwa a nawet prawdopodobna bedzie zale-
7noé¢ pogladéw nastepnego pokolenia od czynnikéw réwnie
kapryénych, od tonu bardziej niz od jasnosci rozumu. Kto
wie, czy od migdzywojennego samoobrzydzenia i pogardy dla
demokracji burzuazyjnej nie przebiega prosta linia az do
nowych -izméw, do bezustannych podejrzen, demaskacji,
dekonstrukcji, przy zalozeniu, ze kazda ludzka wypowiedz
ukrywa co$, do czego nie chce si¢ przyznaé. Co prawda w
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zupelnie zmienionej Europie ostatnich dekad szybko nastepu-
jace po sobie paryskie mody znalazly nowe tereny, emigrujac
za ocean, na uniwersytety wzgardzonej do niedawna Ame-
ryki, $wiecagc tam opdznionym $wiatlem nieistniejacych
gwiazd. Tylko w Ameryce mozna spotkaé marksistéw spod
znaku Althussera, wyznawcéw Lacana i Derridy. Judt zreszta
widzi pewng niestosowno$¢ w tej wedréwce za granice
wybitnych nazwisk, ktére otoczke blasku w domu stracily.
Inna Europa: przede wszystkim wskutek okrzepnigcia
Niemiec i Wloch. Zapewne to tez wplynelo na inng perspek-
tywe we Francji poczynajagc od lat siedemdziesigtych. Choé
nowe odslania si¢ wszedzie tak samo: jako triumfalny pochéd
jezyka angielskiego, amerykanskich filméw i telewizji, czyli
dokladnie jako ta cywilizacja, ktéra taka groza napelniata lite-
ratow piszacych w Les Temps Modernes i Esprit. Tyle, ze nie
ma juz podzialu planety na dwie czedci, jedng, na ktérej
pleni si¢ nielogicznie okrutne i chaotyczne zycie, i druga, na
ktorej spelnial sig, choéby kosztem zycia, filozoficzny zamyst.

Czestaw MILOSZ



Rozsadek i sprzecznosci
»Strategii dla Polski”

Szereg zalozen ,,Strategii dla Polski” wskazuje na uzu-
pelnienie liberalnych aksjomatéw ,,niewidzialnej r¢ki rynku”
rozsagdnym interwencjonizmem rzadu. ZapowiedZ opracowania
pelnego pakietu zarzadzen wykonawczych okreslajacych z
jednej strony strefy nie podlega)qce prywatyzacji, a z drugiej
precyzujacych zasady proceséw likwidacyjnych i upadioscio-
wych stanowi wyraz politycznej woli rozsadnego zarzadzania
gospodarka pozbawiona doplywu wielkiego kapitahu.

Latem 1994 roku masowa prywatyzacja stala si¢ przed-
miotem napigtych spordéw i racjonalizm ,,Strategii”’ byl silnie
krytykowany. Jakie s3 wiec realia zmian wlasnoéciowych na

wielky skale?

Prywatyzacja

Pig¢ lat po zmianie ustroju niewiele wskazuje na to, by
prywatyzacja kapitalowa na wielkg skale wchodzila u nas w
gre. Skutecznosé za$ prywatyzacji opartej o powszechny
system bonéw w przegrupowaniu kapitaléw jest bardzo ogra-
niczona. Po pierwsze masowa wycena przedsigbiorstw dostar-
cza nierealnych danych, w szczegélnoéci do cyfrowych akty-
wow przedsigbiorstwa wliczane bywaja ich pasywa, co prowa-
dzi do zamaskowania rzeczywistych stosunkéw wartosciowych
na rynku. Po drugie powszechna prywatyzacja rozwija raczej
refleks spekulacji, niz gospodarowania, dla jednostkowych
posiadaczy bowiem llczy si¢ zysk z natychmiastowej sprze-
dazy, ktorego wartoéé cyfrowa wynikaé bedzie z przypadku i
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spekulacji. Ponadto niski stan dyspozycyjnych finanséw na
rynku wewnetrznym ograniczy cigzar tzw. noyaux durs, to
jest glownych akcjonariuszy. W rezultacie oczekiwaé mozna
czgstych przypadkéw pozornej prywatyzacp gdy kontrolny
pakiet znajdzie si¢ w rekach panstwa. Wreszcie powszechny
run na prywatyzacje wszystkiego, co jeszcze stoi, utrudnié
moze ochrone waznych intereséw spotecznych.

Jak dotad wplyw prywatyzacji duzych firm pafistwowych
na zmiang tkanki gospodarczej jest niewielki w calej Europie
Wschodniej. Przeniesienie prawa wilasnoéci czy to na malych
akcjonariuszy, czy wigkszy kapital pocigga za sobg niewielka
zmiang strategii przemystowej. Przy tym rola kapitalu zagra-
nicznego bywa dwuznaczna i rozsadne jest zwigkszenie ruch-
liwosci whasnych kapitaléw przez preferencyjne kredyty i poli-
tyke niskiej stopy procentowej.

nowoczesmame firm pafstwowych i infrastruktury
wymaga¢ bedzie wielkich $rodkéw, takze walutowych, i nie
jest jasne, jak rzad bedzie dazy¢ do tego celu zakladajac jed-
noczesnie ,,bezwzglgdne wywigzywanie si¢ ze splat i obshugi
d}ugu zagranicznego”. Lewicowa koalicja §wiadoma jest trud-
nosci w gromadzeniu waluty na ten cel, bowiem w dziedzinie
handlu zagramcznego i rachunku obrotéw biezacych tekst
»Strategii” sugeruje jedynie ustabilizowanie deficytu na
poziomie poéttora procenta produktu wewnetrznego do roku
1997. Problem dostarczania przez Polske kapitalu na rynek
$wiatowy urost w $wiadomosci spotecznej do rangi warunku
integracji z tym rynkiem, konieczne jest zatem blizsze przyj-
rzenie si¢ realiom oddhuzania.

Co z tymi dlugami

W polowie kwietnia Polska Agencja Prasowa podala, ze
Klub Paryski, zrzeszajacy 17 panstw wierzycieli Polski, zre-
dukowal 33-miliardowy dhlug publiczny o 8 miliardow dola-
réw. Minister Krowacki powiedzial wéwczas, ze Polska
zacznie splacanie nowego zadluzenia juz w biezagcym roku i
splaci dlugi w ciggu czternastu lat.

Z koncem sierpnia krajowa PAP doniosta o zgodzie
prywatnych bankéw zrzeszonych w Klubie Londynskim na
wykup przez nasz kraj jednej czwartej 13-miliardowych dtu-
gow prywatnych, wedlug obnizonej taryfy 41 centow za
dolara dlugu podstawowego. Na wykup potrzeba okoto
dwéch miliardow dolaréw. Wedlug informacji wicepremiera
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Kolodki w przyszlorocznym budzecie panstwa przewiduje sie
na ten cel 17 bilionéw zlotych (okoto 770 milionéw dola-
réw), co oznacza, ze pozostaly czeé¢ pokryé majg nowe
pozyczki. Reszta dlugéw prywatnych ulegnie 45-procentowe;j
redukeji 1 konwersji na obligacje trzydziestoletnie.

Realna wartos¢ powyzszych informacji jest taka, ze na
obstuge zadluzenia bedziemy wydawaé duzo pieniedzy zardw-
no z budzetu, jak i z nowych kredytéw. Wynikaja stad dwa
pytania: jak budzet wygospodaruje potrzebne $rodki oraz czy
og6lny dlug bedzie si¢ zmniejszal.

Rozwazmy najpierw walutowe realia budzetu. Wedlug
danych NBP bilans handlu zagranicznego za pierwsze pétro-
cze 1994 byt ujemny. GUS wykazuje deficyt polskiego
handlu zagranicznego od roku 1991, a BNP — od 1993,
kiedy przekroczyl on dwa miliardy dolaréw. W tym okresie
Wspolnota Europejska wprowadzita kwoty importowe na
stal, tekstylia, produkty rolne i niektére przetwory.

Zaden zachodni rzad nie odstgpi od priorytetu walki z
bezrobociem. Oznacza to w szczegélnoéci nie tylko utrud-
nienia dla taniego importu we wrazliwych sektorach gospo-
darki zachodniej, ale takze bardzo prawdopodobne wyhamo-
wanie delokalizacji produkcji na tereny Europy Srodkowej w
tych wypadkach, gdzie dotychczas stosowano finansowe
zachety dla rozwijania za granica firm produkujacych na
zwrotny eksport ku wlasnemu obszarowi.

Kolejng bariera eksportowa dla krajéw Europy Srodko-
wej jest dynamika bezkonkurencyjnie taniej podazy z Azji i
Ameryki Potudniowej, ktérym udato si¢ zablokowaé klauzule
spoleczng w koncowej fazie rokowan Gatt. O determinacji
tamtejszej ludnosci $wiadczyé moze demonstracja zorganizo-
wana w Bombaju przez... parti¢ komunistyczng, w ktorej sto
tysigcy Hinduséw protestowalo przeciwko francusko-amery-
kanskiej propozycji zakazu pracy na poly niewolniczej, o
dziennym wynagrodzeniu rzedu 20 tysiecy zlotych, nierzadko
wykonywanej przez dzieci. Klauzule wycofano z ogdlnego
porozumienia o handlu, co chroni dostawy na rynek
zachodni towaréw o cenach niemozliwych do osiagniecia w
srodkowoeuropejskich stosunkach pracy.

Wszystko to zapowiada rosngce trudnosci eksportu z
naszego obszaru i utrwalenie zasady ujemnego bilansu handlu
zagranicznego na najblizsze lata, 1 pojawia si¢ pytanie, z
czego rzad obiecuje sobie splaca¢ dlugi. W gruncie rzeczy
chodzi tu o rozleglejsza3 kwestie optymizmu handlowego
»otrategii”: zaklada ona wzrost eksportu o jedng trzecig do
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roku 1997, a importu — tylko o 18 %. '

Pytanie o érodki na splate dhugéw staje si¢ szczegolnie
intrygujace, gdy zwazy¢, ze w ostatnich latach polskie
wydatki na obstuge dlugu byly wyjatkowo niskie: latem 1994
roku francuski bank Société Generale podal, ze wynosily one
zaledwie 5,4% wartoéci naszego eksportu. Wedlug tego
samego zrédla Wegry wydawaly 33 %, Czechy — 12 %, Bra-
zylia i Meksyk po 30%, a Argentyna — blisko 50 % war-
toéci swojego eksportu.

Pewne éwiatlo na intencje wladz polskich rzuci¢ moze
poziom zapaséw walutowych, ktore wedtug 7The Economist z
27 sierpnia wzrosly w ciagu dwunastu ostatnich miesigcy z
3,3 miliarda $ na 5 miliardéw. Moze to by¢ wynikiem
wzmocnienia rygoru w handlu zagranicznym, ktéry w sekto-
rze pafstwowym — w odréznieniu od prywatnego — od lat
utrzymuje si¢ na plusie. Jesli rzad istotnie szykuje si¢ do
intensywnych splat zadluzenia z rezerw walutowych, to zna-
czyloby ze zdecydowat si¢ on zasili¢ $wiatowe obwody fmar’l-
sowe, raczej niz oplaci¢ technologiczng restrukturyzacje pan-
stwowego przemystu.

Przypomina si¢ w tym miejscu polityka generala Jaruzel-
skiego, ktory poprzez gorliwos¢ w dostarczaniu waluty na
éwiatowy rynek szukal uznania na scenie migdzynarodowej.
Miedzy rokiem 1981 a 1987 Polska bardzo intensywnie spia-
cala swe dhugi. W roku 1981 splaty i obstuga wyniosty 170 %
naszego eksportu, w nastgpnym nawet 180 %, by stopniowo
spas¢ do 71% w roku 1987. Mimo to w wyniku narastania
procentéw zadtuzenie kraju wzrosto z 25 do 37 miliardéw,
chociaz przez wspomniane osiem lat pozyczono tylko 290
miliondw dolaréw'. Oznacza to, ze nawet general, mimo
zdlawienia spozycia wewnetrznego w sprzyjajacych temu
warunkach wojskowej dyktatury, w ciggu oémiu lat osiagnat
jedynie wzrost zadluzenia o potowg — 1 to przy intensyw-
nych splatach starych dlugéw i niezaciaganiu nowych.

Pozostaje rozwazyé polityczne zaplecze zabiegéw oddhu-
zeniowych. Polskie Ministerstwo Finanséw twierdzi, ze rygor
platniczy poprawi klimat inwestycyjny i ulatwi dostgp do
nastepnych pozyczek. Tymczasem korelacja stanu zadhuzenia
i zaufania zagranicznych inwestoréw nie jest oczywista: sto-
sunkowo najsilniej w bylym obozie zadlizone s3 Wegry, co
nie przeszkadza im wchlaniaé polowy wszystkich inwestycji w
Europie Wschodniej.

| Le Monde z 29.8.1989 i Probléemes économiques 30.11.88.
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Splata dlugéw wydaje si¢ wiec i nierealna, i kosztowna i
bezcelowa — cho¢ byliby$my szczedliwi, gdyby Ministerstwo
Finansow wykazalo, ze jest inaczej. W tej sytuacji nalezy
odmoéwié placenia bez gwarancji handlowych i zabiegaé¢ o
pakty gospodarczo-finansowe, ktére roztoza odpowiedzialnosé
1 na dluznikéw, i na wierzycieli. W splate dhugéw nikt juz
na Zachodzie nie wierzy — i niewiele ryzykuje ten, kto nie
godzac si¢ na role dostarczyciela kapitalu netto na rynek
$wiatowy przedstawi zarazem konkretng alternatywe takiego
paktu. Jego celem byloby dostosowanie aparatu gospodar-
czego po obu stronach do celéw absorpcji dhugéw 1 walki z
bezrobociem. Warunkiem wyplacalnoéci ubogich jest otwarcie
dla nich rynkéw zachodnich. Decyzja o tym nalezy do sfery
polityki, w ktérej Zachéd uznalby za konieczne zakwestio-
nowanie wlasnego protekcjonizmu i trudno oczekiwaé, by
doszlo do tego w nastgpstwie postusznego przekazywania
skromnych zasobéw walutowych przez wschodnioeuropejskich
dhuiznikéw. Chyba, ze ,,Strategia” postuguje si¢ jedynie czcza
retoryka, w praktyce nie prowadzac do wigkszych przelewow,
cokpraktykowaly juz wszystkie poprzednie rzady RP od 1990
roku.

Sens planu finansowego ,,Strategii”’ jest tym bardziej nie-
jasny, ze obiecuje ona nie tylko dynamicznie sptacaé dhugi,
ale 1 zmniejszy¢ deficyt budzetowy oraz podzieli¢ inflacje
przez dwa pomiedzy rokiem 1993 a 1994. By¢ moze mamy
tu do czynienia z ustgpstwem ministra Kotodki wobec psy-
chologicznego nacisku fl?)rmalnych kryteribw integracyjnych z
rynkiem miedzynarodowym. Obok splaty dlugéw chodzi tu
takze o sprawy budzetowe.

Budzet

Zalozenia w tej sferze s3 bardzo precyzyjne. Zaklada sie,
ze dhug publiczny obnizy si¢ w roku 2004 do 60 % produktu
wewnetrznego, a deficyt nie bedzie przekraczat 3 %. Cyfry te
dokladnie odpowiadaja kryteriom Unii Europejskiej dla kra-
jow majacych zostaé objetymi wspbdlng moneta ECU. W
roku 1994 tylko Luksemburg spelnial powyzsze wymogi, a
zadluzenie innych krajéw kwestionuje racjonalizm przyjetych
w Maastricht zasad: aktualnie? deficyt Grecji wynosi 160 %
produktu wewnetrznego, Belgii 150 %, Wiochéw 120 %,

2. Les Echos, 10.10.94.
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Szwecji 100 %, Hiszpanii 56 %, Niemcéw 49 %, Wielkiej Bry-
tanii 48 %, a Francji 44 %. Jeszcze bardziej wymowna jest
przewidywana dynamika tych cyfr: tak np. we Francji® defi-
cyt podniést si¢ z 2,1% w roku 1991 do 57% w 1993 1 w
1996 roku jej zadluzenie wynies¢ ma 54 %, z perspektyws
przekroczenia mitycznej granicy 60% w dwa lata pozniej.
Wielka Brytania w roku 1993 poglebita swe zadluzenie o
7,7 % PWB, Wiochy — o 9,5%, Hiszpania — o 7,3 %.
Gdy chodzi o nasz kraj, to latem 1994 dlug wewnetrzny
mial wynosi¢ okoto 90% produktu wewngtrznego, przy defi-
cycie budzetu obliczanym na okolo 3,5%. Relatywnie rzecz
biorac panistwo polskie nie bylo wigc wyjatkowym bankrutem
na kontynencie, cho¢ niski deficyt wynikal raczej z braku
gotoéwki niz $wiadomych decyzji. W tych warunkach trudno
nie oprze¢ si¢ wrazeniu, ze podstawe wyliczeri budzetowych
na najblizsza dziesigciolatke stanowi raczej gra dyplomaty-
czna, niz rzeczowa ocena potrzeb i mozliwoéci polskiej fgos-
podarki, co odbiera projektowi rzeczowy charakter, deficyt
bowiem nie shuzy potrzebom restrukturacji i rozwoju rynku,
lecz staje si¢ testem lojalnoéci w stosunku do ustalen z
Maastricht. W tej sytuacji rozwazmy, o co idzie ta gra w
integracyjnym pokerze kontynentalnych politykéw.

Integracja Polski a interes Europy Zachodniej

Whbrew urzgdowemu optymizmowi w tej dziedzinie
wyréznié mozna niebagatelne przestanki przemawiajace za
powsciagliwoécia Unii  Europejskiej w  sprawie przyjecia
wschodniej czesci kontynentu. Zdaniem wiedenskiego insty-
tutu badan gospodarczych z lipca 1994 roku*, Polska, Wegry,
Czechy, Slowacja i Slowenia nie osiaggnely poziomu produkcji
sprzed 1989 roku i produkt wewnetrzny tych krajow na
glowe mieszkanca nie powinien z koncem wieku przekroczy¢
polowy éredniej wartoéci PWB w Unii Europejskiej. W pozo-
stalych krajach sytuacja jest o wiele gorsza.

Obéz wschodni pelni¢ moze role zaplecza surowcowego.
Wszelako jego silny rozwéj gospodarczy nakrecitby inflacje w
krajach Zachodu poprzez podwyzke cen surowcéw. Z drugiej
strony ceny surowcOw rosng gdy Rosja pograza si¢ w chaosie
co ogranicza jej mozliwoéci wydobywcze 1 transportowe. Taki

3. La Tribune 21.9.94.
4. La Tribune, 8 lipca 1994.
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proces zaistnial wiosng 1994 roku, kiedy spadly dostawy sze-
regu rosyjskich surowcéw, m.in. olowiu, miedzi, niklu 1
cynku. Podniosto to ich ceny na gieldach towarowych 1 —
wywolujac inflacyjne obawy — przyczynilo si¢ do wzrostu
czynszu zachodnich monet, wbrew imperatywom rozwijajace]
si¢ koniunktury. Gdy za$ restrukturacja jakiejs galezi prze-
mysh wydobywczego zdaje si¢ zapowiada¢ wzrost produkeiji,
wowczas wielkie kompanie zachodnie zwigkszaja operacje
udzialowe, w celu kontrolowania podazy. Przykladu dostar-
czaja tu manewry firm Alcoa, Pechiney i Norsk wokét rosyj-
skich zaglebi aluminium’®, albo pohidniowoafrykanskiej firmy
diamentéw de Beers, ktéra opanowala rosyjski przemyst
wydobywczy 1 odmawia zwigkszenia tamtejszych dostaw.

Podobnie wigc jak w sferze wojskowej, Zachéd ma tu
interes W _osiggnigciu $redniego rozwoju bylej strefy sowiec-
kiej: ani dobrobytu, ani katastrofy. Masowa pomoc Zachodu,
rodzaj drugiego Planu Marshalla, wyglada wigc w dzisiejszych
warunkach na mrzonke, co silnie obcigza hipoteke wszelkich
planéw rozwojowych na Wschodzie.

Unia Europejska jest zainteresowana tym, by nie wybu-
chaly u nas wojny, mogace spowodowaé masowe ruchy
uchodzcéw. Poglebilyby one konflikty spoleczne Zachodu i
jego bezrobocie. Stanowi to Jeden z glownych argumentéw
za szczegblnym traktowaniem panstw srodkowoeuropejskiego
bufora, czego wynikiem s3 powoli rozwijane plany dyplo-
matyczne.

We wrzeéniu 1994 roku ministrowie spraw zagranicznych
Unii przyjf;h wstepne zalozenia strategu w odniesieniu do
tych pafistw. Obejmuje ona potrdjne dossier: wspolny rynek,
rolnictwo i bezpieczenistwo. Wedhlug propozycji - Komisji
Europejsklej, w plerwszym semestrze 1995 roku przyjeto by
do rozwazan ,bialy ksigge” zawierajacy sto pigédziesigt tek-
stow prawnych dotyczacych pierwszego etapu, to jest wspol-
nego rynku. Pod wplywem Niemcéw priorytet przypada tu
Polsce: ocenia sig, ze uzgodnienia prawne z naszym krajem
tylko w sprawie wspolnego rynku gospodarczego potrwaé
moga do korca stulecia. Pdzniej przyjdzie kolej na rolnictwo
1 bezpieczenstwo — a dopiero w nastepnej kolejnosci
wspolna polityka i, waskie gardlo zjednoczenia, wspélna
moneta. Przyjecie okresu dwudziestu lat na calos¢ procesu
nie wydaje si¢ ocenz zanizong, poniewaz motorem zmian ma
by¢ zaradno$¢ pozostawionych sobie pretendentéw, w nie-

5. La Tribune 30.09.94.
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wielkim stopniu wspieranych zewnetrznym wysitkiem. Jest to
jeszcze jedna przestanka przemawiajaca za tym, by zrewido-
wal nierealne zalozenia budzetowe, formu]qc je raczej pod
katem wewnetrznych intereséw Polski, niz budzetowych kry-
teriéw integracyjnych, tym bardziej ze Polska wydaje si¢ dos¢
osamotniona w powaznym ich traktowaniu.

Zauwazmy bowiem, ze realne kryteria integracyjne doty-
cz3 zupelnie czego innego, niz réwnowaga budzetu. Polowa
wydatkéw Brukseli idzie na finansowanie rolnictwa, ktére
przeciez na Zachodzie Europy i tak jest znacznie wydajniej-
sze, niz u nas. Coraz trudniejsze jest dossier stalowe, z
wiszaca nad Wspolnota, jak miecz Damoklesa, koniecznoscia
ograniczenia produkcji i zabarykadowania si¢ przed tanig
podazg Czechow, Slowakéw 1 Polakéw. Wspodlnota bedzie
tym bardziej oporna w integrowaniu naszego regionu, im
wigksze rysowaé si¢ beda tu wydatki wraz z objeciem krajow
Europy Wschodniej wspélng polityka gospodarczg, a wiasny
wysilek zainteresowanych spoleczenstw jest warunkiem wstep-
nym urealnienia planéw zjednoczeniowych. Rzad polski
potrzebuje wielkich $rodkéw na reforme krytycznych sekto-
réow i rozsadne byloby okreslenie granic niezrownowazonego
budzetu pod katem tych koniecznosci, raczej niz dazenie do
jego zrownowazenia za wszelka cene.

Inflacja

Jedna z bardziej rozsadnych perspektyw , Strategii” jest
przeniesienie walki z inflacja ze sfery restrykcyjnych funkcji
banku centralnego 1 admmlstracy]nych barier popytu ku ryn-
kowi, ktérego rozwdj stanowi¢ ma skuteczniejszy mechanizm
antymﬂacy)ny Chodzi tu o zniesienie popiwku, co przeniesie
cigzar odpowiedzialnosci ze szczebla centralnego na poziom
dyrekcji zakladu, dalej — obnizke stopy procentowe; dla
ozywienia inwestycji oraz zapowiedz popierania oszczednosci
poprzez zréznicowanie czynszu zlotéwki w zaleznosci od
terminu wkladu bankowego.

»otrategia” ujawnia przy tym napigcia pomiedzy pers-
pektywa finansowa 1 gospodarcza projektu rozwojowego.
Obok spadku czynszu zlotowki — co zmniejszy splaty 1 obs-
luge dlugu wewnetrznego — zapowiada ona wyhamowanie
pelzajace) dewaluacji zlotego, lagodzac tym sposobem koszty
obstugi dlugu migedzynarodowego.

O doraznych intencjach rzadu méwi wrzesniowa proba
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ministra Kolodki natychmiastowego wprowadzenia obu tych
srodkéw. Otdéz w tym okresie inflacje obliczano na trzy-
dziesci kilka procent, a 1,6 % pelzajacej dewaluacji dawalo w
przekroju rocznym okolo 19 %, czyli znacznie ponizej infla-
¢ji. Réznica stanowita walutowy zysk kredytodawcy; jest ona
wyrazem stale od 1990 roku realizowanej polityki obnizania
wartosci wewnetrznego dolara, co stanowi czynnik antykon-
kurencyjny dla polskich towaréw zaréwno w eksporcie, jak i
— przede wszystkim — na rynku wewnetrznym. Niezaleznie
od dalszego przebiegu sporu rzagdu z Narodowym Bankiem
Polskim w sprawie obnizenia stopy procentowej ,,Strategia”
wskazuje na intencj¢ utrzymania rozziewu pomiedzy spad-
kiem pelzajacej dewaluacji 1 zmniejszaniem czynszu zlotéwki,
innymi slowy utrzymanie monetarnej zachety proimportowej.
Znaczy to, ze pragnienie obnizenia kosztow zadluzenia
zagranicznego poprzez manewry monetarne Stoi w sprze-
cznoéci z proeksportowymi tendencjami ,,Strategii”. O ile
10% wzrost wydajnosci pracy w roku 1993¢ pozwala porzu-
ci¢ ide¢ skokowej dewaluacji jako $rodka popierajacego kon-
kurencyjnos¢ polskich robéw, to wyréwnanie dynamiki
pelzajacej dewaluacji i i:’Hacji odwréciloby tendencje proim-
portowe, ktére obcigzaja polska oferte od pigciu lat.

Wyjasnijmy to od razu, ze zadna dewaluacja nie tworzy
trwalych miejsc pracy, choé sprzyja osiagnigciu doraznych
korzysci. Na dluzszg wiec mete chodzi o podnoszenie war-
toéci zlotéwki dla wyréwnywania réznic placowych w sto-
sunku do Europy Zachodniej, trudno bowiem wyobrazi¢
sobie integracje terendéw o stosunku plac jeden do o$miu.

Jeszcze powazniejsze zrodlo sprzecznosci zawarte jest w
ambicjach ,,Strategii” wytlumienia inflacji na poziom jednocyf-
rowy w ciggu trzech lat. W biezacych warunkach dylematem
walki z inflacja jest uniknigcie blokady rozwojowej i trwala inf-
lacja ponizej 20% bylaby juz honorowym wskaznikiem. Sam
Grzegorz Kolodko zdaje sobie z tego sprawe, podkreslajac w
swej rzeczowej ksigzce’, ze w poczatkowej fazie przeksztalcen
systemowych i strukturalnych nadmierne tlumienie inflacji
wymaga polityki silnie recesyjnej, grozac zniszczeniem gospo-
darki. Niewykluczone, ze w zalozeniach ,,Strategii” o jednocyf-
rowej inflacji do roku 1997 mamy do czynienia z ustgpstwem
wobec naciskéw ze strony lewicowej koalicji, skonfrontowane;j
z ideologiczng niechegcig srodkéw przekazu.

6. CEPII, ,,L’économie mondiale 1995, ed. La Decouverte 1994.
7. G. Kotodko, ,,Transformacja polskiej gospodarki” BGW 1992.
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Rynek pracy

Sprawa inwestowania w kapital ludzki opracowana zos-
tala wielostronnie, prezentujac przy tym caly nieunikniony
balast sprzecznoéci intereséw réznych grup nacisku.

Procedura zwolnien, ktéra gwarantuje pracownikowi
jedynie ,,prawo zglaszania zastrzezen” w intencji swej zmierza
zapewne do zwigkszenia mobilnoéci sily roboczej, w praktyce
natomiast oznacza¢é moze wolng reke dla przedsigbiorcy w
traktowaniu funduszu plac jako jedynego sektora oszczed-
noéci kapitalu i zmniejszania kosztéw wihasnych. W tych
warunkach pracujacy staé si¢ moga ofiarg zwigkszania konku-
rencyjnoéci firmy, ktérej wiasciciele beda szukaé intensyfikacji
zyskow nie przez ulepszanie organizacji i technologii, lecz
przez zwolnienia.

Inspirowanie mobilnoéci pracownikéw przez ulatwienie
zwolnien stoi w sprzecznosci z jednoczesnym zakazem pro-
wadzenia przez pracownika ,,dzialalnosci konkurencyjnej
wobec intereséw pracodawcy” przez rok po ustaniu stosunku
pracy.

Do roku 1997 bezrobocie spas¢ ma o dwa punkty,
czemu jednak przeciwdziataé bedzie zapowiadane wydluzenie
okresu pracy wymaganej dla otrzymania pelnej emerytury i
zrownanie — zapewne w gbre — wieku emerytalnego kobiet
1 mezczyzn.

Trudne do pogodzenia bedzie zmniejszanie zaangazowa-
nia panstwa w ubezpieczenia z jednoczesnym silnym zmniej-
szaniem udziahu skladek pracownika i zakladu, do poziomu
uznanego za przecigtny ,,w $wiecie” (jakim?), ktory oceniono
na 25%.

W odniesieniu do rent i emerytéw niejasne jest znacze-
nie zapowiedzi odejécia od indeksacji w stosunku do plac na
rzecz dostosowan do inflacji. Teoretycznie do roku 1997
renty i emerytury wzrosng¢ majz w pienigdzu stalym o dwa
punkty wiecej niz place, w praktyce jednak rozljczenie obu
tych kategorii moze przygotowaé rzadowi wolng reke dla
wiekszych ustgpstw placowych niz emerytalnych. Pokusa lat-
wizny redystrygucyjnej bedzie tym silniejsza, ze ogdlng ten-
dencje budzetu okresla pragnienie zmniejszenia wydatkow
socjalnych. Troska o starych ujawni prawdziwe oblicze pol-
skiej lewicy, ktérej wielkim spolecznym powolaniem bedzie
zapobiezenie wojnie pokolefr w procesie odbudowy kraju.
Wobec nieuniknionego konfliktu na dhuzsza metg, w interesie
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dzisiejszych pracujacych wskazane jest wprowadzenie — obok
systemu emerytalnego przez podzial — takze systemu przez
kapitalizacje, ktéry umozliwi otwarcie indywidualnych kont
uzupehnienia przyszlych éwiadczen.

Opodatkowame ptac na fundusz bezrobocia stanowi roz-
lozenie cigzaru zawodowej katastrofy na ogdl pracujcych.
We Francji wszyscy placa 0,4%  nadzwyczajnego podatku
solidarnosciowego, ktéry przy tym wliczany jest jeszcze do
podstawz podatku od zarobkéw.

ofnigcie zasitku dla bezrobotnych po odmowie podjecia
oferowanej pracy lub ksztalcenia jest powszechng praktyka w
rozwinietych spoleczenstwach.

W sprawie podatku na bezrobotnych przyjecie central-
nego kryterium, jakim jest stopa bezrobocia, powinno zostaé
uzupelnione dodatkowym kryterium lokalnym: podatek dla
konkretnej firmy ulegnie zmniejszeniu, jesli przyjmie ona
dodatkowych pracownikéw.

Wyraznego dopracowama wymaga projekt rad zaklado-
wych w firmach powyzej 20 oséb. Przedsigbiorstwa nie s3 ani
forum demokracji, ani obszarem samowoll whasciciela, lecz
ukladem skutecznej pracy stymulowanej zaréwno przez czyn-
niki konkurencyjne jak i konsensus pomiedzy zaloga i zarza-
dem. Oznacza to, ze wprawdzie zarzadzanie spoczywa w
rekach kadry, lecz stosunki pracy oparte s3 tak dalece, jak to
mozliwe, na umowie $rodowiska. Prowadzi to do taklego
okreslenia roli rad zakladowych, by mogly one raczej przeciw-
dziala¢ konfliktom, niz stawiaé czota ich nastgpstwom. To
sprawa kultury, raczej niz walki klas. W przypadkach nie do
rozwigzania inng drogg pozostanie organizowany przez
zwigzki zawodowe strajk, ktéry jednak powinny poprzedza¢
wielostopniowe, UStaWwOWO narzucone negocjacje.

Redukcja i zréznicowanie czasu pracy, rozwéj ushug,
posadzeme za stolem negocjacyjnym zwigzkéw i pracodaw-
cow oraz silny nacisk na ksztalcenie przez pracg, w tym tra-
dycyjne czeladnictwo, to wazne czynniki rozwoju gospodarki.
System edukacji ma wielkie znaczenie dla przysztosci kraju.
Na zachodzie Europy wydatki na ten cel stanowiz gléwna
pozycje budzetu panstwa. Zachc;ty podatkowe, zapowiadane
w projekcie koalicji rzadowej méwig jedynie o objeciu tym
srodkiem indywidualnych oséb, podczas gdy wskazane byloby
skierowanie ich takze ku podmlotom gospodarczym, na
przyklad nalezy wspieraé szkolnictwo przyzakladowe przez
odliczanie wydatkéw edukacyjnych.
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Struktura gospodarki

Projekt wielkich robét w infrastrukturze i budownictwie
jest klasycznym rozwigzaniem kryzysowym, o jakim moéwi si¢
coraz czescie] w krajach Europy Zachodniej.

Zapowiedz decentralizacji wladzy gospodarczej, zwlaszcza
w walce z bezrobociem, moze na dluzsza met¢ prowadzi¢ do
transferu duzej cze$ci whladzy z Warszawy w teren, co przy-
gotuje nowoczesne panstwo federacyjne.

Wyrazem realizmu jest zapowiedz pomocy dla malych 1
érednich przedsigbiorstw poprzez ulgi podatkowe i ulatwienia
kredytowe, poniewaz takie firmy wytwarzajaz wigkszos¢
bogactwa w nowoczesnych spoleczenstwach.

,»Strategia” przewiduje liczne dziatania dla zwigkszenia
konkurencyjnosci gospodarki na rynku $wiatowym, zapowia-
dajac  popieranie eksportu w kierunku dynamicznych sfer
rozwojowych, takich jak Daleki Wschéd, Ameryka Lacinska,
a takze kraje bylego imperium sowieckiego. W naszych
warunkach jednak miedzynarodowa konkurencyjnos$é¢ to przede
wszystkim wzmocnienie polskiej podazy w stosunku do
towaréw zagranicznych na w}asnym rynku 1 tutaj pojawi sie
moga sprzecznosci, ktére przeciag¢ moze polityczna wola.

Odejscie w rolnictwie od nie adresowanej pomocy, ktora
utrwala nieskuteczne struktury 1 obyczaje jest koniecznym
warunkiem jego unowoczesnienia. Rolnictwo, obok stalow-
nictwa i gérnictwa, stanowi¢ bedzie jedno z gléwnych dossier
blokujacych mtegraqg z Europa. Rolnictwa nie da si¢ w
catosci uratowal, dlatego wazne znaczenie ma $wiadomosé
projektodawcy o potrzebie rozwijania dziatalno$ci pozarol-
niczej.

Nie tylko wolny rynek

Ekipa rzadowa, ktéra odzyska zaufanie spoleczenstwa,
moze si¢ ubiegal o zawarcie czasowego paktu spolecznego, w
ktérym pracownicy zobowigzg sie do ograniczenia zadan pla-
cowych, producenci — do nieodbijania w cenach pelnego
wzrostu kosztéw, a banki handlowe do ulatwien kredyto-
wych. Do takiego zadania powinna by¢ przygotowywana
Komisja do spraw Spoleczno-Gospodarczych.

Brakujacym w ,,Strategii” rozdzialem jest refleksja na
temat przyszlego modelu technologicznego gospodarki. To
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jedna z ideowych podstaw programu rozwojowego: w XXI
wiek Pol;l,(a wchodzi z ofertg wegla, stali, produktéw rolnych
i tekstylibw. Wprawdzie produkty takie rozwingly potege
Wielkiej Brytanii, ale bylo to w XIX wieku, a przy tym w
oparciu o bezkonkurencyjng wydajnoéé, a nie wyjatkowo
tanig prace. :

Wszystko to prowadzi nas do zniuansowanej  oceny
,,,S.trategu dla Polski”. Wprawdzie niektére jej zalozenia
swxa’dczq o bezplatnym doé¢ ustepstwie w stosunku do zhu-
dzenr szybkiej _integracji, niektére s3 niejasne, a niektére
wrecz wzajemnie sprzeczne — ale caloé¢ stanowi prébe inte-
gralnego spojrzenia na problemy polskiej gospodarki, opar-
tego o zasadg .zmiany i krytycznego wykorzystania do$wiad-
czen poprzednikéw. By¢é moze podstawows wartoéé projektu
stanow1 jego centrowa perspektywa, chronigca rynek lecz i
dowartoéciowujaca sfere dobra publicznego.

Robert KACZMAREK
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KATALOGI NA ZYCZENIE

Dziennik pisany noca

Neapol, 7 wrzesnia 1994

Lektura wydanej ostatnio w Polsce ksigzki Calela Pere-
chodnika Czy ja jestern mordercg? (Karta) zachecila mnie do
odczytania na nowo mojego szkicu Demon naszych czasow.
Po trzydziestu przeszlo latach.

Jego tematem byl ,raport o banalnosci Zia” Hanny
Arendt, zatytulowany Eichmann w Jerozolimie. Uczona
niemiecko-amerykanska przystuchiwata si¢ procesowi jerozo-
limskiemu z ramienia New Yorkera. Napisala ksigzke znako-
mit3, najglebiej siegajaca do istoty Zaglady. Byla jednak
przedmiotem gwaltownych atakéw ze strony Zydéw amery-
kanskich, ktérzy hanbe bezczynnosci i whasciwie obojetnosci
wobec Zaglady usitowali okupi¢ po wojnie nadgorliwoscia
,,Najwyzszego (samozwanczego) trybunatu sumienia”. (Charak-
terystyczne, ze w amerykanskiej Liscie Schindlera, filmie
pozytecznym lecz plytkim, hollywoodzkim, Zydzi amery-
kafscy nie s3 wspomniani; w kazdym razie wloska Banalnos¢
Dobra, historia uratowania trzech tysiecy Zydéw w Buda-
peszcie przez wloskiego faszyste, calkowicie bezinteresownego,
ktéry wywidédt w pole samego Eichmanna w koncowym sta-
dium ,,ostatecznego rozwigzania’, nadawataby si¢ z wigkszym
pozytkiem do ekranizacji, ale takze w oprawie amerykan-
skiego milczenia; zainteresowanych amerykanskim milczeniem
odsylam zawsze do studium pastora 1 profesora teologii
Davida Wymana The Abandonment of the Jews — America
and the Holocaust). W tych atakach jeden zarzut byt shuszny,
postawilem go réwniez autorce w moim szkicu.

Pisala: ,,Cala prawda byla taka, Ze istnialy ogranizacje
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gmin zydowsklch i zydowskie organizacje partyjne i dobro-
czynne zaréwno na szczeblu lokalnym, jak 1 migdzynarodo-
wym. Gdziekolwiek znajdowali sie Zydzi, posiadali uznawa-
nych przywédcow, i ci przywbdcey, nieomal bez wyjatku,
wspolpracowali w ten czy inny sposéb, z tych czy innych
wzgledow, z hitlerowcami. Cala prawda byla taka, ze gdyby
Zydzn byli naprawde nie zorganizowani i pozbawieni kierow-
nictwa, chaos i nedza wzrostyby niepomiernie, ale liczba ofiar
nie dosiggnelaby cyfr od czterech i pét do szesciu miliondw.
Klade nacisk na te sprawe, ktérej proces jerozolimski nie
odstonit przed oczami $wiata w jej whasciwych rozmiarach,
gdyz daje ona najbardziej uderzajagcy wglad w totalno$¢ bank-
ructwa moralnego, spowodowanego przez hitlerowcéw w sza-
nujagcym si¢ spoleczenistwie europejskim — nie tylko w Nie-
mczech, lecz we wszystkich prawne krajach, nie tylko wérod
oprawcdw, lecz takze wsréd ofiar”.

Zapewne to rozumowanie za biurkiem, przy nieznajo-
mosci (na szczescie dla Hanny Arendt) mechanizmu funkcjo-
nowania totalitarnej eksterminacji, wydaje si¢ na pierwszy
rzut oka sensowne. Ale teoria biernego oporu i niepostuszen-
stwa grzeszy, w stosunku do hitlerowskiego Endlosung i
sowieckiej pierekowki spoleczenistwa, intelektualng abstrakcja.
Z dwéch powodéw. Po pierwsze, instynkt ocalenia wiasnego
zycia za wszelkq ceng jest i dominujacy i stanowi wylegarnie
zludzen, samooszukiwania sie, bezgranicznej latwowiernosci.
Po drugie, ofiary totahtarnej eksterminacji byly oblezone
podwo;me przez oprawcéw 1 przez niechetne (w wypadku
Zydéw), lub obo;etne i podszyte strachem (w wypadku
sowieckich ,,wrogéw ludu”) otoczeme

Przy pewnych drobnych i latwych do wskazania rézni-
cach, obie zatem maszyny totalitarne byly dobrze skonstruo-
wane i naoliwione. Wyzwanie mogly im rzuci¢ dwie tylko
rzeczy: odrzucenie wzglgdme tatwej, hitlerowskiej $mierci
masowej w imi¢ godnej $mierci mdywndua]ne), z bronia w
rgku (jak w Powstaniu w getcie); $wiadomos¢, ze istnieje cos
gorszego jeszcze od $mierci, nie jedynie tortury, lecz
dotknlccw absolutnego dna resztek czlowneczenstwa, dna,
ktére juz nigdy, nawet w razie ocalenia, nie pozwoli wrécié
do tak upragnionego zycia (jak w ksigzce Perechodnika).

Pamigtnik Perechodnika, policjanta zydowskiego w otwoc-
kim getcie, jest dotknigciem owego dna absolutnego. Czlo-
wiek kulturalny i wyksztalcony, inzynier rolnik po studiach
we Francji, pomaga jako policjant zaladowaé do wagonu
Zaglady zone 1 uwielbiang céreczke. Byle chwilowo ocaleé.

DZIENNIK PISANY NOCA 27
»Czy ja jestem mordercy?” g yta. Morderca nie, gorliwym
pomocnikiem mordu tak. Gdy y rozumial, ze istnieje co$

gorszego jeszcze od $mierci, pojechalby do Treblinki razem z
zong 1 dzieckiem. Wybral maly, nedzny ochlap Zycia (na
wigkszy nie mégt liczyé). O resztce jego zycia resztkami
czlowieczenistwa lepiej zamilcze¢. Z pobudek milosierdzia.
Opowiada o swoich dwéch ,,zarobionych” latach z pelng
$wiadomoscig tego, co zrobit i co ,,zarobi}” Trzeba zadawaé
sobie gwalt, zeby dobrna¢ do ostatnie] stromcy tego pamigt-
nika ,,pokuty”, prawdziwego i réwnoczesnie zaklamanego.

Jego otwoccy krewni, towarzysze i znajomi (zydowscy)
s3 tacy sami. Ludzie, ktorzy poszarpali wigzy faczace ich z
innymi ludzmi, dla ktérych zycie (w gruncie rzeczy wylacznie
wegetatywno-handlowe) jest wszystkim. Bezduszni, okrutni,
wydrazeni. Poruszajg si¢ jak zadzumieni wérdd polskich
,,aryjskich szakali, weszacych co by tu jeszcze mozna wy-
rwal zarazonym juz chorobg. Jak w ksigzce Daniela Defoe
Dziennik roku diumy.

Po wielkich dzumach byly zawsze w historii diuzsze czy
krétsze okresy zachwiania wszystkich wartosci, zametu,
utraty réwnowagi. A teraz? Po dzumie totalitarnej? Niekté-
rzy filozoficzni mentorzy, religijni kaznodzieje, polityczni
szalbierze pocieszaja nas, ze rozwial si¢ juz dawno w powie-
trzu czarny dym wypalonej zarazy totalitarnej. A ja nie wie-
rze. Zyjemy 1 zy¢ bedziemy moralnie w epoce napigtnowanej
nig na dhugo, choéby nam mydlono oczy cyframi 1 dowodami
,»postepu’’.

9 wrzesnia

Strzepy czarnego dymu, zatruwajgce nasze powietrze po
wypaleniu zarazy totalitarnej, nie s3 figura metaforyczng.
Swiat jest nasycony, jeéli nie wrgcz przesycony, informacjg i
rekonstrukcja historyczng  tragicznej przeszlosci. W setki
liczy¢ wypada monografie naukowe 1 $wiadectwa osobiste na
temat Zaglady, obfita jest tez literatura Gulagu. Usituje sie
zakorzeni¢ w sercach i umystach mlodziezy to, co bylo
do$wiadczeniem ich dziadkéw i rodzicéw. Nie powiem, zeby
rezultaty byly proporcjonalne do stara. Pozostawmy nra
marginesie patologiczne wypadki stawiania Zaglady i Gulagu
pod znakiem zapytania. Ograniczmy si¢ do ludzi normalnych
1 przyzwoitych, gléwnie miodych, ktérzy ,,maja dosy¢”. Sly-
szy si¢: ,,Niczego nas nie nauczy lekcja przeszlosci, niech j3
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rozpamigtuja, dopoki zyja, starsi”. Istnieje wigc zmagazyno-
wana ogromna wiedza o totalitarnej dzumie, by z dnia na
dzier ulegaé, coraz jaskrawiej, odtraceniu. Klasycznym przy-
kladem jest moskiewskie pismo Wolja, redagowane przez
spadkobiercéw tiuremnoj cywilizacji. Jego naklad nie przekra-
cza tysigca egzemplarzy. Film Spielberga mial odegraé role
wychowawczg; widzialem miodych ludzi, znudzonych i wzru-
szajacych ramionami po jego zobaczeniu.

Tak ma si¢ sprawa ksigzkowej wedukacji po-zagladowe;j”.
Zarazem jednak — i to jest moja fiksacja — w powietrzu
wiszg wcigz szczatki dymu brunatnych czy czerwonych kre-
matoriéw. To one syca powszechny wzrost gwaltu, zupelne
lekcewazenie zycia ludzkiego, nieprzerwany pochéd cynizmu,
szyderczy stosunek do tzw. ,,zasad moralnych”, triumf odru-
chéw irracjonalnych, uchwycong przez Goye grozbe: ,,Gdy
rozum $pi, budza si¢ upiory”. Zaiste, nie wolno traktowaé
lekko ostrzezenia Hanny Arendt: »Przyczyny, ktére prze-
mawiaja za mozliwoscia powtérzenia zbrodni hitlerowskich,
s3 realne. Przerazajgca zbieznoéé wspétczesnej eksplozji popu-
lacyjnej z odkryciem $rodkéw technicznych, ktére, poprzez
automatyzacje, ujawniajz zbednoéé szerokich odlaméw lud-
nosci nawet w kategoriach pracy, i ktbre, poprzez energie
nuklearng, umozliwiajz uporanie si¢ z podwoéjnym niebezpie-
czefstwem za pomoci instrumentéw sprowadzajacych hitle-
rowskie urzadzenia gazowe do wymiardw niezdarnych zaba-
wek w rekach zlych dzieci, powinna wystarczyé, by nas
przyprawi¢ o drzenie”.

Czarng chmury po totalitarnej zarazie jest Bosnia. Tché-
rzowskie komedianctwo zachodniej Europy i Ameryki (a tak
nam si¢ $pieszy, aby tam ,wejd¢” w charakterze éwieso
»nobilitowanych”) pozwala Karadziczowi, rze#nikowi z wyg-
ladu 1 mentalnoéci, robié co chce, gwizdzac sobie z narad,
pertraktacji, propozycji, dyplomatycznych zabiegéw ,,panéw i
wladcow $wiata”. Czy ten rzeznik nie jest typowym pogro-
bowcem totalitarnej “dzumy, a jego potezni zalotnicy jej
zatrutymi ofiarami? Papiez szykuje sie do wizyty w Saraje-
wie. Odradzaja mu j3 »kompetentne organy miedzynaro-
dowe”. A Karadzicz kwituje po swojemu odmowe zgody na
wizyte: serbski granat zabija w Sarajewie piecioro dzieci.
Zabijanie dzieci jest przeciez ulubionym zajeciem czy sportem
potomkéw ,,minionej (zdawaloby sie) epoki”.
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. 10 wrzesnia

Przed wojna pepeesowski poset Kle.mensiewicz byl szcze-
g6lnie popularny 1 lubiany na wsi, totez wy§y%a}no go glownie
na wiece chiopskie. Na jednym z tych wiecow, po polity-
cznym przeméwieniu Klemensiewicza, wstat z lawki w ostat-
nich rzedach shichacz z grozna ming i zapytal: ,,C’:’zy to
prawda, panie posle, ze socjaly jedzg w pigtek migso?”. Kle-
mensiewicz byt z natury schlagfertig, bez chwili namystu odpa-
lit: ,,Byl jeden taki, ale wyrzucilismy go natychmiast z par-

ii”. Huknely brawa. .

i Niebageym juz, dzigki przecieciu wrzoqlu Qoslankl Labuj
dy wyrzuconej z Unii Wolnosci, Mazowiecki, §uchocka 1
Rokita beda nalezycie przygotowani do ,.czystego” przedwy-
borczego wiecowania w miastach i na wsi. ,Byla jedna
taka...”. Burnyje aplodismenty.

12 wrzesnia

M¢j przyjaciel Francesco Cataluccio, najlepszy we Wio-
szech znawca spraw polskich, opublikowat ‘W znanym miesi¢-
czniku Leggere obszerny artykul w pigcdziesiata rocznice
Powstania Warszawskiego. Od razu na wstepie: ,,W stolicy
Polski rozegrala si¢ pierwsza akcja masowego unicestwienia w
naszej epoce, rozegralo si¢ pierwsze Sarajewo. I vu,'tgd,y tez,
jak dzi$, wypadki potoczyly si¢ w obliczu obojgtnosci svs{mt:i(,
przy wtérze nie prowadzacych do niczego, jalowych gierek
wielkich mocarstw”. Te dwa zdania warte s3 dla mnie wiecej
od przeméwien, jakie wyglosili zaproszeni przez Walese
honorowi goscie z Zachodu i ze Wschodu.'Na'lezal_o ich w
ogole zaprasza¢? Bylem, jestem i bede zdania, Ze nie. Pow-
staicza Warszawa byla catkowicie opuszczona i zglradzqna, w
zupelnej samotnosci powinna wigc byla obchodzi¢ swojg tra-
giczng rocznicg po poélwieczu. Jak obchodzi si¢ w odosobnie-
niu, w kole najblizszych, rocznice tragedii rodzinnych, geiy
oznaky zalobnej godnosci jest wylaczenie udzialu oséb
postronnych.

Ale ten placz Antygony,
Co szuka swojego brata,
To jest zaiste nad miare
Wytrzymatosci. A serce
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To kamien, w ktérym jak owad
Zambknigta jest ciemna mitos¢
Najnieszczgsliwszej ziemi.

(Mitosz)

Styszg, ze dla inicjatoréw z prezydenckiego dworu to
zaproszenie mialo by¢ dowodem naszej ,europejskosci”,
naszego wyrastania z prowincjonalizmu. A bylo brakiem sza-
cunku, dla gruzéw miasta, dla poleg}ych mieszkancow War-
szawy 1 warszawskich powstancow

Cataluccio zamyka swoj szkic, cytujac méj poglad, ze
Powstanie Warszawskie bylo wpisane od poczatku w historig
AK, podobnie jak bitwa pod Monte Cassino wpisana byta od
poczqtku w dzieje 2 Korpusu; i ze alternatywa w obu
wypadkach stalaby si¢ zapewne kapitulacja duchowa na dlugie
lata. Wierze dalej w to, co niegdy$ (bardzo dawno) napisa-
lem, ale to przekonanie zadaje mi na staro$¢ coraz wigkszy

bol.

13 wrzesnia

Z faxu od Jerzego Giedroycia dowiaduj¢ sig, ze Popicl i
diament w dalszym ciagu figuruje w lekturach szkolnych. W
takim razie nalezy do nich czym predzej wihczyé Obywatelz
Kazimierza Brandysa i Slowo o Stalinie Broniewskiego.
Wymieniam te trzy tylko pozycje, pomijajac im pokrewne,
bo tak sie zlozylo, ze wszyscy trzej autorzy — Andrzejew-
ski, Brandys i Broniewski — upewniali mnie na stowo honoru
(?)’, ze ich utwory, cho¢ ,merytorycznie meprawdznwe
(wyrazajgc si¢ bardzo oglednie), s3 ,,doskonale napisane”. Dla
przyszlego historyka literatury polskiej smakowity przyczynek
do rozdzialu ,Republika kolesiéw-literatéw”, albo ,,Naro-
dowy Zwigzek zniewolonych umystéw” (pod protektoratem
profesora Andrzeja Walickiego).

16 wrzesnia

Osma $mieré Maksyma Gorkiego.

W 1954 napisatem ,,opowies¢ kryminalng” Siedem smierci
Maksyma Gorkiego, zbudowang niemal catkowicie na po-
szlakach Po zgome pisarza w czerwcu 1936 dwie wersje jego
$mierci — $mier¢ naturalna, skrytobdjstwo — zmienialy sie
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na przemian szesciokrotnie az do roku 1952. Moja hipoteze
sibdmej $mierci oparlem na doé¢ drobiazgowej analizie okoli-
cznosci politycznych, jakie towarzyszyly tej hustawce. I pod-
parlem j3 jedynym dostepnym s$wiadectwem socjaldemokratki
niemieckiej Brigitte Gerland, ktérg w roku 1953 zwolniono
przedterminowo z obozu w Workucie i odestano do NRF.
W organie mienszewikéw rosyjskich Sogjalisticzeskij Wiestnik
pani Gerland oglosita artykul Kto otrut Gorkiego?, relacje z
rozméw w obozie ze wspolwigzniem profesorem Pletniewem,
ktérego w ostatnim procesie moskiewskim (1938) sadzono 1
skazano za uczestnictwo w ,spisku lekarskim” uknutym
przeciwko choremu pisarzowi. Pletmew, stojac juz w Worku-
cie nad grobem, postanowil ujawni¢ prawde: Gorklego otruto
na rozkaz Stalina. Wédz wymyslit | spisek lekarski” (mial juz,
jak widaé, wtedy predylekcje do ,,mordercéw w bialych kit-
lach™), zeby potozy¢ kres moskiewskim plotkom o otruciu.
Wedlug mnie to wlasnie (czyl dwuznaczna 1 zarazem rze-
czywista ,,siodma $mier¢” Gorkiego z mojego ,,dreszczowca”)
bylo zrédlem hustawkowych zmian w wersjach dyktowanych
przez Stalina.

Taki byl stan rzeczy w prébach rozwiklania zagadki
$mierci Gorkiego az do chwili, gdy zarzagdzono otwarcie
archiwéw sowieckich; okazalo si¢ wowczas, ze wbrew daw-
nym powszechnym obawom nie tylko nie byly puste, lecz
zadziwiajaco bogate i bez przerwy uzupelniane. Witalij Szen-
talinskij skierowal caly swoja uwage szperacza na archiwa lite-
rackie KGB. Nie wiem, czy jego pekate tomisko ukazalo sie
w Rosji. Francuzi wydali je pod tytulem La parole ressuscitée.
Wiosi nazwali je trafniej moze I manoscritti non bruciano,
rekopisy nie plona, nie palg si¢. Autor zbadal na Lubiance
,teczki” Babla, Bulgakowa, O. Florenskiego, Pilniaka, Man-
delsztama, Klujewa, Platonowa, Gorkiego. Ostatnia ,,teczka”
pozwala do siedmiu $mierci Maksyma Gorkiego dolaczy¢
6sma.

Szentalinskij opisuje j3 jako powolng agoni¢ psychiczng i
duchowq ,Robi wrazenie ta stopniowa kapitulacja, ta sklon-
noé¢ do oszustwa 1 samooszustwa, ta transformacja autenty-
cznej, konkretnej solidarnosci (ze spoleczenstwem, z naro-
dem) w patronat formalny i falszywie opiekunczy. Pierwsze
to objawy owej choroby duchowej, ktéra doprowadzi w
koncu Gorkiego do zupelnej metamorfozy, i obror'lcc przes-
ladowanych przeobrazi w obronice przesladowcoéw”. Mozna
si¢ bez trudu zgodzi¢ z taka interpretacja, ostatecznie Gorki
stal si¢ w ostatnim okresie swego Zycia szmatg powiewajaca
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dumnie na wietrze. Dokumentalny film Mariny Goldowskiej
Wihast’ sofowieckaja pokazuje go podczas ,,wizytacji” obozu
na Sotéwkach: pisarz ktéry widzi, lecz udaje ze nie widzi. A
sinspekcja” Bielomorkanatu w gronie znanych pisarzy sowiec-
kich? I zbiorowa ksigzka o tej ,,wspanialej budowie socja-
lizmu”, za ktérg zyciem zaplacito ¢wieré miliona w1.¢im('>w?
Sotzenicyn pisze stusznie z tej okazji o ,.sterniku literatury
sowieckiej” z bezgraniczng pogards. Bo czym innym, jak nie
pogarda, nalezy pokwitowaé przemiang ,ludowego bosiaka”
w stalinowskiego pajaca bez krzty godnosci? Szentalinskij
przytacza z ,teczki” Babla jego zeznanie na temat wizyty
Malraux w ZSSR z roku 1936. Babel towarzyszy! pisarzowi
francuskiemu w podrézy na Krym, gdzie Gorki spedzal
wakacje. ,,Gorki budzit ogromng litos¢. Od pierwszego dnia
naszej wizyty zauwazylem atmosfer¢ osamotnienia stworzong
wokol niego przez Kriuczkowa i Jagode, bezlitosnych w izo-
lowaniu go od otoczenia. Stan moralny pisarza? Wielka dep-
resja. W tym co méwil pojawialy si¢ aluzje do faktu, ze zos-
tal opuszczony przez wszystkich. Starano si¢ uniemozliwi¢
mu powr6ét do Moskwy, do ulubionej pracy”.

Agonia i $mier¢ duchowa i psychiczna. A fizyczna? W
,teczce” Gorkiego moskiewski szperacz znalazt tylko dowody
bezustannych usitowan dokonania ,,mordu medyqzrlxego”.
Tyle ich, ze zaczynaja w koncu $mieszy¢ i spehua/c role
zastony prawdziwej przyczyny S$mierci. Wierze pr.zedsm/lel.'t—
nemu wyznaniu profesora Pletniewa. Dlaczego Stalin pospie-
szyt si¢ 1 siegngl po trucizng, gdy mogl spokojnie i (i nie
dlugo juz) poczekaé na naturalny bieg wypadkéw, zwlaszcza
ze czeste kryzysy autentyczne (Gorki byt gruzlikiem) zapo-
wiadaly bliski koniec? Zabrzmi to pewnie zbyt llteralckp, ale
podejrzewam ze pogromca bal si¢ ostatniego skoku smiertel-
nie zranionego zwierza. Stalin chcial pozostaé, i pozostal,
sam na sam ze swoim niewolnikiem i utajonym buntowni-
kiem. Po uroczystym pogrzebie ,ukochanego Aleksieja
Maksimowicza” wymordowal kolejno wszystkich chyba, kto-
rzy mu pomagali poskromié¢ i ubezwlasnowolni¢ dawnego
,,Zzwiastuna burzy”.

18 wrzesnia

Umart Karl Popper. Jego Spofeczeristwo otwarte jest
jedng z najwazniejszych ksigzek naszego stulecia. Powinna
by¢ lektura obowigzkows zaréwno w krajach demokratycznych,
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jak w krajach ktére wydobyly si¢ z ,,demokracji ludowej” i
weszly na droge demokracji bezprzymiotnikowej. Poppera
wielbi¢ tez za to, ze filozotie Hegla uwazal za ,,najwieksze
oszustwo intelektualne wszystkich czaséw”, a tzw. ,intelek-
tualistéw” nazywatl ,,ostami”.

Tuz przed $miercig zdazyt podyktowaé redaktorowi wio-
skiego pisma Reset krétki esej o telewizji. Pod koniec zycia
»zta nauczycielka telewizja” zaprzatala ciggle jego mysli,
budzita w nim niepokdj graniczacy z obsesjg i paniky. Ale
esej napisany jest po popperowsku, spokojnie, rzeczowo, ro-
zumnie, z wystrzeganiem si¢ przesady czy egzaltowanej reto-
ryki. Przed trucizng telewizji, ,,szkoly gwattu”, chcial uchro-
ni¢ przede wszystkim dzieci (trzeba pamietaé, ze w latach
1918-1937 byl w Wiedniu wychowawca dzieci i wspblpracowal
z Alfredem Adlerem). Nie zapominal jednak o dorostych.
»ldea jest wcigz ta sama, kantowska: poszerzaé do maksi-
mum wolnoé¢ kazdego czlowieka w granicach narzuconych
przez wolnos¢ innych. Je$li natomiast trwal bedzie obecna
tendencja rozwojowa, niebawem znajdziemy si¢ w spoleczen-
stwie, w ktorym zabdjstwo stanie si¢ chlebem powszednim”.

Co proponowal? Zasade, ze kto pracuje w telewizji,
musi podda¢ si¢ surowemu egzaminowi, zakonczonemu
wydaniem (lub nie) patentu, licencji. Wyjasnit swé;j postulat
w zakonczeniu eseju: ,,Demokracja polega na stalej kontroli
wladzy politycznej. W prawdziwe; demokracji nie moze byé
mowy o jakiejkolwiek, nie kontrolowanej instancji polityczne;j.
Tymczasem telewizja posiada dzi§ wszelkie cechy ogromnej
potegi politycznej, potencjalnie najwazniejszej ze wszystkich,
jak gdyby z ekranu przemawial sam Bég. I tak juz bedzie,
albo jeszcze gorzej, jeéli nie powstrzymamy naduzyé tej
potegi politycznej. Telewizja cigzy nad demokracjs”.

Byloby to wszystko bardzo stuszne i pigkne, gdyby ist-
nialy czyste metody kontroli. A kontrola w zlych rekach ma
to do siebie, ze wiadomo jak i gdzie si¢ zaczyna, a nie wia-
domo dokad zmierza i gdzie si¢ konczy. 15 wrzeénia, glosami
SLD i PSL, Seym uchwalil ustawe o ochronie tajemnicy pan-
stwowej. Zakres tajemnicy panstwowej i shuzbowej ustalaé
maja czlonkowie rzagdu i administracji panstwowej. Nie mam
watpliwosci o co chodzi w takiej kontroli: tajemnica pan-
stwowa zastgpi zbyt brutalne nozyce cenzora. Madry Popper,
majac glownie na myéli spoleczehstwa otwarte w demokra-
cjach zachodnich, ignoruje spoleczenstwa polotwarte w
demokracjach rosnacych (badz karlejacych) na gruzach komu-
nizmu.
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19 wrzesnia

Zaprzyjazniona osoba z Kielc przystala mi w upominku
album Sgdu Ostatecznego Hansa Memlinga. Album wyszedt
juz doé¢ dawno, ofiarowany mi egzemplarz pochodzi z trze-
ciego wydania. Moja wina, ze przegladajac ksigzki w polskich
ksiggarniach, nie zauwazylem slonia. Studium o l't;dau'lsklm
tryptyku zaczat pisa¢é Michat Walicki. Ale nie skonczyl go.
Zrobit to za niego Jan Bialostocki. _

Patrz¢ z podziwem na Sgd Ostateczny Memlinga, czujac
ze moj podziw jest ,letni”, nie wychodzi poza smakowanie
estetyczne, bez udzialu dramatycznoéci tematu. A tu trze_ba
jak Michat Aniol, w poteinym wirze kosmicznym. Memling
wydaje mi si¢ zbyt kameralny i lustrzany (nie darmo podgla-
dat wielkiego Jana van Eycka, twércg Arnolfinich). Panofsky
(przypomina Bialostocki) nazwal Memlinga ,,znakomitym
petit-maitrem”. Walicki stawial go wyzej. ,,Jest inny, ma w
sobie inng wielko$¢, nie stodkiej harmonii, lecz dramatu, nie
intymnej ciszy, lecz poteznego glosu trgby”. Czyzby? Ja tego
,»poteznego glosu traby” nie slysze. Chwilami nasuwa mi si¢
okreslenie Sgd Ostateczny roélinny: malefikie nagie figurki
potgpionych i ocalonych przypominajg fodyzki z szyputkami
gléw. Chrystus jest mniej sedzig, niz znakomity 'komplet
sedziowski Apostoléw. Pamietacie Chrystusa w Sgdzie Ostate-
cznym Michala Aniola? Ze §wiatem rzuconym pod nogi
Sedziego, dramatycznie sklgbionym? U Memlinga jest pigkna,
w swojej roli, tylko Matka Boska. Archaniot Michat zastgpuje
lustro w komnacie Arnolfinich. Jakiez to pieklo? Urwisko
skalne, zarosnigte nagimi figurkamu. 9o

Ten zapis sluzy do jednego: do uprzytomnienia zgrozy,
jaka laczy si¢ dzi§ — po tym co odstonito nam nasze stulecie
— w podéwiadomosci czlowieka z obrazem Sadu Ostate-
cznego, cho¢ sam obraz ogladany jest coraz czesciej w Kap-
licy Sykstynskiej z obojetnym (jesli nie ironicznym) usmie-
chem. Z u$miechem odciénigtym gléwnie na twarzach
miodych.

22 wrzesnia

Nowy, wielki album Leonor Fini Peintures.z_ _Saint-Dye
sur Loire. Al carissimo Gustavo con molta amicizia Leonor.
Tylko dwa razy bylem w Saint-Dye, w domu Leonor i Kota
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Jelenskiego nad Loarz. Przed jego $mierciz, wtedy poszliémy
na daleki spacer brzegiem Loary, bez stowa ale jednakowo
reagujac na podobieristwa: pohukiwania za rzeka, letnie pros-
ciutkie kolumny dymu na $cierniskach, wedkarze na piaszczy-
stych tachach, rzadkie spotkania na $ciezce. Bon jour, bon
jour. Siedlismy na pochylym brzegu, jednoczeénie wyrwalo
nam si¢ z glebi serc: ,,M8) Boze!”. Anmi stowa wigcej. Potem
Kot, przed powrotem na obiad do domu, zaprowadzit mnie
na wiejski cmentarzyk. ,,Tu bede lezal”, pokazal miejsce
obok grobu Stanislao Lepri. Drugi raz bylem w Saint-Dye
wkrétce po jego $mierci. Przegladalem cale przedpotudnie
papiery w jego pokoju. Po obiedzie zaméwiony przez Leonor
szofer odwi6ézt mnie na stacje.

Sa w zyciu czlowieka rany, ktére si¢ nigdy nie zagoja.
W moim nalezy do nich $§mier¢ Kota. Naprawde nie zobacze
jego dobrej (dla lubianych przyjaciél) twarzy? Nie uslysze w
telefonie jego glosu z Paryza? Z poczatku, zaraz po jego
smierci, byly przymiarki réznych autoréw (Wojciech Karpin-
ski, Piotr Kloczowski) do ksigzki o nim. Przycichly nieba-
wem, ograniczyly si¢ do przyjacielskich wspominkéw i
westchnien. Dobrze przynajmniej, Zze gotowa juz jest jego
korespondencja z Jerzym Giedroyciem w opracowaniu Woj-
ciecha Karpinskiego.

Podczas agonii Kota polecialem do Paryza, ale nie chcia-
lem zobaczy¢ konajacego. Codziennie spedzalem wiele godzin
u Leonor. To poczatek naszej glebokiej przyjazni, sierocej
przyjazni. ,,Jak ja zdolam zyé¢ bez Kota?’, powtarzala bez
przerwy. Zdolala. Stopniowo, krok po kroku, wrécita do
malarstwa. Ale juz bez codziennych (natychmiast po powro-
cie z biura) uwag krytycznych, sugestii i rad Kota, w ktére
wierzyla $lepo. Dopéki jezdzilem do Maisons-Laffitte, za
kazdym pobytem odwiedzalem j3 w pracowni, przesiadywa-
lem tam z nig bardzo dhugo, ogladalem jej nowe obrazy i
rysunki. Nie moglem naturalnie zastapié Kota. Ale te
wspélne ogledziny przynosily jej wyrazng ulge; wysychaly tzy
w jej picknych oczach. Nie wiedziala, ze i mnie, moca odleg-
lych wspomnieri, dawaly cichg i smutng rado$¢ jako nagle
odzycie takich samych godzin, spedzanych z K. w Rzymie i
w Londynie.

Od pierwszej chwili polubilem malarstwo Leonor, moze
1 to zwigzalo mnie z Kotem. Mial milczacy zal do Czap-
skiego, J6zio bowiem wybrzydzal si¢ na malarstwo Leonor,
chociaz przyparty do muru nie potrafit tego nigdy sensownie
wytlumaczy¢, platal si¢ zaczerwieniony jak malo wiarygodny
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éwiadek przed sadem. Rzecz sprowadzala si¢ do alergii; od-
wzajemnionej przez Leonor w stosunku do malarstwa Czap-
skiego. Z polskich malarzy cenila tylko Lebensteina.

Nie bez kozery odpowiadala gniewnie, gdy ktos nizywa}
ja Wloszka: ,,Nie jestem Wioszka, sono una Triestina”. Jest
coé bardzo odrebnego, dla mnie cudownego, w atmosferze
Triestu, miasta Italo Svevo, Bobby Bazlena, Umberto Sab_y.
Mysle, ze od dziecka nasigkala triesteniska atmosfera, obronita
ja potem w sobie podczas lat rzymskich i paryskich. W' Pein-
tures (wiekszoé¢ obrazéw reprodukowanych w albumie znam
dobrze, zwlaszcza ulubiony Mémoire de fragments passes, o
ktérym pisalem przed laty w dzienniku, i bardzo bylem rad,
gdy Leonor i Kot urywek mojego zapisu wykorzystali w
katalogu ogromnej wystawy w Palacu Luksemburskim), w
Peintures nie ma juz uczonej i blyskotliwe; przedmowy Kosa.
Zastepuja ja refleksje malarki. Ostatma.brzmx tak: ,,Okresla
si¢ niekiedy moje malarstwo jako surrealistyczne, fanta,styczne:
Dla mnie rzeczywistoéé, codzienno$é mogy si¢ okaza¢ ’obce i
zarazem cudowne. Wystarczy otworzyC oczy i spojrzec uwa-
inie na rzeczy, by znikly zjawiska zwykle czy wytlumaczalne”.
Przemawia tu dawny, ginacy niestety duch Triestu.

5 pazdziernika

Epilog Innego Swiata zatytulowany jest Upadek Paryza.
Odtad bede do ksigzki dolaczal drugi epilog pod tytulem
Upadek Innego Swiata. Bedzie nim pelny ,tekst listu (z
zachowaniem pisowni autora), nadanego z Soléwek 23 sierp-
nia, otrzymanego przeze mnie 29 wrzesnia. List .naplsf\l znany
dziennikarz Mariusz Wilk, wspétautor glosnej niegdys ksiazki
Konspira, lektury dla mnie w owych latach pasjonujacej.

,Szanowny panie Gustawie, pisz¢ do Pana z Wysp
Sotowieckich, ktére wedle Solzenicyna sa kolebka Archipelagu
Gulag. Dwa lata temu kupilem tutaj dom nad morzem i
zyje, jak w celi, bez-wyjezdno. Nieco piszg, stawiam sieci na
sjeliodke, hoduje kartoszke. : _

Pisz¢ do Pana w zwigzku z Jercewem. ByC moze
pamieta Pan moj telefon z Moskwy, wiosng 1992. Zadzwoni-
lem wtedy éwiezo pod wrazeniem kargopolskich zon. 19 sty-
cznia 1992 roku, czyli dokladnie pét wieku od dnia, kiedy
Pana zwolnili z obozu w Jercewie, ja wysiadlem na jego sta-
¢i z pociggu relacj Moskwg—Archangielsk. Zapamigtalem
date, bo to dzien moich urodzin.
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Do Jercewa przyjechalem z Wologdy, z szalamowskich
cztienij, ktore odbywaja sie w kazdg rocznice émierci War-
tama Tichonowicza. Tam dowiedzialem si¢, ze Jercewo jest
,,zamknietym” pasiotkiem, bo obéz, w ktérym Pana trzymali,
funkcjonuje do dzié. Powiedziala mi o tym dziewczyna z
domu-muzeum Szalamowa, urodzona w Jercewie, cérka
zakliuczonej. Objasnita tez, jak przejé¢ ze stacji do baraku
gastinicy dla przyjezdzajacych na swidania; przejs¢ tak, by od
razu nie podpaéc.

Bylem jedynym pasazerem, wysiadajacym na stacji w Jer-
cewie. ,,Z pagorka w poblizu stacji wida¢é bylo ob6z jak na
dioni. Z barakéw unosily si¢ w gore pionowe shupy dyméw,
w oknach palily si¢ juz éwiatla i gdyby nie cztery sylwetki
,»bocianéw”, siekace noc dhugimi nozami reflektoréw, Jercewo
mogtoby uchodzi¢ za cicha osade tartaczng” (fragment opisu
w mojej ksigzce — przyp. G.H.G.). W tym miejscu prze-
padla granica miedzy $wiatem przedstawionym w Innym
Swiecie 1 $wiatem, w rzeczy samej, pol wieku pdzniej. W
detalach, czasami, pojawiala si¢ szczelina; szczelina jak u Sza-
lamowa : miedzy faktem i jego soczinieniem. Paradoks chwili
zamknat si¢ byl w tym, ze w Wologdzie czytalem prébe o
post-realizmie Szalamowa, a potem znalazlem si¢ w Jercewie,
jak w_srodku rzeczy, post-realistycznej. Jezeli, rzecz jasna,
Inny Swiat uznajemy za proze realistyczng.

Innymi stowy, niektore zony zmienily swoje przeznacze-
nie. Ostrownoje obecnie to letni lagier dla pionieréw. Inne
zarosly trawg 1 zdziczaly porzeczky, jak na przyklad Druga
Aleksiejewka, dokad mnie zawiézt major Gusjew. Major Gus-
jew jest zapalonym myéliwym. Po drodze opowiadal, ze naj-
bardziej lubi polowaé na zbieglych zekéw, bo to madre
zywotne i czgsto bywa uzbrojone. Do Drugiej Aleksiejewki
brodzilismy w kopnym éniegu, na szerokich, pétnocnych nar-
tach. Gusjew przeczytal Inny Swiat, ktérego kilka egzempla-
rzy przywiozlem do Jercewa, i zywo komentowal przeczy-
tane. Jego ojciec byt nadziratielem w czasach, gdy Pana
trzymali, Panie Gustawie. Gusjew méwil z ironig o Innym
wiecie. Sens jego stéw mniejwigcej taki: c6z oni mogli wie-
dzie¢ o zonie, zamknigci w niej jak kréliki w klatce, brak im
dystansu z zewnatrz, spojrzenia z wyszki, by objaé caloéé
skomplikowanego mechanizmu pilnowania ludzi. Inne lag-
punkty: Kruglica, Mostowica, a takze zona w samym Jerce-
wie, za owe pot wieku nie zmienily si¢ w ogéle.

Wtedy w styczniu, wykorzystujac zaskoczenie naczalstwa
obozu, dostalem do reki na chwile Panska teczke: Licznoje
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dielo, numer 1872. Niestety, sfotografowa¢ mi jej nie pozwo-
lili. Dopiero w maju, po kilkumiesi¢czne; podrézy koryta-
rzami Ministerstwa Wnutriennych Diel, otrzymatem zgodg na
srobienie mikrofilméw Pana ~ teczki, oraz na wejscie do
érodka zony. Dokumenty sfotografowal wnuk Borysa Paster-
naka, do zony pojechatem, po raz wtéry, w biale noce.

Tym razem moja wizyte poprzedzit telefon z Moskwy, z
sekretariatu generata Strietkowa, Aleksandra Aleksandrowicza.
Na stacji w Jercewie czekal na mnie stuzbowy jeep, a potem
wszystko co chcialem. Na drezynie przejechaliémy wszystkie
lag-punkty, prawie pod Kargopol. W tym takze tag-punkt
sztrafny, gdzie w latach pie¢dziesigtych suczyli zakonnych
wordw. Pokazali mi zone pracy, kuchnig, stoléwke: sprobo-
walem batandy, nie powiem, wkusna. Bylem w izolatorze, w
domu swidaf, w szpitalu, w baraku chudozestwiennoj dieja-
telnosti. Rozmawialem z worami w zakonie i z mietka zulia,
2 nadziratielami i wolno-najomnymi. Putkownik Kuzjenkow,
naczalnik Uprawlienia, zaprosit mnie na kolacje do siebie.
Kolacja byla wystawna, rzeklbym obfita: losina duszona w
lidciach marozki, pstrag zapiekany w cieécie, jarzabki z
rusztu, ikra czerwona, ikra czarna, solone mleczaje, maryno-
wane chruszcze. Do tego nastojki: na paczkach brzozy, ma
ztotym korzeniu, na czarnej jagodzie. Putkownik Kuzjenkow
7 kazda butelky coraz glosniej moéwil, ze przyjdzie zong
prywatyzowaé i robi¢ fuchy na indywidualne zlecenia. Obec-
nie zeki ciosajg domy na dacze i meble na wysoki polysk, a
wiec pokusa prywatyzacji zony moze by¢ nieodparta.

Przypadek pomégl, ze spotkatem Franka, jak gdyby inny
wariant Pafiskiego losu. Franek wojowal w lasach na Wilen-
szczy#nie, pod pseudonimem Zbik. Pojmali go w stodole,
gdzie spali po aEcji. Do Jercewa przywiezli w czterdziestym
trzecim. Odsiedzial dziesieé lat, potem zostal, bo nie mial
dokad wrbcié. Trzydziesci lat przepracowal w tej same)
zonie, w ktorej siedzial jako polski dywersant. Przepracowat
jako prorab. Franek stabo pamigta po polsku, zyje z rosyjska
ztodziejka, ktora wyszla na wolnos¢ w tym samym czasie CO
on. Postawili maly domek, tuz pod drewnianym zaborem
zony, i zyja W jej cieniu, jak u Pana Boga za piecem.

Sporo by jeszcze mozna o Jercewie napisaé, wszak rze-
czy o dzisiejszych zonach, poki co nie ma. Ja pomyslalem o
filmie i nawet zgode uzyskalem na krecenie wewngtrz zony.
Niestety, dwa lata mingly, a ludzie, ktorzy chcieli to zrobi¢
ze mna, nie potrafili znalez¢ pienigdzy.

Ja sam, w miedzyczasie, zamieszkalem na Péinocy, pisze
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o Pélnocy, patrz¢ z Pélnocy na éwiat. Ostatnio porzadkowa-
lem szuflady biurka i znalazlem mikrofilmy Pahskiego dieta.
Zaczalem dumaé, co z nimi zrobi¢? Kwartalnik Karta
wzu.;lby je z.radoé.ciq, Archiwum Wschodnie pewnie tez. A
moze Pan mialby jakie§ konkretne wskazania, moze chciatby

Pan bym Mu przystal Jego licznoje dielo? P i
cznie. Mariusz \Wilk”.J . [P LR IROmram, senie-
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Wiersze

Emil BIELA

ZNAKI CZULOSCI

madry ksigdz

malo takich

Janusz Pasierb

zapisal w swym dzienniku
mial odwage grzesznika

iz czlowiek w ostatnim roku
swego Zycia wie juz

ze naprawdg o tylko czula jest
ziemia

a grozne bezlitosne jest niebo
tak jak na ostatnim obrazie
van Gogha ,,Pole zboza

z burzowymi chmurami”

i Kto tu poprzestawial
znaki czulosci

Emil BIELA

NIEMEN 41

Zofia ILINSKA
NIEMEN

Siedze nad Niemnem i patrze na lodzie
Kracza kolo mnie jakie$ wronie dzieci
Tu stowik $piewa — tu rybitwa lecy;
Wiosto rybaka zanurza si¢ w wodzie.

Te same l3ki i te same lasy

Co lata temu — nieme zachwycenie

I dziwna smetna zalo$é i zdumienie.

Co si¢ z t3 wodg stalo 1 z tym czasem?

Chlupocze rzeka: zastanéw si¢ siostro
Niemunas — Niemen — czy nie wszystko jedno
Plytka — gleboka — wirujagca — ostra

Urokliwa — skupiona — deszczé6w pelna
Laskoczac swoje gwiazdy i szczupaki
Do morza pedzg¢, bo mam rozkaz taki.

Zofia ILINSKA

Mirostawa KRUSZEWSKA

PSIA TESKNOTA

psy tesknig tak jak ludzie

tyle ze my lubimy o tym méwié
one wyrazaja tesknote cialem
wyrazem oczu

a czasem po prostu milczeniem

albo wyja

jest taka slynna scena w filmie ,,Mondo Cane”
w ktorej pies czeka na mezczyzne
ktéry poszedt na wojne
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i nigdy z niej nie powrécit
pies czekal na swego pana przez wiele miesigcy
na dworcu na peronie

i potem co si¢ z nim stalo?

a czy ja wiem
pewnie zdecht

(Houston, 1994)

STAROSC

starzy ludzie nienawidza doméw starcow
wola umiera¢ we wlasnym domu
zaczekaé na $mier¢ wérdd znanych sprzetow
pami¢tajg je z dziecinstwa

bujany fotel w ktérym siadywala matka
1 kolyszac malenstwo

nucita do snu cudna kolysanke

kaflowy piec ktéry pozostawiono

rzez pomylke albo roztargnienie
Francuskie lozko

wielkie pudfo na naparstki i nici

to ostatnie z mahoniu

staro$¢ uwielbia siedzie¢ w oknie

1 obserwowaé zwariowany $wiat
podglada przechodniow
przejezdzajace samochody

zdazajacych do parku przedszkolakow

staro$¢ obserwuje ulice

ze stoickim spokojem

W towarzystwie CZworonoga

pies zdaje si¢ wyczuwal utrapienia czlowieka
u schylku zycia

rozumie go lepiej niz niejeden z domownikéw
czesto jest tez bezzebny i1 niedowidzi

jak jego pan

1 jednakowo czeka na $mieré

POCHOD

czy pies boi si¢ $mierci?

mysle ze on ten problem zostawia czlowiekowi
ktory celuje w rozwigzywaniu zagadnien
indywidualistycznych 1 malostkowych

problem $mierci jest problemem czlowieka

pies nie mysli o $mierci

pies nie jest malostkowy

(Houston, 1994)

Mirostawa KRUSZEWSKA

Jézef RATAJCZAK

POCHOD

Ci Zydzn z pobliskiego getta
wcigz ida pod moim oknem.
Znikly juz straze,

pochowano jednego uciekiniera,
nie ma plant

rozjechanych przez czolgi,

a oni ciagle krocza,

karnie, milczjco,

jak prowadzeni pod bronig,
cho¢ nie ma pociagu na stacji
1 $wiat jak horyzont

si¢ konczy

u wylotu ulicy,

na drodze, co z drogi
wypadia

i biegnie odtad do géry
wzniesionych pod $ciang

rak.

dla |.M.

Jézef RATAJCZAK
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Leszek SZARUGA

SEOWA SPRZED CZASU

Wyzarza si¢ stonice serca, gaénie

gwiazda bolu. Biel przeswietlona

bielg wéciela si¢ w krajobraz, popieleja

lasy, wysychaja morza. Nad horyzontem smuga
ognia, krecha piomlema

skreslajgca przestrzen.

Rozgarniasz dlonig piach

pustyni, odstaniasz poklady

ksigg, o ktérych Bog

zapomnial. Zetlale stronice

rozwiewaja si¢ w $wietle 1 ging, ulatuja
stowa sprzed czasu.

Leszek SZARUGA

TOMASZ KRZYWICKI

Przewodnik Literacko-Turystyczny
po Nowogrddczyznie, Wilnie i Kownie
Wyd. Two Polskie, Wilno

Przewodnik jest do nabycia u autora:

Tomasz Krzywicki, 02-777 Warszawa, ul. Kulczynskiego 22 m. 71,

tel. 641-04-94.
Cena egz. 50.000 zl, z przesylka 60.000 zi.

Archiwum Polityczne

Niemcy — krajobraz po bitwie

Strach przed zmiang

Jako ciagly motyw w historii powojennej demokracji
niemieckiej powtarzala si¢ nieche¢ wyborcow do zmiany
rzadu swojego kraju poprzez proces samych wyboréw. Oby-
watele RFNu uparcie zdaja si¢ stawia¢ krzyzyki na listach
wyborczych przy nazwie partii rzadzacej. Tradycja ta nie
ulegta zmianie nawet dzi§. Nowemu przewodniczacemu
socjaldemokratéw, Rudolfowi Scharpingowi, tak jak 1 legen-
darnemu Willy Brandtowi, nie udalo si¢ przeja¢ droga wybo-
row wladzy nad Renem. Przypomnijmy sobie, po dwéch nie-
udanych podejsciach w 1962 1 w 1965 roku Willy Brandt i
jego SPD tylnymi drzwiami dostali si¢ do gabinetu rzadu
federalnego. Powazna réznica zdah na temat przyszlej poli-
tyki ekonomicznej podczas pierwszego glebokiego kryzysu
gospodarki niemieckiej doprowadzita w 1965 roku do roz-
tamu chadecko-liberalnej koalicji. Powrét liberalnego partnera
na tawy opozycji ujawnit kryzys wewnatrz chadecji, ktéra od
1949 roku dominowata zachodnioniemiecky scen¢ polityczna.
Nastgpca Konrada Adenauera, kanclerz Ludwig Erhard, ojciec
powojennego cudu gospodarczego, podal si¢ do dymlij i
umozliwil, rok po wyborach, wielkg koalicj¢ pomigdzy CDU
2 'SDP pod przewodnictwem kanclerza Kiesingera. Owczesny
szef frakql SPD w Bundestagu, Herbert Wehner, widzial w
wejéciu przez tylne drzwi jedyng mozliwos¢ zdobycia wiladzy
przez SPD. Jak si¢ okazalo mial racje i przy nastepnych
wyborach Willy Brandt startowal juz jako wicekanclerz.
Wygrywajac wybory jednoczesnie reprezentowal kontynuacje
rzadoéw oraz poczatek nowej ery w Bonn. Era koalicji
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liber'all(lno—socgaldemokraht;ycznej nie zakonczyla sie réwniez w
wyniku wyboréw, tylko drogz nowego sojuszu pomiedz
Genscherem a Kohlem. # : i
Ta dygresja historyczna ukazuje myéli, ktére chodzily po
glowach wielu obserwatoréw polityki niemieckiej przed wybo-
rami: mimo dramatycznego spadku popularnoéci rzadu Kohla,
pozostanie on kanclerzem. Niemcy po prostu nie lubiz zmian.

Zamknigty rozdzial bistorii

Atmosfera przedwyborcza przypominala polowe lat szeéé-
dziesigtych. Tak jak i wtedy dwiepwielkie pg(r)'*tie slie wyklu-
czaly mozliwoci stworzenia® wielkiej koalicji. Jednakze prob-
lemy lat sze$¢dziesigtych byly inne niz dzisiejszego osiem-
dzneswcxomn!xonowego kolosa w $rodku Europy. Zaréwno
tamte lata jak tez dzisiejsze kojarza si¢ z odczuciem korca
ery politycznej, strachem przed przysziocia, dyskusjag na
temat fundamentalnych zmian w polityce gospodarczej i
zagranicznej. Podobnie jak trzydziesci lat temu nawet kon-
serwatywna opinia publiczna nie wierzy w potencjal reforma-
t9rsk1 koalicji rzadzacej. Dzisiejsza socjaldemokracja w po-
rownaniu z partiy wokot Brandta nie stanowi jednak praw-
dziwej alternatywy do CDU.

Ostabiona koalicja

. Wszystkie sondaze przed- i powyborcze wykazaly, ze
pierwszy raz od ponad dwunastu lat absolutna wiekszoé
Niemcéw zyczyla sobie zmiany politycznej. Najbardziej fawo-
ryzowang formg rzagdéw jest wielka koalicja a nie wznowiony
tandem Kohl-Kinkel. Wyniki wyborcze potwierdzily upadek
popularnoéci gabinetu Kohla.

.. Fakt, ze nie doszlo do zmiany zawdzigcza rzadzaca koa-
licia wyborcom CDU/CSU, ktérzy swoim drugim glosem
poparli_liste FDP i uratowali liberaléw przed pigcioprocen-
towy gilotyna. _,]ak wykazaly analizy powyborcze, liberalowie
nie mogli liczy¢ na wystarczajace poparcie whasnych wybor-
cow. Strach czedci zwolennikéw chadecyi przed wielky koalicja
spowodowal strategiczne oddawanie gloséw'.

!. Niemiecka ordynacja wyborcza do Bundestagu przewiduje dla
kazdego obywatela dwa glosy: pierwszy glos na kandydata partii w

W nowym Bundestagu Helmut Kohl nie moze liczy¢ na
stabilnego partnera, poniewaz wybory nie rozwigzaly proble-
méw FDP. Liberalowie pod przewodnictwem Klausa Kinkela
to tylko grupa postéw zapewniajaca koalicji wigkszoéé glosow
w Bundestagu, a nie partia z whlsnymi pomyslami. Wielu
konserwatywnych wyborcéw draznia wypowiedzi liberalow
przypominajace $lepg na problemy socjalne retoryke organiza-
cji zrzeszajacych przemystowcéw. Utrata poparcia dla libera-
té6w byla widoczna w ostatnich wyborach do landéw. Az w
dziewigciu landach FDP znalazia si¢ poza parlamentem. Libe-
ralowie trac3 swoja baze polityczna. Nastgpne cztery lata
zapowiadaja si¢ jako bardzo cigzkie dla postéw liberalnych,
juz teraz toczy si¢ dyskusja na temat przysziosci FDP.
Tegoroczna kandydatka prezydencka liberaléw, pani Hilde-
gard Hamm-Briicher, proponuje uwoini¢ si¢ od skrajnej zale-
znoéci od chadecji poprzez powrét na tawy opozycji, tak jak
postapili liberalowie trzydziesci lat temu. Inni, na szczgicie
dotychczas mala grupa berlinskich elit FDP, faworyzuja aus-
triacki model mini-Fithrera Hajdera — zejScie na skrajnie
prawicowe skrzydlo systemu politycznego. Na razie ambitni
przywodcy wokét Kinkela robig wszystko, aby zapewnié
sobie miejsce w gabinecie Kohla. Tego rodzaju degradacja
FDP do grupy zagniezdzonych przytulnie w rzadzie Kohla
karierowicz6w jest powaznym zagrozeniem dla niemieckiego
liberalizmu.

Socjaldemokraci: W poszukiwaniu starej Swiadomosci

Przywoédca socjaldemokratéw, Rudolf Scharping, nie sta-
nowil prawdziwej konkurencji dla Helmuta Kohla. Robi on
na wielu Niemcach wrazenie solidnego lecz nudnego urzed-
nika z malego miasteczka. Ten, jak na niemieckie warunki,
miody polityk nie budzi zaufania u starszej generacji ani tez
zachwytu u mlodych. Brakuje mu blyskotliwej retoryki
poprzedniego kandydata na kanclerza, Oskara Lafontaine, czy
tez réwnej Kohlowi pewnoici siebie jego najwigkszego kon-
trahenta partyjnego, Gerharda Schrodera. Jest on typowym
kandydatem kompromisu. Przypomnijmy, ze w ubieglym
roku Scharping wygral plebiscyt na nastgpce uwiklanego w

okregu wyborczym a drugi glos na liste partyjna. 59 % drugich glosow
dla FDP pochodzilo tym razem od obywateli, ktérzy pierwszy gltos
oddali na kandydata CDU.
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prowincjonalne afery przywédcy partii  Engholma. SPD
darzyla wigkszym zaufaniem bezbarwnego Scharpinga niz
aroganckiego Schrodera, chwalacego si¢ najlepszymi kontak-
tami z koncernami niemieckimi. Przystojny, telegeniczny
Schroder mialby prawdopodobnie wigksze szanse jako kandy-
dat SDP, jednak wybdr Scharpinga okazal si¢ nie tak fatal-
nym, jak zapowiadaly mass media. Scharping stal si¢ pier-
wszym przywodca socjaldemokratéw, ktéremu po dwunastu
latach balaganu udalo si¢ zaprowadzi¢ dyscypline w partii
przed nadchodzacymi wyborami. Zdajac sobie sprawg z trud-
nosci zwigzanych z udzwignieciem cigzaru kandydatury, prze-
konat swoich najwigkszych kontrahentéw a réwnoczesnie naj-
zdolniejszych politykow, Lafontaine’a i Schrodera, do stwo-
rzenia skutecznego trio przeciwko Kohlowi, czym wykazat
swoja inteligencje polityczng. Dzielgc wladze ze swoimi kon-
kurentami zmusit ich do dyscypliny. Socjaldemokratyczne trio
stalo si¢ wiec ciekawa alternatywa do kultu jednego przy-
wodcy. Mass media zrewidowaly tez ocen¢ Scharpinga pod
koniec kampanii wyborcze] Byly pod wrazeniem jego docie-
kliwosci oraz pracowitosci, ktore wykazal podczas swojej dhu-
giej podrézy pociggami przez prowincje niemiecka, w poszu-
kiwaniu kontaktu z wyborcami.

Mimo to nie udalo mu si¢ uzyskaé wystarczajacego
poparcia wyborcow. Szczegélnie w nowych landach kampania
wyborcza Scharpinga nie przyniosta oczekiwanych efektéw,
skutkiem czego SPD zabraklo gloséw na wschodzie. Cze;éc'
miodziezy byla bardziej zafascynowana elokwentnym przy-
wodcg postkomunistow, Gregorem Gysim, a inni, ktorzy
stracili na zlednoczemu, nie popierajz bylych dysydentow
stanowigcych czes¢ obecnej wschodnioniemieckiej SPD. Sfrus-
trowani wschodni Niemcy albo nie poszli na wybory albo
popierali populistycznych postkomunistéw, a niektérzy nadal
wierzg w zapewmajqcego wieczny dobrobyt Swietego M1ko1a)a
Kohla. W przeciwienstwie do zachodnioniemieckiej czeéci
partii SPD pozostala mala partia na wschodzie, liczaca cztery
razy mniej czlonkéw co byli komuniéci, ktérych uwaza sie
teraz za lokalng sile, tak jak CSU w Bawarii. Innym wythu-
maczeniem probleméw SPD jest atrakcyjnos¢ zielonych u
mlodziezy 1 u lewicowych intelektualistéw, ktérych zaanga-
zowanie doprowadzilo Willy’ego Brandta pod koniec lat
szeS¢dziesigtych do wladzy. Skostniala oraz personalnie
wycienczona SPD stracita pod koniec lat siedemdziesigtych
czg$¢ poparcia mlodziezy i intelektualistow. Powstala partia
zielonych, ktéra mimo swej porazki w pierwszych wyborach po
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zjednoczeniu, stala si¢ integralng czescig systemu partyjnego
Niemiec.

Wainy partner

W ostatnich czterech latach SDP stala si¢ wiodacg partia
w niemalze wszystkich landach. Wéréd szesnastu landéw
tylko dwa s3 rzadzone bez udzialu SDP. Jedynie w Bawarii
oraz Saksonii chadecja rzadzi absolutng wigkszoscia glosow.
Klgska polityczna chadecji na plaszczyznie reglonalnej do-
prowadzita do ustawodawczego patu, poniewaz socjaldemok-
raci od dluzszego czasu dominujg w zgromadzeniu landow,
Bundesracie, przez ktére przechodza wszystkie ustawy rzadza-
cej koalicji. Juz przed ostatnimi wyborami komisja mediacyjna
pomigedzy Bundesratem a koalicja rzadowa byla wlasciwym
centrum wiladzy w Niemczech. Wszystkie wazniejsze ustawy
reformatorskie powstaly pod wplywem socjaldemokracji. W
ustawodawstwie wielka koalicja stala si¢ rzeczywisto$cig. Wszy-
stko wskazuje na to, ze projekty ustawodawcze Kohla nadal
beda zaleze¢ od poparcia socjaldemokratycznych przywddcow.

Jeden z amerykanskich ekspertéw od spraw niemieckich,
dyrektor American Institute for Contemporary German Stu-
dies w Washingtonie, Gerald Livingston, nie tylko wyrazit
zadowolenie z wynikéw wyboréw w Niemczech, ale nawet
radzit Amerykanom, aby dokladniej zapoznali sig z SPD:
,» Washington cieszy si¢ z tego, ze przyjaciel Billa Clintona,
Helmut Kohl pozostanie kanclerzem, (...) réwnoczesnie ubo-
lewajac nad faktem oslabienia rzadzacej koalicji i przez to
zaistnialych trudnosci w rzqdzeniu Rzad w Washingtonie
musi si¢ bezzwlocznie zapozna¢ z polityka SPD, gdyz
wybory wyniosly na $wiatlo dzienne oczywisty fakt: prawdo-
podobme juz med}ugo SPD bedzie rzadzi¢ Niemcami — naj-
p6zniej w 1998 roku”.

W polityce zagranicznej wspolpraca chadecji z SPD
bylaby raczej malo problematyczna. Podobnie jak i Helmut
Kohl, Rudolf Scharping nie widzi dla Niemcéw alternatywy
do partnerstwa atlantyckiego czy dla integracji europejskiej. Z
tego powodu polityka zagraniczna tym razem nie odgrywata
znaczacej roli w kampanii wyborczej. Stosunek Polakéw do
SPD nadal jest chtodny. Nad Wisla dobrze pamigta si¢ spot-
kanie Herberta Wehnera z generalem Jaruzelskim podczas
stanu wojennego oraz brak wyraznego poparcia dla antyko-
munistycznej opozycji. Obok swoich podrézy do Stanéw
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Zjednoczonych i do Francji wizyta Rudolfa Scharpinga w
Warszawie w maju biezgcego roku miala pobudzi¢ zaufanie
Polakéw do polityki socjaldemokratéow. Na pierwszy rzut
oka wypowiedzi nowego przywddcy nie rozm}y si¢. od pro-
gramu rzadzacej koalicji, jednak w przeciwienstwie do minis-
tra spraw zagranicznych, Klausa Kinkela, ktéry wypowiadat
si¢ przeciwko przyspieszonej i izolujacej Rosje integracji Pol-
ski do NATO, Rudolf Scharping podkreslit, iz cztonkostwo
Polski w Sojuszu Pélnocnoatlantyckim jest wazniejsze od
hegemonistycznych intereséw Moskwy.

Polacy z wielkg niechecia widzieliby udzial zielonych w
rzagdzie nad Renem, co wydaje si¢ zrozumiale patrzagc na
program wyborczy tej partii, w ktorym zada si¢ zlikwidowa-
nia. NATO i Bundeswehry oraz zastgpienia funkcji NATO
rozbudowang KBWE, co nie rézni si¢ od pozycji dyplomacji
rosyjskiej. Partia zielonych jest jednak bardzo zlozonym zja-
wiskiem, wielka gwiazda tej partii, nowy przewodniczacy
frakcji, Joschka Fischer, okreshit zawarte idee w programie
zielonych jako nierealistyczne i nawet glupie. Dla potencjal-
nych ministréw zielonych nie ma alternatywy do NATO i
Unii Europejskiej, a bezpieczeistwo Polski byloby takze w
interesie rzadu z udzialem zielonych.

Spuscizna Kobla

Potwierdzenie koalicji chadecko-liberalnej jest w duzej
mierze osobistg zastuga kanclerza Kohla. W kampanii wybor-
czej CDU program partii odgrywal drugorzedna role. Partia
starata si¢ pobudzi¢ i wykorzysta¢ instynkt niecheci Niemcow
do naglych zmian. Helmut Kohl przedstawial kontynuacje 1
dos$wiadczenie, ktérego brakowalo jego przeciwnikowi. Glow-
nym plakatem wyborczym CDU byl wizerunek Kohla w
tlumie ludzi, bez tekstu. Caly program partii byt zreduko-
wany do postaci kanclerza, tak, jakby toczyly sie bezposred-
nie wybory na prezydenta czy kanclerza. W Berlinie mlodziez
przyklejala na plakatach Kohla naklejki z napisem United
Colors of Bennetton. W ten sposéb podkre§lano plytkosc
wypowiedzi CDU poréwnywalnej z komercyjna reklamg dla
odziezy. Przypominajac szokujacg kampani¢ reklamows wio-
skiego koncernu odziezowego zasugerowano, iz kampania
wyborcza Kohla jest takze skandaliczng sensacja.

W pazdziernikowych wyborach Helmut Kohl zapewnit
sobie miejsce w historii Niemiec obok swojego idola Konrada

Adenauera. Za dwa lata wyprzedzi nawet swojego ojca poli-
tycznego jako najdluzej urzedu;qcy kanclerz RFNu. Bedzie to
bardzo wazny moment w zyciu tego historyka, ktoremu
delektowanie si¢ wladza sprawia podobnie wielka przyjemnoéé
jak jego politycznemu przyjacielowi, niekoronowanemu cesa-
rzowi Francji, Frangois Mitterrandowi. Eaczy ich nie tylko
wzajemna sympatia ale i podziw Kohla dla makiawelicznego
instynktu wladzy francuskiego przywédcy

Do historii wejdzie Helmut Kohl nie tylko jako kanc-
lerz zjednoczenia lecz takze jako polityk, ktory w inny spo-
sob niz Willy Brandt prébowal podbudowaé niemiecka dume
narodowa oraz wprowadzi¢ Republike Federalng jako zaak-
ceptowanego przez mocarstwa partnera na arenie migdzyna-
rodowej. Nie zawsze polityka jego byla zreczna, nie zawsze
wybieral wiasciwe symbole dla swoich narodowych insceniza-
cji. Warto przypomnie¢ tutaj polityke rzadu niemieckiego w
konflikcie jugostowianskim, wizyte na cmentarzu w Bittburgu
z prezydentem Reaganem, czy tez udzial Kohla przy prze-
prowadzce szczatkéw kréla Prus, Fryderyka II, do Pocz-
damu. Za kazdym razem mozna bylo pode)rzewac Helmuta
Kohla o nows, jeszcze mniej krytyczng interpretacje historii
Niemiec. Mimo problematycznego stosunku Kohla do mili-
tarnych tradycji Niemiec byt i jest on inteligentnym polity-
kiem, konsekwentnie kontynuujacym polityke pojednania z
sasiednimi narodami. Mimo eurosceptyzmu swoich konserwa-
tywnych wyborcow w dalszym ciagu dazy do poglebienia i
poszerzenia Unii Europejskiej.

Historyczne znaczenie zapewnil sobie Kohl jako ojciec
zjednoczenia. Udalo mu si¢ zrecznie wykorzystaé dogodny
moment upadku Bloku Sowieckiego dla pojednania narodu.
Tak naprawde, dla Helmuta Kohla podobnie jak i dla innych
politykow zachodnioeuropejskich, szansa zjednoczenia po
upadku muru berlinskiego przyszla nieoczekiwanie. Jego sto-
sunek do NRD byl przez wiele lat ograniczony do kontak-
tow z komunistycznymi elitami, czego owocem byla pierwsza
wizyta Ericha Honeckera w 1987 roku nad Renem.

Helmut Kohl sprytnie wykorzystal swoje stosunki z
Michailem Gorbaczowem, likwidujac obawy Moskwy przed
zjednoczonymi Niemcami. Priorytetem jego polityki wschod-
niej byly i s3 przyjazne stosunki z wladzami w Moskwie. Jest
to nieprzyjemna prawda dla Polakéw i Czechéw, ktorzy
widza w nim bezkompromisowego przeciwnika nowej polityki
zagranicznej imperium rosyjskiego. Przyjaciel Gorbaczowa i
Jelcyna popiera swoja polityka centralizm rosyjski widzac w
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nim jedyng realistyczng alternatywe do chaotycznego rozpadu
tego nuklearnego kolosa, tym samym powtarza on polityke
USA.

Madrym krokiem Kohla w drodze do zjednoczenia
Niemiec byla uparta kontynuacja integracji Niemiec w Soju-
szu Atlantyckim. Sowieckie plany neutralnosci Niemiec —
ktére takze krazyly w glowach niemieckich politykéw —
oslabn}yby NATO, co niekorzystnie wplyneloby na bezpie-
czefistwo  krajow  $rodkowoeuropejskich. Mysle nawet, ze
Moskwa nie pozwolitaby dzisiaj na warunki zjednoczenia
sprzed czterech lat, zatem przyspieszenie tempa zjednoczenia
okazalo si¢ wielkim politycznym osiagnigciem Kohla.

Zwycigstwo swojej partii w pierwszych wyborach po
zjednoczeniu zawdzigczat Helmut Kohl nie tylko sukcesom
w polityce zagranicznej. Poprzez zjednoczenie zachodnionie-
mieckiej chadecji ze wschodniz CDU, ktéra przez czter-
dzieSci lat byla kolaborantem dyktatury komunistycznej,
Helmut Kohl zapewnit sobie baze¢ organizacyjna oraz kandy-
datéw w nowych landach. W populistyczny sposéb, przypo-
minajacy nieraz kampani¢ wyborcza Lecha Walesy, obiecywat
wszystkim Niemcom, ze zjednoczenie nie pogorszy poziomu
zycia zadnego obywatela. A juz wtedy wiadomo bylo, ze nikt
nie utrzyma wysoko subwencjonowanego poziomu zatrudnie-
nia we wschodnich Niemczech, czy tez ze zjednoczenie moze
by¢ sfinansowane tylko i wy}qczme poprzez bolesne podwyzki
podatkéw. Nierealistyczne obietnice Helmuta Kohla w duzej
mierze s3 odpowiedzialne za pogorszenie atmosfery polity-
cznej we wschodnich Niemczech.

Swoja pozycj¢ w partii zawdzigcza Kohl bezkompromn-
sowej walce przeciwko konkurentom z whasnych szeregow.
Kohl byt i jest wyczulony na mtehgentnych krytycznych
politykow chadecji, ktérzy mogliby zagrozi¢ jego whadzy.
Otoczenie Kohla sklada si¢ przede wszystkim z postusznych
wasali. Przy cotygodniowych spotkaniach gabinetu wszelkle
dyskusje tlamszone s3 w zalgzku. W ostatnim czasie rosnie w
szeregach partii krytyka wobec Kohla. Czgéé partii obawia
sig, 1Z kontynuaqa dotychczasowej polltykl postuszeristwa wo-
bec Kohla moze w 1998 roku przynies¢ ostateczng klegske dla
CDU. Po pazdziernikowych wyborach prezydium organizacji
miodziezowej CDU zaznaczylo, ze podczas panowania Kohla
chadecja przeksztalcita si¢ w centralnie sterowang organizacje
i jest ,,programowo i personalnie wycieczona”.

Cigzar reform

Dyskusje wokél potrzeby nowej wielkiej koalicji wywo-
dza si¢ — tak jak w polowie lat sze$édziesigtych z przeko-
nania Niemcéw, iz kontynuacja dotychczasowej polityki nie
rozwigze strukturalnych probleméw gospodarki kraju. Zagro-
zony Jest nie tylko system socjalny, ale takze potencjal gos-
podarczy Niemiec.

Dwanascie lat rzadéw Kohla nie wyrdznia si¢ tylko suk-
cesami w polityce zagranicznej. Podobnie jak podczas o$miu
lat rzadéw Ronalda Reagana w USA, okres rzadéw Kohla
zdemontowat socjalny system panstwa niemieckiego. Polityka
rzadu niemieckiego bedzie w najblizszej przyszlosci ograni-
czona przez dwubilionowe zadluzenie pafistwa. Tutaj trzeba
zaznaczy¢, ze nie tylko koszty zjednoczenia obcigzaja drama-
tycznie budzet panstwa. W biezacym roku panstwo wyda-
walo co pigta marke na splacenie odsetkéw za kredyty. Rzad
Kohla nie dal sobie rady z rosnagcym bezrobociem, ktore
osiaggnelo swéj punkt kulminacyjny iloscia czterech milionow
bezrobotnych. Az podwdjnie wzrosta ilo§¢ ludzi zaleznych od
zasitku socjalnego. Zaniedbano panstwowe programy budow-
nictwa socjalnego. W Niemczech brakuje dwéch milionéw
mieszkan. Rosngce w rekordowym tempie czynsze obcigzaja
budzety niemieckich rodzin. Z braku érodkéw finansowych
zamyka si¢ szpitale, likwiduje biblioteki oraz cale wydzialy na
uniwersytetach, zamyka nawet stynne instytucje kulturalne,
zmniejsza 1lo$¢ urzednikéw panstwowych. Nawet w stolicy
bankowej Europy, we Frankfurcie nad Menem, urzad miejski
nie dysponowal w tym roku pienigdzmi na remont drég pub-
licznych. W Berlinie miasto rezygnuje z napraw sieci komu-
nikacji publicznej. Oczywiscie, dla Polaka albo obywatela z
innego mniej zamoznego panstwa problemy  niemieckie
wydaja si¢ drobne, jesli poréwnuje si¢ je z whasng walka o
byt. A jednak, mimo stosunkowo wysokiego poziomu zycia,
zmienia si¢ $wiadomos¢ Niemcow: dominujg lek przed przy-
szloscia i poczucie konca thustych lat dobrobytu. Nikt juz
nie wmawia sobie, Ze_istniejace problemy s3 do rozwigzania
w krotkim czasie. Zycie staje si¢ trudniejsze, atmosfera
chlodna a nawet agresywna. Powojenny model niemieckiego
kapitalizmu z socjalng twarza jest zagrozony, a zatem 1 sta-
bilnos¢ demokracji europejskiego kolosa. Sasiedzi Niemcow
muszg liczy¢é si¢ z partnerem, ktérego coraz bardziej beds
pochtania¢ wewnetrzne problemy.
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Kryzys niemiecki fundamentalnie rézni si¢ na przyklad
od kryzysu Stanéw Zjednoczonych. W przeciwiefistwie do
USA mamy w Niemczech do czynienia z kryzysem podwdj-
nym: panstwa i przemyshu. Zagrozona jest konkurencyjnoéé
produktéw niemieckich na rynku séwiatowym. Problemy te
budza wiele emocji. W ‘mediach toczy si¢ dyskusja na temat
atrakcyjnosci  kraju jako miejsca produkcji w  przysziosci
(Standortdiskussion).

Co prawda, wedlug statystyk Niemcy nadal znajdujg sie
w czoléwee najwigkszych eksporteréw. Zarysowuje sie jednak
wycofywanie si¢ Niemcoéw ze $wiatowego handlu na konty-
nent europejski. Trzy czwarte eksportu niemieckiego pozo-
stalto w Europie Zachodniej. Eksport na najwickszy rynek
$wiata — USA — stanowi jedynie 7 %, a na preznie rozwija-
jacy si¢ rynek Dalekiego Wschodu — jedynie 6% kwoty
calosci eksportu niemieckiego. Z potegi $wiatowej Niemcy
przeksztalcili sie w europejska potege przemyslows, tracaca
swoje rynki zbytu poza rynkiem Uniu Europejskie;.

Zjednoczenie odwrécilo uwage Niemcéw od kleski nie-
mieckiego przemystu na rynku $wiatowym. Swiatowa recesja
w 1992 roku odstonita jednak brutalnie sktrukturalne deficyty
Niemcoéw. W ubieglym roku deficyt koncernu Volkswagena
wynosit 1,9 miliarda marek. W tak znacznej dla eksportu
niemieckiego dziedzinie produkcji maszyn miedzy 1991 a
1993 rokiem obrét spadl o jedng pigta, co spowodowalo w
Niemczech zachodnich likwidacje 200000 miejsc pracy w tej
branzy, a we wschodnich landach zredukowano nawet dwa
razy tyle miejsc pracy. Katastrofalne wrecz trudnoéci na
rynku $wiatowym przyczynily si¢ do redukcji produkcji
przemystu obrabiarkowego az o czterdziesci procent w ciggu
trzech lat.

Problemy na rynku $wiatowym uswiadomily Niemcom,
ze powodem kryzysu jest nie tylko panujaca na calym $wiecie
recesja, po ktorej uplywie wszystko ma si¢ znormalizowaé,
lecz takze strukturalne deficyty przemystu niemieckiego. Jakie
s3 przyczyny tych probleméw? Przedsi¢biorcy oraz rzad nie-
miecki widzg gléwne przeszkody dla rozwoju przemystu nie-
mieckiego w wysokicﬂ kosztach produkcji, w restrykcjach
grawa niemieckiego oraz duzym obcigzeniu podatkowym
irm. W Niemczech placi si¢ najwyzsze wynagrodzenia przy
najkrotszym czasie pracy, a na dodatek niemieckie przedsie-
biorstwa obcigzone s3 najwyzszymi podatkami.

Jednak nie jest to cata prawda. W poréwnaniu z konku-
rentami znad Atlantyku, wielkim problemem niemieckich

firm jest ich niska produktywnoéé spowodowana przestarza-
lymi metodami organizacji pracy. Uksztaltowana w japoniskim
przemysle samochodowym tak zwana metoda smuklej produk-
¢i zrewolucjonizowala system masowej produkcji Forda.
Przecigtna japonska fabryka samochodéw potrzebuje polowe
czasu na wyprodukowanie samochodu (poréwnanie dotyczy
samochodéw podobnej jakosci), a w trakcie produkcji w
samochodach japonskich wystepuje az o 60 % mniej bledow.
W przeciwieistwie do systemu Forda pracownicy firm japon-
skich skladaja si¢ z wszechstronnie wykwalifikowanych kolek-
tywoéw o wielkiej motywacji do pracy. Organizujg one samo-
dzielnie swojz prace i przejmuja szeroki zakres odpowie-
dzialnoéci w trakcie montazu?.

Innym problemem strukturalnym Niemcéw jest ich opé-
znienie w wielu dziedzinach produkcyjnych dwudziestego
pierwszego wieku. Juz na poczatku lat osiemdziesigtych ame-
rykanski ekonomista, Bruce Nussbaum, zauwazyt zaleglosci w
przeprowadzeniu drugiej rewolucji przemystowej: ,,Moze
Niemcy nie zdaja sobie z tego sprawy, ale ich przemystowa
baza si¢ rozpada. W ciggu ostatnich stu lat Niemcy stworzyli
najbardziej postepowe galezie przemystu w dziedzinie chemii,
elektrotechniki, w budownictwie samochodowym oraz maszy-
nowym. Dzisiaj jest to jednak naréd, ktéry nie daje sobie
rady z rozwojem od mechaniki do elektroniki czy tez od
chemii do biotechniki®”.

Niemiecki przemyst samochodowy 1 chemiczny coraz
bardziej wycofuje si¢ z rynku $wiatowego, poniewaz nowi
konkurenci z preznie rozwijajacych si¢ krajéw Azji i Ameryki
Lacinskiej osiaggneli poziom jakosci niemieckich produktéw 1
na dodatek sprzedaja je ponizej niemieckich cen.

Bolesne zabiegi chirurgiczne

Niemieckie firmy zareagowaly na zmiany masywng refor-
mg struktur produkcyjnych oraz przeniesieniem czgsci pro-
dukcji do krajéw z tanisza sil3 robocza. Wielkg szanse dla

2. James Womack, Daniel Jones, Daniel Roos, The Machine That
Changed the World, New York: Rawson Associates 1990. Ta ksigzka
opisuje réznice pomigdzy europejskim a japonskim systemem produkcji.
Po ukazaniu si¢ uzyskala miano standardowego dzieta europejskich
menedzerow.

3. Bruce Nussbaum, The World After Oil, New York: Simon and
Schuster 1983.
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utrzymania si¢ na rynku §wiatowym widza niemieckie firmy
w inwestycjach w krajach Europy Srodkowo-Wschodniej,
gdzie czeka na nich masa dobrze wykwalifikowanych, wysoko
umotywowanych sit roboczych. Przedstawiciele koncernéw
niemieckich s3 zatem partnerami Polski na drodze do Unii
Europejskie;.

Restrukturyzacja przemystu niemieckiego przynosi pier-
wsze pozytywne wyniki. Niektére firmy podwyzszyly swoja
produktywno$¢ o 20 do 30%. Druga strong przeksztalcen
jest niestety szeroka likwidacja miejsc pracy. Niemieccy
przedstawiciele amerykanskiej firmy konsultingowej, McKin-
sey, obliczyli, iz jesli Niemcy osiagng produktywno$¢ najlep-
szych firm $wiatowych, to w dziedzinie budowy maszyn nie-
mieckie firmy utrzymaja swéj poziom produkcji zatrudniajgc
o 40% mniej pracownikéw, w produkcji samochodéw az o
45%, a w przemysle chemicznym o 30% mniej pracowni-
kéw. Swoj poziom produkcji moéglby niemiecki przemyst
utrzyma¢ zatrudniajac jedynie 24 miliony ludzi, co by teore-
tycznie podniosto ilo$¢ bezrobotnych do 38 %.

Te teoretyczne obliczenia s3 potwierdzane przez prognozy
panstwowych instytutéw ekonomicznych, ktére licza sie z dal-
szym pogorszeniem sytuacji na rynku pracy nawet przy
korzystnym rozwoju gospodarki niemieckiej. Prognoza Insty-
tutu Badan Ekonomicznych we wschodnioniemieckim Halle
oczekuje w ciagu nastgpnych pigtnastu lat podwyzszenia iloéci
os6b bez stalej pracy w nowych landach do 33 %. S3 to ogro-
mne problemy socjalne, ktére musza mie¢ wplyw na stosunek
Niemcow do swoich wschodnich sgsiadéw. Naturalng reakcja
bylyby silne protesty zwigzkéw zawodowych oraz politykéw
socjalnych we wszystkich partiach niemieckich przeciwko inte-
gracji krajow Grupy Wyszehradzkiej do Unii Europejskiej.

Niemcy w Europie

Szybkie przyjecie Polski do Unii Europejskiej moze by¢
zagrozone przez dwa czynniki: problemy socjalne Niemiec
oraz preferowanie poglebiania struktur Unii Europejskiej,
stwarzajace) mozliwo$¢ polepszenia pozycji Europy w walce
handlowej z Ameryka i Azjs. Priorytetem polityki niemieckiej
bedzie przyspieszenie integracji poprzez realizacje unii mone-
tarnej w tak zwanym trzonie Europy, to znaczy w Niem-
czech, Francji, krajach Beneluksu oraz krajach skandynaw-
skich i Austrii. Zwolennikiem tego konceptu poglebienia przy

udziale najbogatszych czlonké4w Unii jest nastgpca tronu
Kohla, przewodniczacy frakcji CDU/CSU, Wolfgang Schiuble.
Jesli Kohl dotrzyma stowa i tak jak zapowiedzial przed
wyborami nie wystartuje za cztery lata jako kandydat na
kanclerza, to zastagpi go Schiuble. Szef frakcji od dhuzszego
juz czasu systematycznie przygotowuje si¢ do przejecia
wladzy.

Droga krajéow wyszehradzkich a nawet potudniowoeuro-
pejskich czlonkéw Unii do integracji gospodarczej bedzie
dhluga i zmudna. W oczach zwolennikéw nieréwnej integracji
model ten pomoze rozwingé si¢ Niemcom w galeziach prze-
mystowych dwudziestego pierwszego wieku, co dopiero stwo-
rzy miejsce na import produktdéw agrarnych, wyrobéw wio-
kienniczych, samochodéw malolitrazowych, to znaczy pro-
duktéw z tradycyjnych galezi przemyshu krajéw wschodnio-
europejskich. Ta argumentacja ujawnia, iz z punktu widzenia
polityki czlonkéw Unii Europejskiej nie tylko szybkie znie-
sienie barier handlowych, ale tez szybki rozwéj technologi-
czny krajéw poza murami twierdzy Unii jest nie do zaakcep-
towania. Jedyna dla Polski w najblizszym czasie mozliwa
opcja, to uprzywilejowana pozycja na podzamczu twierdzy
europejskiej. Wydaje mi sie, ze mimo wszelkich obietnic poli-
tykéw niemieckich jest to realistyczna prognoza na nastepng
dekad¢. Nie znaczy to, ze Niemcy i inne kraje nie chcg
zabezpieczy¢ procesu demokratyzacji swoich sgsiadow lub
zdecydowanie nie chcg dopusci¢ Polski do Unii Europejskiej.
W najblizszym czasie Polska powinna skoncentrowaé swoje
sity na szybkim wstgpieniu do NATO. Jest to prawdopo-
dobnie najkrétsza 1 najlatwiejsza do zaakceptowania przez
Niemcéw oraz innych aliantéw droga na Zachéd. W dzie-
dzinie polityki wojskowej Niemcy i Polacy stali si¢ prawdzi-
wymi partnerami. Przemyst niemiecki najchetniej widzialby te
zbiezno$¢ intereséw takze w dziedzinie polityki ekonomi-
cznej, ale tak naprawde politycy niemieccy obawiaja si¢ skut-
kéw otwarcia na Wschaod.

Berlin, 5 listopada 1994r.
Basil KERSKI
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Czechizacja Zaolzia

Przypominam sobie, jak swego czasu znaczne poruszenie
na Zaolziu (konkretnie na tamach miesiecznika Zwrot) wywo-
tal umieszczony w Kulturze (Nr 6/1993) artykul o Zaolziu
piéra J. Rusnoka. Trzon krytyki sprowadzal sie tu do
zarzutu nieuzasadnionego optymizmu autora odnosnie pers-
pektywy ,,odzyskania przez zywiol polski dominujacej pozycji
na Zaolziu. W istniejgcych warunkach, w obliczu” ponurej
rzeczywistosci, s3 to tylko czcze zhudzenia, zatrata poczucia
realnosci”. Przy okazji dostalo si¢ tez polskim organizacjom
przedstawicielskim za marne wyniki w obronie intereséw pol-
skich za ostatnie trzy lata, szczegblnie w zakresie wykorzy-
stywania europejskich konwencji o ochronie praw mniejszoéci.

Tal’ »ponury rzeczywistoscia” w ocenach pesymistéw jest
oczywiscie proces postepujacej czechizacji, rzucajacy sie w
oczy nawet przy powierzchownej obserwacji zycia. Przy kaz-
dej .kolejnej wizycie stron rodzinnych zauwazam coraz mniej
napiséw polskich na szyldach sklepéw (chociaz oficjalnie
nadal obowigzuje dwujezycznosé), znikaja szpalty polskojezy-
czne z miejscowych gazet, coraz trudniej z mows polskg w
miejscowych urzedach. S3 to tylko najbardziej widoczne,
jaskrawe objawy systematycznego, bezwzglednego wyciskania
polskosci na tych terenach. W poczqtf{owym okresie po
upadku komunizmu w Czechostowacji wszystko wygladato
inacze) — zywiolowe odradzanie si¢ licznych organizacji pol-
skich rokowalo ogélna poprawg bytu narodowego Polakéw,
zwigkszenie, a nie zmniejszenie stanu posiadania ludnoéci pol-
skiej na Zaolziu. Tymczasem bilans ostatnich 3 lat nie moze
napawa¢ otuchy. Z braku odpowiednich funduszéw polskie
pisma i wydawnictwa prowadza desperackz walke o przezycie,

w coraz trudniejszej sytuacji znajdujz si¢ polskie organizacje
harcerskie 1 miodziezowe, znikaja polskie szkoly. Gléwnym
zrédlem problemu jest tu sprawa odzyskania przez polskie
organizacje na Zaolziu majatkéw po wojnie bezprawnie
zagrabionych przez czeskie wiadze ﬁomunistyczne. Jak to
okreslit Wi Josiek, Prezes Macierzy Szkolnej w Rep. Cze-
skiej, ,,w trudnym okresie przeobrazen gospodarczych na
terenie Slaska Cieszynskiego, sprawa odzyskania przynajmniej
czg$ci zabranego majatku staje si¢ coraz bardziej spraws
przezycia szkolnictwa polskiego, a wigc polskosci na Zaol-
ziu”. Jak wigc wyglada sytuacja na tym bardzo waznym,
mozna by rzec krytycznym, polu walki?!

W charakterze politycznym sprawg odzyskania majatkéw
zajmuje si¢ Rada Polakéw (organ wykonawczy Kongresu
Polakéw w Republice Czeskiej), uzywajac wszelkich mozli-
wych $rodkéw politycznych w negocjacjach z wladzami cze-
skimi. Wg. wyjaénienia RP, najwiekszym problemem jest tu
sprawa tzw. ,rehabilitacji” organizacji polskich, ktérym po
wojnie (wlasnie pod pretekstem konfiskaty majatku) przy-
szyto naklejke ,,gszyzujqcych”. Potrzebe ,,rehabilitacji” wiha-
dze czeskie nadal stawiajz jako wstepny warunek przed for-
malnym domaganiem si¢ zwrotu majatkéw przez prawowitych
spadkobiercow. Pomimo licznych interpelacji, memorialéw
itp. u najwyzszych czynnikéw rzadowych w Pradze (lacznie
Premiera, Prezydenta 1 Trybunalu Konstytucyjnego), sprawa
tzw. ,,rehabilitacji” nie rusza z miejsca. W miedzyczasie naj-
wigksza organizacja polska na Zaolziu PZKO (Polski Zwia-
zek Kulturalno-Oéwiatowy) sporzadzita i skierowala na rece
Ministerstwa Finanséw w Pradze szczegélowa dokumentacje
odno$nie majatkéw polskich na Zaolziu, lacznie z szacun-
kowa wyceng wartosci. Dokumentacja PZKO dotyczy nie
tylko majatkéw publicznych (szkoly, domy polskie itd), lecz
réwniez majatkow oséb prywatnych, ktére po wojnie zostaly
w bezprawny sposéb zmuszone do ich przekazania panstwu
lub niepolskim organizacjom.

Niezaleznie od PZKO, usilne starania o odzyskanie praw
wlasnosci do polskich szkét czyni juz od kilku lat polska
Macierz Szkolna w RCz. Opracowany przez Macierz projekt
»Ustawy o Restytucji Majatkowej Macierzy Szkolnej w Cze-

1. Opieram si¢ tu gléwnie na materiatach opublikowanych w prze-
ciggu 1993/94 na tamach miesigcznika Zwroz, w ktorych przedstawiciele
gléwnych organizacji polskich informowali o konkretnych dziataniach w
tej sprawie.
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chostowacji” (z odpowiednim spisem majatkéw z numerami
inwentaryzacji pod jakimi zostaly zagrabione) zostal przeka-
zany w ub.r. do Czeskiego Parlamentu w Pradze. Projekt
ten zostal pozniej dodatkowo uzupelniony i przeredagowany
w zwigzku z aroganckimi uwagami Premiera Klausa, iz cho-
dzi tu o majatki poniemieckie. Pomimo nieustannego przed-
kiadania dokumentacji, stwierdzajacych zasadnoéé prawng pol-
skich roszczen, wszystkie starania Polakéw napotykajz na
zelazng zaporg ze strony urzedéw gminnych 1 miejskich,
wymawiajacych si¢ brakiem odpowiedniej ustawy, grajacych na
zwloke 1 czas.

Byloby jednak bledem sadzié, iz chodzi tu tylko o trud-
nosci i szykany ze strony whdz lokalnych, przy biernej
postawie Pragi. O tym, ze bezwzgledna czechizacja Zaolzia
spotyka si¢ z pelng aprobata rzadu czeskiego, éwiadcza naj-
dobitniej drakonskie zarzadzenia Pragi z poczatku br. o
zmianach w sposobie dotacji mniejszoéci narodowoéciowych.
Powolujac si¢ na potrzebe dostosowania do warunkéw gos-
podarki rynkowej, odstapiono od dotowania mniejszoéci naro-
dowosciowych jako calosci, a wprowadzono metode finanso-
wania wylacznie poszczegblnych przedsiewzieé kulturalno-
o$wiatowych. Zmiany tej dokonano nagle, bez konsultacji z
organizacjami polskimi, w wyniku czego instytucje polskie
stangly wobec koniecznoéci znacznego ograniczenia dziatal-
nosci, badZ tez nawet catkowitej likwidacji. Co wiecej, znie-
sienie dotacji moze okazaé si¢ ostatecznym ciosem w walce o
odzyskanie majatkéw, gdyz catkowicie uniemozliwia opcje
ewentualnego wykupienia utraconego majgtku — a jak dotad
Polacy nie otrzymali propozycji kupna za przystowiows,
,»symboliczng korone”.

Perfidne pociagnigcie Pragi napietnowal w Sejmie RP
poset Tadeusz Zielinski (z ramienia UD, Polsko-Czeska
Grupa Parlamentarna), oskarzajac Prage o naruszanie zasad i
zobowigzan wyplywajacych z dwustronnego traktatu miedzy
Polsky3 a Czechami o mniejszosciach narodowoéciowych.
Wezwal on rzad polski by wywart odpowiednie presje na
Prage w kierunku zniesienia tego zarzadzenia, jak réwniez
zniesienia wysokiego progu wyborczego w parlamencie Czech
dla mniejszoéci narodowosciowych (podobnie jak to uczynit
Seym RP)2

2: Wysgapieryie i odwiadczenie posta T. Zielifiskiego podczas 18-go
posxedzqma Sejmu RP dn. 22.4.1994, ktérego obszerne fragmenty zos-
taly umieszczone na tamach Zwrotu (Nr 8/1994).

Z przeprowadzonych przeze mnie sondazy i rozméw na
Zaolziu pod koniec pazdziernika br. wynika, iz w zasadzie
sprawy tak dotacji jak i odzyskania majatkéw nie ruszyly z
miejsca’. Wg wyjasnien pani Elzbiety Strozczyk, teoretycznie
dotacje jako takie nie zostaly zawieszone, a wigc nie istnieja
dostateczne podstawy dla ostrzejszych protestébw wobec
rzadu RCz. Chodzi tu wigc o sprytny manewr polityczny
Pragi, celem oslabienia dzialalnosci czolowych organizacji pol-
skich na Zaolziu, w pierwszym rzedzie PZKO. Politycznie
Warszawa moze wigc niewiele zdzialaé, natomiast znaczng
role zaczyna odgrywaé pomoc finansowa Polski (w ramach
Wspélnoty Polskiej), uzupelniajaca luki w czeskich obcigciach.
Np. tylko w przeciggu br. wyasygnowano dla Zaolzia sume
ok. 1 miliarda zlotych (ok. 3 mil. koron cz.), gléwnie na
potrzeby szkolnictwa.

Poniekad osobnym zagadnieniem jest sprawa odzyskania
polskich majatkéw, ktéra wymaga rzetelnego przemyslenia,
rozwagi 1 odpowiedniego przygotowania ze strony Polakow.
Na razie Praga robi trudnosci, lecz mozna si¢ spodziewaé, iz
w koncu zdecyduje si¢ na pozytywne zalatwienie tej sprawy.
Pytaniem jest, czy w nowej i trudnej sytuacji wolnorynkowe;j
Polacy s3 rzeczywiscie gotowi do przejecia majatkéw (szkoly,
domy polskie, instytucje itp) oraz efektywnego zarzadzania
nimi. Innymi stowy, nader wazng sprawa staje si¢ tutaj przy-
gotowanie odpowiednich kadr menedzerskich 1 kierowniczych,
zdolnych do przeksztalcenia ich w prosperujace, a nie deticy-
towe instytucje. W najblizszej przyszlosci dziedzina aktyw-
noéci gospodarczej moze staé si¢ waznym (chociaz zapewne

- nie jedynym) polem walki z postepujaca czechizacja, o

utrzymanie polskosci na Zaolziu. Dochodzi do tego rowniez
pytanie, czy polskie organizacje na Zaolziu beda w stanie
zaniechaé wewnetrznych spordw i niesnasek, oraz wytworzy¢
jednolita 1 zwarta grupe w obronie swych intereséw. W nor-
malnych warunkach zréznicowanie i pluralizm polityczny jest
zjawiskiem pozytywnym i jak najbardziej pozadanym, lecz

3. Za obszerne i szczegblowe wyjasnienia w tej sprawie, udzielone mi
w redakcji Zwrotu w Cz. Cieszynie, jestem zobowigzany pani mgr Elz-
biecie Strézczyk, oraz panu Red. Fr. Balonowi. Wyjasnienia pani Stroz-
czyk sa szczegélnie miarodajne, z tytulu jej dlugoletniego zaangazowa-
nia w problemach Zaolzia z ramienia Wsp6lnoty Polskiej w Warszawie.
Cenne uwagi i opinie o tych sprawach zaczerpnglem réwniez w roz-
mowach z mgr Kazimierzem Santariusem, redaktorem tygodnika
Slezsko-Slgsk, oraz kierownikiem Oddziatu Literatury Polskiej Biblioteki
Regionalnej w Karwinie, panig mgr Heleng Legowicz.
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zbednym i niebezpiecznym luksusem w krytycznym okresie
walki o przetrwanie w obliczu wprawdzie nie tak jawnej, lecz
niewgtpliwej determinacji Pragi w kierunku ostatecznej cze-
chizacji Zaolzia.

Janusz MONDRY

Krew i z6té

Szeétdziesigt lat temu wie§ nalezala do Niemiec i nazy-
wala si¢ Gross Debern. Mieszkanicy postugiwali si¢ obowiazu-
jacym jezykiem, ale czytali Mickiewicza w oryginale. Dostep
do literatury polskiej byt jedna z podstawowych potrzeb.
Ksigzki sprowadzano z Warszawy i Krakowa staraniem
mniejszosciowego Zwigzku Polakéw w Niemczech. v

Dzisiaj wieé nalezy do Polski i nazywa si¢ Dobrzen
Wielki. Mieszkaricy postuguja si¢ obowigzujacym jezykiem,
ale w oryginale czytaja Goethego. Wniosek o zaopatrzenie
miejscowej biblioteki w niemieckie ksigzki byl pierwszym
postulatem przyjetym przez nowe wiadze gminy. Sprowa-
dzono je z Bonn i Monachium staraniem Towarzystwa
Spoteczno-Kulturalnego Mniejszoéci Niemieckiej w Polsce.

Miedzy jednym i drugim importem ksigzek zawarte jest
szes¢ gorzkich dziesigcioleci dziejow wsi.

OD DAWNA

Dobrzefr byt miejscem podejrzanym. Tyle wiekéw pod
solidng opieka Hohenzollernéw 1 Habsburgéw, tyle staran-
nego Kulturkampfu, a tu w 1913 roku uczeszcza do niemiec-
kiej szkoly 314 uczniéw, z czego 278 méwi tylko po polsku.
Naréd uparty, skryty, trzymajacy si¢ pazurami wiary 1 mowy
przodkéw. Niebezpiecznie polomzowany tradycja wewnetrzng
i eksportem zlych wplywoéw. Po wojnie francusko-pru,skl_ej
tutejsi dekarze, tynkarze i murarze jezdza w Poznanskie
budowaé niemieckie imperium za franki uzyskane z odszko-
dowan, po czym zwozz stamtad polskos¢. To samo z
rolnikami.
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Polsko$¢ niebezpiecznie wzrasta. W czasie powstan
wychodzi stad bi¢ Niemca oddzial w sile osiemdziesigciu
chlopa. Zaraz potem w plebiscycie Niemcy zwycigzaja, ale nie
mozna ufaé sympatii glosujacych. Niby tyle ich za Niemcami,
a tu w 1922 roku uczgszcza do niemieckiej szkoly 317
uczniéw, z czego 292 znéw méwi tylko po polsku. Na klu-
czowych stanowiskach trzeba zatrudniaé rdzennych Niemcéw,
bo tutejszym nie wolno ufaé.

Urodzony w Dobrzeniu ks. Alojzy Ficek zaklada dru-
karni¢ w Piekarach i wydaje Piotra Skarge. Roch Siejca —
tez ksigdz i tez z Dobrzenia — pracuje we wroclawskiej
kurii, ale sprawuje mecenat nad niebezpiecznymi polskimi
czasopismami.

PRZED WOJNA

Dobrzen byl miejscem podejrzanym. Tyle lat spokoju od
czasu powstanczych ruchawek, tyle udowadniania niemieckiej
wyzszoscl, a tu polskie zwigzki, chér ,Lutnia”, kursy, czy-
telnie, teatr amatorski, harcerstwo, ruch spéidzielczy, wyktady
Uniwersytetu Ludowego i $wietlica w domu Karola Bieniusy
— notowanego potem na gestapo wsrdd niebezpiecznych
politycznie. Nardd uparty, skryty.

Wezmy Ledwolorza. Zaczat od handlu obwoznego,
potem rozkrecit firme i robi geschifty w Breslau i Berlinie.
Podaje si¢ za Niemca, jest uczciwym obywatelem Rzeszy.
Ale gdy jezdzit furmanka — méwit po polsku. Czy aby nie
nauczyt si¢ jezyka tylko po to, zeby robi¢ geld? To samo z
Wyrobiszem — protoplastg trwajacego do dzi$ dobrzenskiego
przemystu dziewiarskiego. Czy bez znajomosci jezyka i
podawania si¢ za Niemca méglby kupi¢ maszyny za Labg?

Polskos$¢ niebezpiecznie istnieje. W 1924 roku w Dob-
rzeniu powstaje szkola pod patronatem niezwykle tu silnego
Zwigzku Polakéw w Niemczech. Podstepny naréd. Mehl, u
ktorego odbywaja si¢ zebrania Polakéw jest szczegblnie bez-
czelny. Jako jedyny rzemieélnik we wsi ma szyld ,,Mistrz
kowalski” i ilekro¢ kto§ zasmaruje te polskie bazgroly, tyle-
kro¢ idzie do gminy i wladza lokalna Rzeszy, zobowigzana
do szanowania estetyki, musi czyéci¢ fasade kuzni na whasny
koszt. Na kluczowych stanowiskach musza byé zatrudniani
rdzenni Niemcy, bo tutejszym nie wolno ufaé.

Urodzony w Dobrzeniu ks. Wojciech Sosna rozstawia
imi¢ swojej polskiej wsi na placéwkach duszpasterskich w
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Ameryce Poludniowej. Dobrzenianin ks. Jozef Szymala
wykiada w Akademii Handlowej w brazylijskim Juis de Fora.
Jan Szymata — tez ksiagdz i tez z Dobrzenia — k_apel_aq WP
w stopniu putkownika stacjonuje za pobliska granica 1 Sciaga
do szkét w Lublincu mlodziez z rodzinnej wsi, ktéra w 1932
roku stanie si¢ zalgzkiem pierwszego w Niemczech polskiego
gimnazjum w Bytomiu. Zadna z opolskich wsi przed wojna
nie wydata tylu absolwentéw tej szkoly co Dobrzen.

W CZASIE WOJNY

Dobrzer byt miejscem podejrzanym. Tyle lat narodowo-
socjalistycznych ™ staran o zachowanie $wiadomosci Herren-
volku, a tu ciagle konspiracyjne zebrania i tesknoty za Plol-
ska. Naréd uparty, skryty, typowy wasserpolnisch, na ktory
trzeba szczegblnie uwazaé. Rogmann z zarzadu prowmq,onal-
nego NSDAP we Wroclawiu przedstawia raport, z ktorego
wynika, ze na Slgsku jest ciagle 400 tysigcy Polakéw! Partia
nie radzi sobie z podstgpnoscia obywateli Dobrzenia.

Udaje si¢ zamkngé 1 zlikwidowaé ludzi szczeg6lnie gro-
nych dla Rzeszy, ale to ciagle polkérodki. Bezsilne wobec
tutejszej mentalnoéci. Nie pomagaja masowe wecielenia do
armii zdobywcéw éwiata. Dobrzen daje karnego zotnierza,
moéwigcego biegle po niemiecku, ale c6z z tego, skoro w
mundurach Wehrmachtu ging absolwenci polskiego gimnaz-
jum w Bytomiu: Ryszard Warzecha, Jézef Gabriel i Franci-
szek Malek. Na kluczowych stanowiskach trzeba zatrudnia¢
rdzennych hitlerowcéw, bo tutejszym nie mozna ufat.

- Gemeine Tomasz Szymala na froncie przechodzi na
strone sowiecka, potem do polskiej armii, z nig wraca do
Dobrzenia w stopniu porucznika i juz w maju 45 organizuje
polska szkole dajaca $wiadectwo prawdy tutejszych sympatii.
Zaphacil za nie $mierci3 w Mauthausen — urodzony w Dob-
rzeniu, wybitny dzialacz plebiscytowy, Stefan Moczko. Ten
sam los spotkal w Majdanku tez polskiego dzialacza i tez z
Dobrzenia — lekarza Franciszka Gabriela.

PODCZAS WYZWOLENIA

Dobrzef byt miejscem podejrzanym. Tyle krwi przelanej
pod Kurskiem, tylu molodcow gryzie obca ziemig, a tu
szwaby ciggle siedza po chatupach jakby nigdy nic. Uparty,
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perfidny naréd. Wyzwoliciele z czerwonymi gwiazdkami na-
reszcie przekroczyli linie Odry, za ktérg mogl spelnié¢ obiet-
nice Ilj Erenburga — pdzniejszego uczestnika Kongresu
Pokoju we Wroclawiu: ,,Bedziemy zabijaé, zabijaé, zabijaé...”.
Zgodnie z rozporzadzeniem dowddztwa nareszcie byli w
Germanii. Nareszcie mogli wszystko.

W Dobrzeniu zamordowali niewielu. Wie$, broniona
przez licznych dzialaczy polonijnych, nie splynela krwig tak
obficie jak inne, ale zaplacita swdj haracz wyzwolenia: prawie
nie bylo tu kobiety, ktéra nie bylaby zgwalcona. Wiele
zaszlo w cigze 1 zanioslo swoj dramat do konfesjonatu. Kté-
rej$ niedzieli na kazaniu ksigdz Nieborowski wypowiedziat
zdanie, ktore zrozumialy wszystkie: ,,Jezeli $wigtynia zostala
zbezczeszczona, nalezy j3 oczyscié”. Masowych usunig¢ plo-
dow dokonal dr Maksymilian Koény — pozbawiony za Hit-
lera prawa wykonywania zawodu ze wzgledu na polskie prze-
konania. ,,Gdyby nie on — powiedziala jedna ze starszych
mieszkanek Dobrzenia — byloby dzi§ wéréd nas wielu Tata-
row 1 Kalmukéw”.

Na kluczowych stanowiskach trzeba zatrudnia¢ rdzen-
nych Rosjan, bo tutejszym nie mozna ufaé. Urodzony w
Dobrzeniu sklepikarz Franciszek Mehl, jako czlonek NSDAP,
ginie w obozie internowania w Jaworznie. Kogo to obchodzi,
ze wstapit do partii w wyniku szantazu i grozby bojkotu
jego sklepu dajacego utrzymanie calej rodzinie?

PO WOJNIE

Dobrzen byl miejscem podejrzanym. Tyle przypominania
piastowskiej genealogii, a tu ciggle solniczki z niemieckimi
napisami. Uparty, skryty naréd, ktéry przez szes¢ wiekéw
trwal przy mowie 1 obyczajach, teraz pisze podania o przy-
znanie polskosci. Narodowoé¢ kosztuje 25 zlotych — tyle ile
znaczek skarbowy. Jest tymczasowa i mozna j3 w kazde)
chwili cofngé. Wiele podan z Dobrzenia, zachowanych w
opolskim archiwum ma adnotacj¢ ,,Odrzucone”, chociaz ich
autorzy piszg o przynaleznosci do polskich stowarzyszen,
chéréw, spétdzielni.

Na kluczowych stanowiskach trzeba zatrudniaé rdzen-
nych Polakéw, bo tutejszym nie wolno ufaé. Pierwszy powo-
jenny woéjt Dobrzenia por. Podolski dokonat tyle gwaltéw,
rozbojow i kradziezy, ze zarobil siedem lat wiezienia. Na
jego miejsce mianowano tez przybylego z Polski centralnej
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— Kamele. Ten noca obrabowal plebanig i zbiegl.

DZIS

Dobrzefi jest miejscem podejrzanym. Tyle lat Polski
Ludowej, a tu wywieszka przed domem kultury, ze mozna
kupi¢ Schlesische Nachrichten — pismo ziomkostw. Na par-
kingu przed koéciolem wiecej bialych rejestracyi miz tutej-
szych. W ksiggarni — 25 tytulow niemieckich czasopism.
Uparty, skryty nar6d, ktéry na klpczoyvycb stanowiskach ma
wreszcie swojakéw. Nikt nie powie dziennikarzowi, ilu ludzi
z nowej rady reprezentuje mniejszoé¢ niemiecks. ,, To niewa-
ine — mbwig — na listach nie bylo Zadnej przynaleznosci.
Glosowaliémy wylacznie na nazwiska”. Przewodniczacym
nowej rady zostal Eryk Rippel. . :

Niemieckoéé wyraznie wzrasta. Na 13 tysigcy pbywatell
Dobrzenia ponad 5 tysiecy mieszka na stale w Nnerraczgch.
Jest wiele pustych domoéw. Pustych, ale nie b.ezpansklcl‘l.
Systematycznie dogladane i modernizowane, shuzag w razie
czego 'jako hotele dla gosci zza Laby. Nikt z obcych nie ma
prawa ich kupic. s ;

Od kilku lat Dobrzen przyjazni si¢ z ngg:helhelm w
Hesji. Byt u nich tutejszy chér i tak pigknie odépiewat ,,Kein
schoner Land”, ze wywolalo to wzruszajacg recenzjg w Giess-
ner Anzeiger. Potem do Dobrzenia przyjechal burmistrz Willi
Marx, obejrzal wszystko i zaproponowat uruchomienie funda-
cji odbudowy wsi. Narodowcy twierdzy, ze to przygotowania
do niemieckiego powrotu na Slask — stad podejrzenia, do
ktérych Dobrzen przywykt jak do codziennego wschodu
storica. igods Lo,

Oto produkt krwi i zofci, ktorymi nagnqkla ta ziemia jak
7adna inna. Gdyby do ich koloréw dodac troche czerni —
powstanie pelnobarwna flaga Niemiec.

Maciej SIEMBIEDA

W kalejdoskopie

1.

Po wielomiesigcznej walce stronnictw o wladze nad War-
szawg programy kandydatéw i ich sponsoréw staly si¢ nieod-
réznialne. Warszawiacy wiedzg, ze chwilowy prezydent Bareja
jest gruby, natomiast aktualny, Swiecicki, chudy, ale 52 % nie
potrafi powiedzieé, ktérego woli, bo ich ,,nie zna”, 31 % za$
jest zdania, Ze oceniaé nie warto, poniewaz w sromotnych
elekcjach stracili wszelkie szanse na zdobycie autorytetu.
Rozmaici ojcowie chrzestni naszego samorzadu terytorialnego
Eocieszajq wprawdzie swoje audytoria, ze kompromitujaca

ezprogramowos¢ 1 bezpryncypialnoéé rozgrywek warszaw-
skich wynikla ze szczegélnej struktury miasta (,,metropolital-
nej”) i ze gdzie indziej jest lepiej lub catkiem dobrze. Pocie-
cha o tyle nieprawdziwa, ze w Warszawie, jako stolicy,
wszystkie formacje uwazaly za punkt honoru i$¢ do wyboréw
pod wlasnymi sztandarami; koalicje zawierano i zrywano
dopiero potem, na oczach opinii. Gdzie indziej z géry na
og6t ukladano wspélne listy, tak ze $mierdzialo gléwnie w
kuchni; w salonie, na sali obrad, odgrywano spektakl godnie i
dobrze przygotowany.

Ale ja w istocie nie o tym... Bo elekcja w Warszawie
byla nie tylko kompromitujaca. Plyng z niej wazne nauki.

Przede wszystkim ujawnila ona szczegdlnie wyraznie nie-
zbornosci formacji dziatajacych na scenie politycznej. Prawica
od razu byla podzielona: jedni chcieli sami, godnie, drudzy
postanowili szukaé sojusznikéw. Potem ci drudzy podzielili
si¢ na tych, co woleli z Uniz3 Wolnosci i tych, ktérych po-
prowadzil restaurator Pruchno-Wréblewski z Unii Polityki
Realnej w mysl zasady ,,daje wigcej placacemu”. Wigcej placit
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SLD... Unia Wolnosci, z kolei, zaczela od wewngtrznej
wojny personalnej, w ktorej skrzydia liberalne i prawicowe
sprawnie ,,wycigly” Andrzeja Wielowieyskiego, katolika, ale i
socjala, zwlaszcza zaé czlowieka catkiem nieugigtego, z zasa-
dami... Nawet SLD, znacznie bardziej spojny, nade wszystko
zaé umiejetniej skrywajacy peknigcia, miat chwile rozchwiania
i potrzebna byla interwencja z centrali, Jerzego Wlaltra, 1
samego Aleksandra Kwaséniewskiego. Ostatecznie, skonczyto
sie na aliansie SLD z Unig Wolnosci i prezydenturze Mar-
cina Swiecickiego, eks-sekretarza KC PZPR z_ostatniego
naboru i pupilka kongresu zjednoczeniowego Unii Wolnosci
z liberalami (mial najwigcej gloséw w wyborach do Rady
Krajowej). Nie zalapali si¢ pomniejsi sojusznicy Unii Wol-
noéci gotowi jej towarzyszy¢ w ukladzie z prawica — oraz
samotny radny z PSL, koalicjant SLD. W ten sposo’b w
Warszawie odwrbcony zostal ukiad polityczny, na ktérym
wspiera si¢ rzad Pawlaka. i _

Na poziomie samorzagdowym wszystko, jako sie rzeklo,
wygladalo na bezprogramowy spér o stolki, tym bardziej ze
reklamujac poszczegolnych kandydatéw ich zwolennicy po-
wolywali si¢ wylacznie na ich talenty menedzerskie, czgsciej
zreszta domniemane niz dowiedzione, poniewaz .,,pohtyk-a”
nie przystoi pono¢ samorzagdom. Ale na poziomie interweniu-
jacych “centrali, Jerzego Wiatra czy Bronistawa Geremka,
chodzito oczywiscie o polityke i obaj mogliby si¢ stusznie
obrazié, gdyby ich posadzi¢ o brak programu. Obaj panowie
daza do poszerzenia pola ruchu, jakim dysponuja ich forma-
cje, do przelamania barier bezalternatywne; pohtykx:l SLD nie
chce byé skazany na PSL i Pawlaka, Unia Wolnosci zas na
trwanie w opozycji. Wiatr z pewnoscia reprezentuje wick-
szoé¢ kierownictwa SLD, z Kwaéniewskim, Geremek u siebie
skorzystal z upadku ducha wigkszosci. 1 i

Kiedy rozgrywano kolejne fazy warszawskiej elekcji SLD
i Unia Wolnosci mogly jeszcze nie wiedzie¢, ze nowo pozy-
skana swoboda ruchu bedzie im tak szybko potrzebna. Jed-
nakze dzialania prezydenta i zwlaszcza ich efekty mialy im to
wkrétce u$wiadomié.

2.

Walesa swa ofensywa osiaggnal niewatpliwie pewien suk-
ces. Czlowiek, ktéry jako prezydent, potrafi zwolaé genera-
16w, zeby ich wezwaé do wysadzenia z siodla cywilnego
ministra obrony, a w miesigc potem stang¢ przed zgroma-
dzeniem magistratury i namawiaé sedziéw, z Trybunalem
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Konstytucyjnym w pierwszym rzedzie, by nie stosowali
prawa ,,co do litery” — jest niewatpliwie zdecydowany graé
swoja partie do konca 1 bezwzglednie. W sterach polity-
cznych polskiej stolicy zaczyna byé na serio traktowana moz-
liwos¢, ze Walgsa nie pozwoli si¢ usungé z prezydenckiego
stolca w wyniku czystej demokratycznej elekcji. Wedtug naj-
lepszych wzoréw z lat dwudziestych (nie tylko polskich)
oboz prezydencki rozgrywa teraz swa kampani¢ przeciw
demokracji; oczywiscie pod hastem obrony demokracji,
obrony przed jej wlasnymi stabosciami. Demokracja jest nie-
wydolna, nie modernizuje Polski do$¢ szybko, nie nadgza z
produkcja nowych praw, nie umie skutecznie lapaé i karaé.
Nie trzeba wigc zbyt literalnie przestrzegaé prawa. Po to by
nastalo panstwo prawa, trzeba najpierw wzigé troche praw w
cudzystow. Prawo prawem — o$wiadczyl Walesa l[zlubowi
Unii Wolnosci — a zwycigstwo zwycigstwem; na zjezdzie
BBWR poprawil si¢ troszke, zeby to nie brzmialo zbyt rewo-
lucyjnie, a raczej po menedzersku: — prawo prawem, a sku-
teczno$¢  skutecznoécia. Gromkie oklaski, a nieszczesny
Religa, dobry kardiolog przerobiony samochcac w niepowa-
znego polityka, zaraz zrezygnowal z tworzenia wiasnej partii
1 postanowit zostaé w BBWR. Lecz bezwzgledna kampania
obozu prezydenckiego oddzialuje nie tylko na politykéw nie-
powaznych. Z jednej strony, prezydencki pokaz muskulatury
przyciagga programowych zwolennmkéw panstwa silnej reki 1
wszystkich gotowych przyja¢ za dobrg monete kazda z roz-
licznych intencji programowych prezydenta, zeby tylko zna-
lez¢ si¢ u niego w obozie ,,skutecznych”. A tych intencji jest
multum, w rozmaitych kolorach: bo to i reformy, i postu-
laty Solidarnosci, 1 staly procent budzetu dla wojska, i sto
milionéw dla kazdego, 1 z Matka Boska w klapie do
NATO... W istocie, dla wszystkich tych ludzi decydujagcym
argumentem nie s3 intencje lecz skutecznos¢ prezydenta: jesli
Zaorski jest nadal przewodniczacym KRRiT a Andracki z
Kwiatkowskim jej czlonkami, jeéli nominacje generalskie
otrzymuja wszyscy proponowani przez sztab generalny i nikt
z listy MON, jesli wreszcie Kolodziejczyk wylatuje ze sta-
nowiska ministra obrony, choé dopiero co komisja obrony
Seymu ogromna wigkszo$cig przyznala mu racje przeciw pre-
zydentowi — no, to rzeczywiscie prawo prawem, a skute-
czno$¢ skutecznoscia.

Skuteczno$é, ktéra jednych przyciaga, innych zastrasza.
W ten sposéb, ku prezydentowi obok wyznawcéw silnej reki
grawitujg rowniez ci, ktérzy sie silnej reki przeciw sobie bar-
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dzo boja, staborgczni. Przepraszam za banaly, jeszcze raz
przypominam wzorce lat dwudziestych. Walesa, Wa:chowskl’x
nawet Falandysz z Zakrzewskim niczego nowego nie wymys-
lili. Ale jest jeszcze trzecia odmiana politykéw, ktérych przy-
cigga Walgsa Zdecydowany Zwycigzy¢. S3 to mianowicie
wszyscy ci, ktorzy zwatpili, by ich wizje Polski, jaka by¢
powinna, dalo si¢ zrealizowa¢ demokratycznymi _n}etod,a{m.
Istniej3 w dwoch gléwnie odmianach, neoliberalnej i kosciel-
nonarodowej (nie s3 to zreszta kwalifikacje rozlaczne, jak
dowodza np. partia konserwatywna Halla i koalicja konserwa-
tywna Ujazdowskiego). Nie twierdze¢ bynajmniej, ze w obu
nurtach zwatpienie przewaza, daleko do tego. Ale na pewno
juz drazy i niepokoi. Najbardziej wymownym w tej kwestii
przedstawicielem odmiany neoliberalnej jest Donald Tusk,
przy czym do niewczesnej nieraz szczerosci pcha go zapewne
poczucie osobistej kleski: najpierw jako przewodniczacy b.
KLD, a teraz jako wiceprzewodniczacy Unii Wolnodci i szef
jej nieformalnej frakeji neoliberalnej, raz po raz prowadzi swe
formacje do porazki.

Przed kilku tygodniami w Tygodniku Powszechnym, a
ostatnio w Gazecie Wyborczej Donald Tusk udzielit wywia-
déw, w ktérych dobitnie wylozyl, ze wprawdzie nie chce, by
do takiego wyboru doszlo 1 ciggle wierzy, ze Unia Wolnosci
ma szans¢ mu zapobiec, ale ,jezeliby jednak to si¢ nie
powiodlo, to wole kapitalizm i wolno$¢ bez giemokracp niz
socjalizm z woli wyborcéw”. Dlatego bedzie ,w drugiej
turze” glosowal na Walese, bo ,,precyzyjnie i obiektywnie
§ledzac, na ile Walesa umocnit polska wolno$¢, nie mozna
mu zarzucié, ze jego prezydentura byla szkodliwa” (Gazeta
Wyborcza z 12-13 listopada). Dla prawidiowej lektury cytatu
wypada doda¢, ze ,socjalizm” nie bylby wg. Tuska bynaj-
mniej komunizmem. Bylby ,,centrolewicowy, modernistyczno-
postepowo-europejski: Unia, SLD, Unia Pracy, gdzie tak
naprawde krélowatby etatyzm”. Zatem nawet od etatyzmu
lepszy jest brak demokracji. _

Temat ,,wolnoé¢ przeciw demokracji”, co tak wielkg role
odgrywa u Donalda Tuska — catkiem na wzér tych manche-
sterskich fabrykantéw, ktérych w ubieglym stuleciu socjaliéci
pytali ,,wolnoé¢ — czyja?”” — jest u drugiej odmiany w3tpia-
cych w mozliwoéci demokracji, koscielnonarodowej, zastgpo-
wany tematem ,,stusznoéé przeciw demokracji” lub ,,prayda
przeciw demokracji”. O cytaty wprost byloby oczywiscie
trudniej, bo miarodajni autorzy tego nurtu, w rodzaju bp.
Pieronka, nie s3 tak naiwni i prostoduszni jak Tusk (chociaz
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w trakcie kampanii wokét aborcji i konkordatu o nadrzed-
nosci prawdy nad demokracja i etyki nad prawem rozpra-
wiano wiele). Ale w braku cytatéw s3 juz fakty. Jednym z
gléwnych autoréw ,,operacji Kotodziejczyk” byl po stronie
prezydenta bp Glédz, ktéry zreszta dla zamanifestowania
swej roli wrecz odméwit stawienia si¢ przed podkomisja
Sejmu, podobnie jak Wachowski, ten jednak jest z urzedu
funkcjonariuszem kancelarii prezydenckiej. Biskup generat,
wieloletni protegowany kard. Gulbinowicza z Wroclawia,
ktéry nalezy do wojujacego prawego skrzydla episkopatu, jest
dzisiaj gléwnym lacznikiem pomiedzy hierarchiz koscielng i
sztabem prezydenckim. Jego coraz bardziej eksponowana
pozycja kogos w rodzaju dziekana korpusu generalskiego
czyni z niego zywy symbol sojuszu Oltarza, Tronu i Miecza.
Jestesmy bardzo daleko od Soboru Watykanskiego II.

3.

Co za$ kaze Pawlakowi gra¢ z Walesg? Chlopski inzy-
nier, premier-milczek catkiem niezle wychodzi przeciez na
demokracji.

Potoczna interpretacja ,,niespodziewanego” zdymisjono-
wania Kolodziejczyka powiada, ze peeselowski premier zbliza-
jac si¢ w ten sposob do prezydenta odpowiedzial na amory
SLD z Unig Wolnoéci w Warszawie 1 wspdlng inicjatywe
obu partii zdymisjonowania posta Peka z PSL z przewod-
nictwa komisji przeksztalcen wlasnosciowych. Jest to interp-
retacja naciggana. W Warszawie PSL tak czy inaczej nie miat
nic do wygrania. Posta Pgka Pawlak sam wcale nie nosi w
sercu, cho¢, oczywiécie, wraz z calym PSL musial byé ura-
zony ,,nielojalnosci3” SLD (ale warto przypomnieé, iz Pek
zajgt byl przed rokiem swoje stanowisko dzieki temu, ze
wtedy czes¢ postbw z SLD w Komisji nie dotrzymata
umowy z Unig Wolnoéci i poparfa peeselowca przeciw Gra-
zynie Staniszewskiej). Faktem jest jednak, ze juz od dhiz-
szego czasu PSL w Sejmie z ocigganiem traktowal wspdlne
inicjatywy koalicyjne, ilekro¢ chodzilo o spér z prezydentem,
zwhaszcza jeli w tych inicjatywach zaangazowana tez byla
Unia Wolnosci. Tak bylo w sprawie Krajowej Rady RiT, tak
tez bylo ze sprawy glosnego obiadu generalébw w Drawsku.
Zarazem, w kuchni parlamentarnej mnoza si¢ przypadki
wspélnego mieszania w garnku przez UW i SLD (np.
reforma powiatowa, reforma administracji, krytyka URM i
pazernosci PSL, polityka prywatyzacyjna, polityka antymono-
polowa...). Wreszcie, blad popehnili ci, ktérzy nie uwierzyli
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Walgsie, iz w trakcie wyprawy do Buffalo na kongres Polonii
amerykanskiej obaj panowie, Walgsa i Pawlak, si¢ dogadal,
mimo ze pojechali tam rywalizowaé. Teraz wiadomo, ze
wladnie tam, w Ameryce, zapadla przynajmniej wstepna
decyzja, by zdymisjonowaé Kolodziejczyka i wspoélnie znalezé
nastepce. ,,Zamrozenie” za$ przez KOK (Komitet Obrony
Kraju) stanu dowodzenia w resorcie obrony oznacza, ze
minister nadal nadzoruje sztab generalny formalnie, natomiast
wywiad wojskowy z kontrwywiadem pozostajy przy sztabie,
skad Kolodziejczyk chcial je zabraé. Innymi stowy, Pawlak
dymisjonujagc  Kolodziejczyka wcale nie reagowal na afronty
SLD, lecz realizowal jakis uklad z prezydentem. Dlaczego?

W dniu, kiedy pisze ten tekst, jesteémy w przededniu
»wielkiego prania” koalicyjnych brudéw, ktére wprawdzie
odbedzie si¢ przy drzwiach zamknietych, ale postowie SLD
odgrazali si¢, ze 1 tak prasa wszystkiego si¢ dowie. Nie sadze
jednak, by wszystko mialo by¢é powiedziane. Ani, jak mysle,
nie peknie jeszcze koalicja, ani Pawlak nie odpowie, dlaczego
szuka zblizenia z Wales3 nawet kosztem posadzenia o
stabosé.

Suponuj¢, ze ta gra oznacza, iz Pawlak sam sklania si¢
ku decyzji, by nie kandydowaé w wyborach prezydenckich,
wiedzagc ze mimo poparcia na wsi nie bedzie mial zadnych
prawie gloséw miejskich. W takim razie woli jednak, zeby
prezydentem pozostat Walesa, niz zeby mial nim zosta¢
Kwaséniewski, Kuron czy ktokolwiek inny z tych formacji,
poniewaz zaden nie zaakceptuje chetnie dalszego premiero-
stwa Pawlaka i nie przyklepie jego polityki. A Walesa zaak-
ceptuje, i przyklepie, i moze nawet dotrzyma, bo Walesa
bardzo chce by¢ prezydentem. Z tylu glowy — ale tu juz
chyba przesadzam, bo niby skad ja mam wiedzieé, co Pawlak
ma z tylu glowy — chlopski premier roi zapewne o blizszym
jego sercu ukladzie koalicyjnym, gdy juz prawica, katolicka i
ucywilizowana, dostanie si¢ do parlamentu. Zauwaze tylko,
ze posel Pek rozpetal burze dopiero wtedy gdy w walce z
prywatyzacja a la Kaczmarek (z ministerstwa przeksztalcen
wlasnosciowych) udal si¢ do Krakowa na spotkanie zorgani-
zowane przez Sekretariat Ugrupowan Prawicowych, gdzie go
Olszewski z Macierewiczem i1 Krzaklewskim witali owacyjnie.
Teraz dziennikarze z prawicy (ktérych opinie przytoczyla
13.XI. w Polskim Radio Pr. I Teresa Bochwic, tez z pra-
wicy) przyréwnujz odejscie Peka az do dymisji Olszewskiego
z premierostwa w 1992. Oto miara kariery posta z PSL:
wiele halasu o nic na ogét nie jest o nic.
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4.

Czy jest w tym wszystkim jaki§ sens ogélniejszy?

Wchodzimy, jak si¢ zdaje, w okres juz nie tylko postu-
lowania lecz realizacji jakiej$ przebudowy politycznej. Aktualna
koalicja jest ukladem dwéch partii, ktére wywodza sie¢ z
poprzedniego systemu. Rozstaly si¢ jeszcze jako PZPR i
ZSL w r. 1989, ale dzigki grubej kresce Mazowieckiego bylo
to rozstanie lagodne, ktére nie réznicowalo nadmiernie pozy-
cji obu niedawnych partneréw. Ich zwycigstwo wyborcze we
wrzesniu 1993 bylo wprawdzie potraktowane przez przeciw-
nikéw jako powrét wahadla i sukces postkomuny — bez
rozroznienia — ale w istocie baza ich koalicji stat si¢ drugi,
znacznie wazniejszy motyw dzialania wyborcéw: obie partie
zwycigzyly jako reprezentanci warstw poszkodowanych przez
postsolidarnosciowych reformatoré6w. Oba te argumenty uza-
sadniajace koalicje SLD-PSL ciagle stabng. Pierwszy, odwotu-
jacy si¢ do wspolnego pochodzenia stabnie nie tylko dlatego,
ze czas plynie, ale dlatego zwlaszcza, ze dla kazdego z part-
nerow plynie w nieco odmiennym kierunku. Ich wspblne
dziedzictwa rozstaja si¢ jak kontynenty pamieci w dryfie tek-
tonicznym, PSL okazuje si¢ sobie chlopsko-gminng partig
niegdysiejszych kolaborantéw, od dawna rozgrzeszonych, bo
za ceng kolaboracji bronili ponoé¢ chlopa na miedzy i kapli-
czek polnych (przepraszam, nie jestem dobry w poezji ludo-
wej). SLD przyznaje si¢ raczej do ponadczasowej miedzyna-
rodowki modernistéw. Wtedy rzadzili, zeby Polske wyrwaé z
zacofania po komunistycznemu, teraz czyniz to samo na
modle europejskiego kapitalizmu, zawsze przodem do przodu.

Argument drugi stabnie réwniez acz inaczej. Wprawdzie
nalezy przyzna¢ koalicji, ze stara si¢ zlagodzi¢ troche ucigzli-
wosci reform, ale to lagodzenie jest do$¢ bezradne i malo
skuteczne, mimo dobrej koniunktury (5% wzrostu PNB w
tym roku!). Nade wszystko za§ — i ,,Strategia dla Polski”
dowodnie to pokazuje — koalicja nie wypracowala bynaj-
mniej odmiennej koncepcji reform i rozwoju niz rzady
poprzednie, zadnego ,,planu gléwnego”, by zacytowaé Walese.
By¢ moze, takiej koncepcji nie ma — nie podejmuje tu tej
dyskusji, choé sadze, ze jest inaczej. Ale ,kontynuacja z
lagodzeniem” sprawia, ze kazdy z koaliantéw najchetniej
popiera twarde reformowanie na socjalnym terenie drugiego, a
u siebie przyhamowuje. Niezadlugo klientela wyborcza obu
partii uswiadomi sobie wyrazniej rozbieznoéci intereséw,
ktore ta strategia unikdw stara si¢ skrywaé.

Najmocniejszym spoiwem wszelkich koalicji jest brak
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realnych alternatyw. Latwo pojaé, ze obie wskazane racje dla
koalicji SLD-PSL byly zarazem, widziane od zewnatrz, przy-
czynami jej bezalternatywnosci. Racje stabng, totez pojawiaja
si¢ inni mozliwi partnerzy.

Po 19 wrzeénia 1993 decydujacy dla przyjetego podziatu
na rzad 1 opozycje okazal si¢ konflikt socjalny dotychczaso-
wych reformatoréw z poszkodowanymi przez reformy, przy
czym nieobecno$¢ w parlamencie prawicy i prawie nieobec-
nos$¢ obozu prezydencEnego znakomicie upraszczaly rozwigza-
nie (tylko z zaszeregowaniem Unii Pracy byl klopor). Teraz
jednak, zwhaszcza po wyborach samorzadowych i otrzasnigciu
si¢ prawicy ze stuporu, a takze wobec rozpoczecia si¢ dlugo-
dystansowej kampanii prezydenckiej nic juz nie jest takie
f)roste. Prawica, ta sama, ktéra fetuje posta Peka, domaga sie
epszej ochrony majatku narodowego i praw najstabszych,
prezydent Walesa zapowiada ,,plan gléwny”, calkiem nows
pono¢ strategie reform. Niewazne tymczasem, czy to
wszystko prawda. Wazne, ze wskutek takiego embarras de
richesse, konflikt socjalny przesta;e dobrze po-
rzgdkowaé sceng i wyznacza¢ podzial na rzad i
opozycje. (I znow, Jjedynie Unia Pracy odbyla drogg od-
wrotng: po 19 wrzesnia miala klopot z umiejscowieniem sie,
teraz wie, ze jest w opozycji. Ta swoista wyjatkowos¢ moze
sta¢ si¢ zar6wno zrodlem jej sukcesu jak kleski, ale o tym
przy innej okazji).

Gléwnym pomyslem na zastgpcze kryterium porzadku-
jace staje si¢ w tych warunkach siegniecie do konﬁ keu kul-
tur. Niech wigc stang np. przeciw sobie — jak w cytowanym
tekécie Tuska — centrolewicowi etatyéci z UW, SLD i UP
oraz prawdziwi Polacy, tradycyjni i katoliccy, cho¢ moze nie
catkiem antypeerelowscy, jak sobie wyobraza Tusk, i nie cal-
kiem nieetatystyczni, bo przeciez bez PSL ta kombinacja nie
powstanie. Tusk chcialby jednak swéj opis wzbogaci¢ i
ozdobi¢, a tu trzeba czego$ prostego i krystalicznie jasnego,
jak credo i katechizm... Episkopat, ktéry jest politycznie
wnikliwszy od Donalda Tuska, robi co moze, by przy okazji
dyskusji - konstytucyjnej narzucié Polsce raz jeszcze jako
metapolityczng dominantg, jako nadrzgdne kryterxum podzia-
tu politycznego — stosunek do uprawnieri kosciola wobec
panstwa: reszte bedzie mozna uzgodnié...

Opisany tutaj schematycznie zabieg nalezy do uprawia-
nych w demokracji rytualéw zmiany koalicji, ukladu u wia-
dzy. Wprawdzie poszukiwane i znajdywane tym trybem kry-
teria okazuja si¢ z reguly nieskuteczne a konflikty w nich
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wyrazone nierozwigzalne, wszystko wigc przypomina potrzz-
sanie kolorowymi szkietlkami w dziecinnym kalejdoskopie —
ale w ten sposéb mozna zabawial publicznoéé, podtrzymaé
zainteresowania obywatelskie w narodzie, wyprébowaé wa-
rianty i zyskal na czasie. To catkiem przystoi demokracji i
moze wystarczy¢é — w demokracjach bardzo stabilnych,
wrecz nadstabilnych, gdzie nie ma reform, ani planéw glow-
nych, gdzie reaguje si¢ tylko na drobne stosunll:owo zmiany
w otoczeniu. Polskie) demokrac;x, ktéra ]est w drodze i
dlugo jeszcze bedzie, to moze nie wystarczyé. Tym bardziej,
ze taka kalejdoskopowa podmiana dominanty nie moglaby sie
zapewne dokonac bez walnego udzialu obozu prezydenckiego.
Wrtedy za$, niezaleznie od urojen chlopskiego premiera,
demokracja nie wyszlaby bez szwanku.

Warszawa, 14 listopada 94 r.
Krzysztof WOLICKI

Kartki ze skazonej strefy

W Lodzi jest tak ladnie, a my tu mokmemy — poska-
rzyl si¢ wesolo pigtnastolatek kolegom na Drodze do Bialego
w Zakopanem. Drugi, z innej wycieczki, patrzagc z Guba-
t6wki na panorame Tatr, tez 31¢ uzalt: — ,,Gdyby cho¢
wiedzie¢, ktora géra to ktéra..”. Trzeci, po intensywnym
turlaniu si¢ na podejsciu z RUSanWCJ Polany na Gesia Szyje,
oglosit konkurs na na]efektowme]sze utytlanie si¢ w blocie.
Wrzawa niosta si¢ hen, az na slowacky strone.

W pazdzierniku 1994 skrawek polskich Tatr jest zadep-
tywany 1 zakrzyklwany przez wycieczki mlodziezy. Gdyby
kto$ chc1al mierzy¢ finansowg kondycje naszej szkoly oraz
uczniéw (podobno, fatalng) ta frekwencja, musiatby stwier-
dzi¢, ze wprost przeciwnie — jest znakomita.

Jedno pewne — ten wycieczkowy run stawia na nogi
zubozaly Tatrzanski Park Narodowy. Gdy przed kilku laty
pobudowano u we)sc do dolmek »budki z poborcami”,
wydawalo sig, ze prozny trud, nie zarobiz nawet na siebie.
Teraz wiadomo, ze zysk z tego plynie wartky rzek3. Nie
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nastarcza si¢ z biletami. Normalny — 8 tys. z}, ulgowy — 5.
Jak przez zagrody dla owiec TPN przepuszcza za oplatg w
glab Tatr ludzkie stada. Précz miogzieiy pelno indywidual-
nych turystéw. Na szlakach nie przestaje wybrzmiewaé gér-
skie ,,dzien dobry” mijajacych sie oséb.

P’olacy c.:h’oglzq. Chodza po gérach, jakby chcieli uciec od
czego$ w miescie.

Peerelowski Fundusz Wczaséw Pracowniczych kazal
ludziom chodzié. Nie chwycito. Za Gierka zapaskudzono
Zakopane gigantycznymi budowlami, gdzie turnusy ludzkie z
wielkich zakladéw przemystowych odpoczywaly na komende,
jak przy tasmie. Tez malo chodzono. Teraz ludzie chodza
samorzutnie. Goérale nie pamigtaja podobnego ozywienia, jak
wlasnie w tym roku.

Chodza stare wygi i zupelne cepry. Zdarzylo sie, ze
podszedt ) do mnie czterdziestolatek i patrzagc prosto na
masyw ,,Spigcego rycerza”, zapytal intymnym szeptem: ,,A
Giewont, to ktéry, prosze pani...?”

_ Popoludniami (zmrok wczesny) caly ten zgielk przenosi
si¢ do rozlicznych kafejek na Krupéwkach. Ludzie ciagng
grzanego ,,Zywca” z beczki a dziatwa szkolna: sprite’a, seven-
upa 1 coce. Przy zalamaniach pogodowych (czestych tu jak
przemiana dnia z nocg) — peczniejg ksiegarnie. Mimo skro-
mnych budzetéw, Polacy nie wyzbyli si¢ nawyku kupowania
ksiazek, totez obrotni gazdowie, poczuwszy zysk, przesiedli
si¢ z san i bryczek za lady ksiegarskie. Dostownie, w co dru-
gim domu — ksiegarnia.

A wieczorem, Erzy telewizji, leci serial polityczny. I to
jest najlepsze! Niech si¢ schowajg sensacyjne filmidla sprowa-
dzane dla nas z Zachodu. Zapada cisza, patrzymy.

Mozna sobie obejrze¢ pana prezydenta w coraz bardziej
zaskakujacych sytuacjach (to nam zapewni do konica zycia).
Na przyklad, na poligonie w Drawsku, calego laciatego, w
komandoskim ochronnym uniformie i w rogatywce, ktéra
nadaje mu wyglad prze$miesznego krasnala (ze tez w poblizu
nie ma przy nim zaufarica, ktéry by mu ten stréj wyperswa-
dpw’a} 2!). Mozna go zobaczy¢ wéréd gradu zarzutéw ,,Unio-
nistow”, w  Sejmie, Wwzruszajacego ramionami i robigcego
miny sploszonej niewinnosci: ,.czego si¢ mnie czepiacie, ja
tylko godze zwasnionych...”.

Juz w koficu nie wiadomo, co nim rzadzi, czy cheé
ustawicznego zaistnienia za wszelky cene, czy opanowanie
iglllown_ych agend, czy (co najgorsze) kompletne niezrozumienie

nkcji prezydenckiej. Wcigz, stale, pelen podziwu dla wias-
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nych zagrahh pokerowych i w §wietym przekonaniu, Ze s3 one
istotg prezydentury. Zaciekloéé, determinacja i bezkrytycyzm
wobec whasnych posunieé zdajz sie wskazywaé, ze nie widzi
dla siebie zycia bez najwyzszej funkcji w panstwie. ,,Po mnie
— potop”. Bardzo niebezpieczne podejécie u kogos$ przy
wladzy. A jednoczesnie, jakaz dysproporcja z solidarnie ros-
nac3 w narodzie dezaprobata wobec jego osoby!

Ilustracja. Niedawno przechodzac Krakowskim, zostalam
z grupg ludzi zatrzymana gwizdkami policyjnymi. Do Palacu
Namiestnikowskiego wjezdzata kawalkada pojazdéow z wielkim
mafijnym ,,limo” posrodku. Prezydent wracal z weekendu w
Gdansku. Na glos z thumu: ,,Namiestnik jedzie!”, policjant
wystal do nas porozumiewawczo-ironiczne spojrzenie.

Obok serialu prezydenckiego mozna w mediach ogladaé
serial premierowski. Réwnie dobry. Z coraz wigkszym stupo-
rem w oku Waldemar Pawlak odracza oczywiste decyzje,
zeby podejmowaé zupelnie nieobliczalne. Odrzuciwszy wszel-
kich mozliwych kandydatéw na komendanta policji, powrocit
do punktu wyjécia sprzed pét roku, czyli do ponownego
zatwierdzenia na tej funkcji Zenona Smolarka, zamieszanego,
jak wiadomo, w nie wyjaénione i toczace si¢ nadal w proku-
raturze $ledztwo. Nie zasiegnal niczyjego zdania, z nikim si¢
nie konsultowal. Gdyby prezes jakiego§ w miarg szanujacego
si¢ przedsigbiorstwa zachowal si¢ réwnie samowolnie, rada
nadzorcza natychmiast dobralaby mu si¢ do skéry w imieniu
intereséw udzialowcéw. Tu, gdzie cale spoleczenstwo jest
udzialowcem, nikt si¢ do niczego nie dobiera. Prcz prasy, a
Pawlak jest mistrzem uniku. Na pytania dziennikarzy odpo-
wiada klamstewkiem i niezmiennie — blyskiem wécieklosci.
Oj, wziglby klonicy, przepedzilby te zgraje! On si¢ nie
wdrozy do demokracji — to pewne.

Jest jeszcze do obejrzenia nakladajacy si¢ na to i trwa-
jacy w nieskoniczonos$¢ serial wokét rady d/s telewizji. Zdjeci
przez prezydenta bezprawnie — wigc cieszacy si¢ sympatia
publiki — czlonkowie rady sami sobie t¢ sympati¢ odbieraj3.
Wchodzz do budynku tylnymi drzwiami, poniewaz nie czuja
si¢ odwolani, a jednoczesnie przyjmujz z kasy telewizji nows
prace platng po 20 min z! miesigcznie, ,bo zy¢ jakos
trzeba”.

Za to ,jako$” — zupelnie nie zyje si¢ kadrze uniwersy-
teckiej. Srednie pobory profesorskie na Uniwersytecie War-
szawskim wynoszz 8 min z! miesigcznie. Natomiast $wiezo
ustanowiona pensja prezydenta Warszawy wyniesie 69 min zi,
doniosty media. W $wietle tej zbitki mniej moze zdziwig
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stowa psychologa spolecznego, prof. Janusza Czapinskiego z
UW, ze czuje si¢ jak dziwka, poniewaz zeby ,jako$” zyé
whasnie, swoj czas i mozg jest zmuszony sprzedawaé réznym
postronnym agendom zamiast macierzystej uczelni.

Kreci si¢ jeszcze w telewizji powracajaca falg afera o pél-
lewym dorabianiu do pensji ministerialnych poprzez rozmaite
nadzorstwa, gdzie nazwisko skadingd popularnego, rzeczo-
wego, O S$zCzerym wejrzeniu 1 sensownej mowie ministra
Andrzeja Olechowskiego przewija sie¢ w pierwszym rzedzie.

Jest wreszcie skandalD z wyjazdem Walesy i Pawlaka na
Kongres Polonii do USA, coé 4 la powtérka z rocznicowej
wyprawy tych mezéw na Monte Cassino.

Z tej okazj Walesa dal wypowiedZ: ,,Niewyobrazalne
jest, azeby prezydent, o ktérego Polonia walczyla, nie poje-
chal na jej uroczystoéci — a spuécizna po komunizmie poje-
chala...”. Prezydent i ,spuscizna”, czyli premier, jads wiec
oczywiscie osobno, pilnie baczac, zeby w drodze nie zahaczyé
o siebie. Jada tez za inne pienigdze. Pawlak — kapitatu ame-
rykanskiego. Za to minister Wachowski regularnie uéwietnia
obecnoscig zawody zuzlowe — naszym, podatnikéw sump-
tem, specjalnie podstawionym dla niego samolotem.

Wszystkie te zdarzenia skrupulatnie odnotowuja media
— 1 nma tym si¢ korczy. Zadnego dalszego biegu, zadnego
przelozenia na $ciezke prawni. Co najwyzej, opozycja wyda
glos, zagrzmi, i przestanie. Unia Wolnosci jest tak malo sku-
teczna, ze dokladnie na wlasne zyczenie przerinela z krete-
sem wybér prezydenta Warszawy, ktéry miala juz w reku.
Nikt nie wyciagnal z tego faktu partyjnych konsekwencii.
Spia sobie spokojnie.

Jesli o najwigkszej partii opozycyjnej w Sejmie mowa, to
warto by poréwnaé stan fryzur postanek z iloécig lat spedzo-
nych w Izbie. Im diuisza kadencja, tym koafiury staranniej-
sze. Jakiz kontrast cholby z zabiegang paniz Madeleine
Albright, ambasadorem USA w ONZ, ktéra raz ma czas na
fryzjera, raz nie ma.

Nam, ludnosci, pozostaje masochistyczna radoéé z ogla-
danego widowiska. Spektakle polityczne telewizja publiczna
podlewa sosem nieustajacego kontredansu jubileuszy aktoréw
1 $piewakéw, ktére doskonale watujg im czas. Trwa prowin-
cjonalny salon jak u cioci na imieninach, ciaggnacy sie godzi-
nami wsréd skladanych sobie komplementéw i duseréw, za
nasze, abonamentowe, pienigdze.

Kiedys spikerka radiowa, komentujac kolejne wyczyny, nie
wytrzymala i podsumowata ,, Tylko zal, ze dzieci na to patrza”.
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Ano zal. Ale uciekajg od tego. Dorosli tez maja o’druch,
zeby si¢ oderwal, i pdjé¢ gdzie§ daleko. Najlepiej w gory.

Powréémy do Zakopanego. :

De facto, gran Tatr przestata by¢ dla nas nieprzekra-
czalng, jak przez pdlwiecze, granica. Jesli ciagnie ci¢ do ciszy,
pustkowia 1 wyraznie lagodniejszego klimatu, pojedz na Lysa
Polang (prywatne busiki krazace po Podtatrzu dovylo;q ci¢ na
miejsce na skinienie reka). Stamtad, zamiast pchal si¢ polska
szos3, zatloczong jak niedzielny deptak, do Morskiego Oka
— przejdz na stowacka strong 1 wkrocz w .i)r.zepl_gk_nq Doling
Bialej Wody. Poprowadzi ci¢ pod Rysy o ilez milej.

Je$li zaé ciagnie ci¢ bardziej do Wody Ognistej, nic
prostszego jak z grodu pod Giewontem przejecha¢ sieciut,
w kierunku zachodnim, do Chocholowa, i tam przejs¢ gra-
nice. Wioseczka Sucha Hora zaoferuje ci .najwymyslm.e;sze
trunki §wiata o niebo taniej niz w ojczyznie. Na ubozuch-
nych pétkach stoja rzedem dwunastoletnie wh’lsky z czarmg
etykiet, amerykanskie ,,burbony”, meksykapskne .,,tek‘xle
oraz butle pierwszorzednego miodego stowackiego wina 4 la
wiedeniski Heuriger, i morze piwa za bezcen. Bl

Granica jest ,tylko dla nas” — to znaczy, dla quakgw i
Stowakéw — wiec ruch umiarkowany, chociaz m,ektorzy
przekraczaja j3 po kilka razy dziennie, tam i na powrét. Gdy
iloé¢ przewozonych trunkéw przewyzsza r}a}fi' miarg ustalong
norme, ustuzny celnik pozwala na ogét pojs¢ z powrotem i
odda¢ butelke w sklepie. Albo rozpocza¢ j3 na miejscu. Cza-
sem pyta retorycznie, po co si¢ jedzie, na co pada niestro-
piona odpowied? ,,po wodke”. Zreszta, bagazniki sa pelne
pojemnikéw i butelek po winie i piwie, do zwrotu za o,platg.

Ze Slowacji natomiast ruch do nas odbywa si¢ glownie
w czwartki, na sltynne targi w Nowym Targu. T,aql Stowak
dostanie wszystko, czego u niego brak. Od czesci zamien-
nych do czeskiej ,,skogy” (Czesi natozyli na nie Stowakom
wysokie clo), po wymyslny welon do $lubnej sukni i wszel-
kiego rodzaju zachodnie ,,0dziewy”. ]

Tak wigc gdy wladza funduje nam gorszace sensacyjne
kino na zywo, ludzie pocieszajg si¢ na boku, stwarzajac sobie
swoj intymny maly éwiat z dala od polityki. I tak powoli
tocza si¢ naprzdd kraje naszej skazonej strefy. _

Ale co zal, to zal. Hej, gdzie te czasy, kiedy, pamigtam,
bo przeciez niedawno to bylo, na Cmentarzu Wojskowym,
thum rozstgpowal si¢ przed delegacja pierwszego parlamentu
(nie szkodzi, ze kontraktowego), powtarzajac Sciszonym glo-
sem: ,,Sejm, Sejm idzie’’. Albo w pociggu na trasie
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Warszawa-Wroclaw, kiedy Karol Modzelewski podat koleja-
rzowi legitymacje zamiast biletu, ten wzigt j3 do reki z
nabozenstwem, przyjrzal si¢ i powiedziat: ,,Doczekalem sie,
ze widz¢ i trzymam legitymacje prawdziwego senatora
Rzeczpospolitej”.

Teraz, moze by i splunat.

Pazdziernik 1994
; Ewa BERBERYUSZ

Z ukosa

Przez ostatnie kilka miesigcy w pocie czola prébuje
budowa¢ whasny optymizm wobec Polski. Dla urodzonego
optymisty moj wysilek musi wydawaé si¢ zalosny, bo taki
budowany przez urodzonego pesymiste optymizm zawsze
bedzie podszyty ciemng podszewks, co si¢ czlek obréci przez
nieuwage na drugi bok, ujawnia swojz ciemng strone. Wiec
nie bardzo to wychodzi a Polska tez coé mi malo pomaga. A
przeciez nic strasznego si¢ nie dzieje, przyszla tylko jesien,
ktéra wydobywa na wierzch wielowiekowe zaniedbanie kraju.
Gdy opada szata liéci widaé nasze chude czlonki naznaczone
bliznami przez historie.

Jezdz¢ troche po kraju, wigc mam poczucie, ze go na
nowo odkrywam, ze podmacuje i obwachuje, i nieustannie sie
dziwig, ze Polska jest taka duza, ze ma tyle tadnych miejsc,
o ktoérych nic nie wiedzialem. Tak latwo redukujemy kraj do
naszego wyobrazenia o nim, bo jego skala jest nie do objecia.

Polska nadal nie wierzy w siebie. Co miesigc oglaszane
s3 wyniki badania opinii publicznej i wskazniki optymizmu, z
ktérych wynika, 7e wiara w siebie i w przyszloéé co zdota
ciut urosng¢ to zaraz si¢ kurczy jak goly na mrozie.

Ciekawe s3 refleksje na temat naszych cech narodowych
w sferze malo refleksyjnej, w sporcie. Mlody tenisista Marcin
Rozpedzki, ktéry wyjechal do USA do slynnej szkoly teni-
sowej, gdy wrocit do kraju od razu zdobyl mistrzostwo Pol-
ski. I jakze znamienne, ze w rozmowie méwi — ,kiedy
wychodzg na kort Amerykanin i Polak, to ten Polak jest taki
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biedny i skromny, i strasznie przygnebiony, i taki malutki, ze
stoi od razu na straconej pozycji”.

Upadek polskiej pitki noznej zaszedl tak daleko, ze
wygrana na swoim boisiu z Azerbejdzanem wzbudzita niemal
entuzjazm. Trenerzy naszej kadry pytani, co tak przeszkadza
reprezentacji, méwig pokracznym pitkarskim jezykiem o
naszych cechach narodowych. Ze nie potrafimy ze soba
wspolpracowaé, do kupy si¢ pozbieraé, tylko jak jest katas-
trofa to jako$ si¢ mobilizujemy.

Przechodnie, takséwkarze, kelnerzy, politycy, dzialacze

kulturalni, chtopi — wszyscy jako§ dziwnie s3 w tym kraju
strapieni, a kiedy patrze na tych strapionych to ze zdumie-
niem widze, ze im si¢ catkiem dobrze powodzi. — Ludzie,

wolam, o co tak naprawde chodzi, co nam przeszkadza?
Wylania si¢ wtedy jakie$ bezksztaltne monstrum niemoznosci,
jaki§ psuj zawsze gdzie§ obok, lub na rzadowej gérze. A ja
mam wrazenie, ze to jest w kazdym z nas.

Kiedy spotykam si¢ z architektem naczelnym Warszawy
Heniem Drzewieckim, ktéry jest jak zawsze uroczo zagu-
biony w labiryntach Warszawy, i tak zawirowany w nadmia-
rze obowigzkéw, ze mam wrazenie, ze rece i nogi poplataly
mu si¢ i zawigzaly na supelki, on tez méwi o jakiej$ niemoz-
nosci, co$ tam gdzie$, wladza, oni, my, uklady, przepisy —
nie da si¢ bracie, nie da sie.

Minglo 13 lat od stanu wojennego, od koszmarnej nocy,
koszmarnego roku i nie lepszych lat nastepnych, od niebywa-
lych podiosci i klamstw tamtego czasu. Miliony ludzi
marzyly woéwczas by uczynié jaka§ krzywde generalom, a
mineto 13 lat 1 z tego co wiem nikomu nawet nie wycigto
policzka. Autorzy stanu wojennego zdazyli staé si¢ autorami
ksigzek o stanie wojennym i chodza po naszych ulicach w
postaci poczciwych emerytéw, podczas gdy ich dawne ofiary
graja dzisiaj role podlych i swarliwych politykéw. A tyle bylo
kiedy$ naszej nienawisci, w co ona nam poszia?

I oto po 13 latach spb6zniong ,,sprawiedliwos¢” wymierza
rolnik Stanistaw Helski. W stanie wojennym w odwecie za
dzialalno$¢ Helskiego w ,,Solidarnoéci Rolnikéw”, naczelnik
gminy nakazal obsianie jego pola jeczmieniem, gdy ten chcial
posia¢ rzepak. I posial. W asyscie milicji zaorano wigc pole i
karnie posiano jeczmien. Chlop w sprawie ziemi nie popusci,
wigec pole na powrét zaoral. Zamknigto go do ciupy a syna
pobrano do wojska. Od tamtego czasu pole lezy odlogiem, a
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na jednym z zabudowan gospodarskich widnieje napis ,,Gene-
rale, przyjdzie czas zemsty”.

To, ze chlop uszkodzit generalowi szczgke gdy ten pod-
plsywal swoja ksiazke, gdzie usprawiedliwia stan wojenny, ma
swoj tragikomiczny wymiar. Oto general wystepuje jako
pisarz i ofxara, za$ chlop oprawca z kamieniem jako sprawied-
liwo$¢ spozniona, jak kamien nieksztaltna i brudna.

Final jest taki, ze general polecial do szpitala specjalnie
podstawionym samolotem, w szpitalu odwiedzit go biskup,
zamachowiec odpowiada z wolnej stopy i bardzo jest z siebie
zadowolony, a general idac $ladem Chrystusa i Papieza wyba-
cza oprawcy. Tak oto wszystko si¢ u nas pomieszalo.

M¢éj dom o dwéch pigtrach, dwéch nieznoénych psach i
jednym ktéry jest na szczeécie malo s}yszalny, o sporej licz-
bie starych kobiet skrzywdzonych przez mgzczyzn i historig,
ten dom nieustannie ujawnia nowe tajemnice. Pewnego dnia
gdy wrocilem z miasta ujrzalem zaciek na suficie, a mieszka-
jac na pietrze ostatnim domysliem sig, ze strych przecieka.
Przeciekajace dachy, psujace sie¢ instalacje wszelkiego typu,
awarie wodociaggdw, oto nasze dziedzictwo.

Kiedy od sasiadki pozyczalem klucz od strychu, po jej
zatroskanej minie poznalem, ze wchodze w strefe delikatng.
Gdy wszedlem pietro wyzej, ujrzalem kiodke mezwykle pote-
znej postury. Okazalo si¢, ze to jednak nie ta czgs¢ strychu
co mnie interesuje, bo w tym malym domu strych jest
podzielony na dwie cze$ci, a ta nad moim mieszkaniem
posiada zupelnie inng kiddke, ktérg z sasiedniz laczyla tylko
niezwykla solidno$¢. Z uzyskaniem do niej klucza juz klopot.
O tak, te kiddki s3 znakiem jakiego$ szalenstwa. Tak stop-
niowo odkrywam, ze ten niewielki, pozornie poczciwy dom
jest napecznialy od konfliktéw.

Nle wiem od jak dawna trwa walka o strychy? Ale z
pewnoscia to ten sam typ sporu, jak m1¢dzy Prezydentem a
Premierem, o w*adze, godnosc, przestrzen nad glows.

Uméwilem sie w restauracji przy Placu Pilsudskiego.
Jako ze samochodowe korki dodaja nowz niewiadoma do
naszej chorobliwej niepunktualnoéci, na wszelki wypadek
wyjechalem za wczeénie, lecz korki okazaly si¢ dla mnie
taskawe. Mialem wigc pét godziny, a przed sobz Plac Pitsud-
skiego w jesiennym sloricu. Obejrzalem jak posuwa si¢ wielo-
letnia odbudowa spalonego Teatru Narodowego. Popatrzylem
w niebieskie oczy zolnierzy co stoja na baczno$¢ przy Grobie
Nieznanego Zotnierza, zastanawiajac sie czy ma sens odbudo-
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wa Palacu Saskiego, z ktérego kilka ocalatych filaréw kolu-
mnady jest siedliskiem grobu. W glebi parku moja uwage
przykut pickny wodotrysk projektu Marconiego z polowy
XIX wieku. Kiedy zblizylem si¢ obserwujac jak dziarsko
pluja woda kamienne ryby, nagle uswiadomilem sobie, ze
jestem W tym miejscu po raz plerwszy Zdumial mnie pobli-
ski staw z rzezbg i1 na wzgérzu bialy pawilon zwany
Wodozbiorem.

Jestem urodzony w tym mieécie, spedzilem tu wiele lat,
zaskakujaco wiele, szczegdlnie jesli pomysleé, na jak malo lat
si¢ czuje. Przechodzilem obok tego Saskiego Parku ze sto
razy a pobliskimi ulicami przemykalem samochodem jeszcze
czesciej. 1 nigdy nie wszedlem do tego parku w sercu miasta.
Bylo to miejsce zbyt oczywiste, zbyt bliskie, oswojone przez
dotykanie brzegébw wiec srodek wydawal si¢ tez znany.

To pouczajgce, chociaz banalne doswiadczenie — mamy
na zewnatrz siebie, lub tuz obok wiele meodkrytych miejsc a
ocierajac si¢ o ich brzegi, nawet nie wiemy, ze nie znamy ich
wnetrza.

Na oczach milionéw ludzi intelektualiéci pokaleczyli
Prezydenta RP Lecha Walese. Spektakl odbyt si¢ w ramach
komisji sejmowej, ale na scenie telewizji. Walesa, ktory juz
dawno stracit wyczucie co jest w stanie, a czego w stanie nie
]est postanowﬂ zmierzy¢ si¢ sam jeden z elita Unii. Oska-
rzono go, ze lamie prawo i zagraza pOlSle} demokracji. Juz
dawno nie mialem réwnie mieszanych uczué. Unici byli pig-
kni, madrzy i szlachetni, ich intelektualne sztylety migaly w
storicu reflektoréw. Walesa byt ciezki, nieporadny, spocony.
W pewnej chwili mialem wrazenie, ze przez pomytke wpad-
tem na kanat hiszpaniskiej telewizji gdzie torreadorzy oraz ich
pomocnicy zarzynajz na arenie byka.

Partie prawxcowe chociaz nienawidza Walesy, wpadly w
szal nienawiéci do Unii, jak zazdroénik ryczy z bélu kiedy
widzi, ze sgsiad wygral wielk3 sume na loterii. Bo Unia
wystapila jako obronca demokracji, a po mdlych miesigcach
milczenia dala wielki spektakl publiczny. ,,A to lajdacy,
hipokryci” — zaryczaly pame prawicowe — ,,udaja tylko
obroncéw demokrac;n, wczeéniej nie awanturowali si¢ kiedy
byla zagrozona”.

A nar6d — nar6d ma juz tak dokladnie pomieszane w
glowach, ze doprawdy nigdy nie wiadomo jak co oceni.
Krzywa popularno$ci Walesy leci na feb na szyje, a jego... Ja,
Ja, Ja, musi byé zenujace dla wszystkich. Lecz wiele wskazu-
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je, ze cyrkowy spektakl z Unig naréd odebral jako znecanie
si¢ intelektualistéw nad prostym czlowiekiem.

Prezydent juz wie, ze nie wygra w normalnych warun-
kach, wigc jak si¢ wydaje zaczyna walczyé o warunki nienor-
malne. Chce tak namieszaé, tak rozchwiaé scene polityczng,
ze ludzie z rozpaczy wybiorz jego. Kiedyé promowal Pre-
miera Pawlaka, teraz robi z niego idiote, co nie jest zreszta
takie trudne. Konflikty miedzy Premierem i Prezydentem
podczas wizyty w USA majg szanse przej$¢ do historii $wia-
towej dyplomagx. Obaj panowie wydaja si¢ zaprzeczeniem
poczucia taktu i dyplomatycznych umiejetnosci, obaj przepra-
szam za slowa, s3 jakby w zlym guécie.

W wywiadzie dla Wprost Prezydent tworzy taks oto
pokrakg na temat przyszlej prezydentury. ,Boje sie, ze
wygram ze zbyt wielkg przewags. To nie byloby dobre dla
demokracji”. Po tej wzruszajacej obawie ofwiadcza: ,,Jedli
der'nokrac.ja zadziala tak mocno, ze jest w stanie mnie poko-
nac, to ja zwycigzylem. Osobiscie przegram, ale cel, ktéry
sobie postawilem, zostanie osiagnigty”. No i prosze jakg zre-
czng pieluszke wymyslit Walesa dla swojego nabrzmialego i
czulego ja. Nie moze przegraé ze swoimi bledami, stabos-
ciami, brakami, nie moze tez przegraé ze swoimi przeciwni-
kami, on tylko moze przegraé z polska demokracjz. A to
Jego osobiste nieszczeécie bedzie szczgsciem dla ojczyzny,
wigc on si¢ tym pocieszy.

Szara brzydota polskiej prowincji, obnazona przez upa-
dek lisci. Owszem, w ciggu ostatnich lat w miejsce pokrywy
garnka pojawily si¢ spadziste dachy i jest jakaé préba kom-
Ehkaql z boku, jak organ w zaniku, ktéry pierwotnie byl

olumnadz. To podobno ma byé nawigzanie do polskiego
dworku. Ale nawet ta zalosna komplikacja wydaje sie lepsza
od dawnej prostoty. Zbudowano w malutkim zaniedbanym
miasteczku dworzec autobusowy, dosyé czysty i estetyczny,
gdy kiedys od razu budowano ruiny. Zdarza sie tez miedzy
barem alkoholowym a kosciolem platna toaleta, gdzie nie
strach wejsé.

. Granica bialoruska blisko, jestesmy na terenach dawnej
wielkiej Litwy, niedaleko biegnie szosa, ktérz ze wschodu
plynie potok cigzaréwek, sporo napiséw przy tej drodze jest
po polsku i po rosyjsku. I prawdziwa epidemia stacji benzy-
nowych, nie wiem czy gdl;iekolwiek w $wiecie widzialem
takie ich zageszczenie. Ale najwigksza kariere handlows robi
przedmiot zaskakujacy, biorac pod uwage jak ciezkie i rucho-
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me czasy s3 na wschodzie. To fotel, migkki, obfity, w kolo-
rach ﬁonurych, ogromnie niegustowny w swoich aspiracjach

do luksusu. Te fotele w kilku wariantach stoj3 przy szosie i
zapraszajg — wez mnie. Czy mieszkacy bylego Imperium
gdy moszcza swoje tyly w tych fotelach czuja si¢ nareszcie w
Europie?

Te miasteczka na wschodzie Polski nie s3 ubogie, nie s3
nawet brudne jak brudna potrafi byé Azja. To jest jakies
zmarnowanie, jak twarz czlowieka potrafi by¢ wymieta 1
wynedzniata. Ten kraj jest ogarniety powszechnym ogranicze-
niem potrzeb estetycznych. Ogladajac dziesigtki wsi i miaste-
czek whsciwie nie widuje si¢ ani jednego domu tak zadba-
nego jak zadbany jest pierwszy z brzegu dom na niemieckiej
prowingcji. Ladne i zadEane bywaja koscioly, oczywiécie stare,
bo nowa architektura sakralna jest tez okropna.

I co za paradoks — po pél wieku niszczenia tego co
zostalo po Polsce arystokratyczno-szlacheckiej, zaczyna si¢
odtwarzanie tej dawnej tkanki. W tej sytuacji czesta bywa
karykaturalnoéé, ale nie zawsze. Wiedzialem, ze moéj znajomy
X. buduje sobie posiadioéé, ale gdy ruszalem do niego, nie
bylem $wiadom jak to jest powazne przedsigwzigcie. Mijaly
mnie ruskie cigzaréwki, kusily fotele, a w jednym z osiedli
zatrzymala policja za przekroczenie szybkoéci. Na radarze
bylo 88 zamiast 60. ,,Gdzie pan pracuje?” — pytal policjant
$lamazarzac si¢ z moim dowodem rejestracyjnym. Powiedzia-
lem, ze jestem dziennikarzem. ,,Jézek, puscimy dziennika-

rza?”’ — zapytal kolege policjant, ten laskawie kiwngl glows i
zostalem puszczony z portfelem o nie zmienionym profilu.
,» Tylko niech pan o nas cieplo pisze” — rzucil na pozegna-

nie policjant.

O tak, czujz si¢ shabi, chcg byé kochani, ale to lepsze,
od dawnej agresji z poczucia odtracenia.

Skrecajac z szosy w nasza wiejskos¢ prawdziwa, mijam
fniazda bocianie wéréd ceglanej zabudowy, tylko czasami tra-
ia si¢ kryta strzechg chata i tylko to jest fadne na naszej
wsi. Stoja krzyze na rozstajach drég, zlobionych przez stule-
cia, podobnie jak bruzdy na twarzach tutejszych ludzi.
Zrébwnuje sie z furmanky, gdzie siedzi dziad i baba, a prze-
ciez to tez jest Pani i Pan, mimo zaniedbania to przecie
Panistwo Chlopi. Pytam o droge a Oni bardzo zyczliwie
pokazujz droge do dworu, gdzie mieszka dziedzic, pokazuja
jak przed stuleciami bywalo, ale teraz nie zdejmuja czapek z
gléw bo oni tez Pany.

Bardzo wyrafinowane metalowe ogrodzenie przechodzjce
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w murowane, z brama ktéra jeszcze czeka na spigcie z
reszty. Zamazane przez bezpanskie lata zarysy dawnego
parku, i wylania si¢ nagle dwoér bialy, tak obszerny, ze
mozna go zwaé palacem. Kryty gustownym gontem z kory,
okratowany, bo cala Polska na poziomie parteru si¢ kratuje,
ale te palacowe kraty majg wdzigk. Dowiaduje si¢ potem, ze
s3 dzielem wybitnych metaloplastykéw zza wschodniej gra-
nicy. Wida¢ ich zreszta jak krzatajg sie w poblizu szykujac
nastgpne partie ogrodzenia. Ci najemni spoza granicy, przez
whacicieli posiadloéci zwani zyczliwie Bolkami, mieszkajz w
nedznym malym baraku, ktéry dziwnie kontrastuje nie tylko
ze wspanialoscig palacu, ale tez pobliskich stajni, ktére réw-
niez wygladaja imponujgco. Spichlerz lezagcy w pewnym odda-
leniu prezentuje si¢ niezwykle estetycznie. Czyli Polska moze
by¢ taka, zadbana w kazdym szczegéle?

Zwiedzam palac jeszcze nie w pelni ukonczony, gdzie
sala balowa, z braku balowych czaséw bedzie zamieniona na
biblioteke. Pigkne piece z réinych epok, witraze i wyrafino-
wane podiogi. Ale najbardziej chyba imponujz lazienki. W
planie odtworzenie parku, stawéw, zakup ozdobnych pawi i
danieli.

Czy ludnos¢ okoliczna, ktéra lustruje palac z zewngtrz,
ma szanse co widzi traktowaé jako wzorzec? Czy ci, ktérzy
dostapili moznosci bycia w $rodku, zaczng mysle¢ o biezacej
wodzie i podgrzewanych podlogach? Jaka jest szansa na two-
rzenie wzorcow? Kiedy$ wie§ znajdowala si¢ w takim upod-
leniu, ze dwoér byl tylko snem, baénig. Dzisiaj s3 érodki by
kopiowa¢ wzory. Nie jest to jednak takie proste, bo dziala
prawo wyuczonej bezradnosci, szczegblnie w starszym poko-
leniu. Pewien chiop po obejrzeniu lénigcych toalet patacu,
oburzyl si¢ na brak higieny. ,Jak mozna takie rzeczy robi¢
w domu, gdy kuchnia za éciang. To si¢ powinno robié, po
bozemu za stodoly”.

Uderza, ze ludzie tutejsi nawet gdy s3 w naszym wieku
wydaja si¢ dwukrotnie od nas starsi. Idziemy z gospodarzem
do sgsiada rolnika, bo X chce od niego odkupié¢ kawatek aki.
Ta chalupa wydaje si¢ by¢ na innej planecie. Gospodarza nie
ma, a drzwi pelne blizn zamkniete s3 na kiédke, za$ podwér-
ko przedstawia obraz zaniedbania, jakby kto$ je wyturlat w
blocie, porgbal siekiers i tak zostawit by si¢ zagoilo. Nie ma
jednak na tym podwérku $mietnika tylko jakie§ wrodzone za-
niedbanie, smietnik jest za to tuz obok, za plotem. Pietrza
si¢ tam zwaly metalowych odpadéw, jakaé miednica, dziurawy
nocnik, czesci pluga, stare beczki, wszelkie odchody gospodar-
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skie. Bo ten teren chociaz nalezy do gospodarza, ale bedac
poza podwérzem nie jest godny chocby odrobiny litosci.
Czyz nie przeniesiono tego do naszych miast, czy stan
naszych klatek schodowych nie jest powtérzeniem tego
schematu?

Ale wida¢ juz pierwsze pokraczne chalupy z ksztaltnymi
talerzami satelitarnych anten. Czy jednak wczeéniej nie bylo
naszej polsko-ludowe;j telewizji pod kazda niemal strzechs, ale
luksusowe mydetka i wanny w zachodnich filmach w bardzo
niklym stopniu cywilizowaly nasza wies.

Nasz patriotyzm jest wystawiony na cigzka probe do-
prawdy w réznych wymiarach, choéby w tym najbardziej
przyziemnym. Od jakiego$§ czasu upieram si¢ by kupowac
polskie towary. Kupitem polska lodéwke, a w jej brzuchu co$
tak strzela, ze budze si¢ w érodku nocy z morderczymi
wobec tej lodéwki zamiarami. Kupitem polski telefon, szlag
go trafit. Polskie skarpetki utracily miodo$é¢ i zachorowaly na
staro$¢ po pierwszym praniu. Czy starczy mi patriotyzmu by
kupié jak zamierzalem polska pralke?

Na targach ksigzki we Frankfurcie, gdzie trudno o wigk-
sze upokorzenie dla czlowieka piszacego. Praca literacka
wymaga skupienia, jest aktem artystycznym wielce indywi-
dualnym. Zestawienie setek tysiecy indywidualistéw ze soba
razem, by kazdemu pokazaé, ze tak naprawde porusza si¢ w
tlumie takich samych ,unikatéw” przekonanych blednie o
swej wyjatkowoéci to jest dopiero spektakl. I te bezkresne
labirynty, gdzie mozna si¢ zgubi¢ na amen, a by¢ odnalezio-
nym po latach, nagie koéci obgryzione przez ksigzki. Bardzo
szybko przestalem patrze¢ na okladki a zaczalem na twarze
ludzi — na ilez ciekawiej byloby je otwieral i zaglada¢ do
érodka. Roénie pawilon z mediami technicznymi, gdzie pro-
buje sie ksigzke zastgpi¢ komputerem, w przypadku encyklo-
pedii sukces jest bliski. Chmary dzieci co tam buszujg s3 jak
motyle, ktore zapylaja przysztos¢ nowym. Ciekawe, kiedy uda
sie zarznaé ksigzke do konca?

Wydawcy? — zawsze mnie jednak dziwi, ze ci ludzie
tak malo czuja treé¢ ksigzki, oni je tylko obwachuja jak
mieso czy jest $wieze. Gdyby nie zbieg okolicznosci handlo-
waliby bielizng lub perfumami.

Uciekam do Galerii Frankfurckiej, ktéra jak wszystkie
muzea jest wielka, ale wspanialy trupiarnia. Ale tam tez, co
mi sie coraz czeéciej zdarza w muzeach, zapamigtuje podejrza-
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nie yvnele obrazéw twarzy zwiedzajacych i pilnujacych
zbioréw.

_Kasjerka liczy sobie pod nosem po polsku. Wzruszylo
mnie to, bo identyczne polskie liczenie slyszalem niedawno w
kasie Muzeum Narodowego w Sztokholmie. Swiat jest jak
wielki dywan, caly w polskie paski.

Zagubienie i rozpacz naszych intelektualistéw i artystéw
czasami przybiera charakter zalosny, jest spora grupa co
zglupiala zupelnie, niektérzy ratuja si¢ jak tonacy po katas-
trofie statku, inni ktérzy majg czas i glowe montujz sobie
ratunkowe szalupy. Jarostaw Marek Rymkiewicz po wysnuciu
teorii lekko spiskowych, po fali miloéci do Olszewskiego i
jego partii, jak si¢ zdaje mosci si¢ w szalupie o nazwie Adam
Mickiewicz. W gadanej ksigzce o znamiennym tytule ,,Mic-
kiewicz czyli ~wszystko” Rymkiewicz tak méwi: ,,Ze mng z
latami stalo si¢ co§ dziwnego, o czym niekiedy myéle z pew-
nym przerazeniem, ale nic przeciw temu nie moge. Ja czytam
_wlascnwxe t:.ylko‘ Mickiewicza oraz ksigzki o Mickiewiczu, nic
Innego mnie nie interesuje. A jesli czytam co$ innego, to po
to, zeby lepiej zrozumie¢ Mickiewicza. Moze oszalalem... (-..)
Moéwigc inaczej szukam wsparcia”. Doprawdy lepsze to od
Gazety Polskiej gdzie szukajz wsparcia niektérzy literaccy
koledlzy Rymkiewicza. Ale zgadzam sig, jest w tym element
szalefistwa. A jedno z niebezpieczeristw ujawnia si¢ w takim
oto zdaniu pisarza: ,Jestem dumny z tego, ze jestem Pola-
kiem, ze jestem polskim szlachcicem, ze jestem poetz. Jestem
dumny z tego, ze jestem czlowiekiem...” Otbz ta kolejnoéé
niepokoi, lepiej jednak brzmi gdy zaczyna sie od czlowieka, a
dumy tez bezpieczniej do wszystkiego nie mieszaé, no, ale
jak widaé niektorzy jak nie s3 dumni, to s3 glodni.

. Rozumiem mito$¢ do Mickiewicza, lecz nie da sie z
niego .zrobi¢ skansenu dla mas, chociaz zgadzam sie, to on
okreslit polsko$é, nasycit ja barwa, nakarmil miodem i oprawit
w marmurowe ramy. Ja tez kiedy czytam jego wiersze czuje
si¢. lepszy i nagle nie mam komplekséw wobec Zachodu,
ktore maj3 u nas prawie wszyscy. Ale z Mickiewicza nie da
si¢ lzrobnc esencji dla naszej codziennej herbaty, ani pastylek
abysm){ spali nie budzac si¢ z krzykiem w nocy. I przeciez
On tez nie wytrzymal, uciekal na czas jakié w towianszczy-
zng, w zamet umystowy i pélobled. Czy mégl przewidzie,
ze po potrora stulecia niektérzy beds uciekaé w niego?

Jestesmy dzisiaj w zapasci cywilizacyjnej, nie wyjdziemy

z niej pijac Mickiewicza, natomiast jest realne, ze pewnego
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dnia wessa nas niemieckie autostrady i przetrawig razem z
czarami naszej poezji romantycznej. MicEiewicz i jego mali
uczniowie dzisiaj buntuja si¢ przeciwko rozumowi na rzecz
czucia, zbudujmy najpierw rozumem nasz dom, potem
mozna go urzadzaé czuciem, jezeli jeszcze bedzie czucie, a
tego nie jestem pewien.

Moéj przyjaciel filozof juz dosy¢ dawno uciekt w religie,
a zanurzyl si¢ w niej szczegélnie gleboko gdy nastal u nas
czas przelomu i zagubienia inteligencji. Ale jak si¢ okazuje to
nie wystarczylo, i oto niedawno odkry! w sobie szlachcica
za$ciankowego. Patrze na niego, rzeczywiscie!

I nawet Milosz tez przyznaje, ze zyjac na Zachodzie
caly czas wystgpowat jako szlachcic zasciankowy. On réwniez
zywo zaniepokojony zachwianiem naszej tozsamoéci narodo-
wej z powodu zalewu $mietnika z Zachodu. Jak sam jednak
przyznaje, uzywajac zaécianka jako obrony przed Zachodem,
»zaczgt bardzo wczeénie od buntu przeciwko temu zascian-
kowi”. Wtedy jest szansa na stosunek do tego zascianka, jak
to Milosz okresla, ,,dialektyczny”. Boje sie, ze w kazdym
innym wypadku przeciwstawianie Polski Europie jest bez-
plodne. Wigcej, to myslenie ,zasciankowe” jesli staje si¢
pokarmem dla duchéw narodowych nizszych stacza je w
nedzny nacjonalizm i pomieszanie umyshu. Jerzy Robert
Nowak w grubej antologii ,,Mysli o Polsce i Polakach”, we
wstepie pisze o Miloszu, ze ,okazal si¢ kim§ gruntownie
wyobcowanym z Polskoéci”. Nowak doszedt do tego
,»genialnego” odkrycia idac $ciezka wykuta bezwiednie przez
Rymkiewicza, ktérego Milosz zreszta broni.

Przypominajac sobie niedawno ,,Pamietniki” Jana Paska
bylem zafascynowany jedrnoécia jezyka, jurnoscia humoru i
przerazony polskim rubasznym czerepem. Boje sig, ze zanim
Mickiewicz Polske zbawi, panowie Paskowie j3 wykoncza na
amen. Nie antynarodowi kosmopolityczni inteligenci, zachodni
bankierzy, masoni, Zydzi i pederaici. A niepokéj z powodu
$lepej unifikacji podzielam, a pewne objawy naszej zascianko-
wej szlachecko$ci ogromnie lubig.

Znakomity eseista Ryszard Przybylski tez z rozpaczy
pisze ksigzke ,,Pustelnicy i demony”. Uwaza, Ze ojczyzna
nasza ,,wpadla w zapaé¢ duchowy”, wola wigc do rodakéw,
,ktérych wspélnota ginie w rozterce migdzy tanim bazarem,
a wyéwiechtanymi stowami”. Ale zarazem odcina si¢ od bec-
walstwa prawicowo-narodowego i nawet atakuje kosci6l nasz.
Poza tym ksigzka cala wysnuta jest z cienkiej pajeczyny
myéli, to raczej nudna, ale bardzo pigkna opowies¢ o daw-
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nych pustelnikach i nekajacych ich demonach. Podobno
gléwnie w wieku trzecim uciekano od zgietku i brudu éwiata
w samotnos¢. I w takiej ucieczce dzisiaj widzi Przybylski
nadzieje, czyli w studiowaniu starych ksigg i w samotnoéci.

A moj bliski znajomy P. pisarz z odleglego miasta na
przekér wszystkiemu wyostrzyt poczucie waznodci roli arty-
sty. Grzmi nieustannie jak Skarga wznoszac dlonie, ze poste-
puje skundlenie spoleczeristwa, a my pisarze sil3 ducha
dzwigna¢ musimy upadek do géry. P. chyba zawsze byl pate-
tyczny, ale kiedyé mniej to draznilo, dzisiaj na tle krajobrazu
naszej zimnej wolnoéci jest juz niemal tylko figurs retory-
czna. Jak wieloryb wypuszcza z karku fontanny patosu, by
zanurza¢ si¢ w oceanie stéw. Kiedy jeste$my na ludnym
spotkaniu dzialaczy kulturalnych z calego wojewédztwa, gdzie
wielki placz o pienigdze na zdychajaca kulture, P. wracza sig
na trybung, ale juz po kilku minutach sala mu przerywa. Ci
ludzie czuja, ze tak nadmuchane stowa nie pociagng za sobg
zadnego czynu. P. jest wstrzaéniety, juz dawno nie widzialem
czleka, ktéry swoje oburzenie réwnie melodramatycznie ni6st
przed soba, z pomrukiem, »knebluja pisarza”.

Niestety niczego nie zrozumial, bo kiedy wsadzal nas do
takséwki, szepnat do kierowcy — ,to sg pisarze”. Pomysla-
fem, juz lepiej by brzmialo gdyby powiedzial — ,to s3 hyd-
raulicy”. Kiedy jestem u niego w domu, wielce zaniedbanym
ale cieptym, dowiaduje si¢ ze juz od roku nie placi czynszu,
bo nie ma czym. Jego dzieci urocze, ale jakze od niego inne,
jeden syn jest sportowcem, drugi z wlosami do ramion
antysportowcem, oni budowaé¢ beds Polske juz wedlug wias-
nego planu, a naszego gledzenia stuchajy laskawie, ale nie
zlobi ono glebokich kolein.

A migdzynarodowa konferencja utonela w naszych pol-
skich prowincjonalnych sporach, kto nawalit, a co mialo by¢
dialogiem uparcie trzymalo si¢ monologu. Nie moglem si¢
powstrzymac by w poincie, nie przeprosié¢ naszych zagranicz-
nych gosci za ten spektakl — goécie byli wielce wyrozumiali,
bo nikt nie jest tak wyrozumialy wobec Polakéw, jak nie-
mieccy intelektualiéci — przepraszajac wiec, oémielam sie
zauwazy¢, ze po tej lekcji przynajmniej latwo im bedzie
gojgé czemu Polska, mimo ze wolna, dlugo jeszcze nie

¢dzie krajem dobrobytu, chociaz bez watpienia trudno sie¢ w
tym kraju nudzié.

Rozmawiajac z kierownikiem placéwki kulturalnej w
duzym miescie, ktére nie jest Warszaws, dostaje potwierdze-
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nie swoich intuicji, i 0 czym opowiadal mi kiedy§ Andrzej
Wajda. Gdy chodzi o upadajacy polski teatr, to nie pienigdze
s3 problemem, to samo dotyczy filmu, i wszystkich dziedzin
kultury. Problemem jest amatorstwo i bezradno§¢ w organi-
zowaniu placéwek kulturalnych w nowych warunkach, kiedy
trzeba zabiega¢ o publiczno$é. I nie ma takich pienigdzy,
ktére nie beda zmarnowane.

Jadac autobusem przez Polskg¢ rozmawiam z K. $wiet-
nym czlowiekiem i artyst3, ma w sobie tyle $wiatla, szkoda,
ze jak to u nas bywa przyciemnia to $wiatlo papierosowym
dymem i gasi je alkoholem. K. zostal po przelomie senato-
rem. Potem juz za Boga nie chcial. Opowiada, ze jeszcze za
jego czaséw, mimo réznic, kazdy senator z kazdym rozma-
wial, a wie od kolegéw, ze obecnie s3 gléwnie konflikty
naburmuszenia i wzdgcia godnosciowe. Zyjac w niewielkim
miescie, wiele jezdzac po wsiach, potwierdza moje obserwacje
na temat zakwaszenia polskich dusz. I jakby si¢ wszyscy
wypalili. Nikt nie ma juz sily. .

Mioda generacja — zgadzamy si¢ — tylko oni moga
obcig¢ krzywe knoty naszych pokrzywionych ogarkéw i zapa-
li¢ swoje pochodnie.

Kiedy na Zoliborzu w wojskowym hotelu spotykam si¢
z lordem Alanem Bullockiem jestem wzruszony, ale nie tylko
dlatego, ze tak poruszylo mnie jego dzielo ,,Hitler-Stalin”.
Inna jego gruba jak cegla ksigzka ,,Hitler” stala przez lata w
moim rodzinnym domu, w miejscu ktére codziennie musia-
lem omiataé wzrokiem. Wiec zdawata mi si¢ ta ksigzka jedng
z kolumn tego domu. Juz wtedy przed wieloma laty wyda-
wal mi si¢ Bullock osobz z innego wymiaru czasu, a teraz
moge z nim rozmawiac.

Ten hotel jest w jakim$ sensie pomnikiem Jalty. Kazdy
jego centymetr jest zrobiony z sowiecko-prlowskiej materii,
od wykladzin po portierni¢ i portiera, to s3 socjalistyczne
materialy, brazowe i szare, tu wszystko nadal pachnie bra-
kiem wolnosci. Tylko telewizory zachodniej produkeji przy-
pominajz male statki kosmiczne, ktére przybyly z innego
swiata. Angielski lord wyjety z powieéci Sir Arthura Conan
Doyle’a wyglada na tym tle doprawdy kuriozalnie. Jako gos¢
wojskowego wydawnictwa otoczony przez oficeréw, ktdrzy
nadal nie czujz si¢ zrecznie w wolnosci, jakby zostala ona
skrojona nie na ich miarg. Mlody kapitan opowiada mi pot-
szeptem, jak z szeroko otwartymi oczami obserwowal gdy
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pod blaskiem slofica wolnoéci topnialy lodowe twarze
wszystkich oficeréw Armii Ludowej, jak osobliwe ujawnialy
si¢ rzeczy pod t3 pokrywa. Opowiada jak chrzcil potajemnie
dziecko. I pomysleé, ze dzisiaj specjalne komisje glowia sie,
czy nasi generalowie podpuszczani przez Prezydenta glosowali
przy stole w Drawsku nad dymisj3 ministra obrony narodo-
wej, czy nie? Co si¢ porobilo!

Bullock ma 80 lat i patrzac w przestrzed cytuje stynny
»zaklad” Pascala, ze trzeba wierzy¢, ze istnieje Zycie po
$mierci. ,,Inaczej nasze zycie tu nie ma sensu, i historia tez
nie ma” — méwi historyk — , wierze, ze wszechéwiat jest
wigkszym spektaklem niz nam sie wydaje”. Otéz ja nie wie-
rzg, ale nie jest to przeciez temat do dyskusji. Nie czuje w
s,zakladzie” Pascala dreszczu metafizyki, on rodzi si¢ z tego
co widz¢ przez okno. Hotel mieéci si¢ tuz obok domu,
gdzie mieszkat i wyszedt na émieré ojciec mojej matki, legio-
nista i zawodowy oficer. Wkrétce potem w beznadziejnej
sytuacji podrywajac do ataku swoja kompanie, przekreélony
zostal czarng seriy karabinu maszynowego przez piersi. I
pomysle¢, ze ta seria naznaczyla moje obecne teksty do
»Kultury” ciemng smuga, ktérg zatruwam od lat czytelni-
kéw. Bo moja matka byla wtedy dzieckiem a ta émieré ojca
oraz grozne wojenne losy osieroconej rodziny naznaczyly jej

psychike ciemng smuga, ktérg uzyczyla mi bezwiednie. Nie

probuje jednak tych komplikacji thumaczyé Bullockowi, wiec
tylko nie przypadkiem obgryzajac paznokcie zerkam przez
okno na okoliczne domy. Rozmawiamy o blacie stohi, o
idiotycznym blacie stohu, ktéry uratowal Hitlerowi zycie gdy
wybuchfa podiozona przez oficeréw bomba — gdyby nie ten
blat wojna skoriczylaby si¢ wczesniej, Polska od pot wieku
bylaby krajem wolnym, a w nas i za oknami byloby o wiele
wigce) Swiatel.
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Sgsiedzi

Litwa — czy jest lepiej?

We wrzesniu 1994 znéw odwiedzilem Litwe. Jak zwykle
lecieliémy z siostrg przez Warszawg. Litewskie Linie Lotnicze
— od zeszlego roku tu si¢ duzo nie zmienilo. Prace r'xad
ukoriczeniem dworca lotniczego posunely si¢ troche naprzod:
odloty s3 juz na modle zachodniz. Przyloty nadal po sta-
remu. Formalnoéci minimalne i zadnej kontroli bagazu. Przed
paru miesigcami otrzymalem nowy paszport l}tewskl (teraz w
pewnych wypadkach podwéjne obywatelstwo jest dozwolone).
Urzednik na lotnisku spojrzal tylko na okladke i nawet go
nie otworzyt. 14 e

Po przejéciu odprawy paszportowej i celnej jak zwykle
thumy znajomych i przyjaciél. Juz nastepnego dma,, odwiedza-
jac groby rodzinne, zauwazylem, ze wsréd grobow legioni-
stow, wokoét serca Marszatka, tam gdzie przedtem byly nie
uporzadkowane groby powstanicow z 1944 roku, teraz (praw-
dopodobnie z okazji wizyty Ojca swxeteg(_)), WSZyscy maja
jednakowe plyty, jak ci co tam juz uprzednio spoczywlalx. ‘

Wilno na zewnatrz lepiej si¢ przedstawia. Tu 1 6wdzie
wida¢ sklepy z towarami wystawionymi w oknach, umyte
szyby, sporo kawiarni i restauracji. Za ostatniej mojej wizyty
byly jeszcze ,talony”, teraz s3 juz lity wymienne na dewizy.
Kurs cztery lity za dolara. Moim zdaniem utrzymywany
sztucznie by nie podnosi¢ ceny towaréw z importu. Moze
byl to whasciwy kurs ubieglego roku. Teraz powinno byé
przynajmniej pie¢ litow. | :

Whasciwie obecna Litwa bardzo mi przypomina Polske
sprzed pieciu lat. W sklepach prywatnych pelno importowa-
nych z Zachodu towaréw i wszystko mozna dostaé, ale
ludzie nie maj3 pieniedzy. Z drugiej strony, sprytni i obrotni
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doskonale daja sobie rade. Trzeba mie¢ wplywy i znajomoéci!
Ustawy nie s3 jasne i czesto brakuje rozporzadzeh wprowa-
dzajacych je w zycie. Ludzie to wykorzystuj.

Ale s3 jui prywatne ,supermarkety”, moze nie tak
wspaniale jak na Zachodzie, czy nawet w Warszawie. Mozna
juz si¢ jednak zupelnie dobrze w nich zaopatrzyC. Jeden z
wigkszych, ktéry zwiedzitem to ,,U Jézefa”. Poza mlecznymi
produktami, migsami i przetworami migsnymi, wszystko jest
z importu. Ale te lokalne produkty s3 juz atrakcyjnie opa-
kowane i w dobrym gatunku.

Warto tu opowiedzie¢ o trzech energicznych miodych
Belgach, ktérzy zaczeli pare lat temu od wydawania po
angielsku przewodnika po Wilnie. Bardzo dobrze zrobiony 1
dowcipny, dajacy nie tylko historie miasta i kraju, liste
restauracji i hoteli, ale réwniez praktyczne rady. Autorzy
podkreslali, e poniewaz prawie nikt nie zna angielskiego
J¢zyka moga bezkarnie pisa¢ prawde. Chlopcy dorobili si¢ na
tym wydawnictwie.

- Dzi$§ majg juz swoja firme samochodéw do wynajecia i
,,}ancugh” supermarketéw ,IKI”. Zwiedzilem jeden z nich.
Oto kilka cen, ktére dla latwosci podaje w dolarach: éwinina
od 3 do 5$ za kg; wolowina $2,5; cielecina $2. Kielbasy
(dobre) od $2 do 5. Szynka $4, poledwica $7. Chleb 0,15
do 0,40. Mleko 0,15 do 0,30 za litr. Wédka $5 za litr. Piwo
litewskie od 0,50 do 0,75 za litr, itd. Wedlug statystyk prze-
cigtny mieszkaniec Litwy wydaje obecnie 55% swego
zarobku na jedzenie.

Ceny towaréw im‘i)ortowanych czesto s3 bardzo rbzne
za te same artykuly, gdyz z jednej strony stale s3 zmiany w
wysokosci oplat celnych, z drugiej czesto s3 to towary z
przemytu. Ze zdziwieniem zauwazylem, ze Litewskie Linie
Lotnicze, az trzy razy na tydzieh majz loty do Dubajj, a
dwa razy na tydzien do Istambulu i na Cypr. S3 to whinie
»szlaki drég importowych”, jak dawniej ,,szlaki bursztynu”.
W ciagu jednej wyprawy mozna pokryé nie tylko Koszta
podroiy, ale zarobi¢ dobrz miesieczng pensje.

Moéwiac o wynagrodzeniach, starcza emerytura wynosi
$28 na miesigc; Sredni zarobek miesieczny $62, a dobra
pensja $100, od ktorej placi sig juz podatek dochodowy w
Wys’okoécx 24 %. Najwyzszy podatek dochodowy jest 33 %.
Ogélnym problemem, najbardziej odczuwanym na wsi w rol-
nictwie, w szkolnictwie i instytucjach kulturalnych, jest brak
gotéwki. Pracodawcy (w tym wypadku padstwo) zalegajz z
wyplacaniem wynagrodzen po kilka miesigcy. Rolnicy nie
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dostaja zaplaty za dostawy sprzed dwu lub trzech miesiecy.
Powiedziano mi, ze nawet taka instytucja jak telewizja wilen-
ska, od kwietnia biezacego roku, wlasciwie dziala jakby byta
prywatng instytucja, gdyz zyje wylacznie z ogloszen i to
tylko z ogloszen zagranicznych firm. Skarb panstwa nie dat
ani grosza na wyplacanie zarobkéw, czy tez na inne wydatki.
Zmienit si¢ réwniez na ulicach wyglad samochodow.
Dzi§ w takich miastach jak Wilno duzy procent stanowia
wozy zachodnich marek. Kradziez wozdéw jest nagminna i
najbardziej popularne marki to Eada, Ziguli etc. — wozy
ktére mozna wwiez¢ do Rosji bez cla. Jest juz szereg ele-
ganckich stacji benzynowych. Koszt benzyny 95-oktanowej
zaleznie od marki moze wahaé si¢ od 0,30 do 0,508 za litr.
Podobnie jak to bylo na poczatku w Polsce, wiele rze-
czy w tym procesie przejscia do gospodarki rynkowej jest nie
zbalansowanych. Na przyklad jest dobre piwo litewskie (naj-
lepsze z Uciany), czy tez woédka. W zadnej restauracji nie
mozna tego dostaé, gdyz sprzedajg tam wylacznie piwa nie-
mieckie, wodki dur'lsiie czy finskie, ktore s3 czterokrotnie
drozsze. Zainteresowalo mi¢ to i zaczalem szukaé przyczyny,
ktéra okazala si¢ bardzo prosta: za pozwolenie wyszynku
oplata wynosi od 30.000 do 50.000 litbw rocznie. Lokale
musza sprzedawaé drogie alkohole, na ktérych zarobek jest
wiekszy, by méc pokryé te koszta. Nonsens, ale tak jest.
Nikt si¢ nie zastanawia, ze za import trzeba placi¢ ekspor-
tem, a to nie jest latwo, gdyz trudno byé¢ konkurencyjnym,
jak bylo si¢ przyzwyczajonym do wsparcia rzadowego.
Poszliémy zjes¢ w Trokach. W centrum miasteczka jest
duzy nowoczesny budynek. Na budynku napis ,,Cafée-
Gasthaus”, a nad wejéciem ,,Eingang, Entrance” i na samym
dole ,,lejimas”. Od razu wida¢ kogo tu najchetniej przyjmujs.
W ogéle pod wzgledem kulinarnym niestety Litwa w ciggu
ostatniego roku ulegla kompletnemu przeistoczeniu. Dzi§ jest
to jeden wielki ,,pizza land” i jestem przekonany, ze za pare
lat to kolduny, czy cepeliny beds znane tylko z opowiesci
historycznych. Z wielka przyjemnoécia przeczytalem artykut
Pani Ewy Berberyusz o cepelinach sprzedawanych przy auto-
stradzie. Moja siostra strasznie je lubi i moze zje$¢ ich sporo,
za§ moja zona uwaza, ze nalezy najpierw zamowié ambulans
nim si¢ przystgpi do ich spozycia. No trudno. Na szczescie
jeszcze nie zauwazylem Macdonaldéw.
Z bardziej pozytywnych zjawisk jezdzac po Litwie, tym
razem znbéw widzialem kilkakrotnie wielkie stada kréw i
nawet po raz pierwszy wielkie stado owiec. Widaé znow
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zaczelo si¢ oplacaé hodowaé owce na Litwie. Prywatne
budownictwo 1 remonty doméw i mieszkan, cho¢ jeszcze
bardzo powoli, posuwaja si¢ naprzod (nie mozna tego powie-
dzie¢ o panstwowych zakladach). W Wilnie zaczeto prace
nad restauracja kosciola Bernardynéw. Potrwa to jeszcze, ze
dwa lata, ale jest to krok naprzéd. Niestety nic si¢ jeszcze
nie robi by odnowi¢ jedne z najladniejszych kosciotéw, to
jest Misjonarzy 1 Sw. Jerzego.

Cudzoziemcy majg juz dzisiaj prawo do nabywania nie-
ruchomoéci i ziemi. Wygbrowane ceny (w Wilme $200 za
metr kwadratowy, a na Starym Mieécie $400) i tak prakty-
cznie wykluczaja lokalnych nabywcéw. Ceny powyisze s3
przed modernizacja, ktéra na ogét zawsze jest konieczna. W
przeciwienstwie do zeszlego roku, w miastach co dzien jest
juz goragca woda i ogrzewanie powyzej 14°C.

Moéj przyjaciel wiezie mnie z Wilna przez Poniewiez do
Szawel. Az do Poniewieza autostrada jest wiasciwie skon-
czona. W ogéle stan drdg na Litwie jest bardzo dobry i na
taki maly kraj majg z 600 km autostrad o standardzie
zachodnioeuropejskim. Ja réwniez mySlalem na poczatku, ze
to wzgledy strategiczne Zwigzku Sowieckiego byly bodzcem
do ich budowy. Powiedziano mi jednak, ze odbywalo si¢ to
niezupelnie tak. Zreszt stan drég na Bialej Rusi, czy tez na
innych terenach pogranicznych potwierdza t¢ drugg hipoteze.
W bylym Zwigzku Sowieckim wyznaczano budzet wszystkim
sowieckim republikom na budowe drég. Pienigdze przezna-
czone na ten cel musialy by¢ wydane we wskazanym termi-
nie. Praktyczni Litwini zaopatrzeni w stoniny i wodki uda-
wali sie¢ w podréz po réznych republikach azjatyckich, gdzie
nie bylo ani samochodéw ani sprz¢tu do budowy drég, i
,,odkupywali” kontyngenty pieni¢zne, ktore nastgpnie zuzy-
wali we wlasnym kraju. Stad Litwa juz w 1989 roku miala
najlepszg w calym Zwigzku sie¢ drég i najwigksza ilos¢
samochodéw na stu mieszkancow. ,

Po parogodzinnym postoju w Szawlach i wizycie w
muzeum, jedziemy do Kielm starym traktem budowanym na
rozkaz Katarzyny II. Dziesigtki kilometréw bez jednego
zakretu. Tak byla wyznaczona droga z Petersburga przez
Ryge, Mitawe, Szawle, Taurogi do granicy pruskiej w Tylzy.
Tu 1 6wdzie zostaly jeszcze stuletnie brzozy, ktorymi ta
droga byla wysadzana. Mysle o tym, jak Katarzyna jezdzila
tg droga by odwiedzi¢ swe dziecinne strony, czy tez jak Ale-
ksander I jechal tedy w 1807 roku na spotkanie z Napoleo-
nem na tratwie na Niemnie pod Tylzz. O pare kilometrow
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od tej starej picknej drogi jest dzié nowoczesna szosa.

W Kielmach zatrzymujemy si¢. Zbér Kalwinski jest
teraz gwaltownie odnawiany za pienigdze protestantdéw nie-
mieckich. We dworze muzeum. W Cytowianach zatrzymu-
jemy si¢ rOwniez by zwiedzié stary pobernardynski klasztor,
fundowany przez Wollowicza. Spostrzegam, ze refektarz z
przepigknym stropem jest teraz odnawiany. Do Szydlowa jest
juz teraz droga asfaltowa. Zrobiono to w zeszlym roku na
przyjazd Papieza. Kaplica Wiwulskiego troszke zbyt jaskrawo
odnowiona. Moze z czasem nabierze patyny.

Na wieczér dojezdzamy do Kowna. Kolacja jak zwykle
u naszych znajomych. Rok temu byli na emeryturze. Teraz
oboje pracuja w firmie nalezacej do brata pani domu. Jest to
holding majacy szereg mniejszych firm pod sobg, zatrudnia-
jacy pareset ludzi, miedzy innymi robiacy z odpadkéw i
$mieci izolacje do doméw, budujacy jednorodzinne domki w
Szwajcarii 1 w Moskwie z drzewa rosyjskiego, itd. Jest to
pocieszajace, ze juz tego rodzaju firmy powstajg.

W Kownie jesteSmy zaproszeni — niestety nie mam
czasu by tam péj§¢ — na spotkanie ,Klubu Szlacheckiego”,
czyli inaczej méwigc Zwigzku ex-ziemian. Méwiz mi, ze
sprawdzaja kandydatury czlonkéw wedlug ,,Herbarza Rycer-
stwa” Kolajewicza z 1894. Zaluje, ze nie moglem wigcej si¢ o
tej organizacji dowiedzied.

W kilka dni pbzniej robimy jeszcze jeden wypad z
Wilna. Jedziemy przez Suderwe do Kiernowa. W Suderwie
jest ciekawy koscidt kolisty z kopula, bez wiezy, wedlug pla-
néw Gucewicza, twércy Katedry Wilenskiej, zbudowany juz
po jego $mierci w roku 1803. Wokét kosciola pigkny stary
cmentarz 1 wszystkie napisy na grobach w jezyku polskim.
Widok na okoliczne jeziora.

Kiernéw (Kernavé) to najstarsza stolica Litwy. Wedhg
podania tu zyla w XI wieku pickna Pojata, cérka Kernusa,
tu w roku 1242 Mendog byt koronowany na kréla Litwy.
Dopiero Giedymin w 1321 roku przenibst stolice do Trok.
Pocfobno, gdy po Chrzcie Litwy obalono posagi Perkunasa w
Wilnie, arcykaplan Lizdejko tu si¢ schronit 1 nadal ,,znicz”
utrzymywal. Dzi§ nic juz z tego nie zostalo, poza pigkng
doling Wilii z tajemniczymi wzgérzami i kurhanami strzegs-
cymi historig¢ przesziosci.

Obok koscidtka stoi kaplica grobowa wzniesiona w
osiemset piecdziesigtych latach przez Stanistawa Romera dla
ekspiacji grzechu swej matki, Puzynianki z Kozielska, ktéra
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popelnita samobéjstwo rzucajac sie w Wilnie z mostu Zielo-
nego do Wilii.

Jak kazde miode pal'lstwo Litwa nie jest pozbawiona
probleméw ,,zabkowania”. Ludziom jest w tej chwili cigzko.
Nie s3 glodni, ale po zaplacemu komornego i po zakupie
jedzenia, na ubrania, podréze i inne przyjemnosci duzo nie
zostaje. Tym bardziej denerwuje ich jak czytaja w swej pra-
sie, ze prezydent kupuje w Stanach na swoje podrbze zagra-
niczne (Litwa jest tall: mala, ze wewngatrz kraju nie ma dokad
lecie¢) ,,Executive Jetstar”. Ale w Polsce Premier Pawlak pod
pretekstem, ze Prezydent i on nie mogz znajdowal si¢ na
pokladzie tego samego samolotu, tez zakupit dla swego
urzedu Tupolewa 154. Na Litwie czlonkowie Parlamentu
przeprowadzili ustawe, ze kazdemu z nich przystuguje samo-
chéd (Volkswagen Golf) To jeszcze mozna by bylo strawid,
ale zdecydowano, ze powinny te samochody mieé specjalne
numery rejestracyjne i wobec tego zaméwiono w Instytucie
Sztuki specjalny projekt takich rejestracji, ktory kosztowat
dobrych kilka tysigcy dolaréw. Dobrze, ze jest wolna prasa,
ktéra wszystko to z detalami opisuje.

Jest walka o stotki i1 fotele. Ludzi si¢ mianuje na stano-
wiska nie tyle wedlug ich kwalifikacji, co wedlug przynale-
znosci partyjnej i znajomosci. Materializm i brak ideowosci.
Niestety ~znamy i wigksze panstwa, gdzie podobne rzeczy
maja miejsce. Odczuwa si¢ jeszcze na kazdym kroku pare
pokolerr ,,;sowietyzacji” i w sposobie myslenia i w przyzwy-
czajeniach. Ale mlode pokolenie roénie szybko. Zdrowy roz-
sadek i kontakty z Zachodem predko wyruguja mentalno$é
homo sovieticus.

Dlatego jestem optymisty i mam wrazenie, Ze Sytuacja
na Litwie si¢ polepsza. Zajmie to jeszcze trochc; czasu, ale
nie zdziwilbym si¢, gdyby przy swej pracowitosci i uporze w
ciggu pigeciu do dziesieciu lat Litwini przeécigneli swoich
sgsiadow.

Andrzejf ROMER
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Notatki rosyjskie

Pazdziernk — mam na mys$li ostatni — zapisal si¢ w
dziejach Rosji dwoma wydarzeniami. Po pierwsze, katastro-
falnym spadkiem wartosci rubla. ,,Czarny wtorek”, pisali
dziennikarze o feralnym dniu. Po drugie, przeméwieniem
Aleksandra Sotzenicyna w Dumie 28-go. Wypad! piatek, ale
dziennikarze nie przydali mu zadnego przymlotmka, o samo
w sobie wskazuje, ze waga tych wydarzen byla rézna, i rézna
tez ocena ich znaczenia.

Kiedy rubel traci w ciggu jednego dnia 25% wartosci,
jest to z rozmaitych powodéw wazne wydarzenie. Przede
wszystkim $wiadczy o stanie gospodarki rosyjskiej, nastrojach
spolecznych 1 chaosie w sferach rzadzacych. Pokazuje takze
mentalno$¢ prezydenta Rosji. Dzien po krachu Borys Jeleyn
zwolal Rade Bezpieczenstwa i kazal jej ,,..wyjasni¢, na ile
upadek rubla zwigzany jest z biezagcymi procesami gospodar-
czymi, czy nie ma tu spxsku ekonomxcznego, a moze 1
dywersji”. Niezlomna pewno$¢, ze jesli coé si¢ zdarza, to
koniecznie z reki wroga, nie opuszcza wigkszosci przywod-
cow Rosji. Rada Bezpieczenstwa o dziwo odpowiedziala po
trzech dniach, ze ,,spisku nie bylo, dywersantéw nie znale-
ziono”. Centralny Bank — twierdzil raport Rady Bezpieczen-
stwa — popelnil techniczny blad w obliczeniach, ale gléwne
przyczyny krachu byly natury gospodarczej. Wniosek: do-
szukiwanie si¢ w okoliczno$ciach ,,czarnego wtorku” spisku
politycznego mija si¢ z celem. Prezydent, niezadowolony z
odpowiedzi, dal komisji jeszcze dziesig¢ dni. Odpowiedz
wypadla taka sama. Kozly ofiarne lezaly jak na dloni: p.o.
ministra finanséw Dubinin i dyrektor Banku Centralnego
Gieraszenko.

Gléwne przyczyny krachu s3 wszystkim $wietnie znane.
Przede wszystkim — gospodarka. Po pierwsze, panstwo jest
winne ogromne sumy robotnikom i urzgdnikom, ktérym od
miesiecy nie wyplaca si¢ pensji. Po drugie, Centralny Bank
udzielit w ostatnich miesigcach na rozkaz rzadu sporych kre-
dytéw przemystowi wolskowemu oraz kolchozom i sowcho-
zom. Poniewaz panstwo praktycznie przestalo zbieraé po-
datki, moze tylko drukowa¢é pienigdze albo wymieniaé dolary
na ruble. A im wigcej daja za dolara, tym pafstwu wygod-
niej, bo ono placi w rublach.



100 ADAM KRUCZEK

Do gospodarczych przyczyn krachu dochodza przyczyny
polityczne. Kiedy upadek rubla wstrzasnat gospodarkq ro-
syjska, rozeszta si¢ z fal radia ,,Echo Moskwy” pogtoska,
jakoby premier Czernomyrdin zostal odwolany ze stanowiska.
Wydawalo si¢ to logiczne: koniec konicéw za rubla od-
powiada premier. Ale Czernomyrdin jest dzi§ jednym z naj-
powazme)szych kandydatéw na prezydenta — o ile nie naj-
powazniejszym. Do wyboréw jeszcze ponad rok, ale manewry
polityczne tocza si¢ od dawna. Prezydent nie zdymns;onowal
premiera. Duma, gdzie Czernomyrdin przedstawit pod komec
miesigca bilans, udzielita mu votum zaufania. Wida¢ wyraznie,
ze jego osoba odpownada wigkszosci frakcji. W ten sposob
»wczarny wtorek” stal si¢ epizodem kampanii wyborczej.

Upadek rubla stat sig powodem zmian w rzadzie, ale mogt
tez by¢ pretekstem do zréwnowazenia wplywow réznych nur-
téw. Po wymianie ministra finanséw i prezesa Banku Central-
nego poszedt w odstawke reformatorski wicepremier 1 minister
gospodarki Szochin. Jego miejsce natychmiast zajgt byly mini-
ster prywatyzacji, 39-letni Anatolij Czubaj, ktéry zapowiada
dalsze reformy i stabilizacj¢ finansowa w roku 1995. Jelcyn
wybrat nowego ministra gospodarki i nowego ministra finansow
z grona specjalistdw pracujacych dla jego urzedu. Trzeba
zaznaczy(, ze Rada Bezpieczenistwa badajaca przyczyny ,,czar-
nego wtorku” jest organem niekonstytucyjnym bedacym czescia
tejze samej administracji prezydenta.

Borys Jelcyn ma dzi§ ogromng wladze, ale korzysta z niej
dziwnie, skokami, przez krétkie chwile. Potem znowu wpada w
apati¢ 1 bezwlad. Nie ma dzi§ chyba w Rosji ani jednego dziata-
cza politycznego, ktéry nie uwazalby, ze krajowi potrzebna jest
twarda wladza centralna. Pytanie tylko, kto ma j3 sprawowac.
Takze na Zachodzie méwi si¢ o koniecznosci silnej wladzy cen-
tralnej. Jacques Attali, byly doradca Mitterranda, a potem
dyrektor Banku Rozwoju Europy Wschodniej (BERD), udzielit
10 listopada paryskiemu tygodnikowi L ’Express wywiadu, w
ktérym oswiadczyl, ze Rosja nie ma zadnej przysziosci. ,,Rosja
to katastrofa. Nie ma instytucji, nie ma prawa whasnosci, nie
ma dlugoterminowych kredytéw... Rosja tonie jak Tltamc a
byta Armia Czerwona w roli orklest:ry wciaz gra i gra’.

Jacques Attali, socjalista, demokrata i liberal, uwaza, ze
jedyny ratunek w wojsku. ,,Jedyny organizm, ktory funkcjo-
nuje, to armia. Trzeba bylo od poczatku masowo oddaé w jej
rece wladze administracyjng, z jej krggow wybraé prefektéw itd.
Nie ma spoleczeristwa bez kregostupa'”. Gdyby Jacques Attali

1. Przekiad z oryginatu francuskiego.
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znal piosenki Okudzawy, méglby zanucié: ,,Nadiezdy maleri-
kij orkiestrik pod uprawlenijem armii?”...

O ile dobrze rozumiem Jacques Attali proponuje Rosji
program wyprébowany w Polsce: stan wojenny itd. Watpliwe
jednak, by Rosja mogla si¢ dzi§ uciec do takiej metody, mi¢-
dzy innymi dlatego, ze stan wojska tez jest oplakany. Po
zamordowaniu dziennikarza Dmitra Chotodowa, ktéry badal
korupcje w wojsku, Jelcyn zdymisjonowat wiceministra obrony
generala Matwieja Burlakowa. Burlakow dowodzit Zachodnim
Zgrupowaniem Wojsk, stac;onu]qcym w Niemczech i, jak
pisz3 gazety, kradt tam pelnymi garéciami. Nie przeszkodzito
mu to zostal wiceministrem po powrocie do macierzy. Jed-
nym z trzynastu co prawda, ale zawsze. Borys Jelcyn zwolnit
go teraz i niewykluczone, ze na tym zamknie si¢ $ledztwo w
sprawie korupcji. Odnosi si¢ wrazenie, ze niezwykla latwosé
zarobku uderzyla do glowy wszystkim generatom, putkowni-
kom i oficerom, ktérzy moga docisna¢ si¢ do woria z pie-
nigdzmi. Zadne wydarzenie w przeszlosci nie rozlozylo armii
rosyjskiej tak, jak j3 dzi§ rozklada dziki kapitalizm.

Aleksander Solzenicyn zaproponowal na zgromadzeniu
Dumy swéj program ratunku dla Rosji. ,,Droga zbawienia
Rosji nie jest zamknigta”, powiedzial, podkreslajac, ze przede
wszystkim potrzebne jej jest moralne odrodzenie po sxedem-
dziesigciu latach komunizmu. ,, Trzeba niestety przyznal, ze
wychodzimy z komunizmu najkoslawszq, najbardziej patologi-
czng, najmniej wskazanq droga”. Plan, ktéry Solzenicyn
zaproponowal Dumie, jest znany: Solzenicyn powtérzyl to,
co napisal przed wyjazdem z Vermontu w ,,Jak przebudowaé
Rosje”, ale wlaczyt do tego programu wnioski, ktére wyciag-
nat z podréiy po Rosji. Nalezy podkreslié, ze autor »Cazer-
wonego kola” wzywa kraj do demokraql Dzisiejszy ustrdj
nazwal oligarchia 1 zakonczyl przeméwienie stowami: ,Jesli
tyle razy, tak czesto glosiliémy: "Do demokracji! Idziemy do
demokracji’, nalezy wreszcie powaznie do niej dazyc”.

Podstawq demokratycznego ustroju w Rosji powinien
by¢, zdaniem Sofzenicyna, lokalny - samorzqd dla ktérego
proponuje starg rosyjska nazwe ,,ziemstwa”. Jego poglady na
lg(r:mnce Rosji tez si¢ nie zmlem}y »Azje rodkowq 1 Zakau-

azie pora catkowicie opusci¢”. Zmierzaé nalezy do ,unii
panstwowej trzech republik stowiatskich i Kazachstanu”.

Ludowi przedstawiciele Rosji przyjeli przeméwienie Solze-

2. U Okudzawy: ,Nadiezdy malerkij orkiestrik pod uprawlenijem

lubwi” (,,mata orkiestra nadziei pod batutg mitosci”).
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nicyna obojetnie. Abstrahujac juz od faktu, ze réwnie ostro
krytykowal wszystkie ich frakcje, program, jaki zapropono-
wal, nie odpowiada zadnej, bo wesp6t z catkiem strawnymi
propozycjami padly tez takie, ktoérych nie moze przyjaé
zadna. Nie méwigc juz o tym, ze pisarz, ktéry tak nie lubi
liberatéw z 1917 roku, wypomniat deputowanym do Dumy:
,,Zaden minister Rzadu Tymczasowego nie byt zlodznejem"

Na prasie rosyjskiej przemdwienie Solzenicyna tez nie
zrobilo wrazenia. Wszyscy czekali, ze — je$li przemowi,
kiedy przembéwi — rzeknie stowo, ktére zbawi Rosje, znaj-
dzie wyjscie, ktére ja uratuje. Tymczasem program Solzeni-
cyna fatwo krytykowaé, mimo ze ,klucz”, jaki proponuje —
lokalne wybory — teoretycznie jest wlasciwy. Amerykanie
wciqi cytuja stlowa jednego z najwybitniejszych kongresme-
néw XX wieku, Tipa O’Neilla: ,Polityka jest zawsze poli-
tyka lokalng”. Rzecz w tym, ze amerykanska demokracja
liczy juz dwieécie lat, a i to od czasu do czasu chwieje si¢ w
posadach. Sofzenicyn sam przyznal, ze go ostrzegano: przy
wyborach lokalnych dzieja si¢ najstraszniejsze rzeczy... Czlo-
wiek powie slowo, nastepnego dnia wylatuje z roboty, dob-
rze, jesli ujdzie z zyciem...

Najciekawiej skomentowat przemoéwienie Solzenicyna zna-
ny dziennikarz Lew Timofiejew, ktéry regularnie zamieszcza
artykuly w paryskiej Russkoj mysli. Timofiejew zwrocit
uwage, ze W jednym z wywiadbéw, jakich udzielit po prze-
moéwieniu w Dumie, sam Sotzenicyn powiedziat: ,,Nie byto
to przemowxeme polityczne, lecz deklaracja moralna i ogol-
nopanstwowa”. Timofiejew uwaza, ze program Sofzenicyna
jest programem prezydencklm . Przeciwstawil si¢ ciemnej sile
idacej na Rosj¢ nie moze dzi§ zaden program ekonomiczny
ani polityczny — uwaza dziennikarz — chocby byl najroz-
sadniejszy 1 najrozumniejszy, lecz wylacznie autorytet moral-
ny, tylko charyzmatyczna postaé”.

Lew Tlmofle]ew, ktéry uwaza, ze Solzenicyn nie powi-
nien by¢ samozwaricem, ktéry sam wystawia swoja kandyda-
ture, robi to za niego, w nadziei, ze pociggnie za sobg masy:
»»Ja, Lew Michajlowicz Timofiejew, obywatel Rosji, prosz¢
Aleksandra Isajewicza Solzenicyna, aby zgodzit si¢ stanaé do
nadchodzacych wyboréw na prezydenta Federacji Rosyjskie)”.

Nie czas zastanawial sig, jakie bylyby szanse Sotzeni-
cyna. Jeden z ojcéw politologii, Niccolo Machiavelli, twier-
dzil, ze zwycigzaja tylko zbrojni prorocy. Narody — uwazal
madry Florentyiczyk — s3 z natury zmienne. Latwo je
przekonaé, trudno utrzymaé w przekonaniu. Dlatego trzeba
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niekiedy, kiedy przestaja wierzy¢, zmusza¢ je do wiary. Za
Solzenicynem nie stoi zadna sita poza sil3 przekonan. Zara-
zem sytuacja robi si¢ coraz dziwniejsza, coraz bardziej
irracjonalna.

Rzecz niebywala, 11 listopada Duma przeglosowala pra-
wie jednomys$lnie — 281 glosami za, trzema przeciw — obo-
wigzkowe badanie na AIDS u wszystkich cudzoziemcow.
Duma wie doskonale — i to jest najbardziej charakterysty-
czne — Ze nie ma matenalne] mozliwosci wprowadzenia tej
ustawy w zycie, nie méwigc juz o tym, ze wzbudzi ona
gwaltowne krytyczne reakcje w $wiecie. Duma chciala wlasnie
pokazal swoja niezalezno$¢ i wrogo$¢ wobec calego $wiata.
Uchwali¢ ustawe latwo: nad sformufowaniem nieco podysku-
towano, ale zaden z postéw nie odwazyl si¢ glosno powie-
dzieé: nie! Fala kseno}) bii rozlewa si¢ bez przeszkéd po sze-
rokiej rosyjskiej rowninie.

Na jej tlo nalezy rzutowal ,,bitwe Rosjan z Polakami”
na dworcu warszawskim i odwotanie wizyty Czernomyrdina
w Polsce. Rosyjskie gazety za duzo pisza o sukcesach Polski
i jej usilnych staraniach by wej$¢ do zachodniej Europy.
Bawigc w Warszawie, czytalem polskie gazety, ktérych w
Paryzu nie widuj¢. W jednej z nich trafitem na wywiad, kto-
rego polski minister spraw zagranicznych Andrzej Olechowski
udzielit pewnej wiedenskiej gazecie. Kraje zachodnie — dora-
dza polski minister — powinny stosowa¢ wobec Rosji
metode kija i marchewki. Zasady takiej polityki pierwszy
sformulowal prezydent Stanéw Zjednoczonych Teodor Roo-
sevelt: przemawia¢ lagodnie, a w dloni trzymaé potezng pale.
Rzecz w tym, ze Roosevelt mial na mysli polityke Stanow
Zjednoczonych wobec krajéw Ameryki Lacifiskiej. Watpie, by
Polska mogla takim jezykiem méwi¢ do Rosji, w nadziei, ze
»silne chlopaki” z Zachodu w razie potrzeby przybiegna na
pomoc. Polska historia uczy, ze Zachéd z pomocs si¢ nie
spieszy. Jak wida, Rosja nie ma ‘monopolu na irracjonalnos¢.

Jest oczywiste, ze Moskwa i Warszawa nie majz wspol-
nego, zrozumialego dla obu stron chyka Réwnie oczywiste
wydaje mi si¢, ze predzej czy pobzniej jezyk taki znajda.
Wazne, aby zadna strona nie robila sobie zludzen co do sily
i mozliwosci drugiej. Otto von Bismarck, zapytany, czym si¢
rézni ghipi polityk od madrego, odpowxedz:al »Glupi uwaza,
Ze pewne rzeczy nie mogy si¢ zdarzyé. Madry wie, ze zda-
rzy¢ moze si¢ wszystko”.

13 listopada 1994 Adam KRUCZEK
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Polska i Ukraina — jak wyjsé¢
Z impasu?

Rok 1994 nie przynidst stosunkom polsko-ukrainiskim ni
chluby ni postepu. Schodzi z politycznej sceny w przeszlo$¢
jako symbol pohtycznego nieurodzaju, pasywnosci, inercji.
Mozna by nan machng¢ rgka, gdyby widoki na przysziosc
byly lepsze. Niestety tak nie jest. Przeciwnie, wszystko wska-
zuje na to, Ze sytuacja moze si¢ pogorszy¢. Nie mozna ulec
zludzie, Ze rozmaite konferenc]e, seminaria 1 spotkania,
sw1adczq o zywotnosci wzajemnej wspdlpracy. Nie twierdzg,
ze tego rodzaju imprezy s3 zbyteczne. Jest ich raczej za
malo niz za duzo. Ale nawet tym zblizeniom grozi rutyniar-
skie zuzycie. S to bowiem najczgéciej zebrania zawsze tych
samych ludzi i z tradycyjng meomalze tematyka wypominania
sobie wzajemnych krzywd 1 urazéw. Jest pewna grupa ludzi
w obydwu spoleczenstwach, ktéra sie w tym historycznym 1
histerycznym pieniactwie wyzywa: dla szerokich rzesz oby-
dwu spoleczeﬁstw sprawy te staja si¢ coraz bardziej obojetne.
Nie znaczy to, ze sporne kwestie przeszlosci nalezy ignoro-
wa¢. Dyskusje s3 potrzebne i winny przebiegaé na dwoch
p}aszczyznach w gronie kompetentnych historykéw i na pla-
szczyznie popularyzatorskiej. Ale w ostatnim czasie granice
pomlgdzy tymi plaszczyznami zacxerajq si¢ 1 zamiast fachow-
cow zaczyna dziata¢ plejada amatoréw, kierujacych sig ambi-
cjami lub urojonymi prerogatywami. Natomiast instytucje jak
najbardziej do tego powolane, a przede wszystkim wspélna
komisja podrgcznikowa, pracuja slamazarme Ale ani akademie
ani uniwersytety nie mogi wzig¢ na siebie cigzaru normaliza-
cji stosunkoéw. Moga 1 winny odgrywalé wazng role, ale
zarbwno ze wzgledu na obszar mozliwych krokéw jak tez
ograniczone $rodki materialne, bedzie to — choé niezwykle
wazny — ale margines caloksztaltu sprawy.

Rozwoj wspolpracy s3siedzkiej w duchu wspélnych
zadan na przyszlosc jest tylko wtedy mozliwy jezeli stanie sig
ogélng sprawy panistw i spoleczenstw, organizacyjnych wysit-
kéw istniejagcych 1 liczacych sie sit politycznych, instytucji
panstwowych i publicznych, oérodkéw gospodarczych, nauki,
sztuki, turystyki. Musza istnieé wyspecjalizowane instytucje
jak Osrodki Kultury, wspblne programy nauczania jezykéw,
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urzadzania koncertéw, wystaw, wieczoréw autorskich.

Przyklady tego rodzaju owocnej wspdlpracy sasiedzkiej
istniej3 w stosunkach niemiecko- francusklcﬁ i polsko-nie-
mieckich. Do$wiadczenia te moglyby byé¢ z korzyscia wyko-
rzystywane na ugorze polsko-ukraifiskim. Nalezy chyba

powolaé do zycia jakles mieszane konsorcjum z przedstawi-

c1e11 rozmaitych regionéw i grup spolecznych, fachowcow z
réznych dziedzin, aby si¢ zastanowié nad sposobem wdroze-
nia takiej wspélpracy. Istniejagce ciala panstwowe, jak na
przykiad okrzyczany Komitet Prezydentéw, okazaly si¢ insty-
tucjami prestizowo-kanapowymi, niezdatnymi do systematy-
cznej, owocnej wspOlpracy. Brak lm zreszty jakiejkolwiek
kontroli spolecznej a tym samym réwniez stymulacji i sily
napedowej.

Ogladajac si¢ na ostatnie lata rzuca si¢ w oczy kontrast
pomiedzy okresem sprzed odzyskania niepodleglosci i nastep-
nym etapem. Ot6z wczesniej problem wspdipracy byt przed-
miotem szczerego i emocjonalnego zaangazowania wielu jed-
nostek, pism i o$rodkéw. Z chwily odzyskania niezawislego
bytu par'lstwowego w Polsce w sposéb jednoznaczny, na
Ukrainie z wielu dotychczas jeszcze pozostalymi trudnos-
ciami, proces ten jakby ulegt zahamowaniu. Wielu dziataczy z
czaséw ,,Solidarno$ciowych” nad Wisly 1 dysydenckich nad
Dnieprem odeszlo od sprawy polsko-ukraifiskiej i zajelo sig
innymi przewaznie wewnetrznymi problemami. Eufona nie-
podlegloéci ostudzita dawng zarliwoéé na rzecz przyjazni, a
egoizm narodowy przestonil perspektywe koniecznosci budo-
wania wspdlnej polityki.

Po nawigzaniu stosunkéw dyplomatycznych i podpisaniu
ukladu o przyjazni i stosunkach dobrosgsiedzkich wielu spo-
lecznikom dzwigajacym dotad na swych barkach cigzar i
obowigzek wdrazania wspdlpracy wydawalo sig, ze obecnie
rzady przejma te agendy, a samemu bedzie mozna si¢ zajaé
tym, co si¢ najbardziej lubi lub co jest najlatwiejsze. Nie
dotyczy to, bron Boze, wszystkich dawnych zapalencéw, ale
jak mi si¢ zdaje, do§¢ licznych. Taka postawa byla jednak
bledna. Czynniki panstwowe zaréwno w Warszawie jak i w
Kijowie ograniczyly si¢ do krokéw merytorycznych 1 czysto
formalnych. I chociaz obydwaj prezydenci podpisujacy w
Belwederze oOwczesne fundamenty pod przyszie stosunki,
Lech Walesa i Leonid Krawczuk, przyrzekali sobie uroczys-
cie, ze beda one mialy priorytetowe znaczenie w ich polityce
zagranicznej, wszystko pozostalo w §$wiecie bombastycznej
retoryki. A z dwudziestu bankéw, ktére obiecal niebawem utwo-
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rzy¢ Walesa, nie powstal dotychczas ani jeden. To tylko jako
przykiad na rozziew miedzy slowami i czynami dzisiejszych
politykéw.

Kogo za to winié, ze nasze stosunki gdzie§ w pét drogi
ugrzezly w trzgsawisku frazeséw i golostownych programéw?
Rzady, partie, dzialaczy, prase, radio i telewizje, kofcioly,
uniwersytety ? Kto po obu stronach granicy bardziej zawinit i
dlaczego dzisiaj nic si¢ nie dzieje? Oskarzenia niewiele
pomoga, ale mimo to nalezy rozwazyé gdzie tkwia przyczyny
poyvsz,ecbqej apatii i niecheci do rozwoju wspblpracy. Moze
najogélniejszym powodem jest zasklepienie si¢ w skorupie
narodowego izolacjonizmu. Dawniej zaptonem do aktywnosci
byly dzna;lama pisarzy, poetéw, naukowcédw i polityzujgcych
dysydentéw, ale nie zawodowych politykéw, ktérzy w taki
czy inny sposob byli Eowiqzani z systemem komunistycznym.
Fakt, ze nikt z nich nigdy nie zajmowal si¢ problemami
sqsledztwa a powazna czgs¢ dzisiejszych dziataczy w obydwu
panstwach wychowywala si¢ w atmosferze klamstwa lub
ut’m’/alonych stereotypéw o negatywnej treici, wytworzyl
wéréd klasy rzadzacej po odzyskaniu niepodlegloéci vacuum
w teorii i praktyce. Zabraklo ludzi juz nie na miare Pitsud-
skiego czy Petlury ale choéby Ignacego Daszyniskiego lub
Wasyla Mudrego. Po stronie ukraifiskiej sprawa ta wyglada o
wxe!g tragiczniej, gdyz tam wytrzebiono gruntownie éwiado-
mos¢ dawnych pokole myslacych niezaleznymi kategoriami
politycznymi. Na wschodzie Ukrainy stalo sie to juz we
w,c%e§n_ych_ latach dyktatury sowieckiej. W Kijowie nastapilo
pozniej. Pielegnowanie dawnych zwigzkéw duchowych i cywi-
lizacyjnych ostalo si¢ tylko w pieczy kilku twércéw, jak
wielki poeta Maksym Rylski autor kongenialnego thumaczenia
»Pana Tadeusza”. Na zachodzie, a wiec w Galigji 1 na
Wolyniu, my$l o wspélpracy wbrew oblednej polityce urze-
dowej Warszawy wykosili = najpierw piewcy wintegralnego
nacjonalizmu”, ktérym nienawistny byt staby ruch demokra-
tyczny, pertraktujacy z Polakami. A poniewaz ruch ten byl
legalny, to bolszewicy z latwoéciz wylowili po wmaszerowa-
niu jesieniz 1939 roku wszystkich zwolennikéw polityki
,,nprmallzacyjpej”_ z Polska. Tylko nieliczni dziatacze zdolali
uciec za granic¢ i na nich opierala si¢ kontynuacja poczynan
przedwojennych, az nieublagany czynnik czasu starl te ostat-
ni rezerwe. Nacjonalici, bedac ruchem nielegalnym, potrafili
w konspiracji lepiej przetrwaé okres niewoli. Fakty te licza
sig ok}>ecme na tle wielkiej préini o wiele bardziej niz w spo-
feczenstwach, ktére nie poniosty takich monstrualnych strat
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wérdd elit jak Ukraina. Stad tez luki w dziedzinie czysto
informacyjno-erudycyjnej o przeszloéci w stosunkach polsko-
ukrainskich s3 kilkakrotnie wigksze niz w spoleczenstwie pol-
skim. Wciaz jeszcze cigzy na umyslach systematycznie wpa-
jana doktryna falszu o polityce ,,panskiej” Polski. I cho¢ nie
ma dzi$§ $wiadomej antypolskoéci, to istnieje co§ w rodzaju
$ciany obojetnosci. Wsrdéd politykéw  ukrainskich  brakuje
ludzi traktujacych stosunki ukraifisko-polskie w perspektywie
historycznej. Krawczuk miat to zrozumienie, ale zabraklo mu
twardej woli 1 wytrwalosci w nadaniu tej koncepcji bardziej
krzepkich i solidnych form anizeli efemeryczny Komitet pre-
zydencki. Mieli i maja zrozumienie wagi tej sprawy dwaj
politycy : Mychajlo Horyn, przewodniczacy Ukrainskiej Partii
Republikanskiej i Dmytro Pawlyczko, stojacy na czele Partii
Demokratycznej, ale obydwaj nie weszli do nowego parla-
mentu i musza dzialal w opozycji pozaparlamentarnej. Sta-
bym punktem w ich dzialalnoéci jest regionalne pochodzenie
z Galigji.

Ale w obecnej sytuacji tylko ci trzej politycy s3 w stanie
co$ zdzialaé. Moze im pomdc w tej materii nowy minister
spraw zagranicznych Hennadij Udowenko, ktéry przyszedt na
to stanowisko z placowki warszawskiej. Jako pierwszy amba-
sador Ukrainy w Polsce poznal tam zaréwno doniostos¢ jak
tez 1 trudnosci tego problemu. Wydaje si¢, ze bedzie on na
tle obojetnoéci swych kolegbw ministerialnych waznym czyn-
nikiem rozwoju stosunkéw w nieco szerszym zasiggu niz
bylo za czaséw jego poprzednika Anatola Zlenki. Ale to nie
wyczerpuje tematu. A kwestia jest o tyle zlozona, ie w
obecnym przesunigciu na wschéd zagadnienie stosunkéw z
Polskg dla wielu politykéw jest kwestia niemalze egzotyczng.

Koécioly nie mogz wyreczy¢ politykow jak to bylo w
pewnym okresie pomiedzy Polska a Niemcami. Po pierwsze
ani u prawostawnych ani u grekokatolikéw nie ma Zadnej
postaci na miare Wyszynskiego. A zresztg, koscioly prawo-
stawne s3 rozswarzone, a katolicki jako zjawisko regionalne
nie ma odpowiedniego mandatu ogblnonarodowego, aby mogt
wystapi¢ w podobnej misji pojednawczej, jak to uczynit
swego czasu kosciol polski. A wiec nowe impulsy musza
wyjs¢ od politykéw. Ale gdzie oni? Tylko Hanna Suchocka
zdofala dwukrotnie przetamaé szlaban konwenanséw, ale od
razu krasnoludki drzace ze strachu przed zemstg Pani Matki
Rosji przywolaly ja do zasady niewychylania si¢ w strone
Ukrainy. A kiedy latem na konferencji o ,Nowych Niem-
czech w nowym $wiecie” w Warszawie niemieccy uczestnicy
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zwrécili polskim organizatorom uwage na doniostoéé ich sto-
sunkéw z Ukraing, znowu tylko pani Suchocka sie tym
zajela, inni raczej niechgtnie i zdawkowo potraktowali te
sprawe. A na zakoriczenie Marcin Krél oéwiadczyt: ,,Dawniej
mieliémy dwéch wrogéw — a teraz mamy dwéch przyjaciét:
Niemcy i Rosje”. I otéz, politykom polskim zapatrzonym
raz to w Niemcy, raz to w Rosjg, coraz trudniej znalezé
wyjscie na Ukraine.

Jesli nie ma politykéw zdolnych wystapié z owocng
myslg tworcz, jedli si¢ skoniczyt wiek przywc')dgtwa poetéw 1
pisarzy, a ze si¢ skoriczyl, nie nalezy chyba watpié, a istnie-
Jace towarzystwa ,,przyjazni”’ tez nie przejawiaja oszala-
miajgcej aktywnosci, to pozostaja jedynie prasa i publicystyka.
Ale 1 na tym polu nie wszystko w porzadku. Nie ma syste-
matycznej obstugi informacyjnej. Wiekszoé¢ dziennikarzy jest
stabo obeznana z historiz naszych krajéw. Nie zna jezykéw i
postuguje si¢ zazwyczaj jakimé przedziwnym wolapikiem, tak
zwanym ,,surzykiem”, nie moze wigc systematycznie czytal
pism z kraju sgsiedzkiego. Przy tym sytuacja prasy mimo, z
nielicznymi wyjatkami, zenujacej stabodci w operowaniu fak-
tami, a jeszcze gorzej w przedstawianiu genezy i zaplecza
wydarzen, w Polsce jest o niebo lepsza niz na Ukrainie.
Tamte pisma nie majg — z bardzo malymi wyjatkami jak na
Erzyklad Iwowska Moloda Halyczyna, ktbrej warszawski

orespondent Andrij Bolkun informuje rzetelnie a czasami
nawet podaje rubryke ,Polska w cyfrach i faktach” — w
ogéle ani korespondentéw ani ekspertéw do spraw polskich.
Prébowata urzadzié¢ najwigksza gazeta kijowska Holos Ukrai-
ny swego przedstawiciela Wolodymyra Sawcowa w War-
szawie, ale eksperyment z braku pienigdzy skonczyl sie
fiaskiem.

Gorzej kiedy zamiast rzeczowej analizy gére biorz emo-
ce. Tak bylo w ostatnich tygodniach. Podlozem byly
zawstydzajace fakty, uragajace normalnym stosunkom, nad-
uzy¢ ze strony policji ukrainiskiej i wladz wieziennych wobec
obywateli polskich. Podobne rzeczy rozgrywaly sie tez mniej
wigcej W tym samym czasie migdzy Niemcami i Czechami. U
Niemcéw 1 Czechéw spokédj i raczej wyciszanie spraw krepu-
jacych dobre stosunki, w Polsce wielki hatas. PraEtyki moich
ziomkéw zasadzilem w nieublagany sposéb w apelu radio-
wym. Ale chodzi mi o co$ innego, a mianowicie z jaka lat-
woscig wigkszo$¢ prasy polskiej uogélnia negatywne zjawiska
jeli chodzi o Ukraing. Ubolewa nad tym redaktor warszaw-
skiego ukrainskiego tygodnika Nasze Slowo i postuluje wyjscie
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z tego kryzysu. Jakie? Otéz whasnie. Nikt n}e wie jakie
wysitki nalezy w tym celu podjaé. Slysze, ze zar6wno Tygod-
nik Powszechny jak tez Nasze Stowo przygotowuja na ten
temat ankiety, jak to niegdy$ robily Kultura a potem nie-
boszczka Widnowa. Ankiety to jeszcze nie wyjscie, ale przy-
najmniej préby rozeznania w nowych realiach.

14 listopada Bobdan OSADCZUK

MARC S. FRANCISZKOWSKI
LETTRES SLAVES
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Prowadze¢ kupno i sprzedaz ksigzek dawnych i nowych,
rzadkic(;h i ?vyczcrpan{ch oraz rycin, map, rysunkow

dotyczacych Polski i krajéw stowianskich w jezykach
oryginalnych i tlumaczeniach.

Prowadze dzialalnoé¢ ksiggarska i antykwaryczng
na miejscu i drogz pocztows

L
Na zyczenie wysylamy katalogi




O religii bez namaszczenia

Ksigzka papieza

_ .ghOdIZl oczywiscie o ksigzke pt. »Przekroczyé prég na-
dziei”, ktpra u’ka_za}a si¢ w koncu pazdziernika rownoczeénie
w 35 krajach $wiata, w 17 jt;zykacﬁ 1 w nakladzie 20 milio-
now egzemplarzy'. Inzynierem tego spektakularnego przed-
siewzigcia, bardzo w stylu spektakularnego pontyfikatu Jana
Pawla 1I, jest niewatpliwie energiczny sekretarz prasowy Sto-
licy Apostolskiej Dr Navarro-Valls, na ktérego powoluje sie
we wstepie wloski redaktor ksigzki, znany katolicki dzienni-
karz Vittorio Messori. Messori wyjaénia w nim kulisy pow-
stania ksigzki: jak to mnogos¢ zajeé nie pozwolita papiezowi
na udznelem_e mu telewizyjnego wywiadu w pigtnasta rocznice
jego pontyfl};a'tg w pazdzierniku zeszlego roku i jak w kilka
miesigcy pozniej Dr Navarro-Valls niespodziewanie przekazat
mu pisemne odpowiedzi Ojca éw. na postawione mu w
swoim czasie pytania.

Podz_mfu godna jest zaréwno energia starego 1 schorowa-
nego papieza, jak i mistrzowski zgola sposob  wylansowania
ksigzki przez jego sekretarza prasowego. To jednak samo w
sobie nie thumaczy rozglosu, jaki ksigzka w przeciggu paru
dni uzyskata w_calym bodaj $wiecie, owego mnéstwa notatek
recenzji, audycji i artykutéw. Jedli wierzy¢ rzymskiemu ko-
respondentowi 7ygodnika Powszechnego, sprzedaz ksigzki w

1. Postuguje sie wersja angielsk
| 3 ,,Crossing the Threshold of Hope”
lv)vyc:iana w Londynie przez firme Jonathan Cape, str. 244, Wydanie‘;st’
rqakro;;;uplikqe.' We\ynetrzne strony twardej okladki zdobi facsimile
o3 i ; Fa == e
- po]Skup.) pieza w jezyku polskim; wiadomo, ze papiez pisat ksigzke
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rzymskich ksiegarniach bije na glowe poczytno$é nowego
bestsellera popularnego powiesciopisarza Umberta Eco. Kto
tak masowo kupuje ksigzke papieza? Niezbyt pobozni zwy-
kle mieszkarnicy $wigtego miasta? Turysci? Pielgrzymi? Jest to
tym bardziej zastanawiajace, ze stosunkowo niedawno ukazala
si¢ inna ksigzka tegoz Jana Pawla II, zbiér modlitw i roz-
myslan na 365 dni roku, o ktérej malo kto styszal’. Mam
niemile wrazenie, ze ulegamy tu wszyscy stawetnej manipula-
cji $rodkami masowego przekazu, tym razem watykanskiej,
albo, by uzy¢ bardziej neutralnego wyrazenia, inzynierii
informacyjnej, ktéra jak zwykle jest mieszaning rzetelnej
informacji z przyprawa pewnej dozy sensacji. Rezultatem jest
trwajagca przez pewien czas samopotegujaca si¢ reakcja lafcu-
chowa. Ulegamy jej wszyscy, redaktor Kultury tez, 1 ja wraz
z nim. Bo z chwila, gdy informacja przybiera rozmiary wyda-
rzenia — jak to si¢ méwi — zachodzi potrzeba zajecia
wobec niej stanowiska i potrzeba komentarza. To jest teraz

moje zadanie.

Inzynieria informacyjna, jak si¢ rzeklo, jest pojeciem
neutralnym i w niczym nie przesagdza wartosci przekazywanej
informacji, w tym przypadku ksigzki papieza. W rzeczy
samej jest to catkiem dobra ksigzka. Jesli wiele w niej rzeczy
natury — powiedzmy — do$¢ konwencjonalnej (bo znamy na
og6t doktryne katolicka i znamy obecnego papieza), w tym
rowniez wiele rzeczy budzacych juz tez konwencjonalny
sprzeciw, to jednak nie brak w niej tez mysli nowej i $wieze)
i naprawde budzacej nadzieje. Przede wszystkim jest to
zakrojone na szeroka skale wyznanie osobistej wiary Jana
Pawla II i dlatego ton ksigzki jest calkiem inny niz oficjalno-
dogmatycznych encyklik czy niedawnego epokowego w za-
mierzeniu Katechizmu Kos$ciota Katolickiego. Jest to
w duzej mierze zasluga papieskiego interlokutora, ktory byt
inicjatorem  ksigzki. Vittorio Messori jest wierzagcym katoli-
kiem i jego pytania s3 z jednej strony nacechowane zgola
religijng czcig dla dostojnego rozméwcy, ale z drugiej strony
s3 tez bardzo §miale, czasem wrecz prowokacyjne, dotykajace
bez zenady istoty kolejnych probleméw. Papiez odnosi si¢ do

2. Mnie znowu jest znana wersja angielska pt. ,Prayers and Devo-
tions” (Vikings, London).
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nich z pelnym zrozumieniem, choé nie zawsze wprost na nie
odpowiada.

Specyfika i delikatnoéé¢ sytuacji rozmowy z papiezem na
tematy doktrynalne polega na tym, ze papiez sam jest jed-
nym z kluczowych elementéw doktryny. Messori catkiem
stusznie od tego zaczyna. Wedlug nauki katolickiej papiez
jako Namiestnik Chrystusa jest przedstawicielem samego
Boga na ziemi; inni natomiast nie podzielaja tego pogladu.
Jestes zatem, Ojcze $w., powiada mu Messori, albo tajem-
niczym zywym znakiem Stwércy wszechéwiata
alb‘o'glqwnym_protagonistq milenijnej iluzji. Czy
papiez kiedykolwiek przezywal watpliwoéci co do SWego
szczegblnego stosunku do Jezusa Chrystusa, a tym samym
do Boga? Papiez odpowiada na to dluga homiliz na temat
Powoian'na' apostola Piotra, jego stabosci i jego mocy (ktéra
jest wiascnwne’ mocg jego Pana), i z kolei wszystkich Piotro-
wych nastgpcow, z nim samym, obecnym papiezem wljcznie.
Wszyscyll sa_stabi, ale wszyscy postusznie przyjmujz obowis-
zgk, !(tory I"an na nigh wlozyl. Oczywiscie ani Messori ani
nikt inny nie mégt si¢ innej odpowiedzi spodziewaé. Wia-
domo, ze Jan Pawel II jest szczegblnie $wiadom swej jed-
nostkowej 1 wylacznej roli w Kodciele, do tego stopnia ze w
oczach jego krytykéw zdaje sie to staé w sprzecznosci z
prloklamowa,ng przez ostatni sobér zasada kolegialnosci rza-
déw w Koiciele. Thimaczy to jego absolutng niewrazliwoéé
na wszelka krytyke, czy to wewngtrzkoicielng czy krytyke z
zewnatrz. ,Motxwaqa tej postawy jest prosta: krytycy nie
mog3 mieC racji, bo nie majg tego charyzmatu Ducha éw.,
ktorx ma papiez, 1 nie oni s3 za Kosciét odpowiedzialni.
Totez nie ma w ksigzce bodaj jednego zdania, w ktérym
papiez nie bylby catkowicie pewny stusznoéci tego, co méwi.
Jesli prawds jest, co powiedzial Tomasz Merton, ze nie ma
wiary bez watpienia, bo wiara jest przezwycigzeniem watpie-
nia, to ta prawda nie odnosi si¢ do papieza. Natomiast roz-
méwca papieza podsuwa mu jedng watpliwoéé po drugiej. Sa
to na ogot standardowe watpliwosci, ktére nurtuja kazdego
wierzacego, cztowieka. Na tym miedzy innymi, na wierzeniu
wqtpllwosql, polega warto$¢ tej ksigzki.

A wiec np. dlaczego w $wiecie stworzonym przez
dobregc? 1 wszechmocnego Boga istnieje zlo? Papiez nie moze
oczywiscie wyczarowa¢ nowej odpowiedzi na stare pytanie,
ale jego wyklad teologii Krzyza nie jest pozbawiony glebo-
kich i oryginalnych intuicji. Krzyz, powiada papiez, nie tylko
Jest przejawem solidarnoéci Boga z czlowiekiem w jego cierpie-
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niu; przez krzyz Bég poddaje siebie pod sad czlowieka.
Paradoksalne stwierdzenie papieza, ze krzyz jest nawet prze-
jawem wszechmocy Boga, wydaje mi si¢ o tyle ;)rzekonywa-
jace, ze dobrowolne przyjecie cierpienia z milosci do czlo-
wieka istotnie moze wymagaé¢ wigkszej mocy ducha niz
stworzenie $wiata. Ale nie zamierzam upieral si¢ przy tym
punkcie, ktéry mnie osobiécie przeméwit do przekonania.
Papiez jest takze zaskakujaco przekonujacy, gdy pora si¢ z
innym problemem przedstawionym mu przez jego rozmoéwce.
Oto okolo roku 2000 liczba wyznawcéw islamu w $wiecie
przekroczy liczbe katolikéw, a juz dzi§ wyznawcéw hin-
duizmu jest wiecej niz protestantéw i prawoslawnych razem
wzietych. Czy nie stanowi to ponurej prognozy dla chrzesci-
janstwa po 20 wiekach ewangelizacji? Papiez odpowiada cal-
kiem stusznie, ze wartoéci religijne nie s3 wymierne w licz-
bach, choé oczywiicie nie lekcewazy wysitku misyjnego 1
ewangelizacyjnego w krajach Afryki i Azji, a takze w napawa-
jacej go najwicksza troska Europie. Nie dziwi, ze w oparciu
o odpowiednie dokumenty soborowe papiez méwi z sympatig
i zrozumieniem o innych religiach i o wspélpracy ekumeni-
cznej miedzy wyznaniami chrzeécijaiiskimi. Ale bylem mile
zdziwiony, gdy w rozdziale o nowej ewangelizacji wyczytalem
takie stowa: ,,Jeéli nawet §wiat nie jest wyznaniowo
katolicki, to jednak jest on gl¢boko przesycony
warto$ciami Ewangelii. Mozna nawet powiedzie¢,
ze misterium Kosciola, Cialo Chrystusa jest w
nim w jaki$§ sposéb niewidzialnie obecne” (str. 112
wyd. ang.).

Slowa te uwazam za niezwykle wazne, tym bardziej ze
w ustach papieza s3 one doéé¢ zaskakujace. S3 zaskakujace w
kontekscie jego czestych narzekah na zmaterializowanie wspot-
czesnego $wiata, na przesycenie kultury zachodniej ideami Os-
wiecenia, na postepujaca sekularyzacje i zanik wartosci sakral-
nych. Ba, juz o pare¢ linijek dalej papiez méwi o potgznym
nurcie antyewangelizacji, o dobrze zorganizowanej opozycji
wobec Kosciota 1 Ewangelii w postaci $wiata nauki, kultury,
pisarzy, intelektualistéw i mass mediéw. Jak gdyby wszystko
co nie koscielne bylo antykoécielne, co nie jest saKralne bylo
antysakralne i jak gdyby co jest §wieckie nie moglo by¢ Boze.
Przypomina mi si¢ stynny esej zmarlego niedawno dominikanina
O. Marie-Dominique Chenu stwierdzajacy, ze istnieje ogrom-
na réznica miedzy sakralizacja $wiata a jego uswigceniem’.

3. M.D. Chenu O.P. ,,Consecratio mundi”. Pierwodruk w Nouvelle
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Dlatego z taky radoscia powitalem to zacytowane wyzej izo-
lowane zdanie, ktére zdaje sie znamionowaé jakie$ wyjscie z
zaczarowanego sakralno-anty$wieckiego kregu.

Bo nie trzeba by¢ bezkrytycznym wielbicielem naszej
wc’al.e nie rozowej wspélczesnosci, by uznaé jak gleboko war-
tosci Ewangelii przeniknely do postoswieceniowego swieckiego
$wiata i jak wiele z kolei nowoczesne chrzeicijahistwo zawdzie-
cza wyroslym z tego ziarna juz czysto éwieckim wartoéciom.
Papiez w swej ksigice wielokrotnie cytuje wielka soborows
konstytucje o Kosciele w éwiecie wspolczesnym (Gaudium et
Spes) i szeroko omawia pionierska Deklaracje o Wolnosci
Re!lglquej (Dignitatis Humanae), ale brak mi w tym uznania
rolln Swieckiego $wiata w genezie gleboko chrzeécijaniskich war-
tosci, o ktorych te dokumenty méwiz. Na dobra sprawe
Deklaracja jest chyba pierwszym w historii Koéciota oficjalnym
dok_uxpentem proklamujagcym  wolno$é¢ sumienia. Tymczasem
papiez, cytujac zdanie Deklaracji, ze nie wolno nikogo zmu-
szat nawet do przyjecia prawdy, twierdzi, ze taka byta
zawsze nauka Koiciola. Powoluje sie w tym (stusznie) na sw.
Tomasza z Akwinu, ale jeszcze i po Tomaszu raktyka Koé-
ciola byla zgola inna. Jej teoretycznym podbudowaniem byt
nauka $w. Augustyna w jego Civitas Dei, ze opornych trzeba
zmuszaé do przyjmowania gloszonej przez Kosciot prawdy. Pa-
prez pisze tez, ze Kosciét nigdy nie twierdzil, ze czlowiek
niewlerzacy nie moze by¢ moralnie dobry. Tak tez nie bylo i
by to uzasadni¢ nie potrzeba cofaé sie az do fatalnego orze-
czenia soboru florenckiego w XV wieku, ktére nie tylko
wszystkich nieochrzczonych ale i ochrzczonych heretykéw
§kazywa,lq na wieczne potgpienie. Prawda, ze zasady tolerancji
1 wolnosci sumienia s3 mocno ugruntowane w Ewangelii, i jest
zashuga Kociola ze Ewangelie wiernie przez wieki glosil, ale
to nie zmienia faktu, ze wprowadzenie tych ewangelicznych za-
sad w zycie, takze do oficjalnego nauczania Koéciota dokonato
sie w dU,ZCJ mierze pod presj czynnikéw $wieckich, z grubsza
od'c‘zasow_ Oswiecenia, o tyle tez stuszne jest zacytowane
wyzej zdanie papieza, ze i $wiecki $wiat, w kazdym razie éwiat
kultury zachodniej jest gleboko przesycony duchem Ewangelii.

L%
. Dotknatem zaledwie kilku $wiatel i cieni stawnej ksigzki
papieza. Jest w niej duzo wigcej — od racjonalnego uzasadnie-

{Qeyug "Théologique", 1964. Polska wersja w zbiorze pt. ,,Lud Bozy w
Swiecie”, wyd. Znak, Krakow, 1968.

nia wiary w Boga i sztuki modlitwy po zakaz sztucznych
érodkéw  antykoncepcyjnych i wszelkiej aborcji. Uzasadnie-
niem ksigzki jest, ze jest to, jak to zostalo powiedziane w
pierwszym rozdziale, wyklad wiary Namiestnika Chrystuso-
wego, a wigc przedstawiciela samego Boga na ziemi. Nadaje
to tej nauce charakter nieomylnej normy. Wprawdzie for-
malny dogmat ogranicza nieomylnoéé papieza do do$¢ Scisle
okre$lonych okolicznosci, ale wiadomo ze Jan Pawel II
interpretuje zasade nieomylnosci raczej szeroko, stosujac j3
rowniez do tak zwanego zwyczajnego nauczania. Jakkolwiek,
jak widzielismy w poprzedniej czgéci artykutu, nauka Kosciota
ulegla w ciagu wiekéw zmianom, to papiez niewatpliwie liczy
na utrzymanie obecnych norm po wsze czasy — wbrew roz-
licznym  popularnym presjom zaréwno wewnatrz kosciota
rzymskiego jak 1 ze strony innych kosciotéw, domagajacych
si¢ rozmaitych reform.

Wiadomo, ze papiez nie jest w najlepszym stanie zdro-
wia i dlatego niektorzy uwazaja jego ostatnig ksigzke za
pewnego rodzaju testament. Nie wydaje mi si¢ to stuszne,
choé jest on tak gleboko wierzacy, ze na pewno jest gotow
przyja¢ $mieré¢ w kazdej chwili. Ogloszona prawie réwnoczes-
nie z ksigzka lista 30 nowych kardynaléw, podnoszaca liczeb-
no$¢ kolegium kardynalskiego do 120 (nie liczac 47 kardyna-
l6w majacych wiecej niz 80 lat i dlatego juz wylaczonych z
conclave), zdaje si¢ istotnie zmierza¢ do zapewnienia, ze jego
nastepca bedzie kontynuowaé zasadniczo konserwatywnga linig
obecnego pontyfikatu. W odmiodzonym kolegium az stu
kardynaléw zawdziecza swa nominacje Janowi Pawlowi, a
wiadomo ze w swej polityce personalnej stosowal on klucz
doéé ciasno pojetej ortodoksji 1 sklonnosci kandydata do po-
stuszefstwa. Z tym wszystkim Jan Pawel zamierza diugo
jeszcze pozostaé na tronie Piotrowym, przynajmniej do
poczatku nowego tysigclecia. Nawet bardzo cigzki stan zdro-
wia nie sklonilby go chyba do ustapienia, czego kola refor-
matorskie pragnace szerszego oddechu w Koéciele, bardzo by
sobie zyczyly. Jakkolwiek istniej3 tego nieliczne precedensy w
historii i jakkolwiek normalnie kazdy biskup powinien si¢
liczy¢ z mozliwoécig ustgpienia po osiagnigciu 75-go roku
zycia, to obecny papiez uwazalby to zapewne za sprzeniewie-
rzenie si¢ swojemu powolaniu. Papieze, tak jak krolowie,
panuja do $mierci.

Przy calym swoim konserwatyzmie i zgola monarszym
absolutyzmie Jan Pawel II tez jest $wiadom, ze Ecclesia
semper est reformanda. Szczegdlnie koricowe rozdzialy
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jego ksigzki przesycone s3 pragnieniem radykalnej odnowy
Koiciola i calego chrzedcijanstwa. Miedzy innymi (choé w
ksigzce nie ma o tym mowy) ma si¢ on nosi¢ z mysla doko-
nania u progu nowego tysigclecia generalnego rachunku
sumienia Ko,scxola, otwartego przyznania si¢ do jego history-
cznych bledéw. Jestedmy przyzwyczajeni do poboznego ogél-
nikowego fpr;yznama, ze Kosciot sklada sie z grzesznikéw,
ale do o icjalnego napigtnowania historycznych bledéw, i
nawet 'zbl:(,)dm, zawsze brakowalo odwagi. I ‘teraz podobno
pewna ilog¢ dostojnikéw, ktérym papiez zwierzyl si¢ ze swej
mysli, jest jej przeciwna. Widocznie gra tu obawa, ze podko-
paloby to autorytet Kosciola wéréd szerokich rzesz wiernych.
To nie jest oczywiscie wykluczone, ale nalezy mieé nadzieje,
ze umifowanie prawdy przewazy nad tego rodzaju takty-
cznymi wzgledami. Istnieje niebezpieczefistwo, ze jedli mysl
papieza w ogdle doczeka si¢ realizacji, skoficzy sie na jakimsé
mato znaczacym kosmetycznym zabiegu. Ale ‘moze tez by¢,
ze mySl papieza zaowocuje radykalnym przeoraniem oficjalno-
koscielnej mentalnosci na miarg aktéw ostatniego soboru i ze
nie tylko nie zmniejszy zaufania do biezacego nauczania Koé-
ciola, f‘,le_ wprost przeciwnie, ogromnie zwigkszy jego wiary-
godno$¢ i autorytet.

Antoni POSPIESZALSKI

PS.: Juz po otrzymaniu artykulu zostal ogl i
' . . : : gtoszony List
Apostolski Tertio Millennio adveniente, poswigcony tej spra-
wie. Mamy nadzieje wrécié do tych zagadnieh w jednym z
najblizszych numeréw Kultury.

Redakcja KULTURY

Kronika kulturalna

Zywy gtos Cerkwi

Ostatnig dekade maja w Hajnbéwece, polozonej na skraju
Puszczy Bialowieskiej, dominuje Miedzynarodowy Festiwal
Muzyki Cerkiewnej. Dzieje si¢ tak nieprzerwanie od trzyna-
stu lat. Zaczynano skromnie od Dni Muzyki Cerkiewnej
%1982), w ktérych wystgpilo 10 chéréw prawostawnych, para-
ialnych. Kazda z ponadp 200 parafii w Polsce ma jaki§ chor,
bez épiewu nabozenstwo w cerkwi przeciez odby¢ si¢ nie
moze. Impreza odzwierciedlata — méwigc w duzym upro-
szczeniu — Owczesny stan polskiej Cerkwi: do Hajnbéwki
przyjechali gléwnie ludzie starsi, ktérzy épiewali jak potrafili.

Dzisiaj zjezdza tu blisko 40 dobrych i bardzo dobrych
choréw z calego $wiata, dalekie parstwa, np. Grecja, wysylaja
swoich specjalnych wystannikéw chcgec nawigzaé kontakty z
polskimi kompozytorami muzyki cerkiewnej, za$ kraje o nie-
poréwnywalnie wigkszej tradycji prawostawnej, jak Rosja,
przeszczepiaja pomyst organizowania festiwalu na wlasny
grunt (Festiwal Rosyjskiej Muzyki Duchowej w Moskwie).
Fakt, ze prestizowe nagrody z Hajnéwki wypromowaly wiele
chéréw - rosyjskich, bialoruskich czy ukrainskich — zwykle
owocuje to zaproszeniami, trasami koncertowymi po Europie
i Ameryce — ma juz mniejsze znaczenie.

Mysle, ze wynika to nie tylko z wielkiej wizji dyrektora
Festiwalu — p. Mikotaja Buszki. Kryje si¢ za tym madra,
zakrojona na wiele lat praca polskiej Cerkwi, uaktywnianie,
samodowarto$ciowanie miodziezy. Jej przekonanie, ze wnosi
do kultury Rzeczpospolitej whasng, odrebna, niekwestiono-
wang warto$¢. Pojawienie si¢ na majowej imprezie coraz
wiekszej liczby chéréw miodziezowych, nawet dziecigcych (w
tym roku bylo ich 7!), to potwierdza.
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Sglew cerkiewny korzeniami siega poczatkéw chrzeécijan-
stwa: juz w I wieku ,,ukfadano hymny ku chwale Bozej”. Ich
intonacja na jednym dzwigku przypominala melorecytacjg i
miescita  si¢ w klasycznym  kanonie interpretacji tekstow
poetyckich whasciwym dla starozytnoéci. W IV — V stuleciu,
w okresie rozkwitu bujnego zycia zakonnego na pustyniach
Palestyny, Egiptu i Synaju pojawila si¢ psalmodia wykorzystu-
jaca pewng lnczbg' dzwigkéw. Sw. Atanazy Aleksandryjski
wprowadzil zwyczaj melodyjnego épiewania psalméw. Kolejne
\,m_ekl wypracowuja kanony wedhug ktérych tworzy si¢ wzorce
Spiewu, roznicujg sie typy melodyczne, poszerza liczba épie-
wanych tekstow. VIII stulecie przynosi juz system $piewu
cgrk}ewnegc,), kluczowy okazal si¢ pomyst wprowadzenia
o$miu glosow, ktéry — jak pisze ks. dr Mikolaj Lenczewski
(senior) — ,;mozna uwazaé za zrédlo niewyczerpane, z kté-
rego wyplynely potoki i rzeki wszystkich starodawnych
melodii we wszystkich prawostawnych Koéciotach lokalnych”.
Kolejny rozkwit zakonéw, tym razem w Rosji XV-XVIw.,
implikuje powstanie ,,motywéw melizmatycznych, ktére s3
szczytem osiggnigC staroruskiej sztuki $piewu”. XVII stulecie
1 czasy Piotra I skazily klasyczny, symboliczny rosyjski melos
zachodnia kulturg manieryzmu, niemniej przetrwal on jeszcze
do polowy XIXw. w monasterach, np. w walaamskim, gdzie
zycie bylo szczegblnie uduchowione.

.]l)laczego o tym pisz¢ w odniesieniu do Festiwalu w
Hajnéwce? Ano m.in. 1 dlatego, ze w 1992r. goscili na nim
mnist  najstarszego na Rusi  klasztoru, Kijewo-Peczerskiej
Lawry w_yll(onumc zapomniany Obichod notnogo pienija 1
Prejdge’ siert za,/eopnaja. Surowy, staroruski zaspiew musiat
b}'gmlec szczegolnie w miejscu gdzie niegdy$ stykaly sie tak
rozne kultury: polska, niemiecka, litewska i ruska. W tym
roku przyjechat ,,Romeiko Choral Ensemble” z Filadelfii
skladajacy si¢ z amerykanskich Grekéw wykonujagcych muzy-
ke cerkiewng tworzong przed péltora tysigcem lat we
wschodniej czgéci cesarstwa rzymskiego, tzn. na terenach dzi-
siejszej Albanii, Bulgarii, Grecji, Libanu, Serbii i Syrii.

- Lby dopowiedzie¢ do konca wyjatkowos¢ miejsca: dzieje
si¢ to na ziemi, ktérg nazywam polsky Bialorusia, podczas
imprezy jednoczacej prawostawnych Bialorusinéw, Eemkéw,
Rosjan, Ukraincéw, ktérg od kilku lat rozpoczyna odépiewa-
nie staropolskiego hymnu Bogurodzica a w tym roku jeszcze
Gaude M,at_er Poloma. Taki Festiwal mégt powstaé tylko w
obrebie »Sciany wschodniej”, zachowujacej tu i 6wdzie klimat
IT Rzeczpospolitej, tego co jeszcze przed pigédziesieciu laty
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nazywano kresami, bez naduzywania, podkolorowywania poje-
cia jak to ma miejsce dzisiaj.

Jezeli dodam, ze chéry przyjezdiajace ze Szwecji $pie-
waja prawostawne piesni po szwedzku, ze obok staro-cerkiew-
no-stowianiskiego slyszy si¢ wykonania w ukraifiskim, bulgar-
skim, fifskim, rosyjskim, biatoruskim, nawet w  dialekcie
lemkowskim, stanie si¢ jasne, ze jest to Festiwal jedyny na
éwiecie, o wadze, znaczeniu nie do przecenienia. SzczeSliwie,
ze znalazt sie czlowiek, ktéry go wymyélil, wykreowal a inni
— wbrew powszechnemu narzekaniu na bylejako$¢, miatkos¢
nie tylko kulturalnego zycia w dzisiejszej Polsce — dali pie-
nigdze by méglt by¢ jaki jest.

Zdaniem tego czlowieka, dyrektora Mikofaja Buszki,
Festiwal dopracowat si¢ formy optymalnej: 7-8 dni przestu-
chati konkursowych i seminaribw z udzialem trzydziestu
kilku chéréw (1130 chérzystéw). Najlepsze kwalifikuje si¢ do
uczestnictwa na podstawie nagran. Chéry wystepuja w pigciu
kategoriach, w tym roku jurorzy mieli pewne problemy z
wytypowaniem tych absolutnie najlepszych, jako ze — tak
przynajmniej moéwito si¢ zartem w kuluarach, podobnie
informowata Gazeta Festiwalowa — wystgpit nadmiar dob-
rych zespoléw. Ostatecznie werdyke glosit:

I. w kategorii chéréw parafialnych wiejskich pierwsze
miejsce zajat chér z Jarabina na Slowacji, pod dyrekcja Anny
Derevianikowej;

II. spoéréd chéréw parafialnych miejskich, dwie réwno-
rzedne, pierwsze nagrody przypadly zespotowi uspienskiego
soboru w Zototonoszy na Ukrainie pod dyr. Tatiany Zury i
parafii éw. Mikolaja w Bialymstoku pod dyr. Aleksandra
Eysynkiewicza;

III. w kategorii chéréw parafialnych innych, pierwsze
miejsce przypadio chérzystom Nowosspaskiego Monasteru w
Moskwie, pod dyr. o. Mitrofana (Smirnowa);

IV. najlepszym amatorskim zespolem $wieckim okazat
sie Kameralny Chér z Nowopolocka na Bialorusi, pod dyr.
Ludmily Zukowej;

V. w kategorii chéréw zawodowych éwieckich dwa row-
norzedne pierwsze miejsca przyznano Chérowi im. A. Ter-
Oganisjana z Erywania, pod dyr. Emmy Caturian oraz
Kameralnemu Chérowi Konserwatorium w Sankt-Petersburgu
pod dyr. Andreja Pietrenki.

Muzyka cerkiewna ma swoja specyfike, przy ocenie,
obok typowych kryteriéw jak repertuar, rozépiewanie, wystro-
jenie chéru, artykulacja dZzwieku, dynamika, itp. bierze si¢
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pod uwage sile duchows, umiejetnoéé kreowania nastroju
modlitewnego. ,,Wiara w Boga — powiada Waclaw Panek,
jeden z juroréw tegorocznego Festiwalu — stworzyla w
czlowieku obszary psychiczne, ktére w zadnej innej materii
s3 niewyobrazalne. I ta wiara spowodowals, ze réwniez w
tworczosci znalazlo to odbicie, gdyz najwicksze dzieta muzy-
czne, jakie powstaly, s3 zwigzane z wiars, religi3”. O magne-
tycznej sile prawostawnej piesni przekonali sie chérzysci bia-
tostockiego soboru $w. Ducha koncertujac kilka lat temu w
zwyklej sali koncertowej w Moskwie. Podczas uczuciowej,
sakralnej interpretacji pieéni S nami Bog, shuchacze nagle
wstali i ze wzruszeniem zaczeli sie mocﬁié. Z podobnych
powodéw jeszcze do niedawna zespdl z Brzeécia zmuszony
byt podkiadaé pod muzyke Dostojno jest $wieckie stowa.

Po przestuchaniach, codziennie, jurorzy — prof. Romuald
Twardowski — przewodniczacy jury Festiwalu od 1982, And-
rzej Dyrdal, Vesselin Nikolow, Waclaw Panek, Jerzy Szurbak
i prof. Wiktor Rowdo z Miniska — spotykali sie z dyrygen-
tami na robocze rozmowy. Osobno, seminarium dla dyrygen-
téw poprowadzil wielki autorytet w dziedzinie chérahistyki
(ponad 50 lat pracy z chérami) prof. Wiktor Rowdo.

W tym rokuczajnowski Festiwal uzyczy} nieco splendoru
Bialystokowi: przez 3 dni, réwnolegle, koncerty odbywaly sie
wbialostockiej dolnej cerkwi Swigtego Ducha. Rozrosly si¢
réwniez wystepy towarzyszace: tym razem zespoly $piewaly
w Bielsku Podlaskim, Siemiatyczach, Zabludowie, Lapach, na
$w. Gorze Grabarce oraz w kodciele rzymskokatolickim w
samej Hajnéwce. Impreza nabrala rozmachu i — wydaje sie
— osiggnela wymiar optymalny, jeéli jak powiada p. Buszko
— Zycie nie przyniesie jeszcze lepszych rozwigzan. Dzigki
takim ludziom jak Irena Parfeniuk, Stawomir Kaliszuk, Roé-
cistaw Kuncewicz, Halina Wojskowicz — bo to przeciez oni,
nie instytucje organizuja Festiwal — pomocy kilkudziesieciu
spolecznikéw, milodziezy z Bractwa Cerkiewnego, Migdzyna-
rodowy Festiwal Muzyki Cerkiewnej w Hajnéwce rok w rok
przebiega bez zarzutu. Jest jednak pewien ciet: profesor
Twardowski twierdzi, ze nie przywigzuje si¢ tutaj nalezytej
uwagi do prawykonan. Kazda impreza, jeéli chee sig praw-
dziwie rozwijaé, musi wprowadzal co§ nowego. Nie moina
ogranicza¢ si¢ jedynie do odtwarzania muzyki cerkiewnej —
najwicksze $wiatowe festiwale dbajz o nowinki w swoich
programach.

Szef jury realizuje w praktyce swéj postulat wprowadza-
jac co jaki§ czas do hajnowskiego Festiwalu whasng kompozy-
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cjg, w tym roku obok Osanny dwa razy wykonano Chwalitie
Imia_Gospodnie. Nalezy zatowaé, ze w kraju tylko Krzysz-
tofa Pendereckiego, jak dotad, interesuje ten rodzaj twérczosci.
Mysle, ze gdybania na temat przelotnej mody na
muzyke cerkiewnz w Rzeczpospolitej mozna sobie darowa;
Festiwal si¢ obroni. Gwarantuje to nie tylko jego wysoki,
profesjonalny poziom. Rzymscy katolicy niekiedy dopiero
teraz dowiaduja si¢ o istnieniu prawostawia w Polsce, coraz
czgéciej (niektorzy nawet twierdza, ze zbyt czesto jak na
wage problemu) o nim si¢ pisze, wykorzystuje motywy cllla—
rakterystyczne dla tej relign w réznych dyscyplinach twor-
czosci. W ten sposéb realizuje si¢ tlamszona do tej pory na
wiele sposobéw tesknota, dla wielu moze nawet mc_:sw1adqma,
do tego co w Rzeczpospolitej od wiek()w’ bylo najcenniejsze,
najbardziej interesujace: wielowarstwowosci naszej kultury,
sztuki. Mozna by sobie zyczy¢ by prawostawni, grekokato-
licy, czy przedstawiciele innych mniejszosci mocniej akcento-
wali swoja obecno$¢ np. w literaturze tutaj tworzonej. Zanim
dojdzie do pelnego, harmonijnego zestrojenia tych pozosta-
loéci wielokulturowego, wieloreligijnego tygla jaki otrzyma-
lismy wraz z III Rzeczpospolit3, mamy przynajmnie]
Hajnéwke-Betlejem, te ,,drugg Paschg” — by uzyé sloyv ks.
Jerzego Szurbaka. W fazie brania pierwszych, ostroznych
akordéw na tej drodze jest to i tak duzo.
Przyjemnie powiedzie¢, ze nareszcie widzi si¢ pienigdze
wydatkowane na cel nie tylko zbozny, ale przede wszystkim

madry.

Lublin, pazdziernik 1994 Adam W. KULIK

Tak rézne sa przypadki
ludzkiego cierpienia

(O POEZ]JI ADAMA CZERNIAWSKIEGO)

Liryka Adama Czerniawskiego prezentuje roézne wzorce
artystycznych wypowiedzi — od retrospektywnego wyznania,
monologu wyliczeniowego, zwierzenia — kreujac bohatera
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pozostajacego w bezposrednim i emocjonalnym zwigzku ze
swoim tworca. Poeta $wiadom granicy miedzy éwiatem istnie-
jacym realnie a $wiatem postrzeganym i utrwalanym za
pomoca kodu wyobrazni zdecydowanie wybiera do swoich
peregrynacji przestrzen lirycznie przetworzong. Miedzy szep-
tem horyzontéw i cichym przelotem blyskawic odczuwamy
ograniczong wiecznos¢ i domniemang przyszlos¢ w pejzazach
$wiata wypelnionego muzyk i twarzami ludzi z réznych
epok i cywilizagji.

Adam Czerniawski, autor takich zbioréw wierszy, jak
m.in. ,,Widok Delft” (Krakéw 1973), ,,Wiadza najwyzsza”
(Krakéw 1982), ,,Wiek zloty” (Paryz 1982), , Jesiet” (Krakéw
1989), zaproponowal ostatnio czytelnikowi swoje ,Poezje
zebrane” (L6dZ 1993). W tomie tym znajdujemy réwniez
»Wiersze nowe” z refleksyjnym poematem pt. ,,U schylku
XX wieku”, w ktérym poeta przyglada sie doéwiadczeniom
historycznym i egzystencjalnym ludzkoéci, stawiajac pomyslng
diagnoze przysztym pokoleniom. Czlowiek doby obecnej,
uksztaltowany dos$wiadczeniami Hioba i samotnoscig techni-
cznej cywilizacji, zastuguje na prawde i optymizm: bo ma za
sobg wieki ludzkiej trwogi, / ktra mu wiasnie przejasnia sie w
usmiech (,U schytku XX wieku”). Poeta z wielkim wyczu-
ciem sytuacji oprowadza swojego bohatera po labiryncie
codziennosci, u$wiadamiajgc mu, ze mingt wiek zloty, a
wokoto tylko pomniki zaglady i w ciemnosci stychaé szloch
Orfeusza. Poeta wie, ze miedzy pamiecia rodzaju ludzkiego a
naszy niepamigcig jest pewien niezmienny porzadek natury.
To ona rodzi mity mitoici i $mierci, naklania czlowieka do
wiary i dzialania, choé zaproponowaé moze tylko rozpad,
podmuch erozji.

Bohater liryki Czerniawskiego wierzy w swoje niepow-
tarzalne chwile, uklada komentarze do snu, czuje, ze bél
doswiadczenia ma wartoé¢ edukacyjng i chce wyrwaé sie spod
wladzy wanitas. Lecz stwarza go whénie owe odczucie prze-
mijania czasu, swojego zycia i form éwiata. Dobra wvanitas
pozwala mu wierzyé, ze $mieré (nazywana w wierszach
»jesieniz”) pozwoli mu przetrwaé w innych wymiarach egzy-
stencji i sposobach kreacji. Bohater czasami watpi w swoje
indywidualnie pojete przestanie i sile jednostkowego prze-
trwania:

Céz na nas czyha
w gwalcie pazdziernika, ilu doswiadczy waqtle
Zycie grozy? Stojg za nami architekci

dziejow, do nich sig zwracam o spokojng
przysztosé, choé mnie nie sltyszq, oczy ich
z kamienia.

(,U schylku XX wieku”)

Poeta czgsto przywoluje przeszlo§¢ i wpisane w nig
postacie. Z jednej strony chciatby nawigzac kontakt z mad-
roécig etnosu, a z drugiej przekonaé sig, ze istotna dla czto-
wieka wiedza rodzi si¢ poza centrami nauki i kultury. Wiersz
yIncydent w $wigtyni” o konstrukcji wyliczeniowej przypo-
mina wazne dla duchowego rozwoju czlowieka _obszary i
dziedziny zycia, cho¢ jego liryczny podm}ot odgmg si¢ od
przeszlosci 1 kwestionuje funkcje autorytetow w zyciu spote-
cznym. Wiele utworéw Czerniawskiego to t’eksty osadzonf w
konkretnym kontekscie historycznym: (3,Pr_<’)’ba ochrony $ro-
dowiska”, ,,Samosad”, ,,Asurbanipal i inni”, ,Lustra 1 _re_f-
leksje™) i whaénie dlatego ich liryczne przestrzenie z.apelma’u}q
rekwizyty z innych epok, kontrastujace z d’eta}lamn wspol-
czesnej nam codziennosci. Dawni przywodcy $wiata wywoly-
wani po imieniu za pomocg toposu Ubi sunt...?, przypomi-
nani na kartach ksigzek, uwieczniani w 9a;wach ul’IC,
zaludniajz i zarazem przeludniaja pole wyobrazni bohateréw
tej liryki. Historia jest dla poety kluczem do zrozumienia a
moze zhumanizowania wspblczesnej cywilizacji, lecz zauwaza
on zarazem, ze trzeba zaufa¢ duchowym droggmlp?’znama,
skierowaé umyst wewnatrz (,Ewolucja przedmiotéw™). Pro-
pozycja moze byé senna wizja, tworzenie poezji, proba
odbudowy mitéw. g -

Gléwne tematy poetyckie zbioréw ,Sen cytadela gaj
(1966) i ,,Widoku Delft” (1973) zwigzane s3 z poznawaniem
egzystencji czlowieka i wskazywaniem jego miejsca na .sci(eme
ludzkiego zycia. Takie wiersze jak: »» Tren”, ’;,Czloww w
probéwce”, ', Wizerunek czlowieka poczciwego”, ,Maly ko-
deks karny”, ,Lingua adamica” thumacza ograniczone mloz_ll-
wosci kazdego z nas, gdy tracac pun,kty orientacyjne w $§wie-
cie ufamy pozornej prawdzie faktéw i fatszywych opinii.
Utwér pt. ,,Prowokacja” ukazwe_wrgcz.ldrwmg. ze Swiata-
cyrku, $miesznego festynu. Natomiast zbidr ,,Jesien’ (1989),
najbardziej dojrzaly poetycko i nz}]cxeklaw.szy stylistycznie,
przenosi odbiorce w sfere wiedzy i do$wiadczenia zwigza-
nego z przeczuciem odchodzenia i poznaniem kresu. Tu })od-
miot liryczny obdarzony zostaje funkcljg kon)entu)gcego udz-
kie komedie pomylek, wojny, kruchos¢ bytqfw naturalnych i
jego wypowiedz to glos rozpaczy czlowieka $wiadomie opuszcza-
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jacego bramy edenu (,,Desolation Sound czyli Glos Rozpa-
czy”, ,Slowa”, ,Poswiata”, , Wiedza i do$wiadczenie”).
JESIEN to dla poety pora poznania, czas edukacji i odejécie
od ciemnoici $wiata. W utworze pt. ,,Ex libris” nastgpuje
den}e_taforyzaqa rzeczywistosci, odszukanie przez bohatera
whadciwych  znaczen stéw i gestow. Czujemy, ze poeta
cheialby odnalezé ,,sens caloéci” na przykladzie swoich mysli
i minionych wydarzen. ,,Lustra i refleksje”, poemat wienczacy
cykl , Jesien”, ukazuje prawdy éwiata i pograzonego w chao-
sie informacji czlowieka:

A my tez stoimy na chodniku mitéw :
phyty sie osuwajq, pekajg, ukazujq
szczeliny, potknigcia, blotniste zacieki,
przeszto$¢ wcigz zmienna:

zwycigzcy przegrywajg bitwy

prawdy uczonych niszczejqg w muzeach
?a;barzyricy okazujg si¢ zbawcami

Zaden krzyk rozpaczy do nas nie dociera.

Utwér ten, wielowarstwowy tematycznie i znaczeniowo,
stanowl wariacje po$wigcong radosciom istnienia i wyborom
zyciowych rél. Poeta twierdzi, ze kazdy z nas moze by¢
Fylkq soba, lecz jest to wyznanie bardzo przekorne i raczej
jestesmy sklonni wierzyé, ze to suma postaw innych ludzi
ksztaltuje nas i mobilizuje do ciaglych przemian. W lustrach
tego poematu, ustawionych retrospektywnie i wewnatrz ciata
odb’x.oqcy_, odbija si¢ wiedza poety i stowa zapisywane przez
myslicieli réznych czaséw. Czerniawski przekazuje swojemu
bohaterowi pytanie: ,Jak si¢ wydostaé ze szponéw refleksji ?”
1 zarazem sugeruje odpowiedz: ,zrzucié nadwage poje¢ i
zdar_z... byé nie sobg, nie wiedzie¢ o niczym”. ,Lustra 1 ref-
leksje” gromadza szereg lirycznych motywéw pojawiajacych
si¢ w calej twérczodci poety, m.in. obrazy zycia-sceny z Plo-
tynowa koncepcja czlowieka-marionetki, motywy na zawsze
utraconej radosci (....tej drogi juz nie ma”), myéli o ziem-
skosci w kontekscie tego, co wieczne i niezmienne. Wiersze
z cyklu ,Jesied” to réwniez portrety nas samych idacych w
klerun!(q ostatniej pory poznania.

. Linia poetycka peregrinatio vitae Adama Czerniawskiego
wiedzie odbiorce w kierunku refleksji na temat sztuki poe-
tyckiej i k.odé_w tworzenia. W calej twérczoéci autora ,,Wiha-
dzy najwyzszej” znajdujemy szereg zapisbw poswigconych ma-

terii poesis i kondycji twércy (,,Na powrdt muz”, ,Lekcja
poezji”’, ,,Ostatni wiersz”, ,,Ex libris”, ,,Poeta wspélczesny”,
»De arte poetica” i in). Poete interesuja reguly sztuki poe-
tyckiej pojetej jako odczytywanie zycia 1 poszukiwanie sposo-
béw mowienia o sobie. W poemacie pt. ,,Oczyszczanie sta-
rego wiersza” Czerniawski wyraza refleksje na temat mozli-
wosci artysty i mozliwosci imitacyjnych w ogédle. Wie, ze
dzielo sztuki odzwierciedla ,,do$wiadczenie ludzkosci” 1 jest
wierng kopia jej wizerunkdéw w poszczegdlnych przedziatach
czasu — wieku zlotego do jesieni. Literacki proces
rekonstrukcji  §wiata ksztaltuje zarazem u tego autora
postawe poznawcza 1 posiada dla niego na pewno aspekt
edukacyjny. Tworzy on w tym celu wiele wierszy o profilu
objas$niajacym (,,Biografia biografii”, ,,Rzecz o poezji”, ,La-
mentacje”). lkonicznoé¢ jego wierszy i ich intelektualna
chlonno$¢ wyrazaja ,,poznajace ja” tej liryki w sposéb szcze-
golowy 1 jednoznaczny. Demaskowal 1 ilustrowal $wiat
swoimi doznaniami.

W grupie utworéw odwolujacych si¢ do tradycji gatun-
kéw regularnych (,,Tren”, ,,Mala elegia nagle”, ,,Lamentacje”,
»Oda do mlodosci...””) spotykamy bardzo swobodne opero-
wanie tematem zalobnym i motywami oplakiwania. Mimo
luznego zwigzku tych wierszy z wzorcami gatunkowymi
typowymi dla literackiej tradycji grecko-rzymskiego antyku
wazne jest zaznaczenie przez poet¢ swojego miejsca na tere-
nie kultury $rédziemnomorskiej. Nieobecny bohater ,,Malej
elegii nagle” wigze ze swoja postacig osoby, pejzaze i emocje
wclgz istniejagcego 1 zmieniajacego si¢ $wiata, naszego cichego
i madrego kosmosu. Jest w nim miejsce na podréz, pielg-
rzymke do miejsca zwanego ,,celem”, cho¢ autor ostrzega
przed ,krokiem falszywym” i groza nieporozumien.

Starannie dobierana do obrazéw poetyckich leksyka
sprawia, ze liryczny jezyk tych wierszy jest bardzo obrazo-
wym i znaczeniowo no$nym kodem. Uklady stéw charaktery-
zujacych poszczegblne sytuacje bardzo przypominajz wieloko-
lorowe i przestrzenne ekrany skupiajace ludzi, wydarzenia i
rekwizyty wraz z klimatem 1 nastrojem chwili. Moze plasty-
czna wyobraznia Czerniawskiego odwotuje si¢ do praktyko-
wanych niegdy$ przez twoércéw renesansu i baroku utwordw
emblematycznych — z obrazem, mottem i objasnieniem w
formie wiersza. Poeta bowiem czesto wprowadza odbiorce w
$wiat wielu przestrzeni réwnoczesnie i zmusza go do podjecia
trudu interpretacji znakéw kultury. Wypowiedzi stowne
poety s3 czesto wynikiem jego refleksji metapoetyckich (,,Z



126 DANUTA KUNSTLER-LANGNER

TAK ROZNE SA PRZYPADKI LUDZKIEGO... 127

albun_w”, ',,Rzecz o poezji”, ,Poznanie przez opis”, ,,W
terenie”) 1 sugeruj3, ze sztuka tworzenia lagodzi pragnienie
przetrwania 1 istnienia poza czasem (,,Stowa i pyt”). Aczkol-
wiek tragiczna a moze tylko ironiczna myél dotyczaca kon-
dycji tworcy z wiersza pt. ,,Poeta” ma informowaé o tym
powotaniu jako przypadku ludzkiego cierpienia. Ciekawg
grupy tekstow wspomagajacych ten temat sg liryki méwigce o
samym autorze, np. ,,Autoportret z okresu dojrzewania”,
»Autopsja”, ,,Czlowiek ktéry mysli”, ,,Autoportret z ko-
biet3”, ktére W _pewnym sensie diagnozuja poetyckie ,,ja”
Czcelrr}lavs{skl_ego 1 wprowadzaja nas za kulisy sceny twér-
czosci. Zycie wewnetrzne jako synonim egzystencji realnie
osadzonej w materii i formach energii staje si¢ dla poety pre-
tekstem do wyrazenia prawdy o éwiecie whasnych przemian i
odczué.

.. Topografia liryczna autora ,,Jesieni” uwzglednia réine
miejsca sprzyjajace badz wrogie czlowiekowi (znane w tradycji
literatury jako krainy szczeéliwe lub straszne). Poznajemy
dglgk:e kontynenty, jeziora, lodowce, skaly, ogrody, ale row-
niez szare przestrzenie wszech$wiata, samotne drogi, martwe
kra]ob.raz.y. Czerniawski nie unika méwienia o naszym obec-
nym zyciu jako pulapce i gaszczu absurdalnych, niepotrzeb-
nych drég. W utworze pt. , Miasto wczoraj 1 dzi§” obser-
wuje czlowieka, ktéry éwiadomie opuszcza raj, by poznaé
wszystkie o@c,leme zycia. Jego nieufni bezradni niepokojy sie,
ze Juz za pozno na odwage i decyzje, a zwlaszcza na znale-
zienie sobie nowego miejsca w zyciu (,,Miasto...”, ,,Widok
Delft”, »Lamentacje”). Poeta chcialby zatrzymaé wiek zloty,
ale czas prowadzi go do cywilizacji betonu i szkla, pustki i
samotnosci. Jego postawe odzwierciedla wiersz ,,Pierwszy
snieg” o kataklizmach ksztaltujacych oblicze ziemi i sfere
odczu¢ czlowieka, a wspomaga sugestia na temat wyboru
gdpowxpdnlch autorytetow w utworze ,,Préba ochrony
srodowiska”.

. Kategoriami nadrzednymi w modelowaniu éwiatéw poety
staj3 si¢ pamig¢é i wyobraZnia:

A teraz natrafiajgc na fragment brukowanej ulicy

a teraz na podmiejskim skwerze lub na skrzyzowaniu
alej mysle tedy szby szyny w pamieci

lub wyobrazni

(,»Préba ochrony...”)

To one sprawiaja, ze czlowiek zapomina o zlych stro-
nach losu, gdyz historia uczy go cierpliwosci i zacheca do
aktywnosci.

Gdyby$my mieli wskaza¢é na cechy tej poezji, to na
pewno oniryczno$¢ bylaby jedna z nich. Poeta wie, ze
do$wiadczeniu zawartemu we $nie odpowiada ogblna wiedza
o $wiecie 1 dlatego warto ustalié znaczenia wyénionych

rzedmiotéw 1 sytuacji. Czerniawski nie zawsze informuje, ze

ﬁonkretna wizja poetycka ma swoje zrédlo we $nie, nie po-
shuguje si¢ toposem Zycie snem i nie przyklada zbytniej wagi
do psychologicznych interpretacji wypowiedzi modelowanych
przez siebie bohateréw, rﬁecz traktuje przestrzen snu jako
realnie istniejaca sfere naszego zycia, miejsce dla ,,drugiego
ja”, przyczynek do wvisio. Poemat tego autora pt. ,XII pro-
pozycji albo sen” podkreéla niedostowno$¢ $wiata i nieporad-
nos$¢ czlowieka bojacego si¢ samotnosci. Tylko sen, ktéry nie
znieksztalca uczul 1 marzen, przynosi czlowiekowi ulge w
cierpieniu i zachgca do poznawania prawdy o sobie. Poeta
jakby przepowiadal koniecznoé¢ zaistnienia w nowym wymia-
rze egzystencji: To co kiedyS zyciem bylo jest snem (,XII
propozycji...”) i wierzyl w oniryczne wyprawy do krainy swo-
jej preegzystencjl.

Poezja Adama Czerniawskiego wydobywa z mroku
przedmioty z przeszloéci, ozywia kolory pér roku setki lat
temu, ukazuje wyobrazni¢ ludzi zamieszkujacych ziemig
przed nami. Jest wieloglosowa w swym retrospektywnym
dazeniu do poczatkéw réznych cywilizacji. Symbolika staro-
hebrajska, babilonska, chrzescijaniska splata si¢ w tej liryce ze
znakami wspélczesnej cywilizacji i mitami naszego wieku.
Podmiot liryczny wchlania w siebie do$wiadczenia rodzaju
ludzkiego i1 przekazuje je wpisanemu w tekst odbiorcy, lecz
na szczescie bez moralizowania i podkreslania przewagi swojej
sytuacji. I jezeli ta poezja mialaby nas czego$ nauczy¢, to na
pewno wiary w to, ze czlowiek moze nazwaé i zrozumieé
swoja role na ziemi, aby nie robié¢ bledéw w przyszlosci.

Autor ,,Jesieni” opowiada o tym co si¢ stalo, gdyz w
ten sposdb opowiada o sobie. Tylko w tragicznym 1 nie-
rzadko bolesnym splataniu dziejéw moze uwidocznié swoje
autorskie i jednostkowe, czyste w swej wrazliwosci ,,ja”. Nie
bez melancholii rozpamigtuje losy, wyznaje w utworze ,Ex
libris”, tak jakby chcial si¢ usprawiedliwié, ze przeszlo$é jest
dla niego wazna, bardziej prawdziwa od terazniejszosci. Pasja
archeologa, historyka dusz?

Poezja A. Czerniawskiego nie koncentruje si¢ na chrono-
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logii wydarzer,, wyjaénianiu porzadku natury, nie klasyfikuje
emocji zwigzanych z przemijaniem i nie podejmuje walki z
czasem. Jest propozycja odczytania $wiata, wykladem na
temat naszego losu, i tak osobiécie pojeta ma szanse staé sie
komentarzem do dziejéw rodzaju ludzkiego. Jest w  niej
miejsce na codzienno$é, introspekcje, spacery w  éwiecie
sztuki. Bohater tej liryki czuje sie mieszkahicem dobrego
makrokosmosu (A nad nim tad moralny gwiatdzistego
nieba...) i choé zastanawia go wielo§¢ wlasnych wizerunkéw,
akceptuje swoje miejsce w zyciu. Potrafi zauwazaé i czué.

Wiersze te méwigce o ,przypadkach ludzkiego cierpie-
nia” uczy tez, jak cierpienia unika¢ i jak mu si¢ przeciwsta-
wia¢. Pamiecig 1 marzeniem.

Danuta KUNSTLER-LANGNER

FUNDACJA POMOCY BIBLIOTEKOM POLSKIM

potwierdza otrzymanie kolejnych daréw na rzecz bibliotek, przeka-
zanych w paidzierniku 1994 roku. Dziekujemy :

— WYDAWNICTWU ANEKS za przekazanie 19.445 egz. czaso-
pism (potwierdzenie zalegle — przepraszamy);

— WARSZAWSKIEJ OFICYNIE WYDAWNICZEJ GRYF za
przekazanie 100 egz. ksigzek;

— FUNDACIJI POGRANICZE za przekazanie 700 egz. ksigzek;

— DOMOWI WYDAWNICZEMU REBIS za przekazanie 4.084
egz. ksigzek;

— Pani Marii Trzciiskiej za przekazanie 50 egz. ksigzek.

Otrzymane pisma i ksigzki przekazujemy nieodptatnie bibliotekom
w kraju i za granica.

Dla tych, ktérzy zechca wesprzeé finansowo idee Fundacji, podajemy
numer naszego konta: FUNDACJA POMOCY BIBLIOTEKOM POL-
SKIM, PBK III Oddziat w Warszawie, nr konta 3700015-975148-132-3.

Nasz adres:

FUNDACJA POMOCY BIBLIOTEKOM POLSKIM,

ul. Hoza 29/31, 00-524 Warszawa,

tel./fax 621-70-75, 628-42-57

sNapiszesz o mnie ksiazke”

Napisala j3 po 50 latach!. Jadwiga Karbowska poznala
Stanistawa Mackiewicza w Wilnie w latach 30-tych jako
mioda dziennikarka i potem, przez szereg lat, dzielita z nim
zycie w Polsce, w wojennej Francji i w Londynie. Naz ala
si¢ wtedy inaczej, nie robi jednak tajemnicy z tego, ze chodzi
o te samg osobe, Wy b8

Ksigzka nie jest pelng biografia Mackiewicza, mowi o
pewnym wycinku jego zycia. S3 w niej os’oblste dzieje i
uwagl autorki, préba odtworzenia pogladéw polltyczlnq-
historyczno-literackich Mackiewicza, oparta na tym co mowit
i pisal i sporo sylwetek wybitnych przyjaciét i wspotpracow-
nikéw (Adolf Bochenski, Karol Zbyszewski, Ksawery Pru-
szyniski, ks. Meysztowicz i in.). Sam Mackiewicz nie znika ze
sceny ani na chwile. Albo jest jej fizycznym bohaterem, zywio-
lowy, niespokojny, trudny do systematycznego pgorzqdkowg—
nia, albo odbity w komentarzach autorki. W ksigzce zgrabnie
laczg si¢ rézne watki i jest specjalnie ciekawa dla czytelnika,
ktéry moze robi¢ poréwnania z tym co sam zna i pamigta.
Czasem troche irytuje blyskotliwa inteligencja 1 pamigcig pro-
tagonistéw, gdy kazdy temat ich rozméw, poruszony w
codziennym zyciu, przy stole czy na spacerze, przemienia si¢
w maly pokaz wiedzy i zanim zawstydzony czytelmk,zdg.zﬁ
siggna¢ po encyklopedie, oni juz wywiedli ze szczegOlami i
datami kiedy rozpoczgl si¢ XX wiek i skonczyt XVIII, lak
nalezy odnawia¢ dziela sztuki, co powiedzial/zrobit/myslat
Puszkin, Churchill, paru Napoleonéw, Hemingway, de Ga'ulle,
Malraux i czym réznita si¢ polityka Pitsudskiego i Dmowskiego.

1. Jadwiga Karbowska: Z Mackiewiczem na ty. Instytut Wydawniczy
PAX, Warszawa 1994.
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»Londyniszcze” i Cat-Mackiewicz wzajemnie si¢ nie
lubili. Niepopularnoé¢ jego na emigracji miala swéj legen-
darny poczatek pewnego czerwcowego dnia 1940 roku w
Libourne, gdzie znalazt si¢ polski rzagd na wygnaniu w thumie
innych uciekinieréw z Francji przed Niemcami, ktérzy juz
zajeli Paryz. Kazdy Polak, zblizajac si¢ do portéw, myélat
tylko o znalezieniu si¢ w Anglii, ostatniej wéwczas przystani
nadziei w losach wojny. Mackiewicz stangt tam przed prezy-
dentem Raczkiewiczem i wierny tradycji szlacheckich “sejmi-
kéw zawolal z emfaza: ,Nie tedy droga, Panie Prezydencie!”,
wskazujac jednoczeénie whiciwy, wedlug niego, kierunek ku
zblizajacym si¢ Niemcom. W ksigzce scena z Libourne ulegla
interpretacji, ale bez zaprzeczenia intencji.

W atmosferze zrozumialej wtedy powszechnej egzaltacji
patriotycznej, ten okrzyk z Libourne mial wyrazny posmak
zdrady i wlokl si¢ za Mackiewiczem przez lata. W koficu,
gdy rzeczywiScie zdradzil zaufanie, przede wszystkim tych,
ktérzy — ku zdumieniu emigracji — powierzyli mu stanowi-
sko premiera na wygnaniu i wyjechat do komunistycznej Pol-
ski w 1956 r., przypomniala si¢ ta o nim opinia.

Mackiewicz w Londynie nie zmienit sie od przedwojen-
nych czaséw. Byl tak samo gwaltowny, egocentryczny,
glosny, niechlujny, zadziorny jak wtedy, gdy — jak pamieta
autorka — chodzit po spokojnym Wilnie ze szpads, ukryts
w nieodstgpnej lasce. Tylko, ze wtedy jego zachowanie bylo
ukryte w wileriskim zautku, podczas gdy w Londynie na
pierwszy plan wysuwalo si¢ nie to co pisal i myslal, tylko
jaki byt.

Przedwojenna Polska znala go jako $wietnego, odwa-
znego, politycznie zaangazowanego publicyste i redaktora,
ktéry z prowincjonalnego Slowa potrafit zrobié pismo o zna-
czeniu ogélnokrajowym. Gdy w rubryce pod nazwa ,,Najlep-
szy artykul tygodnia w prasie polskiej” ukazywat sie wybrany
artykul,, nawet dziennikarze o znanych nazwiskach uwazali to
za wyrdznienie.

Mistrzem Mackiewicza byl Bainville, czotowy publicysta
prawicowego pisma L’Action Frangaise, o ktérym pisal w
1936 r.: ,,Nie byl to dziennikarz informacyjny... W swoich
kréciutkich artykulikach komentowat fakty z wspblczesnej
historii w ten sposéb, ze kazdy jego 60-wierszowy artykulik
urastal do godnosci historiozoficznej koncepcji”.

Zgodnie ze swym kiplingowskim pseudonimem, Cat-
Mackiewicz chodzit wlasnymi drogami i czytelnicy nie zawsze
dotrzymywali mu kroku. Nie wszystkim odpowiadaly jego po-
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glady monarchistyczne, federacyjne, i do tego stopnia kon-
serwatywne, ze uwazal ziemianstwo, tzw. zubry litewskie za
gwarantow polskiej kultury. Jedni mieli mu za zle uwielbienie
dla Pilsudskiego, inni — utarczki z sanacjz, ktére doprowa-
dzily go w koncu do Berezy, gdzie go wsadzil Stawoj Skiad-
kowski a wyciagnela stamtad protekcja Prystora. Ale im wig-
cej bylo kolo niego sprzecznosci, im bardziej byt kontrower-
syjny, tym chetniej go czytano. ,,Pod jego piérem wszystko
stawalo si¢ pasjonujagce — pisal w po$miertnym wspomnieniu
Karol Zbyszewski. — Ta blyskotliwo$é, ta erudycja, te
zaskakujace tezy, ta latwo$¢ w zmienianiu tematu... nie cedzit
i nie plott banaléw, nie méwit ciagle o sobie...?”.

Indywidualizm Mackiewicza, ktéry w kraju dodawal mu
autorytetu, nie stuzyl mu dobrze na emigracji. Nie przylegal
do niej, nie lezalo w jego charakterze, by si¢ wlaczyé do
jakiejkolwiek wspdlnoty. Probowat braé czynny udzial w emi-
gracyjnej polityce, biegal z zebrania na zebranie, przejety
dziejowym znaczeniem obrad, co wysmiewal jego przyjaciel
Karol Zbyszewski, thumaczagc mu, ze znacznie pozyteczniej
spedzi czas, jesli pojedzie z nim na grzyby. Wczesnowojenna
emiﬁracja przy swoich stabosciach, wadach, zlych posunie-
ciach, wierna byla jednej idei — wolnosci i niepodleglosci
Polski. Dzisiaj, w czasach letnich uczu¢, moze to brzmieé
patetycznie, ale za wszystkimi oficjalnymi deklaracjami owych
czaséw, madrymi czy nie, stala niewzruszona solidarno$¢ wie-
lotysigcznej masy emigrantéw, dla ktérych nie istnialy histo-
ryczne wywody, intelektualne koncepcje, ani zadne polityki,
tylko byly niedawne lagry, Jalta, Katyn i utracone ziemie, z
ktorych wigkszo$¢ pochodzita. Mackiewicz nie umial oddzielié
historii od wspélczesnej rzeczywistosci i cho¢ wydawal pismo
pod tytulem Lwéw i Wilno, potrafit wtedy nazwaé Wolyn -
Ukraing w artykule, przystanym do Wiadomosci 1 choé
wywodzit to historycznie, Grydzewski, tez historyk, zaprote-
stowal przeciwko tej terminologii.

Zaden pisarz na emigracji nie byt tak czynny jak Mac-
kiewicz. Wznowil w Paryzu Slowo, potem zalozyl pismo
Lwéw i Wilno, stale pisat do Wiadomosci, wydawat niezli-
czong ilo§¢ broszur i ksigzki. Mial uznanie elitarne, czego
dowiodla jedna z ankiet Wiadomosci, w ktérej czytelnicy
wybrali go, obok jego brata Jézefa (co zirytowalo ich obu)
jako ,,najpopularniejszego pisarza”. Ale nie dawalo mu to
szerokiej popularnosci, jakiej pragnal, nie przyznawalo mu roli

2. Dziennik Polski 12 marca 1966.
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politycznej, do ktérej uwazal ze jest przeznaczony, gdy
udzielal rad Sikorskiemu, nie budzil tym co pisal dyskusj,
ani sporéw. Jest w ksigzce Karbowskiej moment, z ktorego
moze nie zdawala sobie sprawy jak jest tragiczny. Kiedys
wywolal ja z czytelni British Museum na dziedziniec, by jej
powiedzie¢ w zdenerwowaniu: ,,Eddy, najwyzszy czas, zeby
przestal si¢ ludzié. Juz nigdy nie bede dziennikarzem...
Trzeba si¢ wreszcie na co$ zdecydowaé. A gdybym tak zaczat
pisa¢ ksigzki? Przeznaczone nie tylko dla polskiego czytel-
nika?... Pomysl: artykul zyje tylko jeden dzien, ksigzka ma
przed sob3 czas nieograniczony”.

Wtedy powstal pomyst napisania ksigzki o Dostojew-
skim. Drukowana niemal w catosci w Wiadomosciach, ukazata
sie w angielskim przekladzie i nigdy nie miala szans na
powodzenie, jakiego si¢ spodziewal, uwazajac ze ,,m6j Dosto-
jewski jest niewatpliwie najlepszg ksigzka na emigracji w
ogole i kto wie czy nie najlepsza ksigzka o Dostojewskim”.
Bylo to jeszcze jedno nieporozumienie. Nie liczyt si¢ z tym,
ze Anglicy uwazaja siebie za bezkonkurencyjnych specjalistow
od literatury i kultury rosyjskiej i nie dopuszczaja mysli, by
kto§ im moégl na ten temat co$ nowego powiedziet. A dla
polskich czytelnikéw byl to ostatni temat, ktérego byliby
ciekawi w o6wczesnych nastrojach, zwlaszcza, ze literatura
rosyjska nigdy nie byla ogblowi Polakéw bliska i nawet ci,
ktérzy nie czytali Dostojewskiego, wiedzieli o jego stosunku
do Polakéw.

Zaloénie wygladaly i inne préby zdobycia popularnosci,
nawet najlatwiejszej. Napisal sztuke o Hitlerze 1 cho¢ na
premierze byli wszyscy notable emigracyjni z prezydentem 1
Andersem na czele, sztuka zostala chlodno przyjeta przez
publicznoé¢ i zgryzliwie przez krytykéw, kiedy indziej goto-
wych z kazdej emigracyjnej, najbardziej amatorskiej imprezy
robj¢ $wiatowe wydarzenie artystyczne. ,Postaci recytuja
artykuliki Cata”; ,Nic z tego metliku nie wynika”; ,,Pol-
szczyzna — mimo poprawek rezysera — okropna”. W
ksigzce Karbowskiej jest mowa o wystepie Mackiewicza na
pot towarzyskim, pét literackim wieczorze, jaki sobie zorga-
nizowal. Blyszczal, opowiadal anegdoty, prébowal mowié
powaznie, zbieral brawa i u$miechy i — jak pamigtaja
uczestnicy tego wieczoru — publicznoéé rozeszla si¢ zadowo-
lona jak po kabarecie Hemara.

W odréznieniu od innych ludzi, ktérzy miewaja swoje
zainteresowania, upodobania, sklonnoéci, Mackiewicz mial tyl-
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ko pasje. Historia, polityka, Wilno, kobiety, lakomstwo na
heroiczng skale.

W malym ,,polskim” Londynie wojennym, rojacym sig
od plotek, nie bylo ich trzeba, by wszystko wiedzie¢ o pry-
watnym zyciu Mackiewicza. Popularny wéréd Polakéw White
House, wielopietrowy ul malych mieszkan tzw. service flats
przylegajacych do siebie cienkimi $cianami, nie pozostawiat
wiele domystéw co do zycia s3siadéw, zwlaszcza przy glosie
Mackiewicza. Jego zachowanie przypisywano ,rosyjskosci”,
obcej ludziom z zachodniej Polski, ktérzy stanowili wigk-
szoé¢ w Owczesnym Londynie. Wszyscy bali si¢ spotkac z
nim na ulicy czy w autobusie, .bo zwracal na siebie uwage,
wykrzykujac na caly glos komentarze, wymachujac rekami,
pokazujac kobiety palcami. ,,Staé robi czesto wrazenie niepo-
czytalnego” — napisat w jednym z listow jego przyjaciel
W.A. Zbyszewski, ktoéry tez nie przestawal zzymal si¢ na
rusycyzmy Mackiewicza. A do folkloru emigracyjnego prze-
szly dowcipne relacje ukladnego krakowianina, Zygmunta
Nowakowskiego, $wiadka obiadéw w ,,Ognisku”, o manie-
rach Mackiewicza przy stole towarzyszacych pozeraniu przez
niego  dwbéch porcji kazdego dania. Gdy kto§ wymienial
nazwisko Mackiewicza, wiadomo bylo, ze to nie mowa o
jego ostatnim artykule, tylko o jakim$ nowym skandaliku.

Ostatecznie oémieszylo go histeryczne zachowanie, gdy
opuscita go Eddy. Mdlal na ulicy — jak glosita fama — sza-
lal, biegal od prezydenta do Andersa, zadajac by zatrzymali
w Portugalii statek, plynacy do Argentyny, zanim on tam nie
poleci, by zawrécié niewierng z drogi. Gdy wszystkie instytu-
cje, do ktérych si¢ zwracal odméwily mu pozyczki kilkuset
funtéw na te podrdz, szybko si¢ pocieszyl w towarzystwie
»Zielonych oczu”.

Przy takim komediowym akompaniamencie odbywal si¢
dramat czlowieka, ktory zgubit swoje miejsce. Bylo mu dob-
rze tylko, gdy krélowal w Wilnie. Po kilkunastu nieudanych
latach emigracji, sprobowal, ze moze w kraju bedzie mu
lepiej. Autorka, ktéra zachowata w ksigzce chwalebny umiar,
w tej sprawie ulegla nieladnej pokusie. Cytujac stowa daw-
nego przyjaciela Mackiewicza, ks. Waleriana Meysztowicza z
jego ksiazki ,,Gawedy o czasach i ludziach”, ktéry tak sko-
mentowal wyjazd Mackiewicza do kraju: ,Mackiewicz bez
hamulcéw dla swoich zachcianek doszed! do takiego rozprze-
7enia pod wszystkimi wzgledami, ze w koncu on, ulan, szla-
cheic, juz nie méwigc o ministerialnej wysokiej godnosci
wiérdd emigracji — rzucit wszystko, pojechal odda¢ si¢ w peta,
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odda¢ whasng swojg mysl w obcegi” — Karbowska komentuje
jako dowéd wynaradawiania si¢ emigracji, wywodzac, ze
ojczyzna jest niezalezna od politycznych wydarzen.

Mackiewiczowi potrzeba bylo kilkunastu lat, by dojé¢ do
tego patriotycznego wniosku. W znienawidzonym ,,Londyni-
szczu” pisat i drukowal swobodnie co chcial, otrzymywat
godnosci i nie cierpial biedy, choé tematem listéw do Gry-
dzewskiego bylo nieustanne upominanie si¢ o pienigdze,
nawet o $mieszne parofuntowe sumy. Nie dowodzilo to
weale ,,nedzy emigracyjnej”, ktéra szermowala propaganda
komunistyczna. Karbowska opowiada jak w Wilnie wybierat
zaliczkami pensj¢ ,,do roku 3000” i raz oglosit w redakcji, ze
wyjezdza na objazd kilku stolic Europy, gdzie whasnie odby-
waly si¢ wazne miedzynarodowe konferencje. Po szeciu
dniach wrécit z Paryza, gdzie przejadl wszystkie pienigdze.

Wracajagc do komunistycznej Polski, wszystkowiedzacy,
tak politycznie madry Mackiewicz, przegral, czego z gory
byli pewni mniej madrzy od niego. I przegral w sposéb dla
niego najbolesniejszy. ,Nawet w Londynie méj "Dostojewski’
byt lepiej przyjety niz tutaj” — gdzie$ si¢ poskarzyl I piszac
do Grydzewskiego z Warszawy w 1965 r.* prosit go o zamie-
szczenie w reakcyjnych Wiadomosciach recenzji o ksigzce
»Europa in flagranti”, ,,bo tutaj o niej nie zamieszczono ani
jednej bibliograficznej wzmianki”. W tym samym liécie
doniosl, ze zostal skreSlony z listy dziennikarzy ,za szkalo-
wanie Polski w Kulturze w czym sad kolezeniski dopatrzyt sie
przekroczen etycznych. Motywacja wyroku wyglada jak plo-
szczadnaja polajanka”.

Stefania KOSSOWSKA

3. ,Z listéw do Mieczystawa Grydzewskiego”. Wybér, wstep i opra-
cowanie Rafal Habielski. Polonia. Londyn 1990.
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Czas ponurych obrazéw

Ksigzka Kalinina* (ur. 1933, mieszka w Czestochowie) jest
utrzymana w pierwszej osobie i stanowi literackie przetworzenie
autentycznej — jak zapewnia nota edytorska — narracji boha-
tera o nazwisku Antoni Tuchoski, opowiadajacego o swych
przezyciach w Zwigzku Sowieckim w latach 1939-43. Gdyby nie
to, ze stowo ,,gaweda” kojarzy si¢ z nastrojem raczej pogodnym
i tematyka niedramatyczng mozna by uzy¢ tego terminu do
okreélenia prozy Kalinina, stylizowanej na nieupigkszony zapis
relacji mbéwionej kresowa (wileniska?) polszczyzng i notowanej na
zywo z wszystkimi wtracanymi przez opowiadajacego kolokwia-
lizmami (typu: ,tak to, panie szanowny..” i ,jeszcze dzis, po
tylu latach...”). Caloé¢ podzielona jest na cztery czeéci zwane
obrazami i opatrzone tytulami okreslajacymi ich centralny,
»puentujacy” motyw. I tak na przyklad ,obraz” trzeci pt.
»Konie” jest opowiadaniem o zagladzie syberyjskiego obozu, w
ktérym bedace pod opieka narratora konie zapadajg na nosaci-
znge i — wbrew jego ostrzezeniom — zostaja zjedzone przez
wyglodnialych wiezniéw. Zaraza ogarnia caly lagier. Tuchoski
uchodzi z zyciem, gdyz uznany za winnego pomoru koni zos-
taje natychmiast zamkniety w karcerze, a nastgpnie skazany za
,,sabotaz”. W jakié§ czas potem w krasnojarskim wigzieniu spo-
tyka — tez w miedzyczasie uwigzionego — ,,naczalnika” kon-
skiego lagru, od ktérego dowiaduje si¢ korica tej historii:

W ten dzien (..), gdy konwéj karny z obozu wyszedl,
juz sie ta zaraza zaczeta. W nocy ona wybuchla, jak ogien
niespodziewany jaki. Nagle ludzie zaczeli umieraé cicho i
gesto jak muchy. Zyli, zyli, az nagle stabli i zy¢ przestawali.
Juz nad ranem masg trupéw przed barakami lezalo. (...) Naj-
pierw skonali ci, co migso konskie jedli, a potem wszy na
innych zarazki przenieéli tak, ze w poludnie caly lagier zara-
zony juz byl. Strach pomyéleé, jak duzo tych trupéw bylo.
Umierali jakby na zlo$¢ wladzy radzieckiej robi¢ chcieli.

A tu wybraZci sobi, méwil naczalnik, plany wykona¢
trzeba. A tu drzewo rzeka splawiaé trzeba. A tu zaraza w
obozie wielka. Wiec zjechalo niebawem naczalstwo z Rej-
komu. (...) I martwili si¢ oni bardzo, zasmucili si¢ tez i obie-
cali ludziom tym konajacym, ze wladza radziecka ich nie zos-

* Andrzej Kalinin, ,,] Bég o nas zapomnial...”, Wyd. Arcana, Kra-
kéw 1994, 235 str., ISBN 83-86 225-30-0.
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tawi (...). Wigc niech czekajg cierpliwie, bo pomoc co rychlo
nadejdzi. (...)

Tak 1 przystapila pospiesznie Wiadza Radziecka do walki
z nosacizng. Natychmiast rozdzwonili si¢ telefony. Depesze
po drutach polecieli. I juz za par¢ godzin pomoc nadeszia.
Przyjechali trzy pelne cigzaréwki enkawudzistéw, z bronia, z
granatami i z cysterng pelng benzyny do walki z zaraza przy-
gotowanz. Od razu do dziela przystapiono i rozkazy konie-
czne wydano. Caly ob6éz dokladnie otoczony zostal ludzmi
zbrojnymi niby parkanem szczelnym. A wszystko po to, zeby
nawet jedna zarazka na zewnatrz wydostal si¢ nie mogla.
Caly epidemig, co do jednego, w barakach pozamykali,
zasuwy ryglujac. (...)

Bardzo dobrze to bylo zrobione, chwalit naczalnik.
Sprawnie i dokladnie, bo wlasnie w zarze tym i ogmu gorg-
cym zaraza i epidemia wypali¢ si¢ miala. Pewnie, ze krzyczel,
ci zarazki. Miotali si¢ w barakach. Przez palace si¢ okna i
wrota na plac wyskakiwali. (...) Ale zadna z nich nigdzie
uciec nie mogla, bo karabiny maszynowe grali, a granaty
wybuchali $mieré powodujac.

Podobnych ponurych obrazéw — zbiorowych i indywidual-
nych — jest w tej ksigzce wigcej. Skladajq si¢ na Jeszcze jedno
infernalne $wiadectwo wystawione ,,0jczyznie proletariatu” i wy-
wolujz podobne uczucie bezradnoéci jak wszystkle opisy skoncen—
trowanego zla w jakie obfituje nasz wiek. Méwiac ,,bezradnos¢’
mam na mysli cale spectrum reakcji jakie budzi refleksja nad tym:
od ,,wytepi¢ te bestie!” (tak juz Kurz w ,,Jadrze ciemnosci”) do
teoretyczno-humanistycznego czy tez chrzescija.nskiego 1»ZFOZU-
mie¢ czyli wybaczy¢”. Ale tak naprawdg to co: wytepi¢ — kogo?
wybaczyé — jak?! Zycne radzi sobie inaczej — wymiang pokolen.
Dla mlodej generacji te sprawy to juz tylko historia, a ktéz bedzie
wytaczal proces Dzyngis Chanowi czy chocby Stalinowi?

Tak wigc losy Antoniego Tuchoskiego — zotnierza w 1939,
deportowanego w glab Sowietéw w 1940 1 dalej normalnq rzeczy
koleja : lagiernika, zestarica i ,,zapomnianego przez Boga” (boha-
terowi nie udalo si¢ dosta¢ do armii gen. Andersa i wrécit do
Polski jako repatriant dopiero w 1947) — s3 juz tylko przypo-
mnieniem, ze tak bylo i ze to ,tak” bylo niesprawiedliwe i
okrutne. Zastuga autora, czyli Andrzeja Kalinina, jest przekony-
wajace oddanie sylwetki narratora jako sympatycznego ,,prostego
czlowieka z Kreséw, ktéry w sowieckim piekle usituje zacho-
waé zarbwno zycie jak i duszg. Zapewne za to — i za dobrze
utrzymang réwnowage jezyka: nie zanadto literackiego i nie
zanadto gwarowego — ksigzka zostala wyrdzniona Nagroda
Literacky Czeslawa Milosza.
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Na zakoriczenie chcialbym odnotowaé refleksje, ktéra czesto
mnie nachodzi i1 ktéra odnowita sie w trakcie lektury tej
ksiazki: na czym polega réznica miedzy reakcja Niemcéw na
nazizm, a Rosjan (czy tez ,ludzi radzieckich”) na komunizm?
Spotkalem wielu Niemcéw szczerze wstydzacych sie swe; prze-
szlosci narodowej — cho¢ byli zbyt miodzi by ponosi¢ za nig
osobista odpowiedzialnoéé; nie spotkalem Rosjanina (czy tez
»czlowieka radzieckiego”) traktujacego w ten sam sposob prze-
szloéé swo;e) zbiorowoéci — zawsze tworzyli j3 jacy$ ,,oni”,
nigdy ,,my”. Czy $wiadczy to o innym stosunku do wspdlziom-
kéw, czy tez do struktury czasu — jednolitej dla Niemcéw,
nieciggle) dla Rosjan? Do dzi§ nie znalazlem jasnej odpowiedzi

na to pytanie.

M. BRONSKI
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Notatki Redaktora

Incydent na Dworcu Wschodnim, ktéry wywotal takg
burze, wynikt z naszej winy, a mianowicie ze zlego — lagod-
nie powiedziawszy — funkc;onowama naszej policji 1 stuzb
bezpieczefistwa. Nie jest to przeciez pierwszy wypadek obra-
bowywania podréznych rosyjskich. Wystarczyloby wzmocnie-
nie policji na dworcu, dzialajace telefony, a przede wszystkim
oduczenie policji brutalnosci i arogancji. Poniewaz takie
rabunki s3 gléwnie spowodowane przez coraz bardziej pano-
szacy si¢ mafi¢ rosyjska — w pociagach idacych na Wschod
musi by¢ wystarczajaca obstawa. Dlaczegdz by nie wojskowa?
Obstawa wojskowa bytaby skuteczniejsza, a przede wszystkim
przeciglaby plotki — o czym zaczyna sig moéwi¢ — na temat
korupcji i powigzan czgdci policjantéw z mafig rosyjska. Nie-
stety uzdrowienie tej sytuacji jest — jak dotad — niemoz-
liwe ze wzgledu na polityke premiera, ktéry wszelkimi sitami
1 sposobami chce obsadzi¢ wszytkie stanowiska swoimi
ludzmi. :

Jest rowniez sprawg bardzo pilng rozbudowanie i upo-
rzadkowanie punktdéw granicznych, specjalnie ze wschodnimi
sgsiadami. Wielogodzinne, jeli nie parodniowe przestoje,
panoszace si¢ tapownictwo, zle funkclonunce clo takze i tu
wymagaja pomocy wojska. Ma sie rozumlec, trzeba by w
sposob jak najbardziej kategoryczny wymagac takich samych
reform 1 po drugiej stronie granicy.
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Przez Polske przeplywaja tysigce, jesli nie setki tysigcy
handlarzy i poszukujgcych pracy. Nie jest to zjawisko catko-
wicie negatywne: bazary s3 namiastky stosunkéw handlowych
i powoli normalnieja (przypomnijmy sobie mrowie polskich
handlarzy zalewajacych Niemcy czy Francje). Robotnik rosyj-
ski czy ukrainski jest dobrym i tanim pracownikiem. W zna-
komitej wigkszoéci stosunki z nimi ukladajz sie dobrze a
nawet przyjaznie. Tu takze nalezaloby prowadzi¢ energiczng
walke z mafia, ktéra eksploatuje i terroryzuje ,,bazarowi-
czow”, stworzy¢ okreslone miejsca na takie bazary zapewnia-
J3c tam przynajmniej minimum higieny i tanie noclegi. Pozwo-
lifoby to na oczyszczenie dworcéw, ktére wygladaja w Polsce
wprost kompromitujaco. Te sprawy powinny byé gléwnym
zadaniem i troska ministra Spraw Wewnetrznych, a nie —
pozal si¢ Boze — wielka polityka. I jeszcze jedna uwaga: juz
poprzednio pisalem, ze nie kwestionuj¢ talentéw p. Zachar-
skiego. Tacy ludzie jak on moga by¢ pafstwu potrzebni, ale
powinni by¢ w cieniu, a nie wysuwani na oficjalne stanowiska.
Bardzo bylem zaskoczony czytajac, ze minister Milczanowski
podal do publicznej wiadomosci, ze p. Zacharski byt w jego
swicie podczas jego ostatniej podrézy do Moskwy, i ze oddat
on nawet duze ustugi. Komentarz zbyteczny. Jednym stowem,
jak to $wietnie scharakteryzowal Jerzy Pomianowski, zamiast
polityki wschodniej mamy Dworzec Wschodni.

Na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim zrezygnowano z
nauki jezyka rosyjskiego. Jest to zaskakujaca decyzja w mies-
cie o tak wielkich tradycjach wschodnich, w ktérym inicjato-
rem wspOlpracy z naszymi sgsiadami jest prof. Jerzy Klo-
czowski. Czyz trzeba przypominaé, ze jezyk rosyjski jest
faktycznie lingua franca w calej Europie Wschodniej i Azji.
Jest jaka$ niezrozumiata dla mnie konsekwencja w eliminowa-
niu ze szkol jezyké4w nam potrzebnych. Tak w swoim czasie
na Slasku Opolskim zabroniono nauki jezyka niemieckiego.
Dzi§ nie ma tam nikogo kto méglby si¢ zajmowaé dzialal-
noscia mniejszosci niemieckiej z bardzo prozaicznego powodu
— nieznajomosci jezyka niemieckiego.

Niedawno alarmowalem o niszczeniu Puszczy Bialowie-

skiej. Ostatnio minister Ochrony Srodowiska, Stanistaw Zeli- -
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chowski, oé$wiadczyl, ze w chwili obecnej jest niemozliwe by
cala puszcza (60 tysigcy hektaréw) stala si¢ parkiem narodo-
wym. Obecnie obejmuje on jedynie 5 tys. ha. Tymczasem
podzielono puszcze na trzy strefy, tylko w jednej nie bedzie
si¢ prawie prowadzilo wyrebéw, natomiast w pozostalych
dwéch strefach wyreby moga dochodzié do 80% drzew.
Przewiduje si¢ réwniez zredukowanie stada zubréw, ktére
jakoby niszcza las. Glupota czy ignorancja? Jedno i drugie.

Kolejna gafa prezydenta Walesy. Zaprosit on na sty-
czniowe obchody wyzwolenia O$wiecimia przywodce Pale-
styficzykéw, Jasera Arafata uzasadniajac, ze zaprasza jedno-
cze$nie wszystkich laureatébw Pokojowej Nagrody Nobla.
Trudno o wigkszy policzek dla spoleczenstwa zydowskiego.

Coraz wiecej zastrzezen wzbudza dzialalnoéé bp. polo-
wego Glodzia. Przede wszystkim nie wiadomo komu podlega.
Ostatnio odméwil on stawienia si¢ przed komisja seymows,
ktéra rozpatrywala sprawe tzw. ,,buntu generaléw” w Draw-
sku, w ktérym biskup brat czynny udzial (z jakiego tytutu?!).
Juz jest najwyzszy czas by zostal odwolany i by jego nastepcy
zostal ktos, dla ktérego dzialalnosci bedzie wzorem nieodza-
lowanej pamigci biskup Gawlina, ktéry bardzo przestrzegat
zakresu dzialan duszpasterskich w wojsku i przejawial wielkie
zrozumienie dla spraw prawostawia i mniejszoéci narodowych.

Rosnacy rozklad nie tylko naszej polityki zagraniczne)
ale samej struktury panstwa. Prawdziwy szal w rozjazdach za
granice: prezydent Walesa odbyl w tym roku 14 podrézy,
premier podrézowal 11 razy, marszalek sejmu — 10, a mar-
szalek senatu — 7. Wigkszoé¢ tych wyjazdow byla nieprzy-
gotowana, niezharmonizowana z Ministerstwem Spraw Za-
granicznych. Réwniez nie brakuje czestych rozjazdow czlon-
kéw rzadu — czasami do krajéw bardzo egzotycznych, ktére
thumaczy¢é mozna tylko checig uprawiania turystyki, z wyjat-
kiem moze nielicznych resortéw gospodarczych. Dotyczy to
réwniez izb ustawodawczych. W czasie obecnej kadencji
odnotowano 836 wyjazdéw w tym 157 delegacji parlamentar-
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nych, 415 wyjazdow indywidualnych na koszt kancelarii.
Réwnie czgsto wojazujz przedstawiciele opozycji prowadzacy
rozmowy i rokowania polityczne. Jest to przyjete na calym
$wiecie, lecz rébwniez przyjete jest, ze te wyjazdy s3 harmoni-
zowane z politykg rzagdows. Trzeba jeszcze doda¢ niepokojacy
brak nie tylko kultury pohtycznej ale i osobistej. Nie kwe-
stionuj¢ osobistej uczciwosci premiera Pawlaka i jego bezinte-
resownoéci, ale szkoda ze nikt z najblizszego otoczenia nie
zwrécil mu uwagi, ze nie nalezy korzystaé z uprzejmosci kon-
cernébw zagranicznych zabiegajacych o takie czy inne koncesje
w Polsce. To po prostu jest sprawa dobrego wychowania.

Uderzajacy jest negatywny stosunek do emigracji: catko-
wite jej lekcewazenie i traktowanie w sposob czysto uzytkowy.
Zreszty przy kompletnej nieznajomosci realiéw. Tak np. wizyty
prezydenta i premiera na zaproszenie Kongresu Polonii Ame-
rykanskiej byly prébg wykorzystania KPA dla rozgrywek wew-
netrznych, przeceniajac przy tym jego role i znaczenie, nato-
miast na zapytanie, co Polska moze zrobi¢ dla Polonii
Amerykariskiej, prezydent zaproponowal kupienie przez Polo-
ni¢ kilkuset dworkéw i patacéw celem ich odrestaurowania!
Jednoczeénie obowigzuje przepis, ze tylko ludzie mieszkajacy w
Polsce ponad 5 lat posiadaja bierne prawo wyborcze, naturalnie
jezeli posiadaja réwniez obywatelstwo polskie. Zapomina sig, ze
frezydent Narutowicz jak i prezydent Moscicki byli obywate-
ami szwa]carsklml i niewatpliwie oddali Polsce bardzo wielkie
ushugi zar6wno w dziedzinie gospodarczej jak 1 politycznej.

W Polsce coraz bardziej wszystkie sprawy rozpatruje sig
pod katem widzenia personaliow. Jesli dyskutuje si¢ o kom-
petencjach prezydenta, to myli si¢ wylacznie pod katem
widzenia Walesy. Sprawa wzmocnienia autorytetu i kompe-
tencji Najwyzszej Izby Kontroli zalezy od stosunku do p.
Kaczyniskiego, a wigc podejscie czysto personalne bez mysle-
nia o funkcjonowaniu ustroju. Tak samo préby dzialania
ministra  Cimoszewicza (przy wszystkich popelnionych i to
duzych bledach) w zakresie uzdrowienia stosunkéw pienigzno-
politycznych s3 pozyteczne. Zostalo to jednak przyjete jako
rozgrywki personalno-partyjne. Powtarza si¢ historia z lustracja.

REDAKTOR

Polemiki

Problem mniejszosci
niemieckiej

(REPLIKA)

W si6dmym numerze Kultury Leszek Szaruga polemlzuje z
moim artykulem pt. ,,Opolszczyzna” (Kultura 4/94). Oprocz
poruszonych dwéch watkéw: obiektywnej teorii narodowosci
(kim si¢ czuje tym jestem) i kwestii $lgskosci, Autor podwaza
zasadniczg my$l, ze Slgzacy sq naturalnym pomostem migdzy
Polakami a Niemcami. Z tym zgodzi¢ si¢ nie moge. Kwestia
wymaga jednak szerszego omoéwienia.

Leszka Szaruge znam z licznych publikacji ksigzkowych,
licznych artykuléw w Kulturze i referatu wygloszonego na lubel-
skich ,,Spotkamach z Kulturg” w maju br. Wiasnie tu dat sig
pozna¢ _lubelskim uczestnikom sesji, jako Ten ktéry swoimi

wypowiedziami potrafi wyciszy¢ sale i zmusi¢ dyskutantéw do
dyscypliny mtelektualne] Sprawa $laska jest jednak bardzo specy-
ficzna. Mysle, ze czlowiek pogranicza polsko-niemieckiego, jakim
jest niewatpliwie Leszek Szaruga, nie bedzie mial nic przeciwko
temu jezeli replike potraktuje w sposéb wyjasniajacy.

1. Kilka stéw wstgpu. Szaruga wystgpujac jako obronca
zasadniczych praw demokratycznych ogranicza si¢ do warunkéw
idealnych. Sygnalizuje wprawdzie mozliwo$¢ dziataii politycznych
na Slgsku, ale nie bierze ich pod uwage.

Gdyby na Slasku tak bylo naprawde jak pisze Szaruga,
nikomu nie przyszloby do glowy robleme problemu z podwoéj-
nego obywatelstwa czy istnienia mniejszosci niemieckiej.

Zasadmczym bledem, jaki si¢ popelnia w zwigzku ze sprawy
mniejszosci niemieckiej w Polsce, jest nieoddzielanie dwéch
zupelnie innych spraw: §lgskiej i niemieckiej. Nie wolno
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ich laczyé poniewaz traci si¢ ostroé¢ widzenia, gubi wihasciwe
proporcje i sens calej sprawy. Slask ma podwéjne dno. Niedo-
strzeganie tego faktu stawia dyskutantéw na zupelnie abstrak-
cyjnej plaszczyznie. W tym kontekécie dyskusja o demokracji
nie ma sensu.

lask jest pograniczem nie rzeczywistym lecz socjo-
historycznym i jezeli wystepuja w nim zjawiska typowe dla bez-
posredniego pogranicza, to oznacza, ze dzieje si¢ tam co$ zlego.
Zadnego bowiem problemu nie mozna rozpatrywaé bez kontek-
stu historycznego — na Slgsku szczegélnie. Problematyka $laska
jest dzi§ do tego stopnia zagmatwana, ze cokolwiek by o niej
nie napisa¢é — kto§ musi si¢ obrazié. W tym tkwi czeéé taje-
mnicy zmowy milczenia. Doszukujac si¢ glebszej przyczyny tego
zjawiska nie mozemy poming¢ peerelowskich nawykéw i ... w
pewnym sensie korupcji. Istota tkwi w demokratycznym uspo-
sobieniu Polakéw (i nie jest to $mieszne). Co wigcej, wigzaca sie
z tym naiwno$¢ pozwala wierzyé, ze cudza demokracja wprowa-
dzi nam porzadek odpowiadajacy polskiej specyfice 1 oczekiwa-
niom. A to jest nieporozumienie.

W artykule polemicznym pojawil si¢ wniosek, ze swoja
propozycja rozwigzania probleméw $laskich chce zablokowa¢
wplywy niemieckie w tej czeéci kraju... Wypada mi zapytaé co
to znaczy ,,wplywy niemieckie?” Owe wplywy nalezy wyraznie
podzieli¢ na: postnazistowskie, zwigzane z BdV czyli ziomkow-
skie oraz najstabsze — demokratyczne. Postnazistowskimi
powinno si¢ zajaé polskie MSW, politykg ziomkostw — rzady
niemiecki i polski po to, by przetrze¢ droge tym ostatnim
wplywom — demokratycznym. Dzialann takich wymaga wzaje-
mny szacunek, jako warunek funkcjonowania demokracji. Ba,
tego wymaga status konca XX wieku.

2. Szaruga pisze: ,,Stala tendencjz publicystyki polskiej w
tej kwestii (mniejszoéci niemieckiej — R.S.) s3 préby podwaze-
nia zasadnosci zglaszanej przez cze$é ludnosci $laskiej opcji nie-
mieckiej”. Staly tendencja publicystyki polskiej w kwestii $lgskiej
jest przede wszystkim powierzchowno$¢ w traktowaniu tego
problemu. Mimo tak znacznej iloéci wychodzacych w kraju tytu-
téw prasowych, spoleczenstwo nie wie co dzieje si¢ naprawde na
Slasku Opolskim. W Polsce centralnej spotkaé sie mozna na
przyklad z przekonaniem, ze w Opolu ,,méwiz po niemiecku”.
Zle éwiadczy to o mediach. Blokujac naturalny przeplyw infor-
macji, blokuje si¢ jednoczesnie proces rozwoju stosunkéw mie-
dzyludzkich, w przypadku Slaska, réwniez miedzynarodowych.

Préb podwazania zasadnosci zglaszanej opcji niemieckiej
przez cze$¢ ludnodci $lgskiej nie bylo przed II wojnz. Dzi§ ma
to swoje uzasadnienie w historii (o tym pdzniej), 1 w aktualnej
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statystyce, ktbérg przytoczylem w tekicie ,,Opolszczyzny” (s.5).
Pisalem, ze wedlug badan socjologicznych (1990r.) 65% bada-
nych opowiedzialo si¢ jako Slazacy, 3,5% jako Polacy, 7%
sklanialo si¢ ku polskoéci, 25% ku niemieckoéci, z tego 10 %
(czyli 2,5% — R.S.) jako Niemcy. Cztonkowie przedwojennego
Zwigzku Polakéw w Niemczech, ktérzy najlepiej si¢ orientuja w
opcjach narodowosciowych na Slasku ostro protestujz przeciwko
nazywaniu Slgzakéw Niemcami, ale ich protest jest nieslyszalny.
Moge dodaé, ze wielokrotnie obserwowalem z jakim bélem
przyjmowany byt przez Slazaka epitet ,ty Szwabie”. Dzié to
moze si¢ wyda¢ dziwne, ale tak bylo. W swojej pracy reporter-
skiej rowniez wielokrotnie spotykalem si¢ z ostrym protestem,
wrgez krzykiem, Slazakéw reprezentujacych opcje polska. Nie
mogli si¢ pogodzié z biernoscig polskiej wladzy. Jako ludzie
pogranicza musza mie¢ w kim$ oparcie, jezeli nie maj3, unikaja
konfrontacji poniewaz wiedza, ze na koncu tej drogi zostang
ofiarami.

Gdy wejdziemy glebiej w statystyke okaze sig, ze 10% z
natury osiadlej ludnosci $laskiej uznalo, ze nie posiada ziemi
rodzinnej, a 18 % ze ,,trudno powiedzie¢”. Lacznie 28 %. Czy
kwestia przypadku jest, ze pozostale 2/3 ludnosci rodzimej
nalezy do mniejszoéci niemieckiej na Slasku Opolskim?

Na kolejne pytanie: gdzie chcialby$ mieszka¢ po ukoricze-
niu szkoty, 10% odpowiedzialo, ze nie ma takiego miejsca,
nastepne 10 % nie udzielifo zadnej odpowiedzi. W sumie daje to
20%... 84% tej ludnosci posiada wyksztalcenie podstawowe i
zawodowe. Tu widaé dramat. Gdy takim ludziom zawiesza si¢
symbole nazistowskie na pomnikach i wmawia, ze s3 Niemcami
podstawiajac jednocze$nie marki, to czy nie powinien si¢ tym
zaja¢ Komitet Helsiiski — jezeli wladze polskie nie chca? Przy
argumentach pozornej demokracji wyrzadza sie tym ludziom
duza krzywde. Polak, choéby syn marnotrawny, zawsze moze
wrécié do ojczyzny i zostanie przyjety. Slazak, dzieki liderom
ziomkostw 1 mniejszoéci niemieckiej w Polsce, jest juz skomp-
romitowany... I oto chodzi, by wytworzy¢ taky sytuacje, z kté-
rej bedzie daleko zaréwno do Polski jak i do Niemiec. Slaski
syn marnotrawny nie ma dokad wréci¢. Wpedzony jest juz w
matnig. Czy jest prawo, ktére sankcjonowatoby taki przypadek?

Zanim zorganizowala si¢ mniejszo$¢ niemiecka w Polsce,
przez 50 lat wczeéniej pracowaly nad ni3 ziomkostwa z pelna
kies3 marek. Zanim powstaly pierwsze kota DFK, po Slasku
buszowal Peter Opszondek i Hartmuth Koschyk.

Szaruga pisze: ,,Na Slasku organizuja sie w grupy nacisku i
intereséw ci, ktoérzy okreélaja si¢ jako Niemcy, nie czyniz tego
lazacy”. Takie postawienie sprawy nie jest whasciwe. Na wsi
opolskiej panuje bardzo silna presja w kierunku mniejszosci nie-
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mieckiej, a oferta ze strony ambasady niemieckiej jest tak
kuszqca, ze tych ktérzy nie ulegli, nalezaloby uznaé za bohate-
réow, albo szalencow. Ze strony polskich wladz regionalnych
Opolszczyzny nie Wyszedl zaden konkretny impuls. Jest to stan
nienormalny. A przeciez istnieja tam znakomite rody Adamcéw,
Bozkéw, Buhléw, Jackéw, Ligudéw, Markéw, Mehléw, Musio-
low, Nabzdykéw, Pawletéw, Planetorzéw i wiele innych trady-
cyjnie polskich rodzin, do ktérych Slazacy ze Slaska pruskiego
przed wojng i w czasie II wojny chodzili po porade i pomoc.
Bez udzialu tych rodzin, czlonkéw Zwigzku Polakéw w Niem-
czech nie uchwalono by Pigciu Prawd Polakéw. Warto je przy-
pomnie¢: 1. Prawda pierwsza — Jeste$my Polakami; 2. Prawda
druga — Wiara ojcdw naszych jest wiarg naszych dzieci;
3. Prawda trzecia — Polak Polakowi bratem; 4. Prawda czwarta
— Co dzienn Polak narodowi stuzy; 5. Prawda piata — Polska
Matka nasz3, nie wolno o matce méwi¢ zle. Uchwalono je na
pierwszym i ostatnim zjezdzie w 1938r(') Gdzie? W Berlinie...

Tradycja ta ginie w cieniu mniejszosci niemieckiej — tworu
zupelnie sztucznego, obliczonego na obce zyski polityczne.
Czlonkowne mniejszosci niemieckiej s3 manipulowani, a wigk-
szo$¢ z nich nie zdaje sobie z tego_sprawy. Najcigzsze oskarze-
nia pod adresem lideréw mniejszosci niemieckiej styszalem z ust
samych Slazakéw. O jakiej demokracji tu mowa? Na przym-
knigtych oczach polskich gmle rzeczywisty pomost porozumienia
polsko-niemieckiego 1 warto$¢, ktérg w sposéb naturalny wytwo-
rzylo pogranicze — jedno z najbardziej goracych w Europie.
Tak samo zreszty, jak inna, podobna warto$¢ ktérg wytworzyli
przed II wojng ekspatrianci ze wschodu. (Wiedza ta pozwolitaby
nawigzal lepsze stosunki i kontakty z Ukraing, Bialorusig i
Litwg). Czy nie jest to zubozenie naszej kultury?

3. Nie rozumiem i nie podzielam obaw Leszka Szarugi, ze
wzmocnienie $laskosci jest niekorzystne dla Polski — to zreszta
doskonaly argument popychajacy wahajacych sig Slqzakow ku
niemieckosci. lqzacy wykazali wystarczajacy patriotyzm i wkiad
podczas II wojny $wiatowej w odbudowe Polski o jaka walczyli.
Nie mozemy ich traktowa¢ tak, jak traktuje nas Europa. Polacy
nie powinni mie¢ problemu ze zrozumieniem specyfiki $laskie),
poniewaz sami przez 200 lat przebijali si¢ do $wiadomosci mie-
dzynarodowej. Nas tez instrumentalizowano. Dzi§ niewiele sie
zmienito. Polskoéé i §laskosé s3 sobie bliskie.

W tym kontekscie wyrazony zachwyt, ze ,,gwara slqska jest
jednym z najbardziej interesujacych zjawisk Jezykowych” zamyka
problem w kategorlach jezykowych, a to jest nieporozumienie.
Tym jezykiem wyraza si¢ $lagskos¢. Ma ona inny kod history-
czny. Wszystko co w innych kulturach spisano na papierze tam
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ukryte jest miedzy stowami i trzeba to wydoby¢.

Jakim falszem jest gloszeme, ze jezykiem ojczystym Slqzaka
jest jezyk niemiecki, albo, ze to, co reprezentuje mniejszo$¢ nie-
miecka jest jakim$ ubogaceniem. Mniejszo$¢ niemiecka nie moze
by¢ przez Niemcoéw uznana za reprezentanta kultury niemieckiej,
a prezentowaé S§laskiej nie chce. Przedstawicielki chéru mniej-
szosci z Glogéwka z wielkim zdziwieniem przyjely wiadomos¢, ze
nie znaleziono ani jednej piesni $laskiej w jezyku niemieckim; nie
ma tez gwary §laskiej w jezyku niemieckim (co tak podkresla
prof. F.A. Marek z Umwersytetu Opolskiego), Jakiez to ubogacenie?

Problem mniejszoéci niemieckiej na Slasku Opolskim  jest
problemem  zastgpczym w konflikcie polsko-$laskim, z ktorego
zyski czerpie ziomkostwo w Niemczech. Co wigcej, istnieje

mozliwoé¢ stworzenia tam takiej samej karykatury z praw czlo-
wieka, jaka przed wojng Niemcy zrobily z praw dla mniejszosci
narodowych przyznanych w Traktacie Wersalskim.

4. Komentarz do napisanego przeze mnie zdania, ze na Sla-
sku ,,pojawilo si¢ dziesigtki tysigcy politycznych Niemcéw” Sza-
ruga daje nastgpujacy: ,,Samo wyodrebnienie kategorii polity-
cznego Nnemca ma tu by¢ podstawa do kwestionowania jego
etnicznosci”. Sformulowanie whaénie takie zapewne jest niezamie-
rzone, poniewaz bardzo trudno kulture slqskg zwigzaé z przyna-
leznoscia do kultury germanskiej. Dalsza czeéé akapltu jest wyla-
cznie teoretyczna: I choé¢ osobiScie uwazam, ze kryteria
etniczne naleza do najbardziej zwodniczych, to musze stanowczo
stang¢é wobec zasady powiadajacej, ze okreélenie narodowosci jest
spraw osobisty. Kwestionowanie jej jest niebezpieczne i stano-
wi¢ moze podstawe (...) politycznych manipulacji. Nalezy pamie-
ta¢ o tych wszystkich do$wiadczeniach, w wymku ktérych raz

wygodne bylo pozbawxeme kogos jego tozsamosci, innym razem
narzucenie mu tozsamosci obcej”. Obawy knerowane s3 do wat-
pliwej demokracji polskiej. Trudno jednak uznaé je za uzasad-
nione z dwdch powodow 1) czas sie zmienil a biorgc pod
uwage interesy pafistwa, dzi§ mozemy méwi¢ o nadmiernej
demokracji; 2) doskonata demokracja niemiecka nie znalazia
miejsca dla  mniejszosci narodowych (z wyjatkiem dunsko-
fryzyjskle], ograniczonej do Landtagu — 60 tys. os6b). W RFN
zyje ich 10% — okoto 9 mln, czyli 10 wojewddztw opolskich.

W momencie, gdy na grunt demokratyczny wkracza poli-
tyka, a dzieje si¢ to w panstwie stabilizujagcym sig, wszystkie
dotychczasowe uklady zaczynaja si¢ chwiaé. Teoretyczna dlatego,
ze na Slasku nalezy moéwi¢ whasnie o narzuceniu tozsamosci
niemieckiej, z tym, ze odbywa si¢ to za pomoca transakcji nie-
$wiadomej — w stosunkach spolecznych niedopuszczalnej. Skad
wigc te obawy?
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5. Kwestia podwojnego obywatelstwa w krajach na wschéd
od Odry, gdzie panujz inne warunki polityczne niz na Zacho-
dzie, ma dwa kierunki: 1) ze wschodu na zachéd o podiozu
ekonomicznym, ten nie wymaga komentarza; 2) z zachodu na
wschéd o argumentacji politycznej. Opiera si¢ ona miedzy
innymi na artykule 116 Konstytucji RFN, za pomoca ktérego
stwarza si¢ fakty dokonane na terenie Polski — niekorzystne dla
Polski. (Trudno zrozumie¢ twierdzenie niektérych prawnikow

polskich, ze art. 116 nie powinien Polakéw obchodzi¢ poniewaz

dotyczy on panstwa niemieckiego). Istnienie art. 116 podwaza
wiarygodnos¢ Niemiec w stosunku do Polski, poniewaz otwiera
caly rozdzial filozofii mniejszoéci memleckne], tak dokladme
sprecyzowane] przed i w trakcie II wojny $wiatowej. Gdy wez-
miemy pod uwage zadania ziomkostw sudeckich (poparte przez
rzad bawarski), wysuwane w stosunku do rzadu czeskiego, by
ten znidst ustawe wysiedleicza z 1945r., to obawy s3 zupelnie
uzasadnione.

Polityka mniejszosciowa zostala skompromitowana przed i
po II wojnie. Po jej zakonczeniu pokd] w Europie zostal urza-
dzony w oparciu o wysiedlenie. Taka byla konsekwencja braku
szacunku dla innych kultur i narodowoéci oraz odpowiedz mie-
dzynarodowa na niemieckg postawe¢ w tamtym czasie wobec
$wiata. Budowanie nastgpnego ,}adu pokojowego” jest watpliwa
przystuga, wystarczy zachowa¢ ten uklad, ktory jest, przynaj-
mniej z dwoéch powodéw: 1) zerwanie ukladu jalransko-
poczdamsklego jest katastrofg dla calej Europy i prawdopodob-
nie $wiata (patrz Jugostawia); 2) po to, by kolejnego ukladu nie
budowaé¢ na zasadach $cisle narodowych, bo mniejszoéci nie
traktowane politycznie s3 gwarantem lacznoéci kulturowej (jezeli
oczywiscie bedzie komu budowac).

Wspblczesne narody wracajg do swych gniazd 1 jest to
prawdopodobnie ogélnoswiatowa tendencja (Niemcy s3 tego
przykladem). Wychodzeme z kolejng Volkspolitik jest nastgpnym
wystapieniem przec1wko $wiatu. Wsrdéd tych narodéw, ktore
maj3 dokad wrbci¢ jest szansa zachowania pokoju, pozostale
stanowig lokalne zagrozenia, nad ktérymi trzeba pracowaé —
pod warunkiem, ze uwzglgdm si¢ ich interes narodowy. Prawo
do w pelni niezaleznego panstwa i whasnej kultury powinno by¢
kardynalnym prawem naszej cywilizacji, opartej o do$wiadczenia
ostatnich dwoch wiekow.

6. Pod poye;cxem ,politycznego Niemca” kryje si¢ cala filo-
zofia mniejszosci niemieckiej. O jej poczatkach pisze A.
Poweska-Wolff w Studiach Opolskich (t. XXVIII). Zaczelo sig
jeszcze w XIX w., kiedy to geograf nazwiskiem F. Ratzel w
stworzonej przez siebie nauce — Kulturgeographie rozpatrywat
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przeobrazenia krajobrazu naturalnego pod katem: rasy, religii,
narodowosci i krwi. W okresie Republiki Weimarskiej teorig
obszaru kulturowego (Kulturboden) a potem narodowego (Volks—
boden) rozbudowal inny niemiecki geograf A. Penck. Glosil, ze
niemiecka ziemia kulturowa sigga dotad, dokad siegaja wpiywy
kultury memneckxe; Dopatrywano si¢ ich w obrazie kulturowym
niektérych panistw Ameryki Potudniowej, Australii i Afrykn
okresie hitlerowskim naukowcy niemieccy stwierdzili, ze ,,nie
doceniono wagi. problemu Tuz przed wojna, ze ,,walka o osta-
teczng jednosc i zyciowy porzqdek narodu memnecklego jest ]ed-
noczesnie walkg o nowy porzadek i historyczna postac Europy”.

W tym kierunku pracowalo kilkanaicie instytutéw. Pierwszy
powstal w XIXw. (1881r.) i nosit nazwe ,Verein fir das
Deutschtum im Ausland”.

O podstawach i celach niemieckiej polityki mniejszosciowe;]
w okresie migdzywojennym pisat A. Moykowski w Straznicy
Zachodniej (411928, 1-6/1929) 1 M. Zawidzki (7-12/1924). Przyta-
czane s3 tam nastgpujace nazwiska: von Hintze, M.H. Boehm,
P. Schlieman, Rausching i inni. W latach pigcdziesiatych prof. S.
Kolbuszewski istniejacych ostinstitutéw w Niemczech naliczyt
okolo 50. Prof. M. Cyganski w ,,Polityce Republiki Federalnej
Niemiec wobec polskiej ludnosci rodzimej na Slasku w latach
1948-1990/91” pisze: ,,Zachodnioniemiecki Ostforschung legity-
mowal si¢ takimi nazwiskami jak: prof. W. Kuhn, prof. E
Lemberg, prof. W. Schlesinger, H.]. Koerber, M. Boehm, E
Sontag”. Na ten temat pisala Kultura juz w 1954r. (nr 6/54).
Przedmiotem mtensywnych badann niemieckich nie jest tylko
Polska lecz caly wschéd, az po Koree.

Wobec nagromadzema tak poteznego ladunku intelektual-
nego nalezaloby sie¢ spodziewal jakiego$ szerokiego otwarcia
Niemcéw na wschéd, a szczegblnie na kulture stowiariska.
Byloby to wielce chwalebne, a tu nic podobnego nie zaistnialo.
Nie wida¢ powazniejszego zaczynu na poziomie kultury rozu-
mianej nie jako Kulturboden lecz plaszczyzna do wymiany.
Czyzby cala praca zostala wykonana za zamknigtymi drzwiami?

Nie ma tez wyraznego lobby polskiego. Pojednanie nie-
miecko-francuskie przebiegalo zupelnie inaczej. Polak w niemiec-
kich ankietach plasuje si¢ na ostatnich miejscach pod wzgledem
sympatii. W szkolach niewiele si¢ zmienito. Dzi§ w okresie
transformacji weryfikuja si¢ stereotypy, ale w Grudzigdzu na
wystawie zatytulowanej ,,Artysci Giiterslob”, ktéra odbyla si¢ w
dniach od 16.04-12.06.1994r. kolportowano ksnazkc pt. ,,Niemcy
w $wietle faktéw i liczb”. Zamieszczono w niej mapke Niemiec
w granicach z 1937r. Na terenach zaboru pruskiego i Slaska
widnieje napis: ,,pod polska administracj”.

W Polsce slyszy si¢ o pojednaniu polsko-memleclum, ale nie



150 RYSZARD SURMACZ

czuje si¢ potrzeby wyjasnienia podstawowych po;t;c':./ Gdy
moéwimy ,,Europa” kazda ze stron ma co innego na mysli. ’W/
oparciu o jaka filozofie, w oparciu o jakie fak'ty, o jakie wartosci
mamy si¢ jednaé? Pojednanie jest zbyg powaznym przedsigwzig-
ciem, by opiera¢ je tylko na marce i jednostronnym pr.zymyka-
niu oczu. Pojednanie powinno by¢ instytucja, poniewaz jest to
prawdopodobnie nasza obopélnie ostatnia szansa.

Los Europy, jako calosci zalezy od gatunku nowego pradu
myslowego, od sposobu pojednania si¢ z kra]a'ml Europy
Srodkowo-Wschodniej lezacej na linii zachéd-wschéd oraz od
zgody spoleczenstw zachodnich na obnizenie u nich dotychcza-
sowego standardu zycia. Jest to rola nie do Pozazdroszczema,
ale od dojrzalosci dzisiejszych Niemiec zalezy sukces catego
przedsiewzigcia. ; & :

Jedno zdanie w tekscie Leszka Szarugi jest bardzo wazne,
ze ,,W Niemczech sprawa mniejszosci memlegkle! w Polsce jest
problemem politycznym, w Polsce co najwyzej ,publlcysty-
cznym”. 1 to wyznacza dzisiejszy parytet stosunkéw polsko-
niemieckich. g

W interesie Polski to musi byé zmienione.

Ryszard SURMACZ

WAWEL

PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
w Niemczech Zachodnich

Wszystko na temat Europy Wschodniej:

— Literatura pickna i fachowa,

— Albumy, plakaty, pamiatki,

— Ksigzki antykwaryczne. G ; ¢ 2
Wydawnictwa antykwaryczne - krajowe i emigracyjne
oraz ksiazki w jezykach obcych.

Stephanstrasse 11, 5000 Koln, 1.
Tel.: 0221/24-61-60.
Réwniez sprzedaz wysytkowa.
Godzi(r)l“ym:)twm?cia od 10.00 do 18.30.
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24.10.94
Zmart w kraju w wieku 83 lat Jézef Morton, prozaik.

28.10.94

Ogélnopolski Klub Mitosnikéw Litwy oraz Towarzystwo Polska-Ukraina
istniejace przy Uniwersytecie Warszawskim zainaugurowaly roczny cykl
wykiadéw o Europie érodkowo-Wschodniej referatem prof. Janusza Taz-
bira pt. ,,Tolerancja religijna i etniczna w dawnej Rzeczypospolite;”.

7.11.94

W Lublinie staraniem Fundacji ,,Muzyka Kreséw” odbyta si¢ IV Miedzy-
narodowa Sesja ,,Duchowo$é¢ narodéw Europy Srodkowo-Wschodniej —
kult zmartych”. W sesji wzigli udziat etnografowie, etnolodzy i antropolo-
dzy kultury z Polski, Biatorusi, Litwy, Lotwy, Stowacji, Rosji i Ukrainy.

9.11.94

Tegoroczne nagrody literackie Stowarzyszenia Autoréw ZAiKS za tluma-
czenia z literatury pigknej otrzymali: Andriej Bazylewskij — za przeklady
na jezyk rosyjski i Vera Verdiani za przektady na wioski. Nagrodzono
réwniez tlumaczy literatur obcych na polski: wegierskiej — Alicje Mazur-
kiewicz i czeskiej — Emilie Witwicka. Nagrody wynosza 20 min kazda.
B Szescioosobowa komisja Fundacji Kultury pod przewodnictwem Stefana
Starczewskiego wsréd 51 maszynopiséw nadestanych przez wydawcéw do
fundacji wybrata tom esejow Andrzeja Turczyfiskiego ,,Rzeka popiotéw”
oraz Andrzeja Stasiuka ,,Bialy kruk”. Nagroda Fundacji Kultury wynosi
dla autora 30 min zlotych a dla wydawcy pomoc w wydaniu ksigiki.
Ponadto przyznano 10 wyréinien. Dla autoréw stanowi to gwarancje, ze
fundacja weimie na siebie cze$é kosztow wydania ich ksigzek. Wyrézniono
nastepujace utwory: Mieczystawy Buczkéw[ny »Nowe wiersze”, Bronistawa
Maja tom poezji ,,Swiatto”, Marcina Swietlickiego ,,Schizma”, eseje
Ryszarda Matuszewskiego ,,0d Lesmiana do Baraiiczaka”, Michata Glo-
winskiego ;,Pismak i inne szkice o réinych brzydkich rzeczach”, Bronis-
tawa Wildsteina ,,0 zdradzie i $mierci”, powies¢ Czestawa Dziekanow-
skiego ,,Projektantka intymnosci”, Zbigniewa Jakubika ,,Mé6j wstretny
brzuch”, Roberta Gawlowskiego ,,Podréz chroniczna”. B Tegoroczng
nagrode im. Jana Cybisa otrzymat Jan Dobkowski, niegdy$ uczern Cybisa.
B Kapituta nagrody im. Stefana Kisielewskiego przyznata nagrode w

kategorii politykéw Leszkowi Balcerowiczowi, wydawcow — Mieczysta-
wowi Prészyniskiemu, publicystow — Jackowi Fedorowiczowi.
10.11.94

Zmarta w Lodzi w wieku 73 lat Ija Lazari-Pawlowska, wieloletni kierow-
nik Katedry Etyki Uniwersytetu Lédzkiego, autorka wielu prac naukowych
z zakresu etyki. Byla wielkim autorytetem moralnym, przyjaciétka Kul-
tury. B We Wroctawskim Muzeum Historycznym zostata otwarta
wystawa poswiecona zyciu i dorobkowi naukowemu prof. Rudolfa Weigla,
wynalazcy szczepionki przeciwko tyfusowi plamistemu.
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5.12.94

W Patacu Rzeczypospolitej w Warszawie staraniem Biblioteki Narodowej
zostala otwarta wystawa ,Biblioteka Wielkiej Emigracji — tradycja i

wspolczesnosé Biblioteki Polskiej w Paryzu”. Jednoczesnie, w tym samym
dniu, nastgpito otwarcie wystawy poswieconej ksiegarni paryskiej ,,Libella”.

ZACHOD — EMIGRACJA

22.09.94

W Ziirichu zainaugurowano ,miesigc” ukrainiski otwarciem w Ratuszu
wystawy fotografii Wiktora Maruszczenki ,,Okno na Ukraing”. W uroczy-
stosci wzigt udzial ambasador Ukrainy w Szwajcarii Aleksander S. Slip-
czenko. 22 wrze$nia odbyl si¢ odczyt dr. Anny-Halja Horbacz ,,Czarnobyl
we wspélczesnej literaturze ukrainskiej”, natomiast prof. Bohdan Osadczuk
moéwil o wspolczesnej Ukrainie. Oba odczyty zorganizowalo Towarzystwo
Szwajcarsko-Ukrainskie. Dalszg cze$¢ ,,miesigca” ukrainskiego wypelnia
filmy, koncerty, Teatr Kukietkowy i spotkanie literackie.

2.10.94
Bogustaw Borowicz, artysta-fotograf, obywatel Republiki Chile, zostal
odznaczony Oficerskim Orderem Zastugi Rzeczypospolitej Polskiej.

8.10.94

Na Uniwersytecie Harvardzkim w Cambridge Massachusetts odbyia si¢
trzydniowa miedzynarodowa konferencja z okazji 10 rocznicy powstania i
dziatalnosci Amerykanskiego Stowarzyszenia na Rzecz Studiow Polsko-
Zydowskich. W konferencji wzieli udzial m.in. Jan Bloiski, Zbigniew
Brzezinski, Jan Karski, Antony Polonsky, Jadwiga Maurer.

1.11.94

Tegoroczne nagrody Fundacji Koscielskich otrzymali: Tadeusz Stobodzia-
nek za caloksztalt tworczosci teatralnej, Maciej Niemiec za tom poezji
»Kwiaty akacji’, Marek Wojdylo za tom poezji ,,Kraina lenistwa”. W
Maria Teresa Kuczynska malarka i rzezbiarka zamieszkata w Australii
odebrata w Berlinie nagrod¢ im. Daniela Chodowieckiego ufundowang
przez Giintera Grassa. Nagroda wynosi 10.000 marek.

13.11.94.
Zmart we Francji Juliusz Hibner, byly czionek Brygad Migdzynarodowych
w Hiszpanii. Pogrzeb odbyl si¢ w Warszawie.

16.11.94
W Bibliotece Polskiej w Paryzu zostalo otwarte Muzeum Bolestawa Biegasa
(1877-1954), malarza, rzeibiarza i dramaturga pracujacego we Francji.

22.11.94

Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw w Paryzu zorganizowalo odczyt p.
Marka Jesionkowskiego pt. ,,General brygady inz. Tadeusz Kosciuszko,
zoierz i dyplomata”. Odczyt odbyl si¢ w Centre du Dialogue.
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24.11.94.

W Instytucie Polskim w Paryzu miat miejsce wykiad p. Krystyny Kersten,
profesora historii PAN, na temat ,Réine interpretacje historii polskiej w
okresie 1945-1989.

29.11.94

W Bibliotece Polskiej w Paryzu, staraniem Towarzystwa Historyczno-
Literackiego, odbyl si¢ odczyt prof. Adama Manikowskiego, dyrektora
Biblioteki Narodowej w Warszawie. M W Stacji Naukowej PAN w Paryzu
odbyt si¢ odczyt Andrzeja Paczkowskiego, profesora Instytutu Studiow
Politycznych PAN na temat ,,Upadek wiadzy komunistycznej w Polsce —
na podstawie opublikowanych archiwéw PZPR”.

30.11.94.

Staraniem INALCO (Institut National des Langues et Civilisations Orien-
tales) odbylo si¢ kolokwium na temat ,,Paris ’capitale culturelle’ de I'Eu-
rope Centrale?”’, w ktérym wzigli udzial przedstawiciele Polski, Czech,
Wegier i Rumunii. Nalezy zalowaé, ze INALCO nie uwzglednitlo w tym
kolokwium przedstawicieli Litwy. Z Paryzem byla zwigzana twérczosé
Oskara Milosza, jak réwniez Jurgisa Baltrusaitisa, znanego historyka
sztuki i dzialacza politycznego. Z Paryzem jest tez zwigzane Towarzystwo
Naukowe im. Szewczenki, ktére jest centralnym osrodkiem dziatalnosci
naukowej i kulturalnej ukrainskiej. W Paryzu dziata réwniez biblioteka im.
Petlury.

2.12.94

W Centre du Dialogue Krzysztof Zanussi wyglosit odczyt na temat
»Media w Polsce i w Europie”. Poprzednio 18.11. odby} si¢ odczyt ks.
Kazimierza Piwowarskiego, kierownika wydzialu polskiego miedzynarodo-
wej organizacji charytatywnej ,Kosciét w Potrzebie” o gléwnych kierun-
kach dzialalnosci tejze instytucji. 25.11. ambasador Jerzy Regulski, staly
przedstawiciel przy Radzie Europy w Strasburgu, wyglosit odczyt na
temat ,,Polska w Radzie Europy”.

Kronika kanadyjska

Walny Zjazd delegatéow Kongresu Polonii Kanadyjskiej w dniach 7-10
pazdziernika — jubileuszu w 50-lecie powstania — miat przebieg burzliwy.
Ostre starcia i to w formie brutalnej, prostackiej, natury personalnej —
zastgpily rozpatrzenie i ocen¢ przeszloSci: okresu ostatniej kadencji i 50-
lecia. W wyniku walki personalnej wybrano nowy Zarzad Gléwny z prez.
Markiem Malickim i wiceprezesem Janem Kaszubg na czele. Pierwszy byl
prezesem w kadencji 1990-92, a drugi w 1980-84. B Dostojnicy byli i
aktualni odwiedzaja Kanade, Scislej Poloni¢, z réznych powodow. W slad
za prez. Walesa zjawil si¢ min. Michat Stragk (z doradca Janem Bisz-
tyga), ktorego jednak nie zaprosity ani jakies oficjalne wiadze kanadyjskie
ani organizacje polonijne.
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Na zaproszenie Fundacji im. Tadeusza i Zofii Romeréw przybyli pod
koniec pazdziernika Jacek Kuroi i Leszek Balcerowicz — laureaci tej
nagrody. Kurofi wystapit w Montrealu 24 pazdziernika z prelekcja pt.
,Polska dzi§” a w Toronto 26 pazdziernika ,Polska wczoraj, Polska dzi-
siaj”. Leszek Balcerowicz natomiast mial prelekcje akademickie na uni-
wersytecie w Toronto. M Tamara Jaworska, ktorej artystyczne tkaniny s3
chlubg tej sztuki w Kanadzie — otrzymala najwigksze odznaczenie pan-
stwowe Order Kanady. M Na wydziale nauk politycznych University of
Toronto Hubert Torzecki obronit teze-prace dla uzyskania doktoratu pt.
,,The Political Consequences of the Cleavage Structure: The Bases of
Party Support in Post 1989 Poland” (Konsekwencje polityczne rozszcze-
pionej struktury: Podstawy poparcia partii po 1989 r.).

Toronto 24.10.94 r.
B.H.

Kronika norweska

W pigtek 22 kwietnia w godzinach wieczornych samotny Norweg, 31-letni
Borge Oualand, dotart na nartach do bieguna péinocnego. W swej wy-
prawie nie uzywal przygotowanych z gory baz zaopatrzeniowych.
Wszystko ciagnat za soba. Jest on pierwszym czlowiekiem, ktéremu udato
sic w pojedynke dotrze¢ do bieguna péinocnego. Wyprawa trwata 52 dni.
B Lato 1994. Chlopi norwescy wyganiaja turystéw pochodzacych z
panstw nalezacych do Unii Europejskiej. Korzysta¢ z campingéw moga
tylko Norwedzy o ile zadeklaruja, ze popieraja stanowisko chtopéw, ktérzy
s3 przeciwko cztonkostwu w Unii. Bl Jesli wierzy¢ ONZ-towskim statysty-
kom Norwegia jest piatym krajem s$wiata, w ktérym zyje si¢ najlepiej.
Wyprzedzaja ja Kanada, Szwajcaria, Japonia i Szwecja. Pod uwage brane
sg takie czynniki jak: dlugosé zycia, sredni czas nauki szkolnej, wydatki
na o$wiate oraz trwalo$é pozycia matzenskiego. Ml W czerwcu spotkali si¢
w Oslo reprezentanci 33 panstw od Kanady po Ukraing. Podpisano
umowe dotyczacg zanieczyszczen siarczanych. W mysl porozumienia syg-
natariusze maja zredukowaé do 2000 roku zanieczyszczenie atmosfery
odpadami siarki. B Strefa Spitsbergenu zostata przyznana Norwegii trak-
tatem z 9 lutego 1920r. Prawo do wykorzystywania bogactw rejonu maja
i inne panstwa. Na tej zasadzie Rosjanie eksploatuja wegiel kamienny.
Zapewne nie chodzi tu o zysk z kopalni, lecz o obecno$¢. Wigkszos¢
mieszkanicow Spitsbergenu stanowig dzi§ Rosjanie. M Susza i spowodo-
wany nig nieurodzaj s zazwyczaj kleskami zywiotlowymi. Tak nie jest w
przypadku Norwegii. Minister finanséw po cichu zaciera rece. W mysl
porozumienn miedzy rzadem a rolnikami panstwo zobowigzane jest zakupié
cale zboze wyprodukowane przez farmeréw. Ceny negocjowane s3 rokro-
cznie i w biezacym roku s3 czterokrotnie wyzsze od $wiatowych. Pozwoli
to zaoszczedzi¢ wiadzom ponad 20 milionéw dolaréw. Nie jest to kwota
duza, ale pamietajmy, ze Norwegéw jest zaledwie 4 miliony. l Rope
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naftowg na wodach terytorialnych mérz Péinocnego i Barentsa wydoby-
waja Norwegowie juz od 25 lat. Spowodowalo to, ze Norwegia z jednego
z najbiedniejszych panstw Zachodu nagle znalazta si¢ w S$wiatowej czo-
toéwce. Totez z wielkim niepokojem odbierane sg informacje o przejscio-
wym braku nowych odkryé i wyczerpywaniu eksploatowanych ziéz. Spra-
wia to, ze norweski koncern Norwegian Contractors zwalnia 2100 na 2400
zatrudnionych. A w Instytucie Konstrukcji Zelbetonowych redukcje maja
obja¢ 80 % pracownikéw naukowych. Obie instytucje specjalizuja si¢ w
budowie platform wiertniczych. M W latach sze$¢dziesiatych na dziesigciu
pracujacych przypadato dwéch emerytéw i rencistow. Obecnie czterech.
Szacuje si¢, ze w roku 2030 bedzie ich az szeSciu. M Norwegia jest za
powigkszeniem NATO. W gre nie wchodzg jednak Polska, Wegry, Czechy
czy Slowacja, lecz Szwecja i Finlandia. Z taka zaskakujaca propozycja
wystapit przedstawiciel Oslo na spotkaniu ministrow obrony parstw czion-
kowskich paktu w Sewilli. B 14 paZdziernika. Tegoroczna Pokojowa
Nagroda Nobla jest otoczona atmosferg skandalu. Juz na wiele dni przed
komunikatem Instytutu Nobla prasa podaje precyzyjnie nazwiska wybran-
cow. Aftenposten 4 dni przed ogloszeniem ujawnil nazwiska laureatow :
Rabina i Arafata. Moéwi sig, Zze trzecia osoba — Szymon Peres — zostala
dopisana w ostatniej chwili, by zlagodzi¢ skutki przecieku. Ponadto czio-
nek Komitetu Nobla, Kire Kristiansen, zrezygnowal ze swej funkcji na
znak protestu przeciw przyznaniu nagrody Arafatowi. Kristiansen w
wywiadzie dla Aftenposten powiedzial m.in.: ,Yasir Arafat nie powinien
znalezé si¢ wérod laureatéw. Przez ostatnie trzydziesci lat byl on najwa-
zniejszym stymulatorem terroryzmu”. 75-letni Kristiansen jest bylym sze-
fem Chrzescijaniskiej Partii Ludowej. Karl Hagen, przywodca prawicowej
Partii Postepu, nazwal Arafata ojcem S$wiatowego terroryzmu i zgryiliwie
zaproponowal, by w przysztym roku nagrode przydzieli¢ Saddamowi. W
ankiecie przeprowadzonej przez drugi program telewizji norweskiej 75 %
widzéw bylo przeciw przyznaniu nagrody Arafatowi. B 15 pazdziernika
br. w akademickim miescie Trondheim znaleziono pokiereszowane zwloki
S-letniej Silji Redegird. Zabéjcami okazali si¢ trzej chfopcy — rowiesnicy
ofiary. Norwegowie s3 wstrzasnieci wydarzeniem. Bl W paidzierniku br.
obchodzono w Norwegii 50-t3 rocznice wyzwolenia przez Armi¢ Czerwong
poimocnych potaci kraju. Pierwsza cze$¢ uroczystosci odbyla si¢ w Mur-
manisku. I tu wynikla afera. Do Murmanska przybyli z Oslo oficjele,
natomiast zapomniano o norweskich uczestnikach ruchu oporu. Druga
cze$¢ odbyla si¢ w Norwegii. Tu nie zabraklo juz weteranéw z obu stron
granicy. Przy okazji obchodéw historycy wyciagneli na swiatlo dzienne nie
znane do niedawna dokumenty archiwalne. Rosjanie, ktorzy zajeli péinocng
Norwegi¢ wcale nie chcieli si¢ wycofaé. 11 listopada 1944 sowiecki mini-
ster spraw zagranicznych, Molotow, wezwal swego norweskiego kolege,
Trygwe Lie, i zazadal Wyspy NiedZwiedziej, wspblnej administracji Spits-
bergenu oraz wielu baz wojskowych. Norweski rzad londyiiski zadecydowat
wystanie na terytoria zajete przez Sowietow calego bedacego w dyspozycji
wojska. Zadanie to nie zostalo zrealizowane na skutek sprzeciwu sojuszni-
kow? Ostatecznie Stalin ustgpil. Armia Czerwona wycofala si¢ z woje-
wédztw poéinocnych w listopadzie 1945. W zamian Stalin uzyskat od
aliantéw znaczne ustgpstwa w Europie Wschodniej.

Oslo, 5.11.1994
Pawet GAJOWNICZEK
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Neapol, 25.10.94
Drogi Redaktorze,

Kto za przykiadem Kotakowskiego jest ,raczej zbudowany” tym co
si¢. w Polsce ostatnio stato i dzieje, powinien przeczytaé co nastepuje:

1. Artykul Jana Nowaka-Jezioraiskiego Gigantyczne oszustwo,
ogloszony w dwoéch cze$ciach na tamach Tygodnika Powszechnego
(zwlaszcza rozdziat Dziwaczna Polska).

2. Wystgpienie Adama Strzembosza, pierwszego prezesa Sadu Naj-
wyiszego i prezesa Trybunalu Konstytucyjnego, zatytulowane Bezsilne
prawo? (réwniez w Tygodniku Powszechnym).

3. Dlugg liste postéw, ktérzy 15 wrzesnia 1994 glosowali za
ustawg o tajemnicy painstwowej i stuzbowej (czyli o kryptocenzurze).

4. W czasie sejmowej debaty nad projektem ustawy o tajemnicy
panstwowej wniesiono do niego poprawke, zaproponowano mianowicie
aby tajemnicg panstwows nie obejmowaé przynajmniej materiatléw Mini-
sterstwa Bezpieczeristwa Publicznego z lat 1945-1956. Poprawka prze-
padia w glosowaniu. Kazdy ,raczej zbudowany” winien przeczytaé liste
postéw, ktérzy glosowali za tym, zeby materialy UB z tego okresu
pozostaty tajemnica painstwowsa (sa wsréd nich postowie UW z Kuro-
niem na czele, oraz postowie UP z Bugajem i Matachowskim na czele).

Méwigcych o tym, wskazujgcych to z uporem, oskarza sie o agre-
sywng przesade, o niesprawiedliwy osad rzeczywistoéci polskiej w pigé
lat po odzyskaniu niepodleglosci. A maja tylko oczy do patrzenia, uszy
do stuchania, rozum do myslenia. Elementarna odwaga obywatelska dro-
zeje z dnia na dzien.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
o

Toronto, 26 paZdziernika 1994r.

W odpowiedzi na artykut zamieszczony w Kulturze Nr 10/565 w ,,Wol-
nej Trybunie”.

’Wiele mamy w historii bitew przegranych a sprawcy ich czy
dowédcy, ktorzy decyzje podjeli, nie spotykaja si¢ z taka krytyka jak
Bor-Komorowski, ktory wydal rozkaz ,,do boju”.
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Nikt nie spodziewal si¢ przegranej bitwy o Warszawe w sierpniu
1944r. Idac na Powstanie wierzyliSmy w zwycigstwo.

Inaczej wygladata sprawa w Dieppe lub w getcie warszawskim. A
jednak tak zagorzatych krytyk tych bitew nie styszatam.

Teori¢ o 17 republice sowieckiej glosit réwniez Iranek Osmecki w
oparciu o dostepne dokumenty. Wielu ludzi poza Nowakiem zgadza si¢ z
tg teoria.

Powstanie zwalczane bylo gléwnie przez komunistow. Podobnie jak
zwalczano AK i wszelkg myél niepodlegla. Zgodne to z zalozeniami
Komunizmu.

Stalin nie wcielit w granice wielkiego Imperium Sowieckiego kra-
jow, ktore nigdy nie nalezaly do Wielkiej Rosji. Kraje wymienione przez
prof. Andrzeja Korboiiskiego nalezaty przed I Wojng Swiatowg do Tur-
cji lub Cesarstwa Austro-Wegierskiego. Jedynie Rumunia byla krétko
pod protektoratem Rosji. Natomiast Polska byla uzalezniona od Rosji od
czaséw rozbioréw i uwazana byla za kraj nadwislaiski ale rosyjski. Nie
zostala Polska zaszczycona mianem republiki sowieckiej, ale pozosta-
wala pod silng kuratelg sowieckg. To znana prawda.

Zabawna jest propozycja ieby AK wymaszerowala do lasu. Z bro-
nig czy bez? Z calym dowédztwem? A co byloby z drukarniami, arse-
natami, osrodkami lacznoéci — radiem? Bardzo latwo jest stawiaé takie
sugestie ale duzo trudniej wykonaé. Czy Pan Profesor zdaje sobie
sprawe z tego jak na przyklad nawigzuje si¢ kontakt radiowy? W sier-
pniu 1944 roku podlegalismy w dalszym ciggu rzadowi polskiemu w
Londynie. Dla przykladu przypomne, ze w czasie Powstania Staréwka
nie mogla si¢ porozumiewaé bezposrednio z Zoliborzem. Kontakt by} za
posrednictwem Londynu. Pozostawienie za$ czeSci dobrze uzbrojonych
oddziatéw w Warszawie dla ochrony ludnosci cywilnej — to chyba zart?
Czym by to si¢ réznito od powstania, gdyby wynikla sytuacja wymaga-
jaca udzielenia pomocy ludnosci cywilnej?

Czytamy réwniez w artykule, ze Niemcy nie byly zdolne do akcji
represyjno-zaczepnej i nic nie robily mimo ze doskonale byly zoriento-
wane w planach Powstania. Czyzby? To dlaczego sami nie wymaszero-
wali z Warszawy zamiast si¢ pastwi¢ nad nig?

Z powazaniem

Krystyna J. ORLOWSKA

Katowice, 12.10.94

Szanowny Panie Redaktorze,

W imieniu autoréw pierwszego tomu ,,Literatury emigracyjnej 1939-
1989 uprzejmie prosz¢ o zamieszczenie nast¢pujjacego sprostowania.

W wakacyjnym numerze Kultury (1994/7—8) ukazala si¢ recenzja
p. Artura Zielinskiego z pierwszego tomu naszej ksigzki. Dobrze wiemy,
ze nie ma zwyczaju komentowania recenzji. Wolno nam jednak prosto-
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waé oczywiste bledy rzeczowe Recenzenta i tak —

1) nieprawdy jest, ie nasza ksigzka ma ambicje bycia podreczni-
kiem;

2) nieprawdg jest, Zze nie odrézniamy pojec: - literatura Polski wal-
czacej” i ,literatura Emigracji walczacej”. Zgoda, Autorka pierwszego
jest Maria Danilewicz Zieliniska, ale drugie jest autorstwa Jerzego Nie-
mojowskiego i bylo ono swego czasu wprowadzone do literatury przed-
miotu. Oba terminy odnosza si¢ do w zaiste niewielkim tylko stopniu
zbieznych korpuséw utworéw, a wiec oznaczaja zasadniczo réine zjawi-
ska literackie;

3) nieprawdg jest, ze literatura emigracyjna w pojeciu wychodzcéw,
co jest takie naszym punktem widzenia, rozpoczeta si¢ w roku 1945,
wystarczy przeczyta¢ grudniowe z roku 1939 numery tygodnika Kkatolic-
kiego Nowa Polska, ktéry ukazywat si¢ w Rumunii. Wszak ai wstyd
odsyta¢ do paryskich numeréw Wiadomosci Polskich Politycznych i Lite-
rackich czy do wykladu Kazimierza Wierzyiiskiego ,,Wspétczesna litera-
tura polska na emigracji” (Nowy Jork 1943).

Pozostate uwagi Recenzenta maja charakter opinii, ocen, poméwien
lub $wiadcza o braku wrazliwosci na ironi¢, tedy nie moga by¢ przez
nas komentowane.

Z wyrazami powazania
Marek PYTASZ

ODPOWIEDZI REDAKC]JI

Czytelnikow nadsytajgcych nam swoje artykuly i utwory prosimy o
pamigtanie, ;e Redakcja nie zwraca rekopisow nie zaméwionych. Wobec
nawatu pracy odpowiadaé bedziemy tylko w niniejszej rubryce.

M.N., Francja — Cieszymy sie szczerze, ze Pana tomik wierszy wydany
zostal tak tadnie i to w tak dobrym wydawnictwie. Ale dwa nowe
wiersze niezbyt nam si¢ podobaty. Prosze si¢ wystrzega¢ gadatli-
wosci, zabija poezje.

R.B., Polska — Pana prébki poetyckie sg bez wartosci.

A.N., Szwecja — Nie potrafit Pan wyrazié swej tesknoty do Warszawy,
ktérg zreszta tatwo dzi§ ugasié. »Ksiezyc idacy Mariensztatem...
Czy to nie Broniewski?

M.M., Francja — Wiersze Pana wydaja nam si¢ nieudane; s3 ulozong
w strofy proza (malo ciekawg).

K.L., Polska — Cykl listéw poetyckich nie wrézy dobrze. Pisat Pan
dawniej lepsze wiersze.

K.P.-K., Polska — Stusznie kocha Pani Conrada. Jak to jednak powie-
dzie¢ jezykiem poezji?

L.B., Polska — Wszystkie Pana utwory maj3 jedng wspélng ceche:
banalnosé.

M.T., Polska — »Stworzylem nowy kierunek w poezji metafizycznej,
nazywam go eschatologizmem”. Brzmi to dumnie, ale nie znajduje

ODPOWIEDZI REDAKC]I 159

pokrycia w zalgczonych wierszach. S3 one raczej barokowymi po-

pluczynami.

S.U., Polska — WybraliSmy do druku Ballade o lustrach.

S.D., Polska — Udany jest Pana wiersz, inspirowany nowym tomem
Iwaniuka.

G.L., Polska; A.F., USA; J.S.-L., Polska — Wiersze nie nadaja si¢ do
ruku.

%.0., USA — W poezji religijnej (,,katolickiej”” nie ma, jak s.lusz.n'ie
powiedzial Miltosz, przyjmujac doktorat honorowy na KUL.) istnieja
wiersze, usitujace dotrze¢ do istoty przezycia religijnego, metaﬁ.zy.cznego.
W Polsce przed wojng Jerzy Liebert i Wojciech Bak, po w?jme.Anna
Kamienska, ks. Jan Twardowski, ks. Janusz Pasierb. I istnieja wiersze,
ktore nazwalibySmy ,,dewocyjnymi”’. Tom Przez Niepokalang do Jezusa
nalezy do drugiej kategorii, niezbyt poetycko plodnej.

J.H.D., Polska — Niestety, musimy znowu odpowiedzie¢, ze z Pana
wierszy nie skorzystamy.

SPROSTOWANIE

Do mojego szkicu autobiograficznego zamieszczonego w listopado—
wej Kulturze (11/566) zakradly sie trzy przykre b{ed.y drukarskie —
bede wdzigczny za ich sprostowanie: w pierwszym wierszu na str. 3
data powinna by¢ 8 marca 1968 — a nie 9 marca; na §tr. 1.2, w 7_-
mym wierszu od dotu nazwisko profesora jest Kalinowski a nie M_ah-
nowski jak wydrukowano; na str.19, w wierszu pierwszym od gory jest
,,Odegral sobie na ksigzkach”, a powinno by¢ — Odebrat...

Jozef HURWIC

Polnische Buchhandlung

KSIEGARNIA POLSKA

Burggasse 22, A-1070 Wien, Austria
Dojazd: 13A, 48A, 49, metro U2 i U3 stacja Volkstheater
Tel. i fax: (1) 52 63 114

Konta pocztowe
Frankfurt/M. 300340 605, Wien 7227.556

Ksigzki w jezyku polskim, polonica w jezykach obcych.
Bezptatne katalogi na zadanie




Indeks autoréw i tematéow
rocznika ,,Kultury” za rok 1994

Spis autoréw

ADAMUS W.S., ANDRZEJEWSKI Bogumil, AUDEN
W.H. — BARAN Jézef, BARAN Zbigniew, BAKULA
Bogustaw, BAKOWSKI Adam Tadeusz, B.H., BERBE-
RYUSZ Ewa, BIELA Emil, BIENEK Horst, BIERNACKI
Andrzej, BOBROWSKI Johannes, BOLECKI Wiodzimierz,
BONIECKI Jerzy, BOBR-TYLINGO _ Stanistaw, BRAUN
Kazimierz, BRODA Marzena, BRONSKI M., BYRSKI
Zbigniew. — CHABROWSKI Tadeusz, CHOJNOWSKA
Aldona, CZARTORYSKI Piotr Michal, CZERWIAKOWSCY
Ewa i Jerzy. — DANILEWICZ ZIELINSKA Maria,
DA_SZKI_E\WICZ Piotr, DEUSKI Stanistaw, DOBOSZ And-
rzej, DONHOFF Marion Grifin, DZIEWIECKA Malgo-
rzata, DZIEGIEL Leszek. — E.B., ESTRYN Anatol. —
FIK Marta, FLASZEN Ludwik, FRAJLICH Anna, FUN-
DACJA POMOCY BIBLIOTEKOM POLSKIM, FUN-
DUSZ POMOCY NIEZALEZNE] LITERATURZE. —
GAJOWNICZEK Pawel, GIEDROYC Jerzy, GORLICH
Joachim Georg, GRABOWSKA Alina, GROT-KWASNIEW-
SKI Jerzy. — HALIKOWSKA-SMITH Teresa, HERA
Janina, HERLING-GRUDZINSKI Gustaw, HERNANDEZ
DE PALUCH Maria, HERTZ Zofia, HRYNIEWIECKI
Bolestaw, HUCZKOWSKI Jerzy, HURWIC Jézef. — ILIN-
SKA Zofia, IWANIUK Waclaw, IWANSKA Alicja. —
JACKIEWICZ Mieczystaw, JASTRUN Tomasz, JEZEW-
SKI Krzysztof, JEDRZEJEWICZ Wachaw. — KACZMA-
REK Robert, KACZMARSKI Jacek, KANDZIORA Jerzy,
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KAWINSKI Wojciech, KEMPFI Andrzej, KERSKI Basil,
KLEJNOCKI Jarostaw, KOBAYASHI Jan, KOMORSKI
Stanistaw, KOMUNIKAT, KORBONSKI Andrzej, KOSO-
BUDZKI Tadeusz, KOSSOWSKA Stefania, KOWALCZY-
KOWA Alina, KROCKOW Christian Graf von, KRU-
CZEK Adam, KRUSZEWSKA Mirostawa, KUDELSKI
Zdzistaw, KULIK Adam W., KUROWSKA-MLYNARCZYK
Joanna, KUNSTLER-LANGNER Danuta. — LATAWSKI
Paul, LAUREACI NAGRODY KISIELA, LESIUK Wies-
taw, LEWANDOWSKI Jé6zef, LIPOWSKI Maciej, LIPSKI
Jézef, LISOWSKI Krzysztof, LIZAKOWSKI Adam, LOW
Ryszard, L.S., L.V. — LETOWSKA Ewa, LUBIENSKI
Tomasz. — MACIEJEWSKI Janusz, MACIONIS Stanistaw,
MAJEWSKA Barbara, MAKOWSKI Jerzy Z., MALA-
CHOWSKI Aleksander, MANN Golo, MAURER Jadwiga,
MAZEAUD Henri, MILOSZ Czestaw, MISIAK Elzbieta,
MODZELEWSKI Karol, MONACHIJCZYK, MONDRY
Janusz, MORAWSKI Dominik, MROCZYK Piotr, MRO-
ZEK Stawomir, MUIR Edwin. — NASIELSKI Adam,
NAZWISKO ZNANE REDAKCJI, NOWAKOWSKI Ta-
deusz. — ODOJEWSKI Wiodzimierz, OKOLOTOWICZ
Henryk ksigdz, ORLOS Kazimierz, ORLOWSKA Krystyna
J., OSADCZUK Bohdan, OSSOWSKI Leonie. — PANTA
Andrzej, PASZKOWSKI Lech, PEDZIWOL Aureliusz
Marek, PIASZCZYNSKI Piotr, PIESZCZACHOWICZ ]Jan,
PIETRKIEWICZ Jerzy, PLASSERAUD Y., POLACZEK
Stanistaw, POMIAN Krzysztof, POMIANOWSKI Jerzy,
POPLAWSKI Wojciech, POSPIESZALSKI Antoni, POUR-
CHIER S., POZARSKI Krzysztof, PTACZEK ]bzef,
PYSZKO Jan, PYTASZ Marek. — RADA POWIERNI-
KOW, RAJCIC Biserka, RATAJCZAK Jozef, REDAK-
CJA, REDAKTOR, RIEDL Anna, ROKOSZOWA Jolanta,
ROMANOWICZ Kazimierz, ROMER Andrzej, RUSZ-
KOWSKI Andrzej. — SALONI Stanistawa, SCHARF
Rafael F., SIEMBIEDA Maciej, SIEWIERSKI Henryk,
SIKORA Wojciech, SKARADZINSKI Bohdan, SKORZYN-
SKI Piotr, SMECZ, SMOGORZEWSKI Kazimierz, SON-
NENBERG Ewa, STACH Andrzej, STANKIEWICZ Zyg-
munt, STEPIEN Marian, STRUMILLO Pawet, SUPRU-
NIUK Anna, SUPRUNIUK Mirostaw, SURMACZ Ryszard,
SZADURA Elibieta, SZARUGA Leszek, SZCZEPINSKA--
TRAMER Joanna, SZLOSAREK Artur. — SMIEJA Flo-
rian. — TABORSKI Bolestaw, TENENBAUM Natan,
TOMASZKIEWICZ Jan A., TOPOROWSKI Wiestaw F.,
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TORANSKA Teresa, TUROWICZ Jerzy, TUSZYNSKA
Agata. — UNGER Leopold, URBANOWICZ Bohdan
Tadeusz. — VINCENZ Andrzej, VUJICIC Petar. —
WANDYCZ Piotr, WIECKOWSKI Andrzej, WILNIANKA
Z ZARZECZA, WOLICKI Krzysztof, WOYCICKI Kazi-
mierz, WROBLEWSKA Agnieszka. — ZABROWARNY
Stefan, ZACHURSKI Tadeusz, ZAGAJEWSKI Adam,
ZAGORSKI Z.P., ZELLER Michael, ZIELINSKI Artur,
ZUBRZYCKI Jerzy. — ZABA Norbert.

Artykuly polityczne, spoleczne i gospodarcze

Akcja Kongresu Polonii Amerykariskiej (1/556-2/557).

B.H.: Kronika kanadyjska (1/556-2/557, 3/558, 5/560,
71562-8/563, 11/566, 12/567).

BOLECKI Whodzimierz: Przesztoé¢ ocenia sie mySlgc o przy-
szlosci (1/556-2/557).

DZIEWIECKA Malgorzata: Szansa dla pokoju (6/561).

GAJOWNICZEK Pawel: Kronika norweska (5/560, 12/567).

GROT-KWASNIEWSKI Jerzy: Kronika australijska i nowo-
zelandzka (6/561).

HUCZKOWSKI Jerzy: Historia i skutki pewnej doktryny
(4/559).

KACZMAREK Robert: Sojusz Atlantycki po upadku Muru
(6/561).
— Wolny rynek miedzynarodowy (10/565).
— Rozsqdek i sprzecznosci ,,Strategii dla Polski” (12/567).

KERSKI Basil: Nowy ,,Drang nach Osten” czy szansa
wspbpracy? (9/564).

KOSOBUDZKI Tadeusz: Stracone szanse (5/560).

LUBIENSKI Tomasz: Przesztoi¢ ocenia sie myslgc o przy-
sztosci (1/556-2/557).

MALACHOWSKI Aleksander: Przeszloé¢ ocenia sie myslac o
przysztosci (1/556-2/557).

MODZELEWSKI Karol: Pokorne ciele i bezpieczerstwo naro-
dowe (1/556-2/557). 2

MONDRY  Janusz: Ewuropa Srodkowa - Rosia w oczach
Tokio (1/556-2/557).
— Koreariskie zagrozenia nuklearne (5/560).

NOWAK Andrzej: Tradyce polskiej polityki wschodniej
(7/562-8/563).

ORLOS Kazimierz: Przeszloé¢ ocenia sig myslgc o przyszlosci
(1/556-2/557),
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PEDZIWOL Aureliusz Marek: Czechy: Szok pod specjalnym

nadzorem (10/565).

POLACZEK Stanistaw: Jak wyrwaé gospodarke z bezwladu ¢

3/558).

(— Za)niedbywany handel z Europg Wschodnig (5/560).
RIEDL Anna: Kronika szwedzka (3/558, 7/562-8/563, 10/565).
SURMACZ Ryszard: Opolszczyzna (4/559).

SZARUGA Leszek: Ozywienie? (9/564).
UNGER Leopold: Kret w Jaguarze (4/559).

— Polska w Europie: bez zludzer i bez zmarszczek

(9/564). _

— Widziane z Brukseli i Kijowa. Na kraricu czego lezy

Ukraina? (5/560).

— Widziane z Brukseli i Krélewca (1/556-2/557).
WIECKOWSKI Andrzej: Przeszlos¢ ocenia sig myslgc o przy-

sztosci (1/556-2/557).

Wydarzenia miesigca (1/556-2/557, 3/558, 4/559, 5/560, 6/561,

71562-8/563, 9/564, 10/565, 11/566, 12/567).
ZACHURSKI Tadeusz: Dokgd prowadzi NAFTA? (1/556-

-2/557).

Z ostatniej chwili (3/558). '
ZUBRZYCKI Jerzy: Czym jest dla mnie Polska? (3/558).

Archiwum polityczne

KERSKI Basil: Niemcy — krajobraz po bitwie (12/567).

Notatki Redaktora (1/556-2/557, 3/558, 4/559, 5/560, 6/561,
71562-8/563, 9/564, 10/565, 11/566, 12/567). Al

UNGER Leopold: Widziane z Brukseli. Czy komunisci mogg
zbudowal kapitalizm w jednym kraju? (11/566).

Artykuly i eseje z dziedziny literatury, sztuki i inne

BIENEK Horst: Odkrycie — przel. A. Panta (9/564).
— Stopniowe zadlawianie sig krzykiem — przel. A. Panta
(9/564). A

CZERWIAKOWSCY Ewa i Jerzy (tlumacze) ob. Dénhoff,
Krockow 1 Ossowski.

DONHOFF Marion: Nikt juz nie jechat na Wschéd — prze-
tozyli Ewa i Jerzy Czerwiakowscy (9/564).

HERLING-GRUDZINSKI Gustaw: Dziennik pisany nocg
(3/558, 5/560, 9/564, 12/567).
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KROCKOW Christian Graf von: Podré; na Pomorze —
przelozyli Ewa i Jerzy Czerwiakowscy (9/564).

MANN Golo: Nasza wie§ swiat w pomniejszenin — przel.
Andrzej Panta (9/564).

MILOSZ Czestaw: Sen rozumu (12/567).

OSSOWSKI Leonie: Anna z patacu — przelozyli Ewa i
Jerzy Czerwiakowscy (9/564).

PANTA Andrzej (thumacz) ob. Horst Bienek i Golo Mann.

POMIANOWSKI Jerzy: Biegun magnetyczny (3/558).

SCHAREF Rafael F.: Z otchlani (6/561).

SZARUGA Leszek: Kultura ty, polska kultura... (1/556-2/557)
— (tlumacz) ob. Michael Zeller.

ZELLER Michael: Café Europa — przel. Leszek Szaruga
(9/564).

Powiesci, nowele, fragmenty powiesciowe, wspomnienia

DZ{E/E}()ISL Leszek: Skok z wybuchem czyli $rodki pozoracji
— Swiat wrzasku 1 nudy (6/561).
HE(I}%‘/ISI:S_GRUDZINSKI Gustaw: Blogostawiona, swigta
— Gleboki ciert (7/562-8/563).
— Luk Sprawiedliwosci (6/561).
— Portret wenecki (1/556-2/557).
HURWIC  Jézef: Szkic auntobiograficzny. Marzec 1968, Fran-
ga (11/566).
JACKIEWICZ Mieczystaw: Trzy dni w Nowogrédiu (10/565).
MROZEK Stawomir; Fakir (3/558).
ORLOS Kazimierz: Zimna Elka (10/565).
POMIANOWSKI Jerzy: Ruski miesigc (7/562-8/563).
SZADURA Elibieta: Swigta Géra Grabarka (6/561).

Utwory poetyckie

ANDRZEJEWSKI Bogumit: Hys i pajgk (5/560).

AUDEN W.H.: Pogrzebowe blues — przel. z angielskiego
Jerzy Pietrkiewicz (10/565).

BARAN Jézef: Letni, pastelowy zmierzch (1/556-2/557).
— Liryka polska (1/556-2/557).

BAKOWSKI Adam Tadeusz: Brzozy (4/559).

BIELA Emil: Znaki czutosci (12/567).
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BIENEK Horst: Barak Niemcy — przel. Andrzej Panta
(1/556-2/557).

BOBROWSKI Johannes: Dzwina — przeklad z niemieckiego
Andrzej Panta (9/564).
— Litewskie piesni — przelozyl z niemieckiego Andrzej
Panta (10/565).
— Niewypowiedziane — przelozyt z niemieckiego Leszek
Szaruga (9/564).

— Sarmacka réwnina — przelozyl z niemieckiego And-
rzej Panta (3/558).

— Wedrowiec — przelozyl z niemieckiego Leszek Sza-
ruga (9/564).

BRODA Marzena: Rzeki dojrzewajg... (3/558).
CHABROWSKI Tadeusz: Brat Franciszek do siostry Klary
(4/559).
DLUSKI Stanistaw: Koscidl swigtego Barttomieja w Debowcu
(11/566).
— Lipiec (1/556-2/557).
ILINSKA Zofia: Niemen (12/567).
IWANIUK Waclaw: Podréz do konsulatu polskiego w Kury-
tybie (7/562-8/563).
JEZEWSKI Krzysztof: Europa (7/562-8/563).
— Kwartet na kres czasu (6/561).
KAWINSKI Wojciech: Kamienie lata (11/566).
KLEJNOCKI Jarostaw: Miasto otwarte (10/565).
KOBAYASHI Jan (tlumacz) ob. Muir Edwin.
KRUSZEWSKA Mirostawa: Psia tesknota (12/567).
— Poczgtek (4/559).
— Staros¢ (12/567).
KUROWSKA-MLYNARCZYK Joanna: Przeklad (11/566).
LISOWSKI Krzysztof: Biedny Orfeusz (1/556-2/557).
LIZAKOWSKI Adam: To, czego potrzebuje (6/561).
MUIR Edwin: Podré; wstecz — z angielskiego przelozyl Jan
Kobayashi (6/561).
PANTA Andrzej (thumacz) ob. Bienek Horst, Bobrowski
Johannes.
PIASZCZYNSKI Piotr: Oda (10/565).
PIETRKIEWICZ Jerzy (thumacz) ob. Auden W.H.
RATAJCZAK Jézef: Pochéd (12/567).
SALONI Stanistawa: 71939 (7/562-8/563).
SONNENBERG Ewa: Salon biedy (3/558).
— Wyrok (3/558).
SZARUGA Leszek: Biala krew (10/565).
— Jeszcze jedne przedsmiertne urodziny (11/566).
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— Poeta umiera (10/565).
— Slowa sprzed czasu (12/567).
— (thumacz) ob. Bobrowski Johannes.
SZLOSAREK Artur: Ostatnio... (10/565).
SMIEJA Florian: Festina (4/559).
TABORSKI Bolestaw: ,,Es gibt keinen jiidischen Wobn-
bezirk...” (3/558).
TENENBAUM Natan: Modlitwa. O wschodzie storica (10/565).

Sprawy krajowe

BERBERYUSZ Ewa: Kartki ze skazonej strefy (1/556-2/557,
3/558, 4/559, 5/560, 6/561, 7/562-8/563, 9/564, 10/565,
12/567).

MISIAK Elzbieta: Dlaczego wygrali (1/556-2/557).

MODZELEWSKI Karol: Pozytek z utraty zludzer (3/558).

POLACZEK Stanistaw: Po kongresie ekonomistéw polskich
(1/556-2/557).

Polska orderomania (7/562-8/563).

SMECZ: Z ukosa (1/556-2/557, 3/558, 4/559, 6/561, 7/562-
8/563, 9/564, 10/565, 11/566, 12/567).

TORANSKA Teresa: Czy MY to ONI (7/562-8/563).

WOLICKI Krzysztof : Bijatyka w Warszawie (11/566).

— Brudne szyby (3/558).

— Idzie nowe: czy dojdzie? (6/561).

— O Unii Demokratycznej przed slubem (1/556-2/557).
— Péltony (4/559).

— Walesa na Scieice wojennej (5/560).

— Wejscie smoka (7/562-8/563).

— W kalejdoskopie (12/567).

— Zastoj 1 zywiol (9/564).

Sasiedzi

Konferencja Polsko-Ukrairiska (7/562-8/563).

KRUCZEK Adam: Notatki rosyjskie (1/556-2/557, 3/558,
4/559, 5/560, 6/561, 7/562-8/563, 9/564, 10/565, 11/566,
12/567).

OSADCZUK Bohdan: Polska i Ukraina — jak wyjs¢ z
impasu (12/567).

— Pozegnanie z odchodzgcq epokg (10/565).

— Ukraina: od Leonida Pierwszego do Leonida Drugiego
(9/564).
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— Ukraina na lewym torze (7/562-8/563). .
— Ukraina po wyborach: Czornowil, Juchnowski, La-
nowyj (6/561).
— Ukraina: program reform Kuczmy (11/566).
— Ukraina 1994 — Wolno$¢ i chaos (4/559).
— Ukrairiska mapa polityczna (1/556-2/557).
ROMER Andrzej: Litwa — czy jest lepiej? (12/567). v
SKARADZINSKI Bohdan: Przegrywamy razem z Ukrain-
cami czy... (7/562-8/563).
Spotkanie polsko-ukrairiskie w Paryiu (1/556-2/557).
STACH Andrzej: Kronika niemiecka (1/556-2/557, 4/559,
11/566).
SZARUG)A Leszek : Problem niemiecki (6/561). :
WILNIANKA Z ZARZECZA: Zapomniel o wzajemnych
urazach (3/558).
W kregu imperium (10/565).

O religii bez namaszczenia

MORAWSKI Dominik: ,,Trudno im dogodzi¢” (3/558).
POSPIESZALSKI Antoni: Czy potrzebni sq ksigza-kobiety?
(5/560). _ .
— Kiedy zle rzeczy zdarzajg sig dobrym ludziom (3/558).
— Ksigzka papieza (12/567).
— Szemrania w katedrze (7/562-8/563).

Wywiady ,,Kultury”

POPLAWSKI Wojciech: Rozmowa ze Stanistawem Macioni-
sem (10/565). _ 3

SURMACZ Ryszard: Rozmowa z Wiestawem Lesiukiem —
Szlezwik modelem uniwersalnym (1/556-2/557).

Polemiki — Wolna Trybuna

BIERNACKI Andrzej: Spér o spory (3/558).

BRAUN Kazimierz: List do Redakcji (1/556-2/557). Bk

CHOJNOWSKA Aldona: O stosunkach polsko-ukrairiskich
bez katastrofizmu (4/559).

HERA Janina: List do Redakci (1/556-2/557).
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KORBONSKI Andrzej: Powstanie Warszawskie z innej
strony (10/565).

LIPOWSKI Maciej: O szemranin w Katedrze inaczej
(10/565).

LIPSKI Jozef: Uwagi do artykulu Stanistawa Polaczka
(11/566).

NASIELSKI  Adam: O szemraniu w Katedrze inaczej
(10/565).

OKOLOTOWICZ Henryk ks.: List do Redakcji (1/556-2/557).

ORLOS Kazimierz: Klucz do Europy (3/558).

OSADCZUK Bohdan: Stosunki polsko-ukrainskie (4/559).

POSPIESZALSKI Antoni: Odpowied? (10/565).

POZARSKI Krzysztof: List do Redakcji (1/556-2/557).

SKORZYNSKI Piotr: Towarzyska szlachta (6/561).

STANKIEWICZ Zygmunt: O szemraniu w katedrze inaczej
(10/565).

SURMACZ Ryszard: Problem mniejszosci niemieckiej (12/567).

TUROWICZ Jerzy: W sprawie ,doktryny odtrgcenia”
(7/562-8/563).

ZAGORSKI Z.P.: Odpowied? na list p. M. Dakowskiego
(4/559).

Sprawy i troski

BERBERYUSZ Ewa: Kartki ze skazonej strefy (11/566).

BONIECKI Jerzy: Refleksje emigranta (6/561).

DASZKIEWICZ Piotr: Dziedzictwo ekologiczne Drugiej
Rzeczpospolitej (6/561).

HERNANDEZ PALUCH DE Maria: Zaklad sw. Kazimie-
rza w Paryzu (5/560).

KULIK Adam W.: O Europe pojednania (3/558).

MONACHIJCZYK : Koniec Wolnej Europy (1/556-2/557).
— RWE/RS : brak kontroli nad publicznym pienigdzem
(3/558).

MONDRY Janusz: Czechizacja Zaolzia (12/567).

POLACZEK Stanistaw: Komentarze do czarno-biatej bistorii
(7/562-8/563).

ROKOSZOWA Jolanta: Polski pidgin (4/559).

SIEMBIEDA Maciej: Krew i 26t (12/567).

SURMACZ Ryszard: Slgsk Katowicki (11/566).

SZARUGA Leszek: Znasz-li ten kraj? (4/559).

RADA POWIERNIKOW : The Polonia Aid Foundation
Trust (3/558).
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TOMASZKIEWICZ Jan A.: Wolnos¢ stowa w III RP
(1/556-2/557). :

VINCENZ Andrzej: Czy koniec ,,Biblioteki Narodowej”?
(3/558).

Ci, co odeszli

DASZKIEWICZ Piotr: Bolestaw Hryniewiecki (4/559).
FRAJLICH Anna: Halina Wittlin (1900-1994) (9/564).
GIEDROYC Jerzy: Ks. Wojciech Sojka (10/565).
— Norbert (10/565). '
JASTRUN Tomasz: Norbert Zaba (10/565).
LATAWSKI Paul: Kazimierz Smogorzewsk: (4/559).
Nota posmiertna Piotra Michata Czartoryskiego (7/562-8/563).
Nota posmiertna Anatola Estryna (7/562-8/563).
Nota posmiertna Bobdana Tadeusza Urbanowicza (7/562-8/563).
RAJCI;C Biserka: Petar Vujiti¢ (3/558).
RUSZKOWSKI Andrzej: Prof. Henri Mazeand (7/562-8/563).
SIEWIERSKI Henryk: Wspomnienie o prof. Agostinho da
Silva (11/566).
WANDYCZ Piotr: Wspomnienie o Waclawie Jedrzejewiczu
(1/556-2/557).

Kronika kulturalna

BAKULA Bogustaw: Okratowane sonety. Poezja Iwana Swit-

tycznego (5/560). .
BIERNACKI Andrzej: Szkice do portretu Stanistawa Pigonia

6/561).

BO£ECI£I Wiodzimierz: Pochwala filologii (5/560).
BYRSKI Zbigniew: O spinaniu i wspinanin (7/562-8/563).
DASZKIEWICZ Piotr: Pamigtki zwigzane z J.E. Gilibertem

(1/556-2/557).

— Przyroda, podréze, ekologia, bistoria (9/564).

— Przyrodnicy Pierwszej Rzeczpospolitej (10/565).
DELUSKI Stanistaw: Kresy — fenomen kulturowy (11/566).
DOBOSZ Andrzej: Prosba o opamigtanie (1/556-2/557).
E.B.: Paryska sesja bistorykéw (1/556-2/557).
HALIKOWSKA-SMITH Teresa: Szekspirowski teatr w

Gdarisku (3/558). :

— Uparty w swoim postannictwie — Adam Czerniawski:

ttumacz 1 krytyk (11/566).
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HERTZ Zofia: Laudatio dla Kazimierza Romanowicza
(1/556-2/557).

JACKIEWICZ Mieczystaw: Norwid - Staff - Le$mian - po
biatorusku (10/565).

KOWALCZYKOWA Alina: Dziatalno$¢ PEN-Clubu na
Wschodzie (10/565).

KUDELSKI Zdzistaw : Sesja ,,Kultury” w Lublinie. Spotkania
z paryskg ,,Kulturg” (7/562-8/563).

KULIK Adam W.: Zywy glos Cerkwi (12/567).

KUNSTLER-LANGNER Danuta: Tak réine sq przypadki
ludzkiego cierpienia (12/567).

MACIEJEWSKI Janusz: Ignis ardens (7/562-8/563).

MAJEWSKA Barbara: Tak, i co dalej (7/562-8/563).

MAURER Jadwiga: Polszczyzna Isaaca Singera (3/558).

Nagrody ,,Kultury” za 1993 rok: Krzysztof WOLICKI —
nagroda publicystyczna im. Juliusza Mieroszewskiego; Adam
ZAGAJEWSKI — nagroda literacka im. Zygmunta Hertza;
Kazimierz ROMANOWICZ — nagroda przyjazni i wspét-
pracy (1/556-2/557).

Nowa placéwka Biblioteki Narodowej (11/566).

PLASSERAUD Y.: Dni pamigci (1/556-2/557).

POMIAN Krzysztof: Europa, Europa (7/562-8/563).
— Laudatio dla Krzysztofa Wolickiego (1/556-2/557).

POURCHIER S.: Dni pamigci (1/556-2/557).

Stulecie Polskiej Stacji Naukowej w Paryiu (7/562-8/563).
SUPRUNIUK Anna i Mirostaw: Pisarze emigracyjni w pra-
cach doktorskich i magisterskich w Polsce (7/562-8/563).
SZARUGA Leszek: Laudatio dla Adama Zagajewskiego

(1/556-2/557).
— Zwyczajny katastrofizm (3/558).
SZCZEPINSKA-TRAMER Joanna: Wystawa dziel Augusta
Zamoyskiego (11/566).
TABORSKI Bolestaw : Kontakt 94 (7/562-8/563).
WROBLEWSKA Agnieszka: Konferencia bistorykéw w Lub-
linie (9/564).

Recenzje, sprawozdania, nowosci wydawnicze

BIERNACKI Andrzej: Lampasy Jana Dobraczyriskiego (10/565).
BOLECKI Wiodzimierz: Ksigzka dla nagrody (4/559).
BRONSKI M.: Czas ponurych obrazéw (12/567).

— ,,Inna Rosja” w Krakowie (4/559).

— Klamstwo, fikcja, blaga (6/561).
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— ,,Pisemnie z Litwy” (9/564).
— Phynnosé swiata (3/558).
— Polska niania (6/561).
— Slad poety (10/565).

DANILEWICZ ZIELINSKA Maria: Odstanianie przesztosci
(4/559).
— Wiadomosci bibliograficzne (11/566).

DASZKIEWICZ Piotr: Archiwum Biologii Stowiariskiej (7/562-
~8/563).

DOBOSZ Andrzej: Karta (4/559).

FLASZEN Ludwik: Spotkanie z Pustelnikiem (6/561).

GRABOWSKA Alina, KACZMARSKI Jacek, NOWA-
KOWSKI Tadeusz, ODOJEWSKI Wilodzimierz, PTA-
CZEK Jézef: Oswiadczenie w sprawie spotki Antena 1
(1/556-2/557).

HALIKOWSKA-SMITH Teresa: Bolestaw Leitgeber: Polak
i kosmopolita (10/565).
— Nowa Europa Wschodnia w oczach Zachodu (41559).

HERA Janina: Poszukiwanie dokumentéw dot. losu aktoréw
w czasie wojny (1/556-2/557).

IWANSKA Alicja: Kolaze Macieja Kledzika, kronikarza
Powstania Warszawskiego (11/566).

KANDZIORA Jerzy: Glos w sprawie ,,Polskiej Bibliografii
Literackie;” (5/560).

Komunikat Uniwersytetu Kultury Polskiej, Rzym 1994 (1/556-

~2/557).
KOSSOWSKA Stefania: ,,Napiszesz o mnie ksigzke” (12/567).
— ,,Na szalach losu” — rozmowa z Jerzym Pietrkiewi-

czem (3/558).
— Od Kijowa do Piccadilly (7/562-8/563).
KRUCZEK Adam: Nielatwo byé prorokiem (5/560).
Laureaci nagrody im. sw. Brata Alberta za 1993 r.
(1/556-2/557).
LEWANDOWSKI Jézef: O ksigice M. Siwickiego (1/556-
-2/557).
LOW Ryszard: ...,,bo oni wszyscy zyjg we mnie” (4/559).
L.S.: Nowa bibliografia drukéw niezaleznych (1/556-2/557).
MONDRY Janusz: Dyplomacja Henry Kissingera (10/565).
MORAWSKI Dominik: Wolny strzelec w potrzasku (1/556-
~2/557).
Nadestane nowosci wydawnicze (1/556-2/557, 3/558, 4/559,
5/560, 6/561, 7/562-8/563, 10/565, 11/566, 12/567).
PASZKOWSKI Lech: Pamigtnik pisany w Australii (5/560).
PIESZCZACHOWICZ Jan: Edward Stachura - tagodny
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buntownik (7/562-8/563).

SUPRUNIUK Mirostaw A.: , Silva rerum” (7/562-8/563).

SZARUGA Leszek: Gabriel Laub wraca do Polski (10/565).
— Kolejna waina publikacja (11/566).

TUSZYNSKA Agata: Isaac Singer (1/556-2/557).

Wyjasnienie Redakcji ,, Tabletu” (1/556-2/557).

ZIELINSKI Artur: Materii wielkie pomieszanie (7/562-8/563).

Thumaczenia
Z jezyka angielskiego

AUDEN W.H.: Pogrzebowe blues przelozyt Jerzy Pietrkie-
wicz (10/565).

MUIR Edwin: Podré: wstecz przelozyl Jan Kobayashi
(6/561).

Z jezyka niemieckiego

BIENEK Horst: Barak Niemcy przelozyt Andrzej Panta
(1/556-2/557).
— Odkrycie przelozyl Andrzej Panta (9/564).
— Stopniowe zadlawianie si¢ krzykiem przelozyl Andrzej
Patita (9/564).

BOBROWSKI Johannes: DZwina przelozyl Andrzej Panta
(9/564).
— Litewskie piesni przelozyt Andrzej Panta (10/565).
— Niewypowiedziane przelozyl Leszek Szaruga (9/564).
— Sarmacka réwnina przelozyl Andrzej Panta (3/558).
— Wedrowiec przelozyl Leszek Szaruga (9/564).

DONHOFF Marion Grifin: Nikt juz nie jechal na Wschéd
przelozyli Ewa i Jerzy Czerwiakowscy (9/564).

KROCKOW Christian Graf von: Podréz na Pomorze prze-
fozyli Ewa 1 Jerzy Czerwiakowscy (9/564).

MANN Golo: Nasza wie§ — Swiat w pomniejszeniu przelo-
zyt Andrzej Panta (9/564).

OSSOWSKI Leonie: Anna z Patacu przelozyli Ewa i Jerzy
Czerwiakowscy (9/564).

ZELLER Michael: Café Europa przelozyt Leszek Szaruga
(9/564).
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Bibliografia

Indeks autoréw i tematéw rocznika ,,Kultury” za rok 1994
(12/567).

Noty biograficzne

Bienek Horst (9/564).

Donboff Marion Grafin (9/564).
Kerski Basil (9/564).

Krockow Christian Graf von (9/564).
Ossowski Leonie (9/564).

Zeller Michael (9/564).

Listy do Redakcji

ADAMUS W.S. (11/566). BARAN Zbigniew (5/560). BA-
KOWSKI A.T. (11/566). BOBR-TYLINGO Stanistaw (6/561).
DLUSKI Stanistaw (3/558). FIK Marta (5/560). GORLICH
Joachim Georg (6/561). HERLING-GRUDZINSKI Gustaw
(12/567). KEMPFI Andrzej (6/561). KOMORSKI Stanistaw i
PYSZKO Jan z odpowiedzia Redakcji (3/558). LAUREACI
NAGRODY KISIELA (1/556-2/557). LEWANDOWSKI
Jézef (10/565). MROCZYK Piotr (7/562-8/563). NAZWI-
SKO ZNANE REDAKC]I (6/561). ORLOWSKA Krystyna
J. (12/567). PYTASZ Marek (12/567). ROMANOWICZ
Kazimierz (4/559). SKORZYNSKI Piotr (4/559). STEPIEN
Marian (1/556-2/557). STRUMILLO Pawel (10/565). TA-
BORSKI Roman (3/558). TOPOROWSKI Wiestaw (4/559,
10/565). ZABROWARNY Stefan (6/561).

Odpowiedzi Redakcji: (1/556-2/557, 31558, 4/559, 5/560, 9/564,
11/566, 12/567).

Roéine

BRONSKI M.: Sprostowanie (10/565).
Fundacja Pomocy Bibliotekom Polskim (3/558, 4/559, 11/566,
12/567).
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Fundusz Jordanowskich (7/562-8/563).

HURWIC Jbzef: Sprostowanie (12/567).

Komunikat Komisji Funduszu Stypendialnego im. Jana i
Suzanne Brzgkowskich (10/565).

Komunikat Komisji Fundacji Stypendialnej im. Stanistawa
Lama (9/564).

Kongres Kultury Polskiej na Obczyinie. Londyn 1995 (7/562-
~8/563).

Konkurs Kota Naukowego Polonistéw przy Instytucie Filologii
Polskiej U.J. (1/556-2/557).

Nagroda im. Romeréw (7/562-8/563).

Nagrody Polculu (9/564).

Oswiadczenie Jerzego Z. Makowskiego (4/559).

POMIANOWSKI Jerzy: Oswiadczenie (9/564).

Sprostowanie Redakcji ,,Kultury” (4/559, 12/567).

Stypendium im. Benedykta Heydenkorna (9/564).

Whptaty na Fundusz ,Kultury” (1/556-2/557, 3/558, 4/559,
5/560, 7/562-8/563, 9/564, 10/565, 11/566, 12/567).

Wptaty na pomoc Polakom w Rosji (1/556-2/557, 3/558,
4/559, 5/560, 7/562-8/563, 9/564, 10/565, 11/566, 12/567).
Wschodnia Szkota Letnia (Sekcja III na U.W.) (7/562-8/563).

Wyréznienia Polcul Foundation (3/558).
ZUBRZYCKI Jerzy: Oswiadczenie (7/562-8/563).

Wydawnictwa ksigzkowe Biblioteki ,,Kultury” w roku 1994

Tom 483 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 107). Str. 240.
Tom 484 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 108). Str. 240.
Tom 485 — Waclaw Iwaniuk — Moje strony swiata. Str. 76.
Tom 486 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 109). Str. 240.
Tom 487 — Zeszyty Historyczne (zeszyt 110). Str. 240.

Numery Kultury marcowy (3/558) i grudniowy (12/567)
mialy po stron 176, a wrzesniowy (9/564) stron 192.

Dla orientacji Czytelnikéw podajemy spis zawartosci
Zeszytéw Historycznych wydanych w 1994 roku.

Zeszyt 107-my — A. Nowak: Polityka wschodnia [ézefa Pil-
sudskiego (1918-1921); E. Nowak: Z archiwum obozu pracy w
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Lambinowicach (1945 -1946); T. Mianowicz: Migdzy zbawie-
niem a politykg; N. Klosowska-Wohlman: Wojna i druga
mlodosc, D. Mostwin: Portret lekarza; P. Mitzner: Wspdlne
miejsce — Europa Wschodnia; N.F. Bugaj: ,,Specjalna teczka
Stalina”: Deportacje i reemigracja Polakéw; Siedem listéw
Polakéw spec-przesiedleric6w w ZSSR; ]. Tischler: Reakcje w
Polsce na wiadomo$é o procesie i straceniu Imre Nagya; M.
Rudzki: Korespondencia Adama Rudzkiego z min. Adamem
Rapackim; M.A. Balifiska: Korespondencia Ludwika Rajchmana;
M. A. Supruniuk: Tajne publikacje; J.R. Krzyzanowski:
Pamigtnik zdrady; ]. Lewandowski: Polacy i Finowie w
1944 r.; OKRUCHY HISTORII 1 LISTY DO REDAKC]IL.

Zeszyt 108-my — B. W. Oppenheim: Spofeczna rola Kosciola
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Sowiecki a Powstanie; Z. Jasifiski: Piest o Powstaniu
(wiersz); J. Giedroyc: Ze wspomnieri niemz;isanych; A.
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ge”’ z Polski; ]J. R. Krzyzanowski: To nie sztuka zrobil
KUK-a; M. Kruszewska: Panna Maria, Teksas czyli Polacy
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